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Resumo

O objectivo desta dissertagdo é oferecer, de modo sistematico, uma leitura dos
testamentos dos Reis de Portugal da Primeira Dinastia.Na sequéncia, fazemos uma
breve interpretacdo dos mesmos, procurando analisa-los, ndo tanto como uma
simples narragdo das uUltimas vontades de cada Rei, ao aproximar-se a hora da sua
morte, mas sim como documentos histéricos que constituem fontes de informacao
extremamente Uteis para o estudo do pensamento da sociedade medieval, face aos
ultimos momentos da sua vida.

Desta forma, fizemos uma aproximagao as mentalidades dos varios monarcas,
ao seu pensamento perante a morte e também a forma como essas mentalidades
se foram alterando, face ao decorrer dos tempos e as diversas mudancas que se
foram operando no meio social.Muitas dessas mudancas decorreram das alteracoes
gue se deram no seio da prodpria Igreja, a quem, normalmente, os Reis eram
obedientes.

Para que a andlise dos respectivos testamentos fosse mais eficaz, tivemos em
atencdo o momento histérico em que cada um ocorreu, bem como o lado
econémico dele decorrente, sendo certo que alguns deles geraram certa discérdia,
face ao seu incumprimento por parte dos respectivos herdeiros da coroa.

Com a finalidade de proporcionar uma leitura mais abrangente de cada um dos
documentos, termindmos o nosso trabalho com a elaboracdo de alguns quadros,
gue, ndo so sintetizam e facilitam a sua leitura, como trazem ao de cima alguns
pormenores menos evidentes, que passariam despercebidos face a uma leitura
mais apressada.

Palavras-chave: Reis — Testamentos — Doag¢des — Alma — Assisténcia — Heranca.



Summary

This essay has the objective of allowing for a systematic reading of the
testaments of the Portuguese kings in the first dynasty. Therefore, consequently,
there is a brief interpretation of these testaments. We have tried to analyse them,
not only as a narrative of the last wishes of the dying kings, but also as historical
documents that are extremely useful sources of information that help us
understand the thinking of medieval society, when faced with last living moments.

Hence, we approached the monarchs’ mentalities to their attitud towards
death, to the way that these mentalities changed with time, and to the changes
happening in society. Many of these changes occurred due to alterations within the
church, to which kings were usually obedient.

In order to turn our analysis of the respective testaments more effective, we
took into consideration the moment in history in which each took place, and also,
the economic relevance that resulted there from, since certainly, some of them
sowed discord amongst their heirs to the crown.

So as to supply a more comprehensive reading of each of the documents, we
ended our essay with tables that not only summarize and facilitate their reading,
but also highlight some less evident details, that wouldn’t be noticed with a
superficial reading.

Keywords: kings — testaments — donations — soul — assintance — inheritance.
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1 - Introducgao

De ha bastantes anos a esta parte, varios investigadores da histéria dos povos
véem nos “Testamentos” um alfobre de informacdes de varia ordem que, pelas suas
caracteristicas, podem fornecer elementos preciosos para o estudo da mentalidade
das populagdes e particularmente de quem os manda elaborar. Mas, para além das
mentalidades, também a histéria econdmica, social e religiosa ficam bem presentes
nesses documentos. No caso concreto do nosso trabalho, a andlise restringe-se a
um grupo privilegiado, os Reis. Buscamos na analise dos respectivos Testamentos
todos esses informes, em baliza temporal que situamos entre os reinados de D.
Afonso Henriques e D. Fernando.

Para ajudar a nossa analise, procurdmos complementar a investigacdo com
leituras de autores portugueses e estrangeiros, especificamente espanhdis e
franceses. No entanto, as obras que consultdmos ndo vao muito mais além da
descricdao do que era o comportamento social perante a morte na Idade Média, com
excep¢do para alguns autores que avancam até ao principio do século XX ja com
novas perspectivas sobre a morte, como acontece com Michel Vovelle, na sua obra
“La Morte et L’Occident — De 1300 a nos Jours”. De um modo geral, todos dedicam
especial atengdo aos habitos e comportamentos dos povos perante a morte, como
sejam rituais funebres, culto pelos mortos e locais de enterramento (nas igrejas, a
volta delas, e, mais tarde, nos cemitérios), ou ainda a realizacdo de determinadas
oracdOes ante mortem ou post mortem. Existe ainda referéncia ao dever (obrigacao,
nalguns casos), de mandar lavrar testamento, evitando, sempre que possivel, fazé-
lo no momento da agonia do enfermo. Mas sobre o estudo pormenorizado dos
“Testamentos”, as suas implicacGes ou o seu aprofundamento no sentido de retirar
deles elementos de cardcter social, econédmico ou religioso, pouco encontrdmos
gue pudesse enriquecer ou engrandecer o trabalho a que nos propomos.
Concluimos assim que, a propdsito desta matéria, também nos paises vizinhos,

ainda falta percorrer algum caminho, a fim de trazer ao conhecimento do publico



esse manancial tdo rico de informagdao — as “mandas” ou “testamentos” — nao
obstante a dificuldade de andlise que muitos deles apresentam, sujeitos que
foram, para la de outros factores, a erosao produzida pela incleméncia do tempo.
Referem-se, de seguida, os Autores e as respectivas obras que consultdmos,
anotando, ainda que resumidamente, o tema que cada uma delas trata: Philippe
Ariés, “Essais sur I’histoire de la morte en Occident du Moyen Age & nos jours”; do
mesmo Autor, “O Homem perante a Morte”, traducdo portuguesa do original

“Ll’Homme devant la mort”>

. Este investigador debruca-se sobre o estudo das
atitudes do Homem perante a morte, a evolugcdao diacronica deste sentimento
humano diante do ultimo momento da vida e também a relacdo que existe entre a
sua percepcdo e a nogao de familia, enquanto personagens mais préximas do
agonizante e, por isso mesmo, 0s primeiros responsaveis pelo amparo que lhe
deverdo prestar na hora mais dificil da sua vida — o desprendimento total dos bens
materiais deste mundo, a par da sua grande preocupacdo com a salvacdo da prépria
alma.

A ideia de que a alma deve comparecer perante o Juiz Supremo e prestar-Lhe
contas de todos os actos praticados ca na Terra, era forte motivo de inquietacdo no
espirito do moribundo. Por isso, a presenca dos familiares constituia para ele um
indispensavel apoio emocional e até alguma paz interior, apoio e paz muitas vezes
reforcados por um profundo sentimento religioso, que conduzia a proferir varias
oracOes adequadas ao momento e até a invocacdo de muitos dos santos,
especialmente os da devogdo do enfermo. Contudo, ndo podemos afirmar que esta
manifestacdo fosse comum a todas as camadas sociais, pois o estudo de Ariés
dedica-se preferencialmente sobre o comportamento da elite culta, deixando de
lado o sentimento colectivo ou generalizado.

Jacques Chiffoleau, em “La comptabilité de L’au-deld. Les Hommes, la morte et

la région d’Avignon a la fin du Moyen Age- 1320-1480"3, e Marie Thérése Lorcin,

! _Essais sur I'histoire de la morte en Occident du Moyen Age a nos jours, Ed. Seuil, Paris, 1975.

> _’Homme devant la mort, Ed. Seuil, Paris, 1975; “O Homem perante a morte”, ed. Europa América,
2 vol., Lisboa, 1988 e 2000.

* “La comptabilité de L’au-deld. Les Hommes, la morte et I3 region d’Avignon a la fin du Moyen-Age —
1320-1480", ed. Ecole Frangaise de Roma, Roma, 1980.



em “Vivre et mourir au Lyonais"l, convergem para o mesmo fim, investigando o
problema da morte em regides especificas de Franga, Avignon e Lyonais,
orientando-se ambos por linhas semelhantes aos anteriores Autores. Apenas é de
notar que Chiffoleau faz realgcar a grande difusdo das formas romanas do
Testamento, afirmando-as como o seu ponto alto a partir do século XIII.

Em Michel Vovelle, “La morte et L’Occident — De 1300 & nos jours"z, notamos
que, para além do estudo dos rituais da morte no Ocidente, de harmonia com o
titulo, a sua investigacdo coloca novas interrogacdes, sobretudo quando questiona
acerca da funcao dos “altares de almas” e também dos “testamentos” e dos “ex-
votos”?, embora os documentos em que se fundamenta se reportem ja aos séculos
XVII/XIX.

O mesmo se poderd dizer da obra de Pierre Chaunu, “La mort a Paris — séc.
XVI-XViIr, por se tratar de uma investigacao local sobre a morte e nos moldes
semelhantes aos dos autores referidos anteriormente.

Jacques Le Goffe, em “O Nascimento do Purgatério”, faz um estudo sobre a
criagdo do Purgatério, mengdo que vagamente se encontra em autores
antecedentes. Nele se observa a diacronia reflexiva que o aparecimento deste
espaco intermédio, entre Céu e a Terra, imp6s ao Homem da Idade Média e depois
dela. Considera que o referido aparecimento mais ndo foi do que um novo sinal de
Esperanca, ou ponte de passagem, atenuante as muitas duvidas e incertezas que
inquietavam o espirito do moribundo, nomeadamente quanto ao perddo ou
expiacao das iniquidades por ele cometidas durante a vida terrena. Segundo este
Autor, «[...] O Purgatério é uma ideia nova do cristianismo, que tirou das religiées
anteriores uma parte dos seus acessorios principais...; é, pois, um além intermédio
ou a provagdo que se sofre, talvez encurtada pelos “sufrdgios”, as interven¢des dos
vivos. Esta confianca dos cristéos na eficdcia dos sufrdgios sé tardiamente se uniu a
cren¢a na existéncia de uma purificagdo da morte»®. Diz ainda este Autor que,

segundo Guillaume d’Auvergne, «os defuntos mortos de morte subita ou

! _ “Vivre et mourir au Lyonais”, Ed. CNRS, Paris, 1981.

’_Lamorte et L’Occident, ed. Gallimard, Paris, 1983.

- La morte e t L'Occidente, pp. 610-620, ed. Gallimard, Paris, 1983..
* “Lamort a Paris”, Ed. Fayard, Paris, 1978.

> “O Nascimento do Purgatdrio”, Ed. Estampa, Lisboa, 1983.

®.0p. Cit., p. 25.
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inesperada....apanhados pela morte antes de terem podido cumprir a sua
peniténcia, devem ter um “lugar” para terminar essa peniténcia»™.

Léopold Genicot, na sua obra, “Europa en el siglo XIlI”* centra a sua atencio
no estudo sobre temas comerciais, movimento de pessoas entre a cidade e o
campo, 0 seu comportamento perante a doenga e a morte, decorrendo a sua
pesquisa entre a Peninsula Ibérica, Francga e Itdlia, mas tendo sempre como limite o
século XIII.

Ernest H. Kantorowiez, em “Los dos cuerpos del rey”®, produz uma obra de
cardcter filoséfico-teoldgico, onde o Autor pretende estabelecer uma espécie de
“dogma” acerca dos dois corpos do rei: o corpo fisico e o corpo politico, fundidos
num sé e inseparaveis, de tal modo que as decisdes tomadas, quer por um, quer
por outro, enquanto ambos corpos do rei, sdo inquestiondveis, uma vez que o rei
existe para viver e governar ao mesmo tempo o seu povo, a quem deve proteger e
defender. Por isso, as decisGes tomadas por ele sdo sempre em beneficio desse
mesmo povo, porque actua como homem e como rei em simultaneo. Ou seja, o
monarca é uma espécie de ser divino, considerado, por isso, infalivel. Em suma, um
enviado por Deus, Seu representante cad na Terra, ndo sendo permitido ao homem
comum questionar quaisquer dos seus actos.

N3o vamos sobrecarregar esta lista, acrescentando outros nomes de mais
investigadores, que também foram objecto da nossa pesquisa, uma vez que nao ha,
entre eles, grandes oscilagbes nos temas tratados: com maior ou menor
desenvolvimento, as caracteristicas sdo em todos semelhantes, variando apenas no
tempo ou no espaco a que dizem respeito. Mas sobre o estudo de Testamentos em

conjunto nao logramos encontrar qualquer trabalho especifico.

Portugal ndo é excepc¢ao, embora alguns dos nossos investigadores se tenham
referido com alguma insisténcia a estes preciosos documentos, muitas vezes com
um esforco redobrado, dado o mau estado em que muitos deles se encontram. Nao

existe, porém, um trabalho sistematico que ponha em relevo a evolugdo ou

Lo Idem, p. 288.
2. “Europa en el siglo XIIl”, Editorial Labor, S.A., Barcelona, 1976.
*_“Los dos cuerpos del rey”, Aliaza Editorial, Madrid, 1985.

10



paralelos destes tao valiosos instrumentos de leitura da mentalidade medieval.
Contudo, muitos informes fomos beber aos trabalhos ja existentes; por isso,
consideradas as respectivas autorias, poder-se-a julgar quase uma “provocacdo” o
retomar o estudo sobre os “Testamentos Régios da Primeira Dinastia” em Portugal.
Desejamos, de todo, que assim ndo seja, tentando mostrar que, menos que uma
“provocacgao”, este nosso estudo seja apenas, e tdo somente, mais um modesto
“grao de areia” a juntar ao que ja estd feito.

Indicamos, seguidamente, algumas das obras de autores portugueses que
consultdmos e que ajudaram a percorrer o nosso caminho de investigacdo:

Vanda Lourenco — “Objectos que brilham: os legados testamentdrios da
Rainha D. Beatriz (1357"; Maria Fernanda Mauricio — “Os Testamentos Régios
(Séculos XIl a XV) — Aspectos vdrios™; Isabel Castro Pina — “Ritos e Imagindrio da
Morte em testamentos do Século XIV e XV"*; Herminia Vasconcelos Vilar — “Morrer
e Testar na Idade Média: alguns aspectos da testamentdria dos séculos XIV e XV"*;
idem, “A vivéncia da morte no Portugal Medieval. A Estremadura Portuguesa
(1300 a 1500)”; Salvador Dias Arnaut — “A Crise Nacional em Portugal na Idade
Meédia">; Maria José Ferro Tavares — “Pobreza e Morte em Portugal na Idade
Média”®; Hermenegildo Fernandes — “Do luxo a economia do dom: em torno do
tesouro da rainha D. Beatriz (1349-1358)"’; Maria Angela Beirante — “Para a
Histéria da morte em Portugal (sec. XII-XIV”)®; Margarida Durdes — “Familia, Igreja
e Estado: a salvagéo da alma e o conflito de interesses entre poderes”’; José

Augusto de Sotto Mayor Pizarro — “Pela morte se conhece um pouco da vida""";

! “htt://www.google.pt, 6-5-2010.

? “Revista Clio-vol. I, Centro de Histdria da Univ. de Lisboa, 1981.(Separata).

? “Ritos e Imaginario da Morte em Testamentos do século XIV e XV, “ Reino dos mortos na Idade
Média Peninsular, direc. De J. Mattoso, Ed. Sa da Costa, Lisboa, s/data, p.126.

* “Morrer e Testar na Idade Média”, Lusitania Sacra, t. IV, 22 série, Lisboa, 1982.; Idem, “A Vivéncia
da Morte no Portugal Medieval”, Patrimdnia, Redondo, 1995, pp54-69.

> “A Crise Nacional dos fins do séc. XIV, a sucessdo de D. Fernando, Universidade de Coimbra, 1960.
® “Pobreza e Morte na Idade Média”, Ed. Presenca, Lisboa, 1989.

7 “ Do luxo a economia do dom; em torno do tesouro da rainha D. Beatrz (1349-1358)”. CLIO-
Revista do Centro de Histdria da Univ. de Lisboa, nova série, vol. 16/17, Lisboa, 2007.

® “Para a Histéria da Morte em Portugal (séc-XII-XIV)”, “Estudos de Histdria de Portugal.
Homenagem a A.H. Oliveira Marques, vol. |, p. 362, Lisboa, 1982.

? “Familia, Igreja e Estado: a salvagdo da alma e o conflito de interesses entre os poderes”,
Arqueologia do Estado, Actas do Coldquio, p 819.

19 “pela Morte se conhece um pouco da vida”-(a propésito do testamento de D. Chdmoa Gomes de
Tougues), Revista da Faculdade de Letras do Porto, vol Il, Porto, 1996.
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José Mattoso — “O Culto dos Mortos na Peninsula Ibérica (séc. VIl a XI)”*

, Maria
Teresa Nobre Veloso — “A morte nos testamentos dos clérigos bracarenses do séc.
XIII"* e Maria José Azevedo Santos — “Um Obituério do Mosteiro de S. Vicente de
Fora”

Como ficou referido, nenhum destes trabalhos se apresenta exaustivo;
responde apenas a aspectos pontuais que os seus Autores tiveram necessidade de
aprofundar, na sequéncia de outras investigacdes. O mesmo se diga dos Autores
das biografias dos reis que nos ocupam, que também foram objecto da nossa
consulta e que serao indicados sempre que a eles recorrermos e em bibliografia
final.

Certamente, muitas outras referéncias aqui poderiamos deixar, mas que nao
foi possivel esgotar, dada a limitacdo temporal da nossa pesquisa. Contudo, a
panoramica tracada demonstra bem o interesse dos nossos investigadores pelo
estudo de tao uUteis documentos, mas também a pertinéncia da nossa investigacao.
Por isso, acrescentariamos que as lacunas verificadas justificam o trabalho que hoje
apresentamos. No entanto, os trabalhos indicados e os que iremos registar, sé por
si, poderdo significar que nada mais havera a fazer nesta area de investigacao
histérica. Contudo, cada um dos investigadores orientou a sua pesquisa numa
determinada direccdo, o que evita sobreposicdo ou repeticdo do mesmo assunto.
De facto, enquanto a um interessou mais aprofundar o lado politico do Testamento,
outro interessou--se pelo seu aspecto econdmico, ainda outro pela questdo juridica
e mais outro pelo conteddo social ou mental, havendo ainda quem lance o seu
olhar sobre o que o Testamento contém de religioso, ou na revelacdo que ele
encerra quanto a pratica de certos rituais, préoprios da mentalidade de cada época.

Ora, o que nos parece que faltarda ainda é o estudo comparativo destes
documentos com o objectivo de apurar as suas semelhancas ou divergéncias, e
perante elas, tentar uma leitura das respectivas justificacdes. Serd essa a nossa

preocupacdo neste modesto trabalho, especificamente direccionado para os

! “0 culto dos mortos na Peninsula Ibérica”, Lusitania Sacra, 22 série, t. IV, Univ. Catdlica
Portuguesa, Lisboa, 1992.

% “A morte nos testamentos dos clérigos bracarenses do séc. XIll”, FLUC, Coimbra, 1988.
* “Um Obituério do Mosteiro de S. Vicente de Fora”, Academia Portuguesa da Histéria —
Documentos Medievais Portugueses, Il Série, Lisboa, MMVIII.
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testamentos dos reis da primeira dinastia. Para tanto, teremos presente que, de
uma forma ou de outra, o Testamento ou “manda”, segundo Angela Beirante, é
sempre a expressao de uma vontade, normalmente a ultima, deixada por escrito
pelo testador, onde ele pretende, essencialmente, garantir a continuidade da sua
casa, nomeando um herdeiro que lhe suceda, e indicando convenientemente a
partilha dos seus bens. Mas sobretudo, e isto era questdo primordial na
mentalidade da Idade Média, o testador procurava assegurar o bem da sua alma
apos o passamento deste mundo. Para isso, ordenava o rigoroso cumprimento de
certos actos religiosos a observar pelos seus herdeiros, incumbindo também a
pratica didria de missas e oracbes em certas igrejas, a quem lega avultadas somas
para satisfacdo da sua vontade, ou seja, a “encomendac¢do da sua alma” a Deus.!

Assim surgem as “instituicGes de capela”, com ou sem suporte fisico.

Ora, os “Testamentos Régios” da Dinastia Afonsina ( os seguintes ndo foram
objecto da nossa investigacdao), ndo se afastam destas linhas gerais aqui tracadas:
em todos eles ressalta a vontade de seguir a tradicao, e, certamente, a nenhum dos
monarcas tera ocorrido a ideia de morrer ab intestato.

Das leituras efectuadas, parece-nos que os varios chanceleres régios estavam
devidamente informados quanto as normas juridicas que regiam a elaboracdo deste
tipo de documento. E tanto seria assim que, desde D. Afonso Henriques a D.
Fernando, as férmulas de testar ndo revelam diferencas significativas de um para
outro Testamento: algum pequeno pormenor talvez se deva mais ao estilo préprio
de cada chancelar e ndo a qualquer alteracdo do modelo produzida pela evolugdo
do estudo do Direito Romano; se bem que nalguns deles se sinta mais o efeito do
Direito Canénico do que daquele, principalmente no que diz respeito as
preocupagoes pias, que em todos transparecem: o confessar dos erros cometidos e
a obtencdo do seu perddo para poder alcancar a salvagdo da sua alma, despojando-
se dos bens terrenos. Tudo isto sdao elementos reveladores de um sentimento
religioso muito profundo do “mandante”, neste caso, o monarca. Ele via neste

documento uma forma de garantia de expiacdo das suas faltas, o que lhe viabilizava

! _ Maria Fernanda Mauricio, “Testamentos Régios”, op. Cit..
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um lugar aprazivel nesse Além que se desconhece, mas em cuja existéncia o Rei,

movido pela sua fé, acreditava.

Neste nosso trabalho, objectivamos analisar todo o conjunto de clausulas
constantes em cada um dos “Testamentos Régios”, e interpreta-las, ndo s6 como
forma reguladora da sucessao da coroa, através da nomeagdo do herdeiro, mas
também como partilha dos bens e preocupacdes espirituais. Tentaremos ainda
perceber, até onde for possivel, algumas consequéncias, econdmicas, politicas e
sociais, derivadas ou resultantes do clausulado deste instrumento regulador das
“Gltimas vontades” do signatdrio. Depois, pretendemos fazer uma comparacao
entre os nove “Testamentos” e examinar se entre eles as férmulas de testar se
mantiveram, ou se terd havido alguma mudanca resultante de quaisquer alteracoes
de mentalidade provocada pelo decorrer dos tempos. O trabalho que nos
propomos parece inovador, pois, no seu conjunto ainda ndo foi objecto de um
estudo aprofundado, j& que os trabalhos que conhecemos tém incidido quase

sempre sobre um determinado Testamento, observado isoladamente.

Na Dinastia Afonsina, a maior parte dos Reis ndo esperou pelos ultimos
momentos da sua vida para ordenar o seu Testamento. O mesmo ndao acontecia
com um grande numero de comuns cidaddos, que sé ditava as suas ultimas
vontades, ja no leito, e bem perto da morte. Dai, algumas expressdes comuns:

“[...doente na cama de doenca que Deus me deu...ordeno o meu testamento...]"”".

Em regra, o monarca ordenava as suas Ultimas vontades sempre bastante cedo
e muito especialmente quando se adivinhasse a aproximacdo de um acontecimento
gue pudesse colocar a sua vida em perigo: um ataque do inimigo ou a partida para
qualquer acto de guerra. Sucedeu, por isso, que muitos dos Reis ordenaram mais
gue uma “manda”, chegando a serem trés, enquanto outros se ficaram por apenas
uma. Infelizmente, nalguns casos, sé o ultimo Testamento chegou até nds, fruto,

talvez, de alguma incuria ou da voragem do tempo.

Lo Margarida Durdes, “Heranca e Sucessdao”, Arqueologia do Estado, Actas do coldquio, Lisboa,
1989, p. 819
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Feita esta pequena apresentagdo do que ird ser o nosso trabalho, repetimos
gue, mais pormenorizadamente, abordaremos alguns dos aspectos ideoldgicos e
religiosos dos “Testamentos”, ao mesmo tempo que faremos pequenas incursoes,
sempre que possivel, a personalidade do Testador. Numa segunda parte, a nossa
tarefa incidird sobre a “desmontagem” de cada uma das “mandas”, elaborando
alguns mapas/quadros com referéncias as diversas doa¢Ges da cada Rei, para assim
facilitar a respectiva leitura. A terceira parte, incidird sobre os locais onde os
monarcas recolhiam os respectivos tesouros e a comparagdo dos valores
distribuidos, reduzindo-os todos a uma sé moeda, a libra, para melhor rigor
comparativo. As Instituicdes escolhidas para a sepultura de cada um dos Reis serdo

também objecto da nossa atengao.

Estd por demais sabido que ninguém triunfa sozinho; que qualquer trabalho
jamais sera fruto total de um labor individual; esse fruto resulta sempre da colheita
de “sementeiras” alheias, feitas por antecedentes cultivadores do saber, cujos
“proventos” vao ficando devidamente registados para memdria e para o bem
daqueles que lhes vao sucedendo. Assim sendo, manda a honestidade que se
refiram as fontes onde “bebemos” e de onde recolhemos todo o material para a
concretizacdo desta nossa tarefa. Por isso, dando cumprimento a esse designio e
obedecendo a orientacdo metodoldgica, no final serd indicada a bibliografia e
fontes consultadas, as quais, salvo algumas excepg¢des, fomos encontrando
disponiveis na Torre do Tombo, na Biblioteca Nacional, na Biblioteca da FLUL e no
Centro de Histéria da FLUL.

Salientamos, com muito apreco, e agradecemos, os dptimos ensinamentos que

colhemos, primeiramente, da nossa Dignissima Orientadora, Senhora Professora
Doutora Manuela Mendonga, que desde o inicio nos manifestou a sua total
disponibilidade e dedicacdo a esta causa, tanto na respectiva orientacdo, como,
inicialmente, na escolha do tema, como ainda no esclarecimento de muitas duvidas
gue se nos colocaram ao longo deste tempo, facultando-nos até muitas das Obras
da sua biblioteca pessoal, a titulo de empréstimo, para nossa consulta. Depois, é de

referir o esclarecimento, sempre pronto e desinteressado, de muitas incertezas
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gue colocdmos aos Senhores Professores Doutores, Pedro Barbosa, Armando
Martins, Hermenegildo Fernandes, Margarida Garcez, José Varandas e Dr. José
Brissos. A todos é devido um agradecimento muito especial pela manifestacdo do
seu enorme saber, que ndo nos regatearam nunca.

Depois, agradecer a minha mulher pela paciéncia que teve ao fazer a primeira
leitura do texto “a cagca” de alguns erros que foram surgindo e também por algumas
sugestoes que me foi fornecendo para melhor clareza do texto; falta ainda pedir-lhe
desculpa por tantas horas de soliddao que |he causei durante a elaboracdo deste
trabalho.

Ainda um agradecimento especial aos meus filhos, Mario, Hernani e Pedro, ao
meu neto Jodo Daniel e ao meu sobrinho Nuno Filipe, ndo sé pelo apoio moral que
me deram, como ainda pela preciosa ajuda que sempre me prestaram na resolucao
das minhas deficiéncias a nivel informatico. Destaco ainda o grande auxilio que me
prestou o meu filho Hernani na traducdo dos varios testamentos em latim.

Por ultimo, mas ndo menos importante, dirijo o meu sincero agradecimento ao
meu grande Amigo, Professor Doutor Antdénio Rego, que desde sempre me

incentivou para que seguisse em frente, com coragem e sem desfalecimento.

16



3 — Leitura e breve interpretacao dos Testamentos

3.1 - Primeiro e Segundo Testamentos de D. Afonso Henriques

Angela Beirante coloca o aparecimento do Testamento em Portugal, ou,
simplesmente, a accdo de testar, nos finais do século XI'. N3o nos pertence
guestionar esta afirmacao. O que podemos dizer, segundo informacgdes colhidas em
varias leituras, é que o seu aparecimento no nosso Pais ndo chega exclusivamente
sé por efeito da sua propagacdo através do Direito Civil Romano. O Direito
Candnico, e, concomitantemente, a Igreja Catdlica, por ele regida, foram talvez os
maiores responsaveis pela sua difusdo, aconselhando e impondo até, a que os seus
fiéis fizessem atempadamente o seu Testamento, ndo esperando pelos ultimos
momentos da sua vida para ditar as derradeiras vontades. Para a Igreja, era a

72 Para

melhor forma de garantir um bom lugar no Além e de ter uma “Boa Morte
pressionar os cristdos, a Igreja chegou mesmo a negar “sepultura eclesiastica”
aquele que morresse ab intestato, ou que fizesse testamento sem a presenc¢a de um
paroco junto de si>. A ndo observacdo desta particularidade determinava a que a
prépria Igreja se apresentasse com direito a terca ou a quarta parte dos bens do
testador, exigindo a nulidade do seu testamento®.

N3o estranha, por isso, que a elaboracdo dos testamentos e o seu
cumprimento estivessem por muitos anos remetidos as autoridades religiosas,

alegando duvidas quanto a eficidcia da sua resolucdo por parte das autoridades

civis.

®-para a Histéria da Morte em Portugal-séc. XIL.XIV”, “Estudos de histéria de Portugal. Homenagem
a A.H. Oliveira Marques”, V. |, Lx., 1982, pp. 363.

’ _ Patricia Goldey, “A Boa Morte...”, pp. 89-109, Lx., 1985.

* - Fortunato de Almeida, “Histéria da Igreja em Portugal”, vol. |, pp. 160-163, Porto, 1968.

* _Op. Cit., Can. 16-1293.
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Com D. Afonso Il surgiram alguns sinais de mudanga quanto a autoridade da
Igreja nesta matéria, atribuindo-se aos tribunais publicos o papel anteriormente
desempenhado por ela em tal assunto, com o argumento da pratica de abusos por
parte de algum clero. Mesmo assim, este monarca atras referido ainda evoca, no
seu testamento, a autoridade do Papa Hondrio Ill ou a daquele que viver na hora da
sua morte, para que as suas vontades se cumprissem rigorosamente. «[...] Et
supplico Sanctitatem ejus, quod si aliquis, vel aliqui voluerit, vel voluerint impedire
istud meum testamentum quod non compleatur, & singula supradicta non sustinet,
sed faciat sicut pro justitia debet facere pro salute animarum».

Torna-se claro que, a par desta autoridade invocada pela Igreja, ndo estaria so
o desejo de proteger o testador da ineficacia das leis civis, invocada a seu favor.
Também a obtencdo de parte dos bens materiais, para além dos beneficios de
cldusulas pias, como dinheiro para missas didrias, aniversarios por morte e a
realizacdo de outros actos religiosos, estavam presentes no espirito dos
eclesiasticos, sendo certo que, quer num caso, quer noutro, as leis candnicas
estavam inteiramente do seu lado. Por causa destes interesses, D. Jodo Martins,
bispo de Lisboa, mereceu do Papa o epiteto de “cobicoso e usurpador do poder
real”. Na sequéncia de queixa que |he foi apresentada por D. Dinis, aquele dignitario
foi entdo obrigado a retroceder nas suas orientacdes que a tal respeito difundia
pelos parocos de Lisboa®.

Verifica-se assim que o “Testamento”, enquanto instituicdo juridica que nos
chega legada pelos Romanos, é depois muito aproveitada e fortemente divulgada
pela Igreja junto dos seus crentes, tendo, teoricamente, como primeiro objectivo, a
garantia de uma “Boa Morte” e a probabilidade de obter um «bom lugar» no Além.
Mas se para uns este documento tinha como Unica finalidade a salvagdo da prépria
alma, para outros, era um meio de manifestar as ultimas vontades, transmitir ou
extinguir direitos, dispor, no todo ou em parte, do seu patriménio para depois da
morte, reconhecer, ou nao, filhos extraconjugais, nomear os seus tutores em caso
de menoridade, impor a incomunicabilidade dos bens, temporaria ou vitalicia,

indicar o lugar para a sua sepultura e exigir determinadas manifestac¢des religiosas,

! “Testamento de D. Afonso III”
2 Fortunato de Almeida, op. Cit., pp. 163.
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quotidianas, mensais e anuais, e ainda o perddo de qualquer acto indigno, bem
como o de dividas alheias ou o pagamento das préprias. Sdo estas as disposi¢cdes
gerais dos Testamentos.

No caso dos Reis ou da grande nobreza, o Testamento tinha uma finalidade
acrescida: nomear o sucessor a respectiva coroa ou Casa e entregar-lhe o poder e a
governac¢do. No caso dos reis importava especificamente garantir a continuidade da
dinastia; no caso dos nobres objectivava-se manter casa e titulos, normalmente
atribuidos ao primogénito vardo, de forma a que por ele se prolongasse o nome da
familia.

Mas se, no inicio do século Xll, data a partir da qual se generalizou o acto de
testar, as escrituras tinham como primeiro objectivo a salva¢ao da alma, o que se
manteve até bem perto do século XIX, a partir desta época elas foram perdendo a
sua finalidade espiritual, até se diluirem no tempo, ficando apenas, como motivo

principal, o abordar da questdo dos bens materiais.”

O modelo dos Testamentos Régios da Primeira Dinastia Portuguesa é,
podemos dizé-lo, quase sempre o mesmo. Os monarcas manifestam, como primeira
preocupacdo, o desejo de acudir a salvacdao da sua alma, ao que se segue a
nomeac¢ao do legitimo herdeiro da coroa. Depois vem a indicagdo do local onde
pretendem ser sepultados e a explanagao das ultimas vontades. Portanto, as
férmulas de testar ndo sofrem grandes alteracbes e, quando existem, devem-se
mais ao estilo do chanceler que executa o documento do que a mudancgas

conceptuais produzidas pelo evoluir do Direito Civil Romano ou do Direito Candnico.

D. Afonso Henriques, nos seus dois Testamentos, ndo se desvia destas linhas de
orientacdo: invoca, primeiro que tudo, a Santissima Trindade, e sé depois se
identifica como rei de Portugal por vontade de Deus, fazendo de seguida uma
estrita referéncia a sua ascendéncia, a comecar pelo seu avd, o magno imperador
Afonso, a que se seguem os nomes do Pai, o conde D. Henrique e da mae, a Rainha

D. Teresa. Agradece ao Criador os beneficios que Dele recebeu, concedendo-lhe o

! - Michel Vovelle, “La morte et L'Occident — de 1300 a nos jours”, pp. 632 e segs., Gallimard, Paris,
1983.

19



alargamento do seu Reino e salde para o conseguir. Faz algumas alusdes ao dia da
sua morte e ao dever de se preparar para ela, intercalando com algumas citagdes
dos Evangelhos alusivas ao momento final da vida, e s6 depois comeca a dispor,
«com justica», dos seus bens materiais, o que faz «para remisséo dos seus pecados
e para que receba em centuplicado por Deus no futuro». «[...] Hec itaque omnia ego
predictus Alfonsus diligenter considerans animaduerit quia iustum et ualde
necessarium est unicuique ratione disponent, dum uiuit in hac uita ob remissionem
pecatorum suorum sua omnia delegare ubi uelit et quibus uelit, ut illud a Domino
centuplicatum recipiat in futuro»..) Y

Sdo conhecidos dois Testamentos de D. Afonso Henriques, um sem data, e
outro datado de Fevereiro de 1179, que consideramos tratar-se do ultimo ( o Rei
morre seis anos depois, a seis de Fevereiro de 1185).

Rui Pinto de Azevedo diz em que «hd trés exemplares do chamado testamento
de Afonso Henriques: dois sem data, quase idénticos entre si, e um, datado de
Fevereiro de 1179, com texto diferente, mas que ndo deixa de estar relacionado com
os anteriores»®. Contudo, este Autor sé faz publicar dois na Obra referida: um, que
ele proprio classifica como documento [A], com uma pequena variante em [B], que
se supde tratar-se do segundo, ou de um codicilo ao anterior, e outro que vem
datado de Fevereiro de 1179, como j4 se disse, possivelmente o ultimo. E o mesmo
autor que acrescenta que este deve ser original, embora muito relacionado com os
antecedentes. Ora, como as investigacbes a que procedemos, com o intuito de
esclarecer este ponto, se revelaram infrutiferas, decidimos considerar o documento
[A], ndo datado, como primeiro testamento, e o datado como sendo o ultimo
lavrado pelo Monarca. Tal nos parece assim em virtude da alteracdo das somas a

atribuir, muito mais elevadas em 1179.

'o«[..] Hec itaque omnia ego predicatus rex Alfonsus diligenter considerans animaduerit quia
iustum et ualde necessarium est unicuique ratione disponent, dum uiuit in hac uita ob remissionem
pecatorum suorum sua omnia delegare ubi uelit et quibus uelit, ut illud a Domino centuplicatum
recipiat in futuro». In “Doc. Medievais Portugueses”, vol. |, t. |, pp. 430/431, org. de Rui Pinto
Azevedo, Acad? Portug? de Hist2., Lx., 1958.

? Op. Cit., tomo II, p. 76, nota LVI.
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José da Cunha Saraiva® refere gue D. Anténio Caetano de Sousa, Alexandre
Herculano e frei Anténio Brand3do nada dizem a respeito do Testamento de D.
Afonso Henriques, nas obras de que sdo Autores (Histéria Genealdgica da Casa Real
Portuguesa, Histdria de Portugal e Monarquia Lusitana, respectivamente). Mas acrescenta que
ele préprio o viu quando estudava o Cartério da Sé de Viseu, onde estavam também
os de D. Sancho | e D. Afonso Il.

Confrontando os dois Testamentos encontramos algumas diferencas , nao
apenas na introducdo mas também no corpus. Vejamos:

a) —Enquanto no primeiro a arenga comeca « In nomine Sancte et Indiuidue
Trinitatis Patris et Filij...ego Alfonsus Dej gracia Portugalensium rex...», o
segundo refere simplesmente «In Christi nomine. Quia iustum et ualde
autenticum est...ego Alfonsus Portugalensium rex...».

b) — Em nenhum dos dois se refere a sucessao da coroa portuguesa, assim
como nenhum apresenta testemunhas. Sobre a sucessdo da coroa,
podera inferir-se que o Rei considerasse desnecessaria essa alusao,
sabendo-se que, a data da redaccdo do documento, ja o seu filho, o
Infante Sancho, partilhava o poder em co-regéncia com o seu pai. Tal
ocorreria ja desde o desastre que o progenitor sofrera em Badajoz.

c¢) — No que diz respeito as doacOes respectivas e a sua diversificacao,
avolumam-se ainda mais as diferengas, uma vez que, no primeiro
documento, o seu valor total é de 15.772 morabitinos e 10.575
mozmodiz, enquanto no segundo Testamento o seu total sobe para
43.272  morabitinos, descendo os mozmodiz para 990,
aproximadamente. Tendo em ateng¢do que o mozmodiz valia metade do
morabitino, conclui-se que o primeiro Testamento, convertidos os
mozmodiz em morabitinos, atingiria cerca de metade do montante do
segundo.

Sobre os valores distribuidos pelas diversas rubricas, estes sobem do primeiro
para o segundo, substancialmente, mantendo-se inalterado aquele que é

estabelecido a Sé de Lisboa, que prevalece no montante de 1.000 morabitinos, ja

! “Nota sobre o testamento de D. Afonso I”, “Separata do Argivo Histérico de Portugal”, Lisboa,
1932.
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atribuidos no primeiro documento. As restantes seis Catedrais, que ni3o eram
contempladas no primeiro Testamento, é deixada a verba de 500 morabitinos a
cada uma, no segundo.

Também as doagOes aos Mosteiros sofrem alteragdes. Na primeira manda,
Santa Cruz beneficiava de 8.000 mosmodiz, mais o ourives, o carpinteiro e o alfaiate
mouros. Alcobacga recebia 1.000 morabitinos, mais o remanescente que ficasse
depois de feitas todas as doacdes. Estes valores sdo alterados no segundo
documento, passando Alcobaca a beneficiar apenas de 500 morabitinos. Santa Cruz
receberia 1.000 morabitinos e 990 mozmodiz, acrescidos dos cavalos, azémolas e
mouros existentes a hora da morte do Rei. Outros mosteiros foram também
beneficiados no segundo testamento com o valor total de 3.210 morabitinos, mas
gue o Rei ndo explicita quais; diz apenas « para os mosteiros aos quais costumo dar
donativos...»

N3do é explicada esta mudanca de atitude do monarca em relacdo a inversao
dos valores doados aquelas as Instituicdes religiosas. Admitimos que se deva mais a
importancia que o Soberano dava aos Cruzios, em cujo mosteiro estava a sede, que
administrava a chancelaria, sendo fundamental para a organizacdo do reino, o que
terd levado o primeiro rei a escolher também aquele local para sepultura de sua
esposa e dele proprio.

No segundo Testamento, também as Ordens Militares saem beneficiadas.
Assim, no primeiro, Afonso Henriques distinguia apenas o Mestre Goncalo Viegas,
da Ordem de Evora, a quem concedia 3.000 morabitinos, mais as bestas e mouros
gue tivesse em Santarém e os mouros que tivesse em Lisboa. No segundo, anula
esta segunda parte e aumenta a verba concedida para 10.000 morabitinos, com a
obrigacdo de a Ordem defender a cidade quando fosse necessario. Acrescenta
ainda, no segundo testamento, a Ordem do Hospital de Jerusalém, a quem concede
6.192 morabitinos.

O monarca ndo esqueceu os pobres e concedeu-lhes 15.000 morabitinos no
segundo Testamento, distribuidos por quinze episcopados (Santarém, Coruche,
Abrantes, Tomar, Torres Novas, Ourém, Leiria, Pombal, Coimbra, Porto, Tui, Viseu,
Lamego e Braga), contra 772 morabitinos e 2.575 mozmodiz concedidos no

primeiro, sem mencionar as dioceses.
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d) — Um aspecto interessantissimo neste Testamento é o que se refere as
pontes. Se elas significavam travessias importantes, ndo sé para os povos
em geral, como, especialmente, na deslocacdo das tropas quando em
defesa das regides conquistadas ou na conquista de outras, eram
também indispensdveis para o comércio. lgnoradas no primeiro
Testamento, ndao o foram no segundo, que contemplou 3.000
morabitinos para a construcdo de uma sobre o rio Douro.

e) — Para a redencdo dos cativos, Afonso Henriques consagra, no primeiro
instrumento testamentario, 10.000 morabitinos. No segundo, eles sao
simplesmente esquecidos. E possivel que, a data da elaboracdo desta
segunda e ultima manda, se ndo justificasse aquela atribuicdo, face ao

abrandamento das lutas contra o infiel.

Algumas notas sobre a razao de todas estas doagdes.

Comecando pelas Catedrais, a verba estabelecida no primeiro instrumento é
atribuida apenas a Igreja de Santa Maria de Lisboa, hoje Catedral, e tem como
finalidade financiar as obras ali necessarias «operi Ulixbonensis eclesie...».

Esta Igreja de Lisboa era de formacao recente; a cidade fora tomada aos
mouros em 1147 (25-10-1147), e logo de seguida D. Afonso Henriques fundou ai a
sua lgreja, elegendo para seu bispo D. Gilberto de Hastings, que também tomou
parte na conquista. No entanto, a sua confirmacdo sé aconteceu no verdao de 1148;
e s no ano seguinte o prelado tomou posse. A partir de entdo, o Rei ira fazer-lhe
varias doacgdes, de que sdo exemplo trinta e duas casas na cidade, conjuntamente
com vinhas, olivais e figueiras anexas aquelas casas’.

A lgreja de Santa Maria terd sido fundada a partir de uma mesquita
muculmana. Nao estranha, por isso, que precisasse de obras de adaptacdo ao fim a
gue agora se destinava, por forma a que ndo desmerecesse da dignidade que a
partir dai |lhe passava a ser atribuida. E o Monarca, reconhecendo a sua
importancia, tanto politica como religiosa, ndo terad regateado a sua benevoléncia

ao novo dignitario episcopal.

L. Joaquim Verissimo Serrdo, “Histéria de Portugal”, vol. |, 62 ed., pp. 99, Lx., 2001.
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As Catedrais constituiram sempre um forte apoio a politica de reconquista de
D. Afonso Henriques, vindo a cabeca a Sé de Braga, com o seu arcebispo Jodo
Peculiar, um forte braco direito do Monarca. Dai que ndo tenham sido ignoradas na
hora da distribuicdo dos bens do Rei, cuja verba se destinava sempre a obras
naqueles monumentos; e a de Lisboa mereceu, por parte do doador, uma verba em
duplicado (1.000 morabitinos), relativamente ao valor destinado as outras (Evora,
Coimbra, Porto, Braga, Viseu e Lamego), beneficiadas com 500 morabitinos cada.

Os Hospitais sé foram lembrados no segundo Testamento, tendo o testador
doado 290 morabitinos a cada um: Guimardes, Santarém e Lisboa.

Este tipo de instituicGes era de recente criacdo, pois a assisténcia na doenca
estava praticamente consignada aos mosteiros. Por outro lado, a ideia de hospital
ndo tinha o significado que hoje se lhe atribui; ndo era, por isso, um local para
tratamento de doentes, mas para acolher e dar assisténcia a pessoas desprotegidas
e pobres, sem sequer prestarem tratamentos médicos, cuidados como acontece
nos nossos dias num hospital actual.!

Esta verba de 290 morabitinos atribuida aqueles Hospitais podera parecer
pouco significativa, quando comparada com outras. Mas a verdade é que o rei se
interessava pelos pobres. Se no primeiro Testamento destinava para eles a
importancia de 772 morabitinos e 2.575 mozmodiz, no segundo aumentou o valor
para 15.000 morabitinos, o que prova a grande atencao dispensada pelo Monarca
para com os desprotegidos da sorte.

A ultima palavra vai para os Mosteiros, cujos legados, no conjunto dos que sao
atribuidos a outras instituicdes religiosas, sdo, na nossa opiniao, os mais avultados.

Dos que vém identificados — Coimbra e Alcobaca — Coimbra é o mais
beneficiado; e talvez se perceba porqué: primeiro, o Rei inspirava nele mais crédito
religioso; depois, era nesta Instituicdo que guardava a sua fortuna, considerando-o
uma espécie de “casa forte” do tesouro do reino. Para além disso, como ja se
registou, foi também em Santa Cruz que Afonso Henriques escolheu o local para sua
sepultura, onde ja se encontrava a sua esposa, a Rainha D. Mafalda de Sabéia.
Deste modo, ndo espanta que todo o pulsar do seu coracdo se centrasse naquela

casa sagrada, a quem ele concedeu no primeiro Testamento, 7.000 mozmodiz, mais

! - Bernardo Vasconcelos e Sousa, “D. Afonso IV”, pp. 315, Lx., 2009.
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0s seus mouros, o ourives e o alfaiate, com o remanescente do que ficasse depois
de feitas todas as distribui¢cGes estabelecidas. Esta verba é substituida no segundo
Instrumento por 1.000 morabitinos mais 990 mozmodiz, aproximadamente, mais os
seus mouros, cavalos e azémolas.

Embora o valor monetario seja efectivamente menor, acreditamos que a
valorizagdo dos cavalos e azémolas acabasse por ultrapassar o total antes atribuido.

O Mosteiro de Alcobaca, que fora obra da criacdo do Testador, tinha para ele
um valor afectivo, estratégico e politico. Afectivo, porque o tinha fundado e dotado
largamente em 1151, pelo que se tornou no mais notdvel Mosteiro dos
cistercienses, acabando por ser um grande centro de cultura e de producdo e
difusdo de livros através dos seus famosos copistas. Deve-se ainda a este Mosteiro
todo o desenvolvimento agricola da regido onde estd implantado, procedendo os
monges ao arroteamento de vdrias terras incultas e drenagem de pantanos.
Resultou de toda esta politica agricola a criacdo e povoamento de varias localidades
da area que lhes estava confiada, e que ainda hoje persistem, o que tornou aquela
localidade numa das regides mais produtivas do nosso Pais. Sem duvida, tal se deve

aos incomparaveis esforcos dos monges cistercienses.

Da leitura do Testamento de D. Afonso Henriques, dois pequenos pormenores
despertaram ainda a nossa curiosidade: um deles, é a circunstancia de no
documento ndo ser indicado qualquer desejo, por parte do Monarca, de celebracdo
de quaisquer actos pios, por sua alma, apds a sua morte. Para além de desejar ser
sepultado no Mosteiro de Santa Cruz, junto de sua esposa, como ja foi referido,
nada mais consta quanto a realizagao de actos religiosos.

Ora, é sabido que, ao longo da sua vida, Afonso Henriques sempre evidenciou
estima pelas instituicdes cristas, justificada pelas muitas doag¢des que lhes fez e por
aquelas que lhes deixa em testamento. Que explicacdo para este vazio?

O segundo pormenor é o facto de neste instrumento testamentario ndo

constar a indicacao de quaisquer confirmantes, o que ja naquela altura era exigido
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pela Igreja, que invocava a presenga do paroco ou de duas testemunhas no acto de
celebrag¢ao do documento, sob pena de ser considerado invalido.!

Duas justificacdes nos ocorrem para explicar esta dlvida: a primeira, podera
dever-se ao facto de esta espécie de documento estar ainda numa fase embriondria
e com algum desconhecimento juridico no que diz respeito a garantia da sua
validade; a segunda, que resultara da total confianca que o Monarca depositava no
herdeiro da coroa (D. Sancho |), uma vez que, pelo menos a data da instituicdo da
segunda «manda», o Rei governava em co-regéncia com o seu filho Sancho,
esperando, por isso, que ele proprio se encarregasse de mandar celebrar todas as
exéquias a que o pai tinha direito, em beneficio da sua alma.

Sdo duas opinides, ndao fundamentadas, mas que deixamos também em jeito de

interrogacao.

Nota 1 — No segundo Testamento, uma das verbas atribuidas aos mosteiros
estd mencionada como sendo de 990 mozmodiz. Verdadeiramente, a importancia
correcta é de 989,5 mozmodiz «[..] et mando monasterio sancte Crux mille
morabitinos maiores et mil moxmodiz minus X et médium ..» (In segundo
Testamento). Mas, para facilidade de célculos e para obviar a problemas técnicos,

preferimos o arredondamento por excesso.

' - Fortunato de Almeida, op. Cit., vol. I, pp. 160 e segs..
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D. Afonso Henriques - Primeiro Testamento

Quadro |

(Doacdes em Moeda)

[Beneficiarios

| Moeda= |morabitinos| mozmodiz | marcos

libras

soldos

Filhos Legitimos

Filhos Naturais

Netos

Abades

Cabidos

Casar Mulheres Virgens

Catedrais (1%)

Clérigos

Comendadores

Frades

Gafos

Hospitais

Igrejas

H
><><><><><><8><><><><><><
)

Mosteiros (2)*

1.000 8.

Ordens Militares (1*)

3.000

Papa e Cardeais

Pobres

772 2.

Pontes

Pregadores

Reclusos

Redencao de Cativos

Pagar s/Dividas

Tabelido

Viagem a Roma

Viagem & Terra Santa

o ol R B ol el I B e P El B B Pl E P P Pl E P P Pl B
)

=
o
x |x |x |x |o|x [x <
S
o

XXX XX XXX XX XXX XX X X XXX IX XXX X

XX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XX

XXX XX XXX XX XXX XX XX XXX XXX XX

[TOTAIS

| | 15.772 | 10575 |

x

x

* = Nimero de beneficiados
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Quadro Il
D. Afonso Henriques - Segundo Testamento

(Doacdes em Moeda)

|Beneficiérios | Moeda= |morabitinos| mozmodiz | marcos libras soldos
Filhos Legitimos X X X X X
Filhos Naturais X X X X X
Netos X X X X X
Abades X X X X X
Cabidos X X X X X
Casar Mulheres Virgens X X X X X
Catedrais (7*) 4.000 X X X X
Clérigos X X X X X
Comendadores X X X X X
Frades X X X X X
Gafos X X X X X
Hospitais (3*) 780 X X X X
Igrejas X X X X X
Mosteiros (1*+?**) 4.210 990 X X X
Ordens Militares (2*) 16.192 X X X X
Papa e Cardeais X X X X X
Pobres/Episcopados (15%) 15.000 X X X X
Pontes (1%) 3.000 X X X X
Pregadores X X X X X
Reclusos X X X X X
Redencao de Cativos X X X X X
Pagar s/Dividas X X X X X
Tabelido X X X X X
Viagem a Roma X X X X X
Viagem a Terra Santa X X X X X
[TOTAIS | 43182 | 990 | «x X X

*NUmeros de beneficiados
**N&o refere 0 nimeros nem quem s&o os beneficiarios.
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3.2 - Segundo Testamento de D. Sancho |

D. Sancho | foi um Rei para quem a Histdria se tornou extremamente
generosa, atribuindo-lhe, pelo menos, quatro cognomes: “O Velho”; “O Bom”; “O
Lavrador”, e “O Povoador”. Das verdadeiras razGes por que assim sucedeu, nao
logrdmos descobri-lo, porque ndo encontrdmos explicacdo razoavel nos
documentos consultados. Ora, como aventar hipdteses seria um erro crasso,
limitamo-nos a testemunhar o resultado da nossa pesquisa.

Foi na Obra “Portugalice Monumenta Histdrica”', que vimos este Rei
referenciado como “Sancho”, “O Bom”. Na “Crdnica Geral de Espanha”? atribui-se-
Ihe o apelido de “O Lavrador”, dizendo que este monarca «foy muy boo rey e
pobrou muyta terra e foi chamado d& Sancho, o lavrador...». Também o conde D.
Pedro, no seu “Livro de Linhagens”, nos da a noticia de que ele “pobrou muita
terra e foi muito boo rei”. Mas o Monarca também aparece cognominado como
“Sancho, o Velho”, nas inquiricdes levadas a cabo em 1220 e 1250. Seria
certamente para o distinguir do seu neto, o Rei D. Sancho Il, falecido em 1248.

Na verdade, Ruy de Pina* pretende vincar que em D. Sancho se manifesta todo
o caracter de “Lavrador”. Mais tarde, Duarte Nunes de Ledo’ indica-nos que uns o
apelidam de “Lavrador” pelas muitas terras que mandou arrotear e lavrar; e que
outros o reconhecem como “O Povoador”, por ter fundado outras que estavam
abandonadas. Frei Anténio Brand3o® mantém-lhe o cognome de “O Povoador”, em
tudo quanto a ele se refere, o que parece prevalecer até aos nossos dias, uma vez
gue o encontramos assim cognominado nas publicacdes histéricas genericamente
posteriores.

Do que ndo restam duvidas é de que o Rei D. Sancho |, com um ou outro

apelido, ndo importa, mostrou ser um bom «ordenador do territério», cuja accdo

! -“Portugaliae Monumenta Histdrica”, vol. |, “Scriptores”,p.21.

% _“Crénica Geral de Espanha”, 1344, vol. IV, cap. DCCXV, p. 237, 1990.

*_“Livro de Linhagens”, D. Pedro, 7B 12, Lisboa, 1980.

* _“Crénica de D. Sancho I”, Ruy de Pina, p. 84, 1419.

> - “Crénica del-Rey Dom Sancho o Primeiro”, Duarte Nunes de Ledo, p. 49, 1677.
6. “Monarquia Lusitana”, Parte IV, Livro XII, p. 4, INCM, Lisboa, 1974.
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foi um forte contributo para o desenvolvimento das terras conquistadas, fixacao
dos povos e defesa das fronteiras. Depois das conquistas efectuadas pelo seu pai e
por si préprio, impunha-se o «ordenamento» e povoamento das terras tomadas ao
inimigo; e esse trabalho ndao se pode negar a este Monarca, que ao mesmo tempo
se preocupou em demonstrar aos grandes senhores e a todos os outros que quem
mandava e imperava sobre todo o Reino era ele. Impunha sobre todos a sua
autoridade, ndo sé através da sua presenca, com as suas tropas, quando isso era
necessario, como por meio dos varios forais que concedeu as populacdes ao longo
de seu reinado.

D. Sancho | foi forte e duro para com aqueles que pretendiam sobrepor-se ao
seu poder, mas também foi prédigo e bom de coragdo na concessdo de benesses
aos seus melhores servidores, dentre os quais se incluem os varios membros da
Igreja. Isto, ndo obstante a sua dureza para com aqueles que tentavam minar-lhe o
caminho ou colocar-lhe obstaculos na conducdo dos destinos do seu reino, como
aconteceu com o bispo do Porto, o que custou ao prelado estar cerca de cinco
meses preso no seu paco’, evadindo-se mais tarde, sob disfarce, a caminho de
Roma.

Todavia, a par do rigor com que por vezes exerceu a sua autoridade, este Rei
foi brando de alma e de coracdo. E isso estd bem patente, tanto no
compadecimento, que mostrou ao longo da sua vida, ndo sé para com os
desvalidos, como para com os seus servidores, que o acompanhavam na conducao
das coisas do seu Reino, agraciando-os generosamente. Evidencia-se essa mesma
generosidade na distribuicdo que faz dos seus bens através do seu ultimo
Testamento, onde procura que todos sejam compensados dos muitos trabalhos que

Ihe terdo prestado.

E por demais sabido quanto foi dificil ao seu sucessor, D. Afonso I, honrar o
juramento feito de que cumpriria integralmente as Ultimas vontades do seu
progenitor, o que em lugar préprio trataremos com mais desenvolvimento. Mas
também é sabido que foi por causa da generosidade daquela “manda”, tal era a

grandeza das suas doacgdes pias, que D. Sancho | recebeu do Papa Inocéncio lll,

! _“D. Sancho I”; Maria Jodo Branco, pp. 308-309, Temas e Debates, Lisboa, 2010.
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talvez emocionado com a grandeza deste Testamento, a absolvicdo de todos os
seus pecados. Terd chegado tarde este perddo, porque nessa altura ja D. Sancho
tinha morrido, havia cerca de dois meses; mas nisto o Povo é proverbial: “mais vale
tarde do que nunca”. E isso permitiu que ao Monarca fosse dada sepultura
condigna, ja que ele havia morrido excomungado. «Oficialmente, sé agora morria
para todas as instancias do poder», refere Maria Jodo Branco’. De facto, este terd
sido o momento em que D. Sancho | terd repousado, finalmente, da tormenta por
gue terd passado para governar e conservar livre e independente um reino sempre

ameacado pela cobiga dos reinos vizinhos.

D. Sancho | redigiu dois Testamentos: o primeiro em 1188, ou entre os anos
1188 e 1189, e o segundo nos finais de 1210. Aos dois se refere Frei Anténio
Branddo®, Luis Miguel Duarte®, e Maria Jodo Branco®. Encontrdmos apenas o
segundo em “Documentos de D. Sancho I”°, apesar de Frei Anténio Branddo dizer
textualmente: [«Dous testaméxtos acho deste Rey em a Torre do Tombo, no
primeiro deixaua nomeado por testamenteiro em primeiro lugar o Abbade de
Alcobaca, ndo teue effeito este testamento, porque se fez outro depois em que
firmou sua ultima vontade, do qual daremos logo a copia em lingoagem, néo
fazendo caso do primeiro, pois foy inualidado...»°.

Embora ainda jovem em 1188/1189, seria normal e compreensivo que D.
Sancho | ditasse o seu primeiro Testamento, entendendo-se este acto como uma
medida preventiva para o caso de qualquer ma ocorréncia imprevista que pudesse
suceder a sua pessoa. Nesta data eram frequentes os ataques dos seus inimigos: o
nosso Reino era de formacdao recente e as suas fronteiras estavam ainda mal
protegidas; por outro lado, o Monarca aprestava-se para conquistar Silves, o que
veio a suceder entre Julho e Setembro de 1189, aproveitando o auxilio de uma

armada de cruzados estrangeiros que passava por Lisboa, tal como fizera o seu

! - Op. Cit, p. 344.

- Op. Cit., vol. IV, p. 61.

-“D. Sancho I”, p. 79, Academia Portuguesa da Historia, Lisboa, 2009

- Op. Cit., p. 367.

- “Documentos de D. Sancho I”, Rui de Azevedo et alii, pp. 297-301,Centro de Hist. Da Univ. de
Coimbra,Univ. de Coimbra, 1979.

® . Op. Cit., pp. 60v-61.

a o~ wN
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progenitor quando da conquista desta cidade em 1147. Desta forma, em vésperas
de partida para uma batalha, tdo dificil quanto se adivinhava, era necessdrio que o
Rei salvaguardasse a sua sucessdo e garantisse a seguranca do Reino, antevendo
qualquer infortunio susceptivel de acontecer durante a dureza daquela tomada tao

arriscada.

Parece-nos que o segundo Testamento de D. Sancho | é dos mais magnanimos
de todos os dos Reis da Primeira Dinastia Portuguesa que pudemos analisar. Poder-
se-a dizer, sem grande exagero, que ele “quase” se confunde com a grandeza do
Tesouro do Reino. Se ndo, vejamos como o Monarca ordena a sua “manda”.

Depois da arenga, que, mais ou menos, se vai consolidando ao longo dos
restantes Testamentos, comeca a distribuicdo dos seus bens, prioritariamente pelos
filhos legitimos, da seguinte forma:

a) — Afonso serd o herdeiro da coroa e receberd 206.000 morabitinos, todas
as suas rendas e celeiros, os seus panos de Guimaraes, todas as suas armas,
dois anéis que foram de seu pai e ainda cinco cavalos dos melhores que
tiver.

b) — Aos filhos legitimos, D. Pedro e D. Fernando, deixa 40.000 morabitinos a
cada um; a D. Teresa, 40.000 morabitinos, 250 marcos de prata e ainda
Montemor e Esgueira; a D. Sancha, 40.000 morabitinos, 250 marcos de
prata, mais Alenquer, todas as suas colgaduras e colchas, toda a sua liteira,
todas as “sortijas” e anéis, excepto dois deles que deixa para o filho
Afonso; deixa-lhe ainda todas as suas vestiduras, escarlates, panos varios e
lencos. As restantes coisas da sua repostaria manda que sejam entregues
aos leprosos de Coimbra; a D. Mafalda doa 40.000 morabitinos, 200
marcos de prata, dois mosteiros — Boucas e Arouca — e ainda a sua herdade
de Seia; a D. Branca doa 40.000 morabitinos e 200 marcos de prata e igual

guantia (40.000 morabitinos e 200 marcos de prata) a D. Berengaria.

E curiosa a distincdo que faz entre filhos e filhas. Verificamos que aos filhos
rapazes (D. Pedro e D. Fernando) doa simplesmente 40.000 morabitinos a cada um.

Mas também entre as filhas ha diferenca: Teresa e Sancha recebem igual

32



importancia, acrescida de 250 marcos de prata, algumas localidades situadas em
lugares importantes do Reino, mais outros bens de caracter pessoal; Mafalda é
contemplada com igual importancia de 40.000 morabitinos, mas os marcos de
prata sdao apenas 200. Acrescenta-lhe ainda a doagdo de dois mosteiros e uma
herdade; a Branca e Berengaria, apenas doa os mesmos 40.000 morabitinos,
acrescidos de 200 marcos de prata para cada uma.

A mesma distincdo se da em relacdo aos netos, pois D. Sancho | distingue a
neta, a Infanta D. Dulce, com 40.000 morabitinos e 150 marcos de prata, a Infanta
D. Sancha, com 20.000 e o Infante D. Fernando, com 40.000. Neste caso, o
favoritismo vai para a primeira, que criou em sua casa, e para o ultimo,

eventualmente por ser rapaz e potencial sucessor.

Para os filhos das suas duas “favoritas”, e para elas préprias, D. Sancho | disp6s
com maos largas de uma boa parte dos seus bens.

Deste modo, a Maria Paez ( a conhecida Ribeirinha) e aos quatro filhos que
dela teve, doou Vila do Conde, Parada, Pausadela e Pereiro, deixando ainda a cada
um dos filhos, D. Gil Sanches e D. Rodrigo Sanches, 8.000 morabitinos a cada um, e
7.000 morabitinos a cada uma das duas filhas, Teresa e Sancha.

A Maria Arias e seus dois filhos, legou-lhes Vila Nova, Colares e Silvares,
acrescidos de 8.000 e 7.000 morabitinos para D. Martim Sanches e D. Urraca
Sanches, respectivamente.

Nestes dois casos verifica-se que o sexo feminino fica em desvantagem, pelo
menos no que diz respeito aos bens moveis, pois nos outros ndo esta referenciada

qualquer disting¢ao.

Depois dos familiares, D. Sancho beneficia diversas individualidades e
Instituicdes, sempre para o bem da sua alma, a comecar pelo Abade de Alcobaga, a
guem doa 25.000 morabitinos, assim distribuidos:

1 - 10.000 morabitinos para construir um hospital de gafos em Coimbra;

2 —10.000 morabitinos para construir um mosteiro da Ordem de Cister;

3 - 5.000 morabitinos a distribuir pelo Abade e pela fabrica do Mosteiro.
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Também D. Sancho |, tal como seu pai, ndo manda celebrar missas nem pede
outras cerimdnias religiosas, no momento da sua morte, ou depois dela. O mesmo
verificaremos na maior parte dos Monarcas seguintes. Faz registar, no entanto, que
as doagOes devem ser consideradas em desconto das suas préprias faltas e para o
descanso eterno da sua alma. Neste ambito, deixa ao Mosteiro de Santa Cruz, onde
manda sepultar o seu corpo, 10.000 morabitinos, a sua copa de ouro, para que
facam dela uma cruz e um calice, e 100 marcos de prata, que estdo na Torre de
Coimbra, para que facam um frontal para o altar de Sdo Pedro e outro para o altar
de Santo Agostinho, concedendo-lhe ainda as suas éguas de Soure e 0s seus porcos

de Coimbra.

O Rei “Povoador” conhecia bem a importancia que a Ordem de Evora
representava para o seu Reino, ndo sé na defesa e povoamento das fronteiras que
tinha a seu cargo, como no auxilio que lhe prestara na conquista de Silves e
continuaria a prestar em futuros eventos semelhantes. Por isso, no momento da
distribuicdo dos bens proprios, o Mestre e os Freires daquela Ordem beneficiaram
de 5.000 morabitinos e de todos os cavalos do Rei, mulas de sela e azémolas.

Também o Bispo de Evora e o Comendador de Palmela foram agraciados, o
primeiro, com 2.000 morabitinos e o segundo com 5.000 morabitinos.

Do mesmo modo que as Ordens, também as Sés desempenharam um papel
importante na fixacdo, formacdo e organizacdo dos povos das suas cidades,
cabendo a cada uma o ordenamento e regularizacdo do espago que lhes estava
confinado, ainda que sob orientacdo superior do Monarca. Assim, ndao obstante D.
Sancho | ter tido alguns atritos com os bispos de algumas delas, na hora da verdade,
o Monarca esqueceu amargos passados, doando as Sés de Lisboa, Viseu, Lamego,
Guarda e Porto, 1.000 morabitinos a cada uma delas; a de Braga, 2.000 morabitinos.
Até a Sé de Tuy foi contemplada com 3.000 morabitinos.

As razOes por que o Rei distinguiu Braga e Tuy talvez se relacionem com o facto
de ambas terem estado sempre ao seu lado em todos os momentos da sua
governacao; alias, o eleito de Braga era amigo pessoal de D. Sancho | e o primeiro
dos seus testamentdrios, juntamente com o Bispo de Coimbra, o Abade de

Alcobaca, o Prior de Santa Cruz, o Abade de Santo Tirso, o Mestre do Templo e o
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Prior do Hospital, D. Pedro Afonso. Fora nas maos de Sancho | e de todos estes que
seu filho Afonso jurara cumprir e fazer cumprir toda a “manda” "Et jam de hoc feci
hominium in manibus patris mei, & juravi in manibus Brachrensiselecti, &
Colimbriensis Episcopi, & Abbatis Alcip. Quod omnia ista compleam, &
attendam...””.

De seguida vém contemplados os Mosteiros: o de S. Vicente de Lisboa, o de S.
Jorge, o de Lorvdo, o de Salzeda e o de S. Jodo de Tarouca, foram todos
beneficiados com 500 morabitinos cada.

Também as Igrejas ndo foram esquecidas, registando-se a importancia de 2.000
morabitinos, a razdo de 200 morabitinos por cada uma, sem que se especifique
quais "Alijs Ecclesijs Regni mei Il mil morabitinos. Silicet unicuiq” illarum ij
morabitnos. Et si aliquid inde remnserit dividantur per paupers Ecclaesias...”’.

Para além da Ordem de Evora, também o Mestre e os Freires do Templo de
Jerusalém e o Mestre e os Freires do Hospital de Jerusalém beneficiaram de 10.000
morabitinos cada.

Os pobres ndao foram mandados embora de maos vazias. Assim, para a
Albergaria de Poiares deixou 200 morabitinos; para as do Mondego, Fonte da
Aranha e Mendiga, 100 morabitinos a cada uma delas; para a de Santa Maria de
Guimardes, 1.000 morabitinos; para a de Santa Maria de Santarém, 1.000
morabitinos e 50 marcos de prata para construir um frontal; e para a de Santa
Maria de Socarnados, 200 morabitinos, com os quais deviam comprar uma herdade.

A Sé de Lisboa e a Sé de Braga beneficiaram ainda de um vaso de ouro e sua
“tapadura”, do qual deviam fazer dois célices, um para cada uma delas.

Ao Hospital dos Cativos, que mandou fazer em Santarém, D. Sancho | manda
qgue Ihe sejam dadas as suas vacas, ovelhas, éguas, porcas e porcos que tem em
Santarém, mais as herdades que ja lhe havia dado.

Ordena também o Monarca que dos celeiros (”granatis")3 que tem em Evora, se

dé aos parentes de D. Bellida, que existem no seu Reino, «qui in meo Regno sunt»,

1

- “Testamento de D. Sancho I”.
2

-ldem.

Supomos que “granatis”, ablativo do plural, deriva de “granarium, ii, sub. neutro, que significa
“celeiro”. Frei Anténio Branddo, e outros autores, como Eduardo Albuquerque, traduzem por
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do modo que ela ordenou, e o restante se divida entre o Bispo, o Mestre escola de
Evora e o seu Hospital de Santarém.

Estabelece ainda que ao Papa sejam dados cem marcos de ouro, ao mesmo
tempo que roga que, valendo-se da sua autoridade, e como seu pai e senhor do seu
corpo e alma, tudo faca para que se cumpra o seu Testamento tal como ele ordena,
ndao permitindo que alguém possa impedir que se cumpra qualquer das suas
cldusulas.

D. Sancho |, destinou ainda a importancia de 20.000 morabitinos para a
remissao dos cativos.

Finalmente, e para que pudesse viver em paz no Além, o Rei designou, na sua
“manda”, 10.200 morabitinos com a finalidade de liquidar qualquer importancia
que tivesse recebido de alguém indevidamente, frisando que o remanescente fosse

distribuido pelos pobres e cativos, para o bem da sua alma.

Distribuida que estava a sua fortuna, poderia D. Sancho |, enfim, descansar o
seu espirito e viver tranquilo consigo préprio o tempo que lhe restava até se acolher
a sua ultima morada. Apesar das divergéncias com a lgreja, talvez estivesse
assegurado o seu descanso na Eternidade, porque os legados pios, seriam disso
garantia. Conforme escreveu Maria Fernanda Mauricio, estas doagdes representam
«... um capital consideravel...para a salvagdo da alma...».

E o que é sendo manifestacdo de fé e de crenca pessoal a atitude de D.
Sancho | ao fazer doagdo de varios bens a Santa Senhorinha de Basto, no concelho
de Cabeceiras de Basto, impetrando a Santa, junto do seu altar, («gemitibus et
suspiris»)2 protec¢do para o seu filho Afonso, herdeiro do seu Reino, que padecia
de enfermidades desconhecidas?

Junto da Santa, o Rei apelou para a sua misericdrdia, rezou sem qualquer

constrangimento ou vergonha perante os presentes, e pediu salde para o seu

“gado”. Mas gado, conjunto de quadrupedes, deriva de “pecus, pecoris”. Por auséncia de dados mais
completos, optamos traduzir por “celeiros”.

! “Testamentos Régios”, Clio-lll vol., Revista CHUL, Lx., 1981.

2 -Geraldo, J. A. Coelho Dias, “D. Sancho |, peregrino e devoto de Santa Senhorinha de Basto”,
OSB/FLUP (Internet), Agosto de 2010.
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amado filho herdeiro, prometendo criar a volta do seu Mosteiro um couto de
protecgéol.

Naquela época, a medicina ainda nao respondia a maior parte dos males do
corpo; deste modo, o recurso alternativo era a invoca¢ao do poder de Deus e dos
Seus Santos para a cura de muitos dos males do corpo que os homens ainda nao
resolviam.

Neste mesmo contexto, j& o primeiro Rei de Portugal tinha sido levado em
romagem, junto da capelinha de Santa Maria de Carqueres, pelo seu aio Egas
Moniz, e ai recebeu cura do “aleijao” com que nascera. Vemos agora que o
atribulado filho Sancho segue o exemplo daquele aio cuidadoso e encomenda o seu
filho a Santa de Basto, pedindo-lhe remédio para o mal que o afligia. E do éxito da
cura, resultara , a favor do templo da Santa, a carta de couto que foi lavrada em
Braga a 29 de Maio de 1200 por ordem do Monarca.

Mas a fama de Santa Senhorinha de Basto mantém-se ainda nos nossos dias; e
sabe-se que mais tarde, depois de D. Sancho |, também D. Inés de Castro invocara
proteccdo para si a mesma Santa e mandara construir uma capela na sua Igreja, mal
sabendo esta bela e triste dama, que por causa do seu amor a Pedro, haveria de ter

morte tao cruel quanto trégicaz.

O Testamento de D. Sancho | revela um reino que conseguira enriquecer. Era
muito o ouro que se distribuiu, sem duvida simbolo da régia generosidade, mas
também da abundancia. Porém, n3ao deixamos de registar que o segundo rei de
Portugal revelou, através deste documento, ndo ter o sentido da “res publica”, pois
distribuiu parte do seu territdorio, com as respectivas jurisdicdes a suas filhas. Tal
atitude viria a criar graves problemas de soberania ao seu sucessor, apenas vindo a

ser resolvida em tempos de seu neto Sancho Il.

! _Frei Anténio Branddo, “Monarquia Lusitana, parte IV, livro 12, cap. 27.
2 _ “Chancelaria Portuguesa — Chancelaria de D. Pedro |”, livro |, fl. 43v, p 182, INIC, Lx., 1984.
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Quadro Il

D. Sancho |- Segundo Testamento (a)

(Doacdes em Moeda)

| Beneficiarios | Moeda= | morabitinos | mozmodiz | marcos | libras soldos
Filhos legitimos (8%) 486.000 X 1.100 X X
Filhos ilegitimos (6*) 45.000 X X X X
Netos (3%) 100.000 X 150 X X
Abades (1*) - Alcobaga 25.000 X X X X
Cabidos X X X X X
Casar Mulheres Virgens X X X X X
Catedrais (7*) 10.000 X X X X
Clérigos X X X X X
Comendador (1*) Palmela 5.000 X X X X
Frades X X X X X
Gafos X X X X X
Hospitais X X X X X
Igrejas ?**) «do meu reyno; 2.000 X X X X
Mosteiros (6*) 12.500 X 100 X X
Ordens Militares (3*) 25.000 X X X X
Papa X X 100 *** X X
Pobres/Episcopados X X X X X
Pontes X X X X X
Pregadores X X X X X
Reclusos X X X X X
Redencéo de Cativos 20.000 X X X X
Pagar s/Dividas 10.200 X X X X
Tabelido X X X X X
Viagem a Roma X X X X X
Viagem a Terra Santa X X X X X
Albergarias (8%) 2.800 X 50 X X
Bispos (1*)-Evora 2.000 X X X X
[TOTAIS | 745500 | x| 1500 [ x X

* = Ndmero de beneficiados / **= N&o refere o nimero nem quem beneficia.

***=Para fazer cumprir o seu Testamento.

(a) = N&@o conseguimos encontrar o primeiro, que tera sido feito em Margo de 1188.

38




3.3 - Ultimo Testamento de D. Afonso Il

Afonso Il, nascido a 23 de Abril de 1186, e, segundo o Calenddrio cristdo, dia
de S. Jorge, nao terd conseguido as béngaos do seu Santo protector.Com efeito,
Afonso, mercé de circunstancias varias ( a sua saude e a sua demasiada gordura),
distinguiu-se por outros atributos, mas ndo pelos de um valente guerreiro, como
terd sido aquele Santo, ou tal como o seu avé e o seu pai o foram.

Dele diz Alexandre Herculano que durante a retomada de Alcacer do Sal,
ocorrida no seu reinado, Afonso Il «corria o reino confirmando as concessdes dos
seus antecessores e anulando, talvez, algumas: continuava a realizar o pensamento
que parece ter dirigido quase todos os actos do seu governo, o [de] aumentar
directamente a influéncia do poder real..»'. Depois continuou o seu negdcio:
«alargar os limites do poderio real e fazer avultar as rendas publicas»z. Joaquim
Verissimo Serrdo, chama-lhe «o Rei Legislador»®, acrescentando que foi no seu
reinado que se realizaram as primeiras cortes comprovadas e que foi a partir dele
gue se deu inicio ao registo de toda a producao documental da chancelaria régia. A
este respeito, Frei Anténio Branddo diz que Afonso Il «pbs em ordem leis
justissimas...gerais para todo o reino, com que os povos do seu estado vivessem
quietos e bem regidos»”.

Mas a Historiografia mais remota ndao usou de modéstia nem foi assim tao
simpatica para com D. Afonso I, servindo-se de uma patologia de que o Rei era
vitima para o apelidar de “O Gordo”, “O Crasso” ou «o Rei que foi gafo».

O estigma do seu cognome té-lo-4 marcado, por certo, ao longo de toda a sua
vida, tendo em conta que naquela época, o ser “gordo” era sindonimo de “gafo”, e
gafo ou “crasso”, sindnimo de “leproso”. Uma doenca terrivel, cuja cura se

desconhecia nesse tempo, e que obrigava o seu portador a afastar-se das pessoas e

! _Alexandre Herculano — “Histéria de Portugal”, vol. I, p. 543, Lx., 2007.
’-1dem, p. 545.

®_ “Histéria de Portugal”, 62 ed., p. 116, Lx., 2001.

* _ Frei Anténio Branddo, “Crdnica de D. Afonso 11”7, cap. XXI, p. 238.
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estas dele. E de supor, por isso, que terd tido uma vida bastante solitaria. Outro
defeito que lhe era atribuido era o de ser «avarento»: um pecado fortemente
condenado pela Igreja. Ndo teria sido isso, todavia, o que levou o Monarca a
recusar-se a cumprir integralmente o Testamento do seu progenitor. A razao
prendia-se com questdes de soberania, que testemunham jd o entendimento que
Afonso Il tinha do significado de ser rei. Mas isso nao impediu uma forte divisao
entre interesses. Dai resultou grande mal para o seu Reino, que se viu envolvido
numa guerra civil por causa disso, dada a divergéncia entre o seu partido e o das
suas irmas. Tal levou a um problema que se estendeu além fronteiras, tendo elas
apelado ao Papa e aos partidarios que tinham no reino de Ledo.

Contudo, a mesma Histdria, passados cerca de setecentos anos, reconhecida do
erro, haveria de reabilitar este Rei, dar-lhe-ia lugar condigno, mostrando que, mais
do que aquilo de que o acusavam, ele teve o seu lado bom, o seu estilo préprio de
governar. Foi inovador no seu procedimento, rigoroso na organizacao do territdrio,
criando leis justas, e pioneiro em toda a Europa no que diz respeito a organizagdo e
registo de sua chancelaria; é a ele que se devem as primeiras leis gerais escritas que
se conhecem em Portugal. E assim, muito mais do que «avarento», D. Afonso Il foi
defensor do Portugal nascente e garante dos homens livres, que puderam escolher
0 seu senhor; ao mesmo tempo, protegeu também os nubentes, legislando que o
casamento seria sempre livre e que jamais alguém seria obrigado a casar contra a
propria vontade «os matrimdnjos devém a sseer livres e os que sson per prema no
h3 boa cina»'.

Nao foi, de facto, um guerreiro, como seria norma no seu tempo; mas teve o
seu mérito préprio noutras areas. E hoje, ndo obstante a imagem que dele ficou,
construida a volta do seu corpo, «0 Gordo», ou “aquele que foi gafo”, pelo facto de
ndo ter participado na tomada de Alcacer do Sal, ndo devemos julga-lo sé a luz
destas sombras da sua vida, ou como se a vida do seu reinado e da sua prdpria
pessoa estivessem sintetizadas a imagem que dele construiu e deixou Rodrigo
Ximenes de Rada, bispo de Toledo, «In principio Christianissimus, in fine suae
deditus voluntati», mas conduzi-lo ao lugar que ele merece ao lado dos seus iguais.

Frase terrivel, a do Bispo, parece que envenenada, pois a ela sempre recorreram

! - “Livro de Leis e Posturas”, pp223-240, Lx., 1971.
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todos aqueles que se aprontaram a falar de D. Afonso Il, e com ela pretenderam
qualificar e classificar o Rei, como se nela estivesse contida toda a sua actuacgao
como governante ou toda a sua histdria como reinante ao longo dos seus doze anos
em que exerceu o poder sobre o reino portugués de entao.

Como ficou referido, actualmente este Monarca é visto de forma um pouco
diferente por todos aqueles que tém tentado reabilitd-lo e colocd-lo no lugar que
ele préprio e com grande esforgo construiu, ndo obstante as muitas contrariedades
qgue de varios lados da sociedade de entdo teve de enfrentar. Assentamos em que
foi o primeiro legislador da Dinastia Afonsina e o primeiro que se debateu por uma
melhor organizacdo do territério, ainda numa fase embrionaria, procurando definir
com clareza o que era publico, o que pertencia ao Reino, e o que era privado.
Deixou, desta forma, criadas as condi¢cdes para que os seus sucessores lhes
pudessem dar melhor forma e consolidar todas estas medidas.

Seria isto avareza régia, como se pretende? Parece-nos que ndo. Os abusos
cometidos pelos grandes senhores do Reino eram enormes e ndo raras vezes estes
se arrogavam a mudanca de demarcac¢bes das suas propriedades em seu favor. Os
Reis anteriores, mais preocupados com o alargamento do territério e com a defesa
das suas fronteiras, ndao tiveram tempo para se debrugarem sobre estes
pormenores. Era, por isso, necessario um brago forte que contrariasse este
procedimento, que definisse, com justica, os limites do bem publico e os do bem
privado; e esse esforco, esse trabalho, ndo se pode negar a D. Afonso I, pois a ele
se deve a criacdo das primeiras regras que estabeleceram este principio,
determinante para a defesa da riqueza publica, para a verdadeira justica, boa
organizagao dos povos e estabelecimento da autoridade real.

Terd entendido o Monarca que o exercicio da sua justica sé poderia sortir efeito
através da sua presenca. Assim, exerceu a sua itinerancia por varias regides do
territério, com maior incidéncia nas regides de Entre Douro e Minho, talvez por ser
a zona onde fosse maior a prevaricacdo. Tais itinerdncias ndo tinham, certamente,
apenas como finalidade o consumo da producdo local, mas também o exercicio
directo do seu poder concreto, aplicando localmente a sua justica, ou exercendo
outras accdes ligadas ao seu exercicio. Tinha esta itinerancia também razdes

especificamente militares, mostrando o seu poder pessoal através das suas forcas, e
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também identificando o proprio espago por onde circulava. Este, talvez o grande
objectivo das suas deslocagbes, ou seja, mostrar que o espago percorrido era
militarmente controlado pelo Rei e estava devidamente ocupado e organizado. Este
espaco era, normalmente, o «espaco régio e o concelhio» e nunca o senhorial, que
foi quase sempre arredado das suas viagens'.

Possivelmente, a imagem dos reis, seus anteriores e posteriores, terd levado a
que D. Afonso Il tivesse passado quase despercebido na historiografia: faltou-lhe a
ele o lado guerreiro e militar que todos os outros tiveram. E nem a vinda das
reliquias dos cinco Mdrtires de Marrocos, trazidas para Portugal, no seu reinado,
parece terem influenciado a pena do cronista para abrilhantar as paginas que dele

escreveu como governante e primeiro legislador que foi em Portugal.

Depois de cerca de doze anos de reinado, D. Afonso Il morre a 24 ou 25 de
Marco, as opinides divergem, de 1223, em Coimbra, segundo Joaquim Verissimo

Serrdo 2, em Santarém, segundo Herminia Vilar®.

Segundo esta Ultima Autora, o Monarca tera feito trés Testamentos: o primeiro,
em 1214, em Coimbra; o segundo, em 1218 e terceiro, em Novembro de 1221,
ambos em Santarém®. A autora n3o os localiza. Pela nossa parte, ndo obstante os
esforcos feitos nesse sentido, s6 conseguimos localizar o Ultimo®. E sobre este que

iremos desenvolver a nossa analise.

Como foi referido, os primeiros anos do reinado de D. Afonso Il foram
marcados por varios conflitos internos entre o préprio Monarca e as suas irmas
Teresa, Mafalda e Sancha. O facto de seu pai lhes ter deixado em testamento, sob o
titulo de rainhas, a posse e total jurisdicao dos principais castelos de fronteira no
centro do Pais — Montemor-o-Velho, Seia e Alenquer, mais as respectivas vilas,
rendas, termos e alcaidarias, isto, para além de avultados bens modveis, constituiu

motivo bastante para que o Rei determinasse o confisco desses bens. Alegava que

! - Herminia Vilar, op. Cit., pp. 152-156.

’ _ “Histéria de Portugal”, vol. |, 62 ed., p. 123

- Op. Cit., p. 304

- Herminia Vilar, op. Cit., p. 69.

5 — “Provas da Histdria Genealdgica da Casa Real Portuguesa”, T. I-l, pp.43/46, Coimbra,1946.

3
4

42



aquele legado representava uma enorme perda para o Pais e o encurtamento do
seu Reino, para além de atentar contra as normas estabelecidas por Roma. Por isso
exigia das irmas a respectiva submissdo ao poder régio e o pagamento dos devidos
direitos ao erdrio publico.

Perante a recusa peremptéria das irmas em obedecer a soberania do Rei,
sucederam-se varios enfrentamentos, situacdao que soé foi resolvida ja em tempo de
D. Sancho Il, pese embora a intervencdo directa de Roma ao longo de todo aquele

tempo.

Analisando o testamento verifica-se, logo num primeiro relance, que ndo ficam
duvidas de que este Monarca foi muito mais contido na distribuicdo dos seus bens
moveis do que o seu progenitor. Talvez lembrado do que lhe custou o litigio travado
com as suas irmas, face a sua recusa em cumprir a «manda» do seu pai, deve ter
procedido de forma mais comedida, para evitar que o seu sucessor tivesse de
passar pelos mesmos trabalhos por que ele préprio passara.

Percorrendo o texto, nota-se logo na sua introducdo que ele ndo foge a norma
habitual do dos anteriores Monarcas. Depois de manifestar o desejo de que todos
os seus familiares e vassalos estejam em paz, manda que o seu filho, o Infante D.
Sancho, tenha o seu Reino integro e pacifico. Acrescenta que, se este morrer sem
descendéncia, seja o filho vardo seguinte a cingir a coroa, ou, na falta deste, a sua
filha, a Infanta D. Lianor; mas se um ou outro ndo tiverem a idade prépria, ficardo
ele, ou ela e o Reino em poder dos préprios vassalos, até que atinjam a idade de
robora (“et si in tempore mortis meae filius meus, & filia, qui, vel quae debuerit
habere Regnum, non habuerit roboram, sit epse vel ipsa & Regnum in potestate
vassalorum meorum, quousque habeat roboram”). Roga também que, apds a sua
morte, os seus vassalos, que tém os seus castelos, facam entrega deles ao seu
herdeiro, como se o fizessem a ele préprio. Suplica depois ao Papa «como pai e
senhor, beijando a terra adiante de seus pés», para que, apds a sua morte, receba
sob sua protecc¢do a Rainha e seus filhos.

Antes de fazer a distribuicdo do seu haver, ordena que, primeiramente, dos
seus bens moveis (celeiros de pdo, morabitinos, ouro e prata, amoedados e ndo

amoedados, cavalgaduras, gados e outras coisas), sejam pagas todas as dividas a
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que estiver obrigado. Que sé depois se facam do remanescente trés partes, duas
das quais serdo distribuidas igualmente pelos filhos que tem da Rainha Dona
Urraca. Essa importancia devera ser-lhes entregue quando atingirem a idade de
robora; até 13, aqueles valores ficam a guarda do Mestre do Templo e do Prior do
Hospital.

Da terceira parte, ordenou que o Abade de Alcobaca, o Prior de Santa Cruz, o
Mestre do Templo, o Prior do Hospital, o Abade de S. Jodo de Tarouca, o Abade de
Santo Tirso e o Abade de Ceica procedessem de tal forma que, se sucedesse que ele
morresse fora do seu Reino, fizessem trazer o seu corpo do lugar onde morresse
para o Mosteiro de Alcobaca, onde seria sepultado.

Mandou ainda que, da mesma ter¢a parte, se dessem 3.000 morabitinos ao
Papa; 2.000 morabitinos ao Mosteiro de Alcobaca para o seu aniversario; 2.000
morabitinos a Santa Maria de Rocamador; 2.000 morabitinos ao Cabido de Santiago
da Galiza e 1.000 morabitinos ao Cabido da Guarda, tudo para o seu aniversario.

Destinou ainda para o Mosteiro de S. Jorge de Coimbra, para o de S. Vicente de
Fora de Lisboa, ao Cabido de Tuy, ao Mosteiro de Santo Tirso e ao de S. Jodo de
Tarouca, 500 morabitinos a cada um, com a obrigacdo de que todos celebrassem o
seu aniversario, sempre em dia de sua morte, com trés comemoragdes nas trés
partes do ano e missa quotidiana por sua alma. Mas se estes aniversarios forem
dados em sua vida, aqueles a quem os der rezardo por ele enquanto vivo, fazendo o
mesmo depois que morra.

Mandou também que o Abade de Alcobaca e os restantes ja nomeados dessem
aos Mosteiros de Salzedas, de Maceiraddo, de S. Pedro das Aguias, do Bouro, de
Crivelo, de Miranda, de S. Félix de Gaifem, de Santa Maria da Costa, de S. Torcato, a
Igreja de Santa Maria de Tomar, ao Mosteiro de Santos de Lisboa, que era dos
Freires de Palmela, a Igreja de Avis, que era dos Freires de Evora, a Santa Maria de
Vagos, a S. Salvador da Torre, ao Mosteiro de (...ndo especificado), 100 morabitinos
a cada um pelo seu aniversario, para que o cumprissem sempre em dia de sua
morte.

Ordenou também que o Abade de Alcobaca desse aos filhos que teve de outras
mulheres (dois = Jodo Afonso e Pedro Afonso), 500 morabitinos a cada um, que

seriam entregues no acto da sua morte, se eles tivessem a idade de robora; caso
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contrario, ficariam depositados na mao do Prior do Hospital até que atingissem
aquela idade maior. Do que sobejasse, depois destas doagdes tiradas da sua terga
parte, devia ser distribuido pelas Igrejas pobres do seu Reino, pelas pontes e pelos
leprosos, conforme fosse mais conveniente. Recomendou ao mesmo tempo que os
Eclesiasticos e leigos da sua casa, a quem ndo tivesse galardoado o seu servico,
devessem ser compensados conforme fosse visto pelos seus testamenteiros que era
justo.

Para que o Abade de Alcobaca e os seus adjuntos pudessem cumprir conforme
Ihes determina na sua «manda», ordenou a todos o0s que tivessem 0s seus
tesouros (ndo diz quem sdo nem aonde) que fizessem entrega deles aquele clérigo
logo apds a sua morte; e recusando-se algum deles a cumprir o que determina, roga
ao Papa que, com a sua autoridade, o faca obedecer.

Por ultimo, deixou ainda ao Mosteiro de Alcobaca todas as suas sortilhas e
anéis que tiver na hora da sua morte.

Neste Testamento, o Monarca ndo faz qualquer alusdo a Sé de Coimbra. Mas
Herminia Vilar refere que no “Livro de Aniversarios da Sé de Coimbra” vem indicado
o dia da sua morte, “IX das calendas de Abril”: «ébito do Rei D. Afonso segundo que
deu a esta Igreja 22.000 aureos (...) E jaz no Mosteiro de Alcobaga...).!

Mesmo que consideremos a dadiva dos 22.000 dureos a Sé de Coimbra, que,
como referimos, ndo consta deste Testamento, o montante do seu testamento esta
muito aquém do de seu pai Sancho ou mesmo até do de seu avo Afonso Henriques,
ndo obstante D. Afonso Il se mostrar mais preocupado com a sua alma do aquele
seu antepassado, que ndo indica quaisquer celebracdes religiosas por sua alma no
seu Testamento.

Dados os conflitos que o Rei teve com a Igreja secular, seria de esperar que ela
fosse esquecida no seu Testamento. Assim, salvo o caso dos Cabidos de Tuy e da
Galiza, apenas duas Igrejas saem contempladas na sua «manda». A parte estas, s6
os varios Mosteiros sdo beneficiados, mas todos com importancias minimas,
comparando com os valores deixados por seu pai aquelas Instituicdes Religiosas.

Também as Ordens Militares foram esquecidas, pese embora o terem-lhe prestado

. Op. Cit., p.47, “Livro das Calendas”, t. |, pp. 163-164.
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muitos e bons servicos durante o seu reinado, a comecar pela conquista de Alcacer
do Sal.

Na verdade, s6 conhecemos o montante dos valores que vém atribuidos e
especificados no Testamento de Afonso I, que é de 15.500 morabitinos, uma verba
pouco significativa quando comparada com os 745.500 morabitinos , mais 1.500
marcos atribuidos pelo seu pai, fora as propriedades e castelos que deixou as filhas.
Mas aquele valor serd, contudo, muito mais elevado, considerando que os 15.500
morabitinos representam apenas um terco dos valores doados, pois os restantes
dois tergos foram divididos, segundo o Testamento, pelos filhos do Rei e da Rainha,
Sancho Il, Afonso lll, o Infante Fernando e a Infanta Lianor. Ora, como o valor dos
restantes dois tercos ndao vem revelado, dai decorre a dificuldade em calcular o
valor total das doacgdes feitas pelo Rei D. Afonso Il; e sobre isso, é temerdrio dar
palpites infundados.

Também relativamente aos seus dois filhos naturais, o Rei ndo usou de muita
prodigalidade, uma vez que apenas designou 500 morabitinos para cada um, para

Ihes serem entregues sé quando atingissem a idade maior.

Certamente, este e outros comportamentos semelhantes terdo levado a que o
Monarca fosse pouco lembrado pela cronistica da sua época, como anteriormente
dissemos; e s6 muito mais tarde, a comegar por Frei Antdnio Brandao, é que se deu
a primeira tentativa para realcar o seu trabalho, embora este Autor refira que o Rei
foi pouco afavel e muito aspero para com os seus irmaos «...ndo se pode negar que
foy elRey D.Afonso de animo aspero, & abstero péra seus irmdos, e que ndo os
agasalhaua com aquella afabilidade & amor que em todos parece bem e nos reys se
espera cO mais vantagés...». E mais a frente, «... porque tendo algumas causas
justificadas no processo destas contendas, (com as irmas) as quais moverao aos
Summos Pontifices dar em parte sentenca em seu favor, nossos escritores lhe pdem
a elle toda a culpa, & o censuram com maior aspereza que os mesmos Papas...Em

outras cousas de piedade & religido Christda acho que imitou também elRey Dom
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Afonso Ségundo a seu aud, em particular na grande afeicdo que mostrou a nosso

Padre S3ao Bernardo, & aos Monges de sua familia...»™.

! _ Frei Anténio Branddo, “Monarquia Lusitana”, Livro XllI, parte IV, pp. 72v-73-99v.
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Quadro 1V
D. Afonso Il - Testamento Unico

(Doacdes em Moeda)

| Beneficiarios | Moeda= | morabitinos | mozmodiz | marcos libras soldos
Filhos Legitimos X X X X X
Filhos Naturais (2*) 1.000 X X X X
Netos X X X X X
Abades X X X X X
Cabidos (3*) 4.000 X X X X
Casar Mulheres Virgens X X X X X
Catedrais X X X X X
Clérigos X X X X X
Comendadores X X X X X
Frades X X X X X
Gafos X X X X X
Hospitais X X X X X
Igrejas (2%) 200 X X X X
Mosteiros (19%) 7.300 X X X X
Ordens Militares X X X X X
Papa 3.000 X X X X
Pobres/Episcopados X X X X X
Pontes X X X X X
Pregadores X X X X X
Reclusos X X X X X
Redencdo de Cativos X X X X X
Pagar s/Dividas X X X X X
Tabelido X X X X X
Viagem a Roma X X X X X
Viagem a Terra Santa X X X X X
Albergarias X X X X X
Bispos X X X X X
[TOTAIS | | 15500 |  «x X X X

[*Namero de beneficiados |
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3.4 — Primeiro e Segundo Testamentos de D. Sancho Il

m . . 1
“Carregada e melancdlica rompia a aurora do reinado se Sancho II”

Na verdade, a grandeza do Testamento de D. Sancho |, com as dotagdes nele
contidas, constituiu um enorme problema para o seu sucessor D. Afonso I,
problema que se arrastou durante todo o seu reinado, com prejuizos de enorme
monta e que s6 foi resolvido no reinado de seu filho, D. Sancho Il. Desta forma, este
rei foi, talvez, uma espécie de dique onde se vieram depositar todos os males dai
resultantes.

D. Sancho |, quando elaborou o seu ultimo Testamento, parece ndo ter tido a
visdo do futuro para salvaguarda do reino portugués. Isto faz pensar que alguma
razdo haveria em seu filho Afonso Il para alegar certa insanidade da parte do seu pai
ao ditar as suas ultimas vontades, e, por isso, rejeitar cumpri-las. Avaliava,
certamente, os enormes prejuizos dai resultantes, ndo sé para o patrimdnio da
coroa, como também para a respectiva capacidade da sua defesa frente aos seus
inimigos. Mas do que parece ndo haver duvida, é de que, da soma de todos estes
inconvenientes e mais alguns problemas internos, resultou, com Sancho Il, toda a
desgraca de que este Rei foi vitima, nomeadamente a sua deposi¢ao, “coisa nunca

2 .
”“. E nem as enormes conquistas de terras que fez aos mouros e o

vista neste Reino
muito que acrescentou ao territério portugués durante o seu fugaz reinado, foram
suficientes, junto do Sumo Pontifice, para o desculpar de alguns excessos que
porventura tenha cometido contra a Igreja; e a mesma igreja que o elogia e
conforta, que |he concede as mesmas indulgéncias atribuidas aos defensores da

Terra Santa®, pelos muitos feitos praticados contra o infiel, € aquela que o deserda

do reino que por sucessao lhe coubera, e que ele, por sua iniciativa e coragem,

! _ Alexandre Herculano, “ Historia de Portugal”, Vol. I., p. 589, Bertrand Editora, Lx., 2007.
% _ Frei Anténio Branddo, “Monarquia Lusitana”, Vol. IV, p. 123v, 22 coluna.
®_ Frei Anténio Branddo, “Monarquia Lusitana”, vol. IV, pp. 137v e 138v.
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tanto acrescentou. Passou, por isso, de um “bonus rex”, conforme o classificou, a
um “rex inutilis”, como é titulado em bulas distintas papais. Desta forma, o Rei foi
julgado, ndo tanto pelas muito boas obras que praticou, mas sim por alguns males
que terd cometido. E de onda em onda, tanto esta ultima visdao se avolumou, que
para a maior parte da histdria se valorizam apenas os seus desvios, esquecendo-se
de todo o que de bom e util deixou ao Reino portugués.

S6 muito tardiamente alguns historiadores procuraram fazer justica a este Rei,
considerando e pesando os dois lados daquilo que foi 0 seu comportamento: o lado
bom e o menos bom, por forma a julgd-lo com equidade, porque uma coisa é a
severidade com que se julga e outra é a injustica que se comete, quando ndo se
atende as atenuantes®. E nisto ha que reconhecer o julgamento que dele faz Frei
Antdénio Branddo, talvez dos primeiros a reconhecer ao Monarca as duas
qualidades, e que, sem deixar de mostrar que ele errou em muitas coisas, mostra
também o muito que se lhe deve pelos varios acrescentos que fez ao seu Reino,
pelas muitas doag¢des que operou, tanto a favor das diversas Ordens, como de
muitas igrejas e conventos. A ele se deve a iniciativa da construgao de algumas
destas InstituicGes, cujo mérito foi, erradamente, mais tarde atribuido, na
totalidade, ao seu irmao Afonso Ill, embora tudo tivesse comec¢ado por iniciativa de
D. Sancho II, conforme refere também Antdnio Brand3o?.

A sucessdo de acontecimentos que determinaram a deposi¢cao de Sancho I
comecou logo com a sua menoridade, quando da morte prematura do seu
progenitor, contando o principe cerca de treze anos de idade. Dai que a sua
orientacdo se tivesse, inicialmente, vinculado a vontade daqueles que tinham mais
poder e o exerciam ja em vida de seu pai, cuja influéncia exerceram sobre o jovem.
Alguma nobreza vinha a ser oprimida ja desde o reinado anterior, e haveria de
aproveitar a situacdo imatura do principe para vingar algumas afrontas a que fora
sujeita por seu pais. Por isso, mal aconselhado ao longo de vario tempo, nem
sempre as decisGes do jovem principe terdo sido as mais acertadas, no que resultou

o fim que se conhece, a sua deposi¢ao pelo Papa Inocéncio IV, ou seja, a deposicao

Lo Idem, pp. 115 e 123v.
% _1dem, pp. 139, 150v/152v.
®_ Alexandre Herculano, “Histéria de Portugal”, op. Cit, pp. 589,590.
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de um “rei tdo valente quanto infeliz”". Foi vitima de erros cometidos por si préprio,
mas também de outros que vinham de seu avo, herdados por seu pai, aos quais
este acumulou os que cometeu por si mesmo. E assim, o ceptro do Rei se abateu
perante o baculo da igreja, que o derrubou impiedosamentez. Gregério IX o
aplaudiu, Inocéncio IV o destronou; mudam-se os homens, muda-se o sentido de
justica; era a superioridade do poder espiritual sobre o poder temporal. Um Papa
chamou-lhe “bdnus rex”; outro, acusou-o de “inepto” e caluniou-o de “covarde”.
Uma vez derrubado do seu poder, D. Sancho I, que ndo aceitou ser rei “in
nomine”, e ndo “de facto"4, refugiou-se em Toledo em 1246, onde veio a falecer
passados dois anos e ali ficou sepultado. E nem os instantes apelos feitos pelos
Frades de Alcobaga, que reclamavam o seu corpo, de harmonia com o estabelecido

nos seus dois Testamentos, conseguiram trazé-lo ao local que ele préprio elegeu

para sua ultima morada — o Mosteiro de Alcobaca.

Os Testamentos

D. Sancho Il mandou lavrar dois testamentos: um, enquanto efectivo Rei
de Portugal, sem data, e outro quando ja se encontrava em Toledo, a 3-1-1248°, um
dia antes de falecer, com quarenta e cinco anos de idade®, e dois anos depois de ali
se ter refugiado.

Os Testamentos divergem um pouco um do outro no seu conteudo, sendo que,
no primeiro, o Rei faz grande distribuicdo de bens mdveis, enquanto no segundo ha
apenas uma doacdo em dinheiro, e as restantes em bens imdveis. Pequenas
diferencgas se notam também na sua arenga; o primeiro comeca:

“Em nome de Deos. Eu D. Sancho por graca de Deus Rey de Portugal, ordenei meu
testamento estando sdo para o bem de minha alma...”; o segundo, diz o seguinte:
“Em nome do Padre, e do Filho, e do Espirito Santo, Amén. Saibam todos os que

virem esta escritura, que eu Dom Sancho Segundo por gragca de Deos Rey de

' Idem, p. 604.

2. Idem, p. 624.

*_1dem. Pp. 667, 669.

4. Joaquim Verissimo Serrdo, “Histdria de Portugal”, vol. |, 62 ed., p. 133, Ed. Verbo, Lx., 2001.
> - Frei Anténio Brandao, op. Cit., p. 170v.

® _José Varandas, “D. Sancho II-O Capelo”, p. 91, Academia Portuguesa da Histdria, Lx., 2009.
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Portugal estando em meu juizo, inteira deliberagdo, e discricdo, e perfeito
entendimento faco e ordeno o seguinte testamento..”; primeiro, chama-lhe
escritura; depois, testamento, ficando-nos a duvida do porqué desta alteracao
declarativa. No primeiro, que poderemos considerar um acto politico, ja que o Rei
legisla testando, indica os sucessores a sua coroa, desde que filhos de mulher
legitima; mas no segundo nada refere sobre a sua sucessdo, reiterando
simplesmente o lugar escolhido para sua sepultura, o Mosteiro de Alcobaca, junto
de seus pais, apds o que comeca a distribuicdo dos seus imdveis, a comecar pela
doacgdo aquela Instituicdo.

Na primeira manda, sdo seus sucessores o primeiro filho que tiver de mulher
legitima (o primeiro deles fique com o meu reino “todo pacificamente”, diz o
testamento). E se ndo tiver filhos vardes de mulher lidima, mas houver dela filhas,
“a mayor delas haverd o meu reyno inteiramente sem contradi¢do”. Mas se D.
Sancho Il morrer sem filho ou filha legitimos, sera o reino para seu irmao D. Afonso;
e na falta dele ou descendéncia sua legitima, suceder-lhe-a a sua irm3, a infanta D.
Leonor. Para o caso de o Monarca morrer, ou qualquer dos outros mencionados, e
aquele que, pela forma sucessdria referida, ainda ndo tiver a idade de robora, ficara
o reino entregue aos seus vassalos, até que o herdeiro/a atinja a idade necessaria
para assumir a coroa real.

Segue-se a doac¢do de 1.000,00 morabitinos® ao “Senhor Papa” e 40.000,00 ao
irmdo D. Fernando, daqueles que os seus moedeiros costumavam dar-lhe em Maio.
Deixou ao Mosteiro de Alcobaga 3.000,00 morabitinos, com o seu corpo, para o seu
aniversario. Aos cavaleiros de Calatrava (eram os de Avis) deixou 3.000,00
morabitinos e metade dos cavalos que tinha em Santarém, para o seu aniversario.
Aos cavaleiros de Alcacer (eram os de Santiago) doou 3.000,00 morabitinos e a
outra metade dos seus cavalos que tinha em Santarém, para o seu aniversario. Aos

Cavaleiros do Templo deixou 500,00 morabitinos e 1.000,00 ”Ioricas"z, para o seu

!_Frei Anténio Branddo, “Monarquia Lusitana”, Vol. IV, p. 169, traduz por “mil marcos”. Mas em
“Provas da Historia Genealdgica da Casa Real Portuguesa, Tomo I-1, p. 62, texto em latim, vem
designado :”Et mando Domino Papae mille morabit.”.Na duvida, optamos pela versdo latina; mas
também nos parece uma doac¢do bastante modesta para um Papa.

2 -Segundo Viterbo, “Elucidario”, vol. Il, p. 370, trata-se de saias de malha com escamas de aco ou
ferro, ou vestiduras militares fabricadas de correias de couro, cobertas de escamas de ago ou ferro.
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aniversario, e para os Cavaleiros do Hospital 500,00 morabitinos, também para o
seu aniversario.

Possivelmente, D. Sancho |l teria bem presente o auxilio que estas Ordens
militares |he prestaram nas vdrias conquistas que obteve aos mouros, e, desta
forma, ndo as quis esquecer no momento do seu desaparecimento.

Também outras instituicdes religiosas foram lembradas na hora da distribuigdo
feita por Sancho Il neste primeiro testamento. Desta maneira, ao Mosteiro de Santa
Cruz e ao Cabido da Sé de Braga doou 500,00 morabitinos a cada um; ao Cabido da
Sé de Santiago da Galiza, aos Cabidos das Sés de Lisboa, Coimbra, Evora, Guarda,
Lamego, Porto, Viseu e ao Cabido de Santa Maria de Guimardes, deixou 300,00
morabitinos a cada um, para o seu aniversario. Da mesma forma, os pobres sdo
lembrados no seu testamento, doando 500,00 morabitinos para “todas as casas de
ldzaros do meu reyno”. Os cativos e a reparacao de pontes do seu reino tiveram
também aqui o seu quinhdo: aqueles couberam 500,00 morabitinos e a estas
200,00.

Sancho Il tinha especial predileccdo pelos Pregadores Franciscanos de
Santarém. Em consequéncia, deixou-lhes 300,00 morabitinos e ordenou que lhes
fosse dada toda a madeira de Lisboa e de outros lugares do seu reino, necessaria as
respectivas obras em curso, a que ele préprio tinha dado inicio. Aos Frades da
Trindade de Santarém doou 100,00 morabitinos para o seu aniversario; as Igrejas de
Santa Maria da Alcacova de Santarém, Santa Maria de Tomar e Santa Maria de
Areiasl, atribuiu 200,00 morabitinos a cada uma, para o seu aniversario; a Santa
Maria de Vagos, 200,00 morabitinos, para o seu aniversario, com os quais deviam
comprar uma herdade; aos Mosteiros de Santa Maria da Costa e de Sao “Corati”,
200,00 morabitinos a cada um, também para o seu aniversario.

O Monarca ordenou que todos estes morabitinos fossem daqueles que os seus
moedeiros |lhe deviam dar em Maio, e que, se com os 21.000,00 morabitinos que
esses moedeiros lhe deviam dar, se ndo pudesse cumprir a sua manda, fossem eles
préprios a pagar tudo através daquilo que |he deveriam dar pelo seu cobre e pelos

seus sobejos, até atingir aquela quantia. Mandou ainda que os referidos moedeiros

1 . . . P . . . . .
- No original vem “Arenis”. Tomamos a liberdade de traduzir por “Areias”, considerando o locativo
de “arena, arenae”.
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dessem ao Abade de Alcobaga e seus companheiros que ficaram por testamenteiros
de seu pai, 16.000,00 morabitinos daqueles que lhe deviam dar em dinheiro; e se
ndo bastassem, manda que Jodo Dias lhes dé 3.000,00 morabitinos de ouro velho,
para que, com essa e a outra quantia satisfizessem o testamento de seu pai (daqui
se conclui que o testamento de Afonso Il ainda ndo tinha cumprido nesta data).
Deixou ainda ao seu clérigo, Pedro Salvado, 100,00 morabitinos e uma tenda sua
em Coimbra, a qual costumava ter Payo Vermuis.

Terminada a distribui¢gao, Sancho Il roga ao Sumo Pontifice que, como pai e
senhor seu, “ante cujos pés beijo a terra”, receba sob sua protec¢ao os seus filhos e
filhas e também o seu reino, por sua santa piedade, e que, logo que Deus o leve
para si, faga com que se guarde e cumpra o seu testamento e que ninguém o possa
contrariar.

Este testamento ndao tem data nem local onde foi feito, nem confirmantes que
Ihe possam dar cumprimento. O texto deixa supor também que ainda seria solteiro,
o que se deduz da seguinte frase inicial: “...Imprimis mando quod si ego habuero
filios de muliere legitima, ...”. Transparece nele, também, uma forte simpatia pelas
Instituicoes religiosas e pelos pobres, o que, de certa maneira, parece contrariar as
varias acusacdes que lhe sdo posteriormente imputadas, quanto ao seu duvidoso
comportamento perante a Igreja.

No segundo testamento, D. Sancho deixa transparecer que ja é apenas a
sombra do “Rei”, sem quaisquer responsabilidades pelos destinos do reino, e por
isso, ja ndo se preocupa com a sua sucessdo, que nem sequer é lembrada nele.
Talvez por isso, e ja feito em Toledo, este testamento é mais curto que o primeiro.
Preocupa-se particularmente e por razdes ébvias, em reiterar a sua sanidade,
embora o documento seja feito na véspera da sua morte — o Rei morre a 4-1-1248,
e o testamento tem a data de 3-1-1248. Apresenta caracteristicas diversas do
primeiro, que vamos procurar aclarar. Escolhendo do mesmo modo o Mosteiro de
Alcobaca para sua sepultura, onde pretende ficar junto de seus pais, fez depois os
seus legados pios da seguinte forma: doou a este Mosteiro as vilas de Porto de Mds
e de Cornaga, no termo de Obidos, e também o porto de Salir; coutou ao Mosteiro
de Santa Cruz de Coimbra o reguengo que tinha no termo daquela cidade, e deixou

ao Abade de S3o Paulo de Almazina a sua herdade de Eiras, também no termo da
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mesma cidade; ao Mosteiro de Sdo Jorge de Coimbra doou as suas casas de
Santarém, que foram de Jodo Gomes, e a Pedro Sanches (seu tio?), metade das suas
vinhas, que comprou com o seu dinheiro, em Santarém, no termo que dizem
“Aliusquet”. A Durando Forjas, seu “canceldrio”, deixou a outra metade das mesmas
vinhas, mais as casas que tinha na Alcdcova de Santarém, que foram de Jodo
Claudio, e ainda a adega que tinha em Marvila, com todas as suas vasilhas, a qual
diz ter comprado com o seu dinheiro; a Martim Garcia, seu cavaleiro, deixou o
reguengo, chamado “Corte”, junto a Maizedo, na Ribeira de Muia. A Jodo Mendes,
seu homem, doou Adatfe, no termo de Celorico de Basto; deixou a Isidro Peres, seu
homem, o préstimo que dele costumava receber mais seis courelas de terra de uma
herdade em Valada, que se situam entre a terra do mesmo Isidro Peres e a de
Martim Dade; legou a Egas Lourenco, seu cavaleiro, Baldigem, no termo de Lamego;
a Rodrigo, filho de Afonso Pires Ribeiro, deu sete moios de pdo que este lhe
costumava dar da quinta dos Pegueiros; aos homens de sua familia (item mando
hominibus familiae meae) deixou 5.000,00 dureos. Mas, estranhamente, ndo refere
guais, nem de que modo se fard a sua distribuicdo. Finalmente, pede que sejam
pagas todas as suas dividas.

Como se depreende da enumeracgao feita, neste testamento ha apenas uma
doacdo em dinheiro a familiares seus, cujo nome ndo vem indicado; tudo o mais sdo
doagdes de bens imdveis, alguns dos quais o Rei faz questdo de especificar que
foram comprados com o seu préprio dinheiro. Daqui se podera inferir que o
Monarca ndo deveria dispor de bens mdveis consigo, ndo obstante Frei Anténio
Brand3o dar noticia de que Sancho Il levara para Toledo grandes tesouros que
repartia com os pobres e gastava em obras pias «os grddes tesouros que levara de
Portugal repartia liberalmente com os pobres, & gastava em obras pias. Seus
exercicios erad de oracGo & peniténcia, aonde aprendeo boas licbes de paciécia, &
de conformidade com a divina vontade»'.

Contrariamente ao que acontece com o primeiro, que ndo menciona qualquer

data, este segundo testamento vem datado. Foi escrito a 3 de Janeiro de 1248, em

1. “Monarquia Lusitana”, vol. IV, p. 167v.
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Toledo, na véspera da sua morte, como ja antes referimos’, e apresenta como
confirmantes, “qui praesentes fuerunt”, cinco testemunhas, que se supde serem
alguns daqueles que fielmente o acompanharam no seu exilio: Frey Miguel, Abbade
del Rey; Frey Vicente, seu companheiro da Ordem dos Pregadores; Frey Rodrigo,
Guardido de Toledo; Frey Vicente, seu companheiro da Ordem dos Menores e D. Gil
Martins. E sempre os seus mais dilectos fiéis e privados seguidores: os Dominicanos
e os Franciscanos.

Neste segundo testamento foram literalmente esquecidas todas as Ordens
Militares; e das Institui¢cOes religiosas, apenas aparecem contemplados o Mosteiro
de Alcobaca, o de Santa Cruz de Coimbra, o de S3o Jorge de Santarém e a Abadia de
Sao Paulo de Almezina. Daqui se deduz que, tanto as Ordens Militares, como a
maior parte da Igreja, ou se mantiveram neutras no que respeita a sua deposicao,
ou seguiram o partido de seu irmao Afonso, razao pela qual terdao sido afastadas
desta manda. Contudo, Coimbra e Alcobaca eram lugares de eleicdo de Sancho II;
talvez por isso, tenham sido os ultimos baluartes a cair as maos de Afonso llI,
sobretudo a cidade de Coimbra, no decurso da guerra civil que entdo se travou. A
lenda recorda que o alcaide de Coimbra, D. Martim de Freytas, respeitando o
juramento de fidelidade que fizera a Sancho Il, quando dele recebeu a defesa da
cidade, so depois de se certificar “in loco” de que D. Sancho estava de facto morto e
sepultado em Toledo, é que entregou as chaves daquela cidade a seu irmao Afonso
[ll, ndo sem antes as ter colocado na m3do do Rei morto.

Desconhecemos se este testamento do rei foi ou ndo cumprido. Era frequente
tal ndo acontecer com os antecedentes, pois vemos que cada um dos respectivos
sucessores pede no seu testamento que seja cumprido o do seu antecessor, para o
gue é designada sempre determinada importancia. Ora, se em casos antecedentes,
e em condi¢cbes ditas normais, se ndao dava cumprimento ao disposto nas
respectivas mandas, mais se avoluma a dudvida em relagdo a esta, se tivermos em
conta que D. Sancho I, depois da sua deposi¢cdo pelo Papa Inocéncio IV, ja ndo

poderia exercer qualquer jurisdicdo sobre os bens que possuia no seu reino, privado

L. Hermenegildo Fernandes, “D. Sancho Il”, p. 18, diz que «o rei morria a 31 do mesmo més, a
acreditar no obitudrio de Toledo»; mas em p. 338, refere que ele «deixaria o mundo a 30 de
Janeiro»; Temas e Debates, Lisboa, Fevereiro, 2010.0ptdmos pela data 4-1-1248, referida por José
Varandas, “D. Sancho 11", p.91, Academia Portuguesa da Histdria, Lx., 2009.
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gue estava do seu governo e forcado a abandona-lo. Por isso, os legatdrios que ele
estabelecia certamente jamais acalentaram qualquer esperan¢a de um dia virem a
ser donos das doacdes que o “Rei” lhes destinou. A crer-se na afirmacdo de Frei
Antonio Brandao, atras referida, hipoteticamente, s6 os 5.000,00 dureos teriam
possibilidades de chegar aos seus destinatarios, por serem retirados do tesouro do
Monarca que ele tera carreado para Toledo.

N3o se estranha, por isso, que o cumprimento deste testamento tenha ficado
para sempre esquecido, porque, se tal acontecia em sucessdes legitimas, muito
mais facilmente se verificaria com o sucessor de um rei que fora deposto, cujos
testamentarios ndo tinham quaisquer hipéteses de fazer valer o seu direito, quando
eles mesmos estavam também exilados do seu pais, tal como o préprio ordenante.
Talvez nisto se encontre a explicacdo para o facto de o corpo de Sancho Il nunca ter
sido trasladado de Toledo para Portugal, ndo obstante o muito esfor¢o que os
Frades de Alcobaca fizeram nesse sentido, como antes se referiu, mas sem nunca o
terem conseguido. E assim, ainda hoje este Monarca, de quem nada sabemos
guanto ao que foi a sua vida em terras de exilio, se encontra sepultado em pais
estrangeiro, num tumulo que talvez ele préprio tenha ajudado a construir com os

bens que levara do seu pais natal.
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Quadro V

D. Sancho Il - Primeiro Testamento

(Doacdes em Moeda)

|Beneficiérios | Moeda= |morabitinos| mozmodiz | marcos libras soldos
Filhos Legitimos X X X X X
Filhos Naturais X X X X X
D. Fernando-Irmao 40.000 X X X X
Abades (2*) 16.000 X X X X
Cabidos (8*) 2.600 X X X X
Casar Mulheres Virgens X X X X X
Catedrais X X X X X
Clérigos (1%) 100 X X X X
Comendadores X X X X X
Frades ** 100 X X X X
Gafos 500 X X X X
Hospitais X X X X X
Igrejas (5%) 1.000 X X X X
Mosteiros (4%) 4.000 X X X X
Ordens Militares (3*) 3.600 X X X X
Papa 1.000 X X X X
Pobres/Episcopados X X X X X
Pontes 200 X X X X
Pregadores 300 X X X X
Reclusos X X X X X
Redencao de Cativos 500 X X X X
Pagar s/Dividas X X X X X
Tabelido X X X X X
Viagem a Roma X X X X X
Viagem a Terra Santa X X X X X
Albergarias X X X X X
Bispos X X X X X
[TOTAIS | 69.900 |  «x X X X

* Numero de beneficiados

** Nao refere 0 nimero nem quem beneficia
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Quadro VI

D. Sancho Il - Segundo Testamento

(Doacdes em Moeda)

[Beneficiarios

| Moeda= |morabitinos| mozmodiz | &ureos

libras

soldos

Filhos Legitimos

Filhos Naturais

Para Homens de s/Familia *

o

Abades

Cabidos

Casar Mulheres Virgens

Catedrais

Clérigos

Comendadores

Frades

Gafos

Hospitais

Igrejas

Mosteiros

Ordens Militares

Papa

Pobres/Episcopados

Pontes

Pregadores

Reclusos

Redencao de Cativos

Pagar s/Dividas

Tabelido

Viagem a Roma

Viagem & Terra Santa

XXX XXX XXX X XX XXX X X XXX XX [X[X X
XXX XX XXX XX XXX XXX XXX XXX [X XX

><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><8><><

XXX XXX XX XX XX XXX X XXX XXX [X XX

XXX XXX XXX X XXX XX X XXX XXX [X[X X

Albergarias

Bispos

[TOTAIS

| 5.000 |

x

|* N&o especifica quem sdo
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3.5 — Testamento de D. Afonso lll

Logo que houve conhecimento da morte de D. Sancho Il, ocorrida em Toledo,
onde se tinha exilado, «foi alevantado, e obedecido por Rei na cidade de Lisboa o
Infante Dom Afonso Conde de Bolonha, seu irméo...na era de 1247»*. N3o refere a

III

crénica “Del-Rei Afonso 111”7, donde tirdmos esta citacdo, se no resto do Pais o Conde
foi também “alevantado e obedecido” como rei, tal como o fora na cidade de
Lisboa, facto que algumas informacdes desmentem, pois os focos de resisténcia a
este novo Rei eram vérios e mantiveram-se ainda por dilatado tempo. Isto prova
que a fidelidade daqueles que eram partiddrios do falecido Rei D. Sancho Il ndo se
desvaneceu logo apds a sua morte.

N3do sabemos aonde nem como o Bolonhés passou de “defensor e regedor do
reino” a verdadeiro rei desse mesmo reino; Ruy de Pina aponta Lisboa; outros
dizem que em Coimbra e ainda outros que em Guimaraes. De certeza sabe-se que
ele foi proclamado como Rei Afonso lll, o que, certamente, obedecia ao plano pré-
pensado por Inocéncio IV, quando procedeu a deposi¢cdao de seu irmao, Sancho I,
considerando-o “rex inutilis”. Foi, por isso, com forte resisténcia social que Afonso
lll subiu ao trono e ndo sem antes ter suportado uma guerra civil gerada entre os
apoiantes de ambos os lados, de que resultaram perdas de vida significativas para
ambas as partes, face ao estremar de posicoes.

Conhecidos os apoios do futuro Afonso lll, ndo espanta que tenha sido a
comunidade bracarense a primeira que prestou submissdo e obediéncia ao conde
de Bolonha e, talvez por isso, a primeira a ser dispensada do crime de “perjurio e
traicdo” ao rei deposto, Sancho Il. Muito menos se estranha esta atitude, se
tivermos em conta que foi o seu arcebispo um daqueles que mais lutou junto do
Papa pelo afastamento do Capelo e o que mais queixas apresentou contra ele. Mas
se a meméoria registou varios actos de traicdo cometidos nesta contenda, ndo

deixou de registar também os varios casos de absoluta fidelidade a D. Sancho Il, que

1. Ruy de Pina, “Crdénica Del-Rei D. Afonso Ill”, p. 16, Biblioteca de Classicos Portugueses, Lx., 1907.
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puderam ficar como exemplo a seguir pelas novas gera¢des. Ferndo Rodrigues
Pacheco e Martim de Freitas, o primeiro, de Celorico da Beira e o segundo, de
Coimbra, foram disso o maior exemplo, os quais, para tal, tiveram de se expor aos
maiores perigos e sacrificios, fome e outras privagdes, tendo-se entregado apenas
depois de terem tido conhecimento da morte do seu senhor, Sancho Il, confirmada
“in loco” pelos préprios, a quem tinham jurado obediéncia e fidelidade absolutas.

Como antes se referiu, depois de muitas resisténcias, o quinto rei de Portugal
foi reconhecido como tal em todo o reino, vencidos que foram os entraves que a
guerra civil lhe colocou. E agora restava-lhe, para dar mostras da sua capacidade,
reparar alguns estragos cometidos pelos excessos das duas faccdes, assegurar as
respectivas fidelidades e demover alguns opositores, incutindo neles a sua simpatia
e confianca.

Um dos primeiros problemas que se colocava ao novo monarca era o da
definicdo do territério, encetada pelos seus antecessores, cujo alargamento sd se
poderia dar através da respectiva dilatacdo por meio de novas conquistas operadas
a Sul do reino actual, ou seja, no Algarve, onde ainda havia forte ocupacao
mugulmana. Era nesta conjuntura que Afonso lll tinha de mostrar o seu valor como
rei e como guerreiro, sem esquecer que outros problemas havia ainda para
resolver, como fossem a reorganizacdo do territério, mais ou menos interrompida
desde Afonso Il e a solidificacdo das boas relagdes com a Igreja e com a nobreza,
gue o apoiaram e que foram a causa principal da deposicdo de seu irmao Sancho.

Na guerra, como na defesa e reordenamento das terras conquistadas, as
ordens militares haviam desempenhado sempre um papel primordial. Também em
1249 Afonso lll, com a ajuda da Ordem de Santiago de Avis, partiu para a conquista,
logrando obter as pracas de Faro, Albufeira e Porches. Outras se lhes seguiram, ndo
obstante a resisténcia de Castela que reivindicava para si aquelas conquistas com
base na circunstancia de elas terem sido obtidas a custa de uma Ordem cujo Mestre
pertencia a Ordem leonesa de Santiago e ainda estarem sob jurisdicdo do senhor de
Niebla, subdito leonés. Mas o Bolonhés soube tornear as questdes com a
diplomacia que |lhe era prépria, talvez aprendida em Franca, usando de algumas
habilidades: uma delas, a promessa de casamento com D. Beatriz de Gusmao, nao

obstante ainda ser casado com D. Matilde de Bolonha. Este foi um prolongado
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entrave a legalizagdo do novo casamento, que sé se resolveu com a morte de
Matilde. Depois, com Afonso X de Castela como sogro, a questao dos problemas de
soberania acabaria por ter solucdo favordvel a Portugal, mediante varios
ajustamentos palacianos entre genro e sogro, nos quais foi intrometido o futuro
herdeiro da coroa portuguesa, D. Dinis, nascido no decorrer de todos estes
encontros e desencontros.

O tratado de Badajoz foi o culminar da resolucdo dos desentendimentos entre
Castela, Ledo e Portugal, selado com a nomeacdo do bispo da Sé de Silves, Frei
Bartolomeu, em 1268, aceite por ambas as partes, a partir de cuja data Afonso Ill é
considerado como unico senhor do Algarve. O dominio de alguns castelos ainda em
poder da Ordem de Santiago haveria de vir por acréscimo logo a seguirl.

Passo a passo, Afonso Il impunha-se em todo o reino e comecava a ser aceite
pela generalidade do seu povo, facto que o levou a concessdo de varios forais, ao
povoamento e a reorganizacdo de inUmeras terras portuguesas. Recorreu ainda a
aforamentos colectivos para desenvolver o aproveitamento das terras, mas sem
criar “novas entidades administrativas”, que poderiam ser motivo para desenvolver
novos poderes e, por isso, serem causa de novas preocupacdes’. Mas a tarefa do
Bolonhés ndo se resumia apenas a esta causa; também a seguranca e defesa das
terras foram sua preocupacado. Lembrado que estaria da guerra civil que suportara,
haveria de recordar certamente a importancia que tinham os castelos de fronteira
na defesa de qualquer incursdo vinda dos paises vizinhos. Assim, dedicou especial
atencdo ao reforco das muralhas de Guimardes, Caminha, Melgaco, Estremoz e
Castro Marim®.

Também a administracao foi objecto da sua atencdo: era preciso reformar,
inovar os o6rgaos do poder tradicionais, adaptando-os aos novos tempos.
Certamente que aquilo que aprendeu e registara durante a sua estada em Franca,
sobretudo na arte de reinar, lhe haveria de servir agora para aplicar no seu Pais, por
forma a dar resposta aos muitos problemas administrativos e de cardacter social que

se lhe colocavam, fruto de algum desgoverno do rei deposto, e que haviam sido a

! - Maria Alegria F. Marques, “D. Afonso Ill”, pp. 35/36, Academia Portuguesa da Histdria, Lx., 2009.
2. Idem, op. Cit., p. 43.
* - Maria Alegria F. Marques, op. Cit. Pp. 44-46.
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principal causa do seu acesso a coroa portuguesa, antes pertencente ao seu
desventurado irmao. Comegou entdo por convocar a Curia para Ourém, onde, entre
outras resolugdes, segundo Leontina Ventura, ficou determinada a obrigatoriedade
do servigo militar obrigatério, para responder as necessidades que o problema do
Algarve impunha'. N3o s6 na administragdo do reino, como também na literatura,
Afonso Il deixou a sua marca, cujo momento histérico é considerado por Carolina
Michaélis « a idade mais fértil da arte trovadoresca, ou pelo menos da cancao
palaciana de amor»®. Certamente que esta influéncia na cultura portuguesa se deve
aos treze anos em que o Bolonhés permaneceu em Franga, onde tera contactado
com o que de mais moderno se cultivava no ambiente palaciano daquele pais.

Da ac¢do de Afonso Il em todas as areas da sua governacdo, cujo reinado foi
marcado pela sua grande preocupacdo na reorganizacdo econdmica e
administrativa do reino, resulta um longo periodo de acalmia e paz interna, que se
traduziu no desenvolvimento e bem estar social e que teve o seu prolongamento no
reinado seguinte com o seu filho, D. Dinis. Mas se o Bolonhés se tornou bastante
querido dos portugueses pelos actos que empreendeu, isso ndo significa que
sempre tivesse usado da justica com equidade, como se podera ver quando, em fins
de 1261, ou principio de 1262, realizou cortes em Coimbra, onde foi decidido
proceder a uma desvalorizacdo da moeda. Ai ficou também assente um imposto
assim estruturado: quem tivesse entre dez, vinte e cem libras, até mil, pagaria de
uma so vez, meia libra, uma ou trés, respectivamente. Mas acima de mil libras ndo
foi aplicado qualquer imposto, o que significava que sé os menos abastados é que
suportavam a crise, pois as grandes fortunas ficavam isentas. Alexandre Herculano
chamou-lhe «desigualdade monstruosa»°.

Contrariamente ao que seria de esperar, a relacdao de Afonso Ill com a Igreja
ndo foi como se previa, pois o Bolonhés nem sempre atendeu as pretensdes desta
Instituicdo, como ela esperava e era seu desejo. Foram varios os atritos entre ambas
as partes e muitas as queixas apresentadas em Roma pelo clero contra o monarca,

dada a sua obstinacdo em ndo respeitar as suas liberdades e direitos eclesiasticos.

! _Leontina Ventura, “Afonso III”, pp. 32, Temas e Debates, Lx., 2009.

- Idem, p. 36.
* _ Alexandre Herculano, “Histéria de Portugal”, vol. Il, pp.59-60, Bertrand Editora, Lx., 2008.
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Mas o Rei sempre resistiu as imposicdes apostdlicas, beneficiando, para isso, das
vdrias sucessdes papais que aconteceram durante o seu reinado e que
determinaram a que as vdrias queixas ali apresentadas pelos bispos portugueses
fossem passando despercebidas na sucessdao de um para outro Papa. Tal facto,
porém, ndo impediu que o reino estivesse interdito e o rei, sua familia e seus
oficiais fossem excomungados pelo Papa Gregdério X, em 1277, por desrespeito
pelas “liberdades e imunidades eclesidsticas”’. Esta excomunh3o foi posteriormente
confirmada por Frei Nicolau Espano, enviado papal a Portugal, para tentar
convencer o Rei a reconciliar-se com a Igreja, na sequéncia da sua renuncia em
obedecer as ordens vindas de Roma.

Na verdade, a luta em Portugal entre os dois poderes, o civil e o religioso, era
coisa antiga e duradoira, que ja vinha de anteriores reinados, e culminou com a
deposicdo de Sancho Il e que sé com D. Dinis haveria de ter solu¢ao, como se ha-de
referir em tempo oportuno. Mas Afonso lll, “in articulo mortis”, arrepender-se-ia de
tudo quanto tinha praticado contra o clero do seu reino e foi absolvido pelo seu
confessor, Frei Estévao, antigo abade de Alcobaca, vindo a falecer a 16 de Fevereiro
de 1279°. Foi depois sepultado no Mosteiro de Alcobaca, conforme seu desejo,

inserto no respectivo testamento.

O Testamento

Afonso lll, sentindo que o seu tempo de vida lhe escasseava, mandou elaborar
o seu testamento a 9 das calendas de Dezembro, era de 1309, ou seja, em 1271,
tendo ainda sobrevivido cerca de oito anos. Talvez em consequéncia do seu
arrependimento pelos males que tera causado a Igreja, este testamento é bastante
generoso para com as Instituicdes religiosas. Todavia, na sua totalidade, ndo é nada
gue se compare com o de seu avd, Sancho |, de valores substancialmente muito

mais elevados que os do neto.

! _Leontina Ventura, “Afonso IlI”, p. 185, Temas e Debates, Lisboa, Julho de 2009.
? - Maria Alegria F. Marques, op. Cit, pp.92-93.
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Procedendo a uma andlise mais pormenorizada deste documento, verifica--se
que na forma ele se assemelha aos anteriores, o que demonstra que, nesta data,
pouco ou nada se tinha evoluido no que dizia respeito ao modelo de ditar as ultimas
vontades. Deste modo, a “manda” inicia-se com a evocagao da Santissima Trindade
e a manifestacdo do estado de sanidade do testador. Depois o rei indica, como local
de sepultura, o Mosteiro de Alcobaca, na capela onde jazem os seus pais, doando
aquela Instituicdo religiosa a quantia de 3.000 libras para a construcdo de um
claustro nesse mesmo Mosteiro. Ordenou em seguida que fossem pagas todas as
suas dividas e reparadas as perdas, danos e injurias praticadas por ele préprio ou
pelos homens da sua casa. E sé depois é que doa «Regna mea, scilicet Portugaliae &
Algarbij» ao seu filho D. Dinis, a quem da a sua béncgao «si fecirit persolvi & compleri
testamentum meum sicut ego mando», pormenor que nos testamentos anteriores
vem referido logo a seguir a arenga. Seguidamente, indica a distribuicdo dos seus
bens méveis, comecando pela filha, D. Branca, a quem doou 10.000 libras,
seguindo-se a outra filha, D. Sancha, com igual importancia. A sua filha natural, que
teve de Elvira Esteves, doou a sua herdade em Mortagua; e para outros filhos
naturais, como Gil Afonso, Martim Afonso e Afonso, que estava a ser criado por
Martim Peres, seu clérigo, deixou 1.000 libras a cada um. Para despesas com a sua
sepultura e celebracdo de missas deixou estabelecidas 2.000 libras, ndo referindo
outras celebragdes religiosas em beneficio da sua alma.

D. Afonso Il ndo tera esquecido a divida de gratiddo que tinha para com a
Igreja, primeira causa da sua ascens3ao a coroa portuguesa. E como o papel mais
importante nesta causa foi desempenhado pelo bispo de Braga, é também por |3
gue comecga as suas doagdes pias as instituicdes religiosas, sendo esta Sé a mais
beneficiada de todas, cabendo-lhe a importancia de 1.500 libras; seguem-se as Sés
do Porto, Viseu, Lamego, Coimbra, Lisboa, Evora, Silves e Guarda, a quem doou
1.000 para cada uma delas, a fim de serem gastas em obras e ornamentos
eclesiasticos. Seguem-se os Mosteiros, com o de Santa Cruz de Coimbra, a
beneficiar de 1.000 libras; o de S. Vicente de Lisboa, 500 libras; o de S. Jorge, 250
libras; o da Costa, 200 libras; os de S. Torcato, de Tarouca, de Salzedas, de Ceica, de
S. Paulo de Almezina, de Maceiraddao, de Maceira da Covilh3, de S. Cristévao de

Lafdes, de S. Pedro das Aguias, do Bouro, de Unhos, de Fedes e de Ermelo, com 100
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libras a cada um; os de Miranda e Cabanas, 50 libras a cada um; os de Arouca e
Lorvao, 300 libras a cada um; o de Celas, em Guimaraes, 200 libras e o de Celas da
Ponte, 100 libras. Sublinha que estas doacdes devem ser gastas em obras e
ornamentos eclesiasticos.

Como ficou escrito, tal como aconteceu com os reis anteriores, também Afonso
[ll beneficiou muito do auxilio das Ordens Militares na luta que teve de travar com
os infiéis para o alargamento do seu territdrio. Por isso, expressa-lhes o seu
reconhecimento com as seguintes dadivas: as Ordens do Hospital de Acre e dos
Templarios, 2.000 libras a cada, e a Ordem de Avis, 1.000 libras, com a indicag¢do de
gue todas estas doacdes deveriam ser utilizadas no que fosse de maior proveito
para as comendadeiras de Portugal.

N3o ficaram esquecidos nesta manda os frades, cabendo aos Pregadores e aos
Menores de Santarém, aos Pregadores e aos Menores de Lisboa, aos Pregadores e
aos Menores de Coimbra, aos Pregadores e aos Menores do Porto e aos Pregadores
de Elvas, cujo Mosteiro o Monarca fundara, 100 libras a cada um. As freiras
Minoritas de Santarém, 100 libras; aos frades Menores de Alenquer, de Braga, de
Leiria, de Guimaraes, de Lamego, da Guarda, da Covilh3, de Portalegre e de Evora,
50 libras a cada, para que rogassem por ele nas suas missas e oragdes.

Aos leprosos do seu reino doou 1.000 libras; para a redencado de cativos, deixou
1.000 libras; para os hospitais e albergarias do seu reino, outras 1.000; para a
construcdo de pontes, 1.000 libras e para vestir pobres, 500 libras. Segue-se uma
doacdo de 500 libras para todos os reclusos do seu reino, tanto homens como
mulheres. Saliente-se que é o primeiro rei portugués a fazer doacdes aos reclusos, o
gue causa alguma estranheza, levando a supor que as condi¢des em que estavam
encarcerados ndo seriam as mais desejaveis.

Depois desta extensa mas ndo generosa distribuicdo, seguem-se os nomes dos
seus testamenteiros, comecando pela Rainha D. Beatriz, a quem roga, por ser
aquela em quem mais confia neste mundo «et rogo Reginam Betricem uxorem
meam pro crianga quam feci ei, & quia confido de ea plus quam de omnibus rebus
mundi...» para que cumpra e faca cumprir o seu testamento tal como ordena.

Testamenteiros sdao também: D. Jodo Peres de Aboim, seu mordomo, Estévao Jodo,
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seu chanceler, D. Afonso Pedro Faria, da Ordem do Hospital e Frei Geraldo
Domingues, da Ordem dos Pregadores.

Termina o testamento com o “congelamento” de todas as rendas da sua cidade
de Lisboa e seus termos, dizimas do mar e da terra, para fazerem face as despesas
da sua manda, ordenando que sé depois de tudo cumprido o seu herdeiro, D. Dinis,
possa usar delas em seu proveito, a quem recusard a sua bénc¢dao e amaldigoara se
assim ndo cumprir. Depois deixa em legado, ao Papa, 100 marcos de prata, para
gue, com a sua autoridade e como dono e senhor do seu corpo e alma, faga cumprir
integralmente esta sua ultima vontade. Acrescenta e ordena que todo este dinheiro
doado seja pago em moeda velha corrente em Portugal «Et mando, & ordeno quod
omnes denarij supradicti sint de moneta veteri usuali Portugaliae». Este pormenor
confirma que ao longo do seu reinado se procedeu a desvalorizacdo da moeda por
mais que uma vez, facto que nunca agradou ao povo, pelos prejuizos que dai
resultavam. Dai que o Monarca ndo esquecesse que a moeda antiga era melhor

cotada que a moeda nova.

Feito um breve resumo da leitura deste testamento, notamos que o Rei fez
distincdo, na distribuicdo das suas doagdes, entre os filhos legitimos e os filhos
naturais, e que de ambos esqueceu alguns deles, inclusivamente aqueles que se diz
ter havido de D. Matilde, um chamado Roberto de Portugal, nascido em 1239 e
outro, cujo nome se desconhece, nascido em 1240. Dos cerca de dez filhos havidos
de outras mulheres (pelo menos conhecem-se nove barregésl), sO quatro sdo
beneficiados com 1.000 libras cada um; os outros, Urraca Afonso de Portugal,
Afonso Diniz, Fernando Afonso, Leonor Afonso, Urraca Afonso e Henrique Afonso,
nem sequer s30 nomeados®.

Mas o que mais surpreende é o facto de o seu quarto filho, Afonso de Portugal,
nascido do seu matriménio com D. Beatriz, em 1263, ndo constar sequer no seu
testamento. As razbes por que assim foi, ndo as vislumbramos; apenas algumas
conjecturas se nos colocam: té-lo-ia dotado separadamente, em tempo anterior,

talvez lembrado do que terd sofrido, sendo o préprio monarca também filho

' ~Maria Alegria F. Marques, op. Cit, p.88
% _Nomes colhidos da “Internet”, - http://pt.Wikipédia Afonso Il de Portugal, 19-5-2009.
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segundo e vardo, como ele, obrigado, por isso, a afastar--se do seu reino para poder
ter vida condigna? Recorde-se que este filho, que casou com a infanta Violante
Manuel de Castela, foi senhor de Portalegre. Té-lo-a sido por dotacdo daquela
localidade feita pelo préprio pai, ao longo do seu reinado? Se assim foi, isso significa
qgue ele saiu beneficiado, relativamente aos seus outros irmaos legitimos, ja que
Portalegre valia, naturalmente, mais do que as 10.000 libras que couberam a cada
um deles. E se esta hipdtese tiver algum cabimento, estara explicada a sua auséncia
no testamento do progenitor. E de notar que ja nos reinados anteriores a situagdo
dos filhos segundos esteve sempre mal definida, o que determinou que todos, ou
guase todos, tivessem de procurar obter honra e gléria em pais estranho,
colocando-se ao servigco dos respectivos monarcas ou de um qualquer senhor da
nobreza'.

J4 ndo se estranha o que diz respeito aos valores doados as diversas Igrejas, a
outras InstituicOes religiosas e as diversas Ordens militares, pois a todas, quer de
uma forma, quer de outra, Afonso Ill devia os favores que lhe prestaram ao longo
do seu reinado, como ja foi referido. Para além do mais, sobretudo no que diz
respeito a Igreja, o Monarca nao fez sendo cumprir com o juramento proferido em
Franca, no acto da sua elei¢cdo para «procurador e defensor do reino», por mandado

do Papa Inocéncio IV.

' - Maria Alegria F. Marques, op. Cit., pp.88-89.
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D. Afonso Il - Testamento Unico

Quadro VII

(Doacdes em Moeda)

| Beneficiarios | Moeda= | morabitinos | mozmodiz | marcos libras soldos
Filhos Legitimos (2*) X X X 20.000 X
Filhos Naturais (3*) X X X 3.000 X
Para s/Sepultura X X X 2.000 X
Abades X X X X X
Cabidos X X X X X
Casar Mulheres Virgens X X X X X
Catedrais (9%) X X X 9.500 X
Clérigos X X X X X
Comendadores X X X X X
Frades/Freiras (19%) X X X 1.600 X
Gafos X X X 1.000 X
Hospitais/Albergarias ** X X X 1.000 X
Igrejas X X X X X
Mosteiros (23*) X X X 7.600 X
Ordens Militares (3%) X X X 5.000 X
Papa X X 100 X X
Pobres/Episcopados X X X 500 X
Pontes X X X 1.000 X
Pregadores X X X X X
Reclusos X X X 500 X
Redencao de Cativos X X X 1.000 X
Pagar s/Dividas X X X X X
Tabelido X X X X X
Viagem a Roma X X X X X
Viagem a Terra Santa X X X X X
Albergarias X X X X X
Bispos X X X X X
[TOTAIS X x | 100 | 53700 | «x

* Numero de beneficiados

** N&o especifica quais nem quantos
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3.6 — D. Dinis |

Torna-se dificil, nesta abordagem genérica, traduzir a personalidade e ac¢ao do
sexto Rei da Dinastia Afonsina. Os cronistas evidenciaram-lhe virtudes, quer como
pessoa, quer como rei e governante, qualidades que terdo sido reconhecidas pelos
seus pares, tanto na Peninsula Ibérica como fora dela.

Consagrado por D. Anténio Caetano de Sousa como “Lavrador”! e por Duarte
Nunes de Ledo como “O Pai da P4tria”?, poderiamos ainda acrescentar que ele foi a
um tempo “Rei-Agricultor”, “Rei-Poeta”, “Rei-Trovador” ou até “Rei-Piloto”,
interpretando a sua acgdo a partir do Poema “Mensagem”, de Fernando Pessoa’.
Aqui surge como o Rei que vai ao leme de um povo que quer ser grande entre os
grandes e assim poder dar “novos mundos ao Mundo”, como bem refere Camdes
em “Os Lusiadas™”.

De facto, em “Mensagem”, e respigando alguns pormenores da sua construcao,
logo na primeira estrofe, primeiro verso, somos colocados de imediato perante um
“Rei-Poeta”, para logo no verso seguinte ser ja o “Rei-Lavrador” que emerge (“O
Plantador de naus a haver”), deixando D. Dinis a certeza adivinhada do futuro de
um povo navegador, corajoso e aventureiro, como de facto aconteceu na época dos
Descobrimentos. Era o inicio da construcao da epopeia maritima portuguesa, para
cuja concretizacdo muito contribuiu o célebre Pinhal de Leiria. Era o “rumor dos
pinhais...”, esse animismo forte e avassalador, expressao da alma do “Rei-Poeta”,
como que a profecia daquilo que havia de ser o Povo vindouro do seu Reino. Era o
progndstico de outras grandezas que estavam para vir, num futuro que se
adivinhava breve, premonitério do dominio dos mares numa Patria de horizontes ja

mais alargados, que haveriam de projectar a sua Na¢do através do mundo ainda por

! _ Provas da Histéria Genealdgica da Casa Real Portuguesa — I, p. 126, Atlantida, Lda., Coimbra,
1946.

’ _Crénica dos Reis de Portugal, p. 277, Lello & Irmao, Porto, 1975.

> Mensagem, p.31, Edi¢cdes Atica, 102 ed., Lx., Amadora, 1972.

* _Luis Vaz de Camdes, “Os Lusiadas”; p. 108, est.45, Introd. e notas do Prof. Anténio José Saraiva,
Figueirinhas, 22 ed., Lx.; 1999.
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conhecer. Era o “Arroio, esse cantar, jovem e puro [em] busca do Oceano por
achar...”. E muito mais se poderia acrescentar, tal é a densidade do Poema de
Pessoa. Mas deixemos a sua analise para outrem mais credenciado e para local

apropriado.

Mesmo correndo o risco de repetir o que de varias formas ja foi dito sobre um
Rei tdo grandioso, procuraremos registar algumas referéncias acerca do que foi este
Monarca na histdria de Portugal e do seu Povo.

Comecando pelo seu nascimento, D. Dinis viu a luz do dia a 9 de Outubro de
1261, dia do Santo orago do Mosteiro que o Rei haveria de mandar construir, S.
Dinis de Odivelas. Nascido na capital do reino’, veio a falecer em Santarém a 7 de
Janeiro de 1325, com 64 anos de idade incompletos, depois de ter governado o seu
Portugal durante 46 anos. Filho do “Bolonhés”, Afonso lll, recebeu, na sua
juventude, uma educacdo bastante cuidada, ndo se podendo descorar a forte
influéncia educacional e cultural que nele se terd sentido, vinda através da corte de
seu avo, Afonso X, de Castela, com o qual terd convivido. Dai, ter beneficiado de
uma formacdo bastante esmerada, que muito terd contribuido para a construcdo do
seu caracter, tornando-o numa das mais notaveis personalidades culturais do seu
tempo. Ndo se estranha, por isso, que seja o primeiro rei portugués de quem se
conhece a assinatura, que apunha em todos os seus documentos.

Figura incontorndvel da Peninsula Ibérica, reclamado algumas vezes para servir
de arbitro na resolucao de contendas entre outros reinos peninsulares, D. Dinis foi o
primeiro responsavel pela “consciéncia” de identidade nacional, ao estabelecer o
uso obrigatério da Lingua Portuguesa nos seus documentos, criando assim aquilo
gue viria a ser o mais forte elo de ligacdo entre os povos do Reino de Portugal, que
era o uso obrigatério da lingua, unindo Estado e Nag¢dao num sé nucleo social e
fortemente unido e coeso.

N3o foi D. Dinis um rei guerreiro, pois ndo teve que se preocupar com a

expansao territorial: quando subiu ao trono, praticamente, ja o territdrio portugués

! _ Maria José Azevedo Santos — “D. Dinis”, p. 7, Academia Portuguesa da Histdria, Lx., 2009. “D.
Dinis Nasce no sec. Xlll...no ano de 1261, na capital do Reino, nove dias andados do més de Outubro;
José Augusto Pizarro — “D. Dinis”, p. 277, Temas e Debates, Lx., Nov., 2008.
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estava definido, salvo alguns pequenos pormenores que ele ird resolver durante o
seu reinado, mercé da sua diplomacia e arte de reinar. E as poucas vezes que teve
de entrar em guerra serviram precisamente para estabelecer definitivamente as
fronteiras do Pais, como foi o caso do desentendimento com Castela, em 1295, de
qgue resultou o Tratado de Alcanises, a 12 de Setembro de 1297. Por ele se
estabeleceu uma paz e uma alianga duradoiras entre os dois reinos, validas por 40
anos, demarcando-se também as fronteiras entre os dois lados. Depois deste
Tratado, a politica real deu um enorme impulso na recuperacao de castelos e
constru¢ao de outros novos, criando-se assim nucleos militares para seguranga e
defesa do reino e também para a prevencdao de qualquer tentativa de ataque as
nossas fronteiras vindo do lado castelhano.

Se, no panorama externo, D. Dinis foi considerado uma figura de relevo e
grande prestigio, no plano interno nao o foi menos. A sua afirmacdao como Rei logo
gue subiu ao poder, foi procurar dar seguimento a politica ja encetada pelo seu pai,
mormente no que diz respeito a verdadeira demarcac¢ao entre os bens do reino e os
da Igreja e da nobreza. Por isso, em 1284 recorreu a inquiricdes, accao que se
repetiu ao longo do seu reinado, por forma a reprimir os abusos que vinham sendo
praticados, tanto pela classe nobre como pelo clero, que aos poucos se vinham
apropriando de bens que pertenciam a coroa. Todos estes abusos foram
condenados em 1290, sinal de que a justica comecava a funcionar regularmente.

Paulatinamente, D. Dinis foi também acabando com as vdérias tenéncias, que
foram totalmente extintas no seu reinado, eliminando, aos poucos, os privilégios
gue limitavam a sua autoridade sobre a totalidade do Reino. E para melhor vincar a
sua total autoridade sobre os casos de justica, ordenou que todas as apelagdes dos
actos dos juizes deviam ser feitas junto do Rei ou da sua Corte.

Herdou D. Dinis um problema grave com a Santa Sé, de que resultou ter
recebido o Reino interdito, situacdo que vinha ja do tempo de seu pai. Contudo, a
sua habilidade politica e diplomatica haveria de o levar a um acordo com Roma,
através do qual se estabeleceu, em 1290, que a partir de entdo todos os problemas
entre a Igreja e o Rei seriam resolvidos entre a Coroa e os seus prelados. Daqui

resultou uma Concordata conjunta, em 1289, que ficou conhecida pela Concordata
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dos 40 Artigos, a que posteriormente se haveriam de acrescentar mais onze®. A
partir de entdo, ndo mais seria necessario recorrer a Santa Sé para resolver
qualquer diferendo entre a Coroa portuguesa e a sua Igreja. E se é verdade que D.
Dinis desamortizou muitos bens pertencentes a Igreja, ndo é menos verdade que
também lhe fez muitas concessdes, libertando-a de vérias das suas obrigacdes,

nomeadamente a de aposentadoria, que tanto prejuizo |he causava.

D. Dinis articulou a sua politica centralizadora com acc¢des de fomento
econdmico muito importantes, especialmente com a criagdo de vdrios concelhos e
feiras, muitas delas consideradas feiras francas, onde os comerciantes beneficiavam
de varios privilégios, entre os quais a isencdo de impostos e protec¢do pessoal
durante o tempo da respectiva realizacdo. Fomentou ainda os diversos meios para a
criacao e desenvolvimento da riqueza nacional, promovendo a explora¢ao de minas
de prata, estanho e ferro, em troca de uma pequena percentagem para o tesouro
publico. Protegeu a exportacao de produtos agricolas, desenvolveu a agricultura e
favoreceu os agricultores, a quem chamava “nervos da Republica”?, distribuiu terras
e fez secar pantanos. E para melhor beneficiar e estimular a producdo, fomentou a
exportacdo dos bens agricolas para a Flandres, Inglaterra e Franga, ao mesmo
tempo que estabeleceu um tratado de comércio com a Inglaterra, em 1308. A este
Monarca se deve também o grande impulso que deu a marinha mercante
portuguesa, que se tornaria num importante elemento de defesa do Pais,
importancia que se estendia também as trocas comerciais com outros paises, base
essencial do escoamento dos produtos nacionais e de troca por outros necessarios
ao consumo interno: exportava-se produtos agricolas, sal e peixe salgado, em troca
de minérios, armas e tecidos, essencialmente.

As reformas judiciais levadas a cabo pelo “Rei-Lavrador” permitiram a
aplicacdo de uma justica mais célere e também uma melhor administracao da “res
publica”, o que se traduzia num beneficio acrescentado para os rendimentos da

Coroa.

' José Augusto Pizarro, “D. Dinis”, p. 133, Temas e Debates, Lx., 2008.
’ _ Duarte Nunes de Ledo, “Cronica dos Reis Portugueses, p. 227, Lello & Irm3do-Editores, Porto,
1975.
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O grande desenvolvimento interno que se verificou no seu reinado determinou
o aumento do nivel de vida em todo o reino, diminuindo o numero de pobresl.
Este tera sido um dos grupos sociais por quem o Rei sempre manifestou uma
atencdo muito especial, procurando socorré-los através de varios meios, o que esta
bem demonstrado em todos os seus Testamentos. Todo este trabalho a que o Rei
ndo se poupou e do qual obteve grandes proventos, levou a que o Monarca tenha
ficado conhecido como um “Rei-rico”, sendo o Unico que na Primeira Dinastia
portuguesa ndo fez qualquer desvalorizacdo da moeda; pelo contrario, foi
valorizada por algumas vezes®. Ficou, por isso, conhecido como “sendo o rei que
mais deu, foi o rei que mais deixou...porque acquiriu muitos thesouros sem prejuizo

dos seus povos..."3.

Depois da expansdo da agricultura, do comércio, da industria e da marinha, sé
faltava a Cultura; e, nesta, é inegdvel que D. Dinis ndo ficou atrds de ninguém,
sendo o primeiro Monarca portugués a patrocinar as Artes e o Conhecimento.

A influéncia cultural que recebeu da corte de seu pai e da de seu av6 haviam de
produzir os seus frutos, culminando com a criacdo da primeira Universidade em
Portugal, em 1290. O primeiro estabelecimento sediou-se em Lisboa, sendo depois
transferida para Coimbra, em 1308, ano em que |lhe foi dada a “Magna Charta
Priveligiorum”. D. Dinis, um grande amante das Letras e das Artes, tornou-se ele
proprio uma referéncia da poética e da Cultura do seu tempo, consagrando-se
como um rei com um conhecimento elevadissimo, um grande trovador e
compositor musical, que ndo poderia esquecer a dimensdo cultural do Reino que
tanto amou e tdo bem serviu durante todo o seu reinado. Assim, ao criar a sua
Universidade, impulsionou, simultaneamente, a instrucdo, o aparecimento de novas
obras e também a traducdo de documentos e obras para portugués, entre as quais

se contam os tratados de seu av0, Afonso X de Castela, o “Sabio”.

! - Duarte Nunes de Ledo, op. Cit., p. 227.
> - José Augusto Pizarro, op. Cit., p. 117.
* - Duarte Nunes de Ledo, op. Cit., p.227.
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D. Dinis queria um reino verdadeiramente livre e independente. E depois de
tanto laborar nesse sentido, faltava-lhe resolver o problema de algumas Ordens
militares, como a de Santiago, que, estando sediada em Portugal, devia obediéncia
a Castela. Por isso, o monarca concedeu todo o seu apoio a Instituicdo portuguesa,
conseguindo, junto do Papa, que os seus freires pudessem eleger o respectivo
Mestre, tornando-se independentes do vinculo castelhano. Também quando da
extincdo da Ordem dos templdrios, D. Dinis exerceu um papel primordial na
obtencdo de uma autorizacdo papal para a criacdo de uma nova Ordem, a Ordem
de Cristo, a qual veio a incorporar em si grande parte dos bens e muitos dos freires
da Ordem extinta. Tal impediu que esses mesmos bens fossem entregues ao rei de
Franca, Filipe, O Belo, conforme era seu desejo. Esta nova Ordem é mais um dos
grandes feitos que se deve ao “Rei-Poeta” e mais um elemento que haveria de ser
de suma importancia, com um papel primordial na época dos Descobrimentos
Portugueses.. Recorrendo de novo ao Poema “Mensagem”, poderiamos repetir que
aquela Ordem era jd «..o rumor dos pinhais...» transformado em «..naus a
haver...», ansiando «...pelo mar futuro...»".

Mas com tantos éxitos durante o seu reinado, nem por isso se pode dizer que
D. Dinis teve uma vida facilitada, ndo obstante os muitos predicados que possuia.
“D. Dinis fez tudo quanto quis”, diz a lenda; assim, seria légico que tivesse tido uma
vida isenta de percalgos, tanto no ambito privado como na condicdo de Rei-
governante. Mas ndo; a sua vida foi fortemente marcada por alguns dissidios, tanto
mais desagradaveis quanto é certo que lhe advinham dos préprios familiares.
Primeiro, da parte do irmao Afonso, que Ihe quis disputar o trono, alegando que D.
Dinis tinha nascido antes que o casamento de seu pai tivesse sido reconhecido pela
Sé Apostodlica. Por causa deste desentendimento, teve de o enfrentar pelas armas
por mais que uma vez. Mais tarde, foi o desentendimento com o préprio filho, o
Infante Afonso, seu herdeiro, movido por ciimes do seu irmdo bastardo, Afonso
Sanches.

O conflito com o seu irmao Afonso, senhor de Portalegre, Marvao e Aronches,

um verdadeiro potentado territorial de fronteira com Castela, concedido por seu pai

! _Fernando Pessoa, “Mensagem”, 102 ed., Edi¢des Atica, Lx., 1972.
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Afonso III', foi grave. D. Dinis enfrentou-o pelas armas em 1280 e em 1287,
obrigando-o a refugiar-se em Castela. Mas o Rei, por forca do seu caracter,
conseguiu negociar com ele e fazer as pazes em 1288, do que resultou ele ceder ao
monarca toda aquela parte do territério portugués, por escambo com terrenos
noutras localidades e até com maiores rendimentos que as anteriores. Depois de
tudo, D. Dinis foi generoso para com o irmdao, mesmo saindo aparentemente
prejudicado. Esta dimensdo de estratega é uma das muitas qualidades do
governante.

Mais tarde sobreveio o conflito com o seu filho Afonso, herdeiro da coroa, que,
desentendido com Afonso Sanches, seu irmdo bastardo, resolveu fazer guerra ao
pai, exigindo que ele lhe entregasse o pelouro da justica e afastasse o irmao da
Corte. Este conflito transformou-se numa guerra civil que se arrastou entre 1314 e
1324°. Neste confronto de interesses, foi importante o papel moderador da Rainha
D. Isabel, que por varias vezes serviu de medianeira entre o pai e o filho, arriscando
algumas vezes a prépria seguranca, como aconteceu em Alvalade, quando a Rainha
decidiu avancar pelo meio das duas forgas rivais ja em posicdo de batalha, sustendo
assim a desavenca entre os dois contendores. Finalmente, foi estabelecida a paz
entre pai e filho, a 26 de Fevereiro de 1324, tendo D. Dinis afastado Afonso Sanches
do oficio de mordomo-mor, o qual se ausentou para o seu dominio em
Albuqguerque. Para além disso, o Rei aumentou os rendimentos do filho herdeiro em
10.000 libras anuais®. D. Dinis sempre se mostrou grande estratega e, mesmo
saindo aparentemente prejudicado, preferia dar prioridade absoluta a paz em vez
da discordia. Por isso, estes actos ndo deslustram a sua imagem ou ensombram o
seu reinado: ele sempre saiu reforcado na sua dignidade. Por tudo isto o seu
reinado foi grande no referente ao progresso e ao bem-estar do seu povo, nado
havendo outro igual em toda a Dinastia Afonsina: “Ele era mais justo e direito rei em
todos os seus feitos...Sobre todas as coisa amava muito a justica e defendia muito os
lavradores...Sustinha os pobres e minguados. Ele foi de grande governo na sua

fazenda...Ele foi muito rico e as gentes do seu reino nos seus dias, e foi tdo liberal

' - José Augusto Pizarro, op. Cit., p. 107.
> - José Augusto Pizarro, op. Cit.,, p. 343.
* _José Augusto Pizarro, op. Cit., p. 250.
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que por todo o mundo falavam na sua grandeza®”. Por tudo isto nos parece que,
tendo sido D. Dinis um Rei com tamanha profusdao de qualidades, escurecemos um
pouco a sua imagem ao cognomina-lo somente de “O Lavrador”; merecia,
justamente, um cognome mais abrangente, que lhe qualificasse todo o conjunto
das qualidades e lhe atribuisse, verdadeiramente, o lugar que merece na nossa
Histdria. E inegavel que a uma distancia de cerca de duzentos anos, ele teve a visdo
de lancar as primeiras pedras para a construcdo do futuro de um Pais que havia de
descobrir novos mundos, sulcando mares na época desconhecidos, alargando assim
os horizontes muito para além do que entdo se sabia — tais eram os limites a que se
confinava o conhecimento do Mundo naqueles tempos. Pedro Mariz chamou a D.

27 \Jerdadeiramente, a

Dinis o “Glorioso principio da Adolescéncia deste Reino
posterior navegacdao muito deveu a iniciativa de D. Dinis ao mandar semear o
“mitico” pinhal de Leiria, substituindo os pinheiros mansos existentes por pinheiros
bravos, mais resistentes, porque de raizes mais profundas; e para construir barcos
de tdo grande dimensdo, como eram os dos Descobrimentos, s6 com darvores de

grande porte, que careciam de longo tempo para se desenvolver.

Sintetizando as leituras efectuadas, pode evidenciar-se muitas das qualidades
do Monarca-Trovador, que poderdo ilustrar o caracter e a personalidade deste Rei:
nado era pessoa para enredos, conduzia as coisas sempre pelo lado pratico da vida e
isso estd por demais demonstrado em tudo quanto foi a sua relacdo, quer com o
préprio Reino, quer com o exterior, especialmente com Castela, como bem
demonstra o Tratado de Alcafiices. Dotado de grande inteligéncia e habilidade
politica, sempre conseguiu equilibrar os seus interesses com os interesses da
nobreza e do clero. A justica era sempre a sua primeira preocupacao. Generosidade,
foi o lema do seu comportamento, tanto para com o irmdo Afonso Sanches, como
para com o filho, o Infante Afonso. E certo que por mais de uma vez teve de
enfrentar os dois pelas armas; mas também é certo que os pretextos eram
suficientemente fortes para isso. No entanto, em relacdo ao irmdo, nunca o

expulsou do Reino nem lhe confiscou os bens, e podia té-lo feito, face as afrontas

' Crénica de 1419, p. 162, cit. por Pizarro, op. Cit., p. 262.
? - Pedro Mariz, “Didlogos de varia Histdria”, pp. 134-135, 1674, cit. por Pizarro, op. cit., p. 263.
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gue ele Ihe moveu. E como se referiu, nos escambos que o Rei fez com ele, sempre
saiu aparentemente prejudicado.

Pela generosidade do Rei falam também os actos que praticou ao longo de toda
a sua vida, pois sendo um monarca muito rico, também foi muito liberal na
distribuicdo dos seus bens. Disso sdo exemplo as doac¢des a sua esposa, a Rainha D.
Isabel, mas também a sua irma, D. Branca e até ao seu cunhado, Jaime Il de Aragao,
a quem deu dinheiro uma vez e emprestou outra, para ele fazer face a guerra com
Castela’. Também a criacdo da Universidade, dotando-a de meios e tornando-se seu
mecenas, permitiu que ela se tornasse num dos grandes estabelecimentos de
ensino da Europa. Sendo um Rei culto, “sensivel e espirituoso”, também ele quis
contribuir para o desenvolvimento cultural do Pais, através das suas criagdes
poéticas, deixando-nos uma vasta colectanea de poemas, para os quais também ele
proprio criara a musica. Isso seria provado em 1990, pelo Professor americano
Hervey L. Sharrer, ao descobrir um fragmento de pergaminho que servia de capa a
um livro notarial do século XVI, quando fazia pesquisa na Torre do Tombo, em
Lisboa, o qual continha cerca de “sete cantigas de amor de D. Dinis, musicadas por
ele. Este documento ficou conhecido pelo “Documento L. Sharrer”, em atencdo
aquele Professor”?.

Defeitos? Mas quem os ndao tem? Todo o ser humano tem defeitos. Mas
perante tantas qualidades que D. Dinis possuia, certamente que os seus defeitos
serdo facilmente desculpdveis. De ndo menos virtude foi a Rainha, sua esposa,
sempre disposta a desculpar-lhe as leviandades. Ela até |he criava e alimentava os
filhos bastardos!... Também o povo o desculpou sempre e dele disse que “D. Dinis
fez tudo quanto quis”, esse povo que o aclamava e certamente muito o chorou

quando aconteceu a sua morte.

! - Duarte Nunes de Ledo, op. cit., p. 225.
2 _ “Dicionario da Literatura Medieval Galega e Portuguesa”,p. 534, Editorial Caminho, Lx., 1993.
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Os Testamentos de D. Dinis

E nossa tarefa mostrar quanto é valido o estudo dos testamentos, sobretudo
os da Idade Média, para se poder aquilatar a dimensao e personalidade do testador
e para perceber o que ele considerava verdadeiramente importante para a
salvacdo da sua alma. Por um lado, estdo as suas doag¢des, que através desse
documento ele fazia. Por outro lado ainda, a possibilidade de avaliagdo da condigao
social do testador, do seu caracter, da sua personalidade, da sua relacdo com os
seus familiares, com a sociedade em geral e mesmo da sua fé no Além.

José Augusto Pizarro, ao fazer a analise do testamento de D. Chdmoa Gomes,
atribui ao seu trabalho o seguinte titulo: “Pela Morte se conhece um pouco da
vida"'. De facto, uma vez que o testamento sé é tornado publico apés a morte do
seu autor, da sua andlise se pode descortinar um pouco do que foi a vida e o
caracter do testador, para além de outros elementos, vistos a luz do que foi o
testemunho das suas Ultimas vontades. Salvo raras excep¢des, esse documento sera
a narracao fidedigna daquilo que terd sido a vivéncia e o sentir de quem, em
momentos dificeis da sua vida, resolve deixar ordenadas as vontades que, acredita,
serao créditos para a sua felicidade eterna.

D. Dinis comegou cedo a determinar as suas ultimas vontades; mas a maioria
das vezes, o testamento sé acontece nos momentos finais da vida, altura em que ja
ndo existe nenhuma esperanca de viver ou de concretizar qualquer vontade que,
por motivos varios, tenha sido adiada ao longo do tempo. Por isso, chegado o
momento, so6 resta cuidar de preparar a vida no Além e, se possivel, da melhor
forma. E para isso, nada melhor do que encomendar a alguém ca na terra, através
de doacdes pias feitas a varias InstituicGes religiosas e aos familiares, o cuidar da
sua alma |a nesse Além, que se desconhece, mas em que se acredita, pelo menos a
hora da morte. Por isso, o testamento comporta sempre um rol de tarefas a realizar
por quem ca fica — normalmente é nomeado um ou varios testamenteiros — que se
substitui aguele que parte, quando todas as esperangas terminaram. Também nao

serd de desprezar o nivel social e cultural de cada um dos testadores, cujo

' In http://www.Google.pt

79



manancial serd tanto mais rico de informagdes quanto mais elevado for o seu nivel
estatutario.

Dissemos ja que D. Dinis era possuidor de muitas e variadas qualidades,
destacando-se destas a da liberalidade, levando a que alguém tivesse dito que
“quanto mais o rei dava mais possuia”. E até na quantidade de testamentos este Rei
foi diferente dos anteriores, deixando nada menos do que trés, nos quais as suas
vontades foram sendo alteradas e as doagdes pias aumentadas em cada um deles.

D. Dinis mandou lavrar o seu primeiro testamento a 8 de Abril de 1299, em
Santarém®, uma época critica do seu reinado e quando se preparava para enfrentar
pelas armas o seu irmdo Afonso, senhor de Portalegre e outras terras, como ja foi
referido. A 18 desse més e na mesma localidade, ordenou um codicilo a este
testamento, onde foram inseridas as medidas a adoptar para o caso de o monarca
vir a falecer antes que o seu herdeiro ou herdeira atingissem a idade de robora.

O segundo testamento foi ditado ja tardiamente, a 20 de Junho de 1322, em
Lisboa, quando o Rei tinha cerca de 61 anos de idade. D. Dinis devia encontrar-se
bastante desgastado, sobretudo porque acabava de suportar as afrontas do filho
herdeiro, que reclamava parte do poder do soberano. Terd, por isso, aproveitado
alguns momentos de paz interna, j3 que no més de Maio anterior se tinha
congragado com o Infante Afonso, depois de este |he ter tomado o Castelo de
Montemor-o-Velho e outras localidades a Norte do Pais, como Feira, Gaia e Porto,
tendo ainda feito cerco a Guimardes durante cerca de dez dias. O acordo surge
depois de D. Dinis ter atacado Coimbra, em Marco do mesmo ano. Neste acordo foi
importante o papel mediador da Rainha-mde, tal como acontecera noutros
momentos de desavencas entre o Infante e o seu progenitor.

O terceiro testamento foi feito em Santarém, a 31 de Dezembro de 1324 e
guando o Rei ja se encontrava bastante doente, vindo a falecer a 7 de Janeiro de

1325, como em tempo se referiu.

Feita uma leitura destes trés documentos e confrontando-os entre si, verifica-

se que, a parte alguns pormenores que serao referidos em tempo oportuno, eles

b “Monarquia Lusitana”, vol. V, Frei Francisco Brandao, escritura n2. XXXIV, pp. 329-331, I.N.C.M,,
Lx., 1976.
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ndo diferem muito uns dos outros na sua estrutura, sendo o seguinte, em muitos
pontos, o decalque do seu antecedente, alterando-se apenas os valores das
doacdes pias. A arenga é praticamente semelhante em todos eles, o que significa
que pouco se tinha avan¢ado no que diz respeito a construgdao de um testamento.
Apenas o montante final de cada um deles vem sendo aumentado de um para
outro, ou seja, entre o primeiro e o segundo hd um aumento nas dotagbes de cerca
de 20.000 libras; entre o segundo e o terceiro verifica-se um aumento de 12.000
libras, sendo a diferenca entre o primeiro e o ultimo de cerca de 36.000 libras, para
mais.

Em todos os documentos o Rei comecga por encomendar a sua alma a Deus e a
Virgem Maria, seguindo-se a indicacdao do local por ele escolhido para a sua
sepultura. Mas, se no primeiro o Monarca escolhia para sua ultima morada o
Mosteiro de Alcobaca, onde ja tinha mandado fazer sepultura para si e para a
Rainha D. Isabel, sua esposa, na “oussia” do Altar-Mor, junto ao Altar de Santa
Maria, nos dois seguintes ordena que seja sepultado no Mosteiro de S. Dinis, em
Odivelas, que ele préprio fundara e onde ordenara que se construisse a sua
sepultura “antre o coro e a dussia maior”’; mas em nenhum destes dois ultimos
testamentos faz qualquer referéncia a sepultura da sua cénjuge, a rainha D. Isabel.

Seguidamente e numa espécie de confissdo publica e colectiva, ja que nela
inclui o seu progenitor, o Rei determina que antes de tudo sejam pagas todas as
suas dividas e as de seu pai e remidos todos os valores, mdveis e imdveis, que ele e
0 seu pai tenham adquirido por modo ilicito “como né deviam”. E para que todas
essas dividas e malfeitorias pudessem ser corrigidas integralmente, pelo bem da sua
alma e da do seu pai, D. Dinis ordenou que aqueles valores fossem retirados de
todos os seus bens modveis, assim ouro como prata amoedados, que fossem
encontrados a hora da sua morte. Daqui se pode deduzir que, em quaisquer destas
datas, ainda o testamento de seu pai estaria por cumprir na integra, pois o Rei diz:
“E mando por minha alma para pagar minha manda, & minhas malfeitorias, & as de
meu pai, & sa manda, & sas dividas, ...”. Com ligeiras modificacdes, que ndo vao
alterar o sentido destas palavras, esta clausula é repetida nos trés testamentos, o
que revela um grande desassossego na consciéncia do monarca, que desejava a

todo o custo livrar-se destas duas responsabilidades, a sua e a de seu pai, antes que
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partisse deste mundo, porque de ambas se considera verdadeiro e Unico
responsavel.

Cumprida esta formalidade, o Rei determina as suas doac¢des pias, que ordena
da seguinte forma, retirando do seu bem mével a quantia de 350.000 libras, “filho
do meu aver movil que for achado ao tempo da minha morte, na Torre Albarram do
meu Alcdcer de Lisboa...”, para fazer face ao total das dotagbes e outras despesas.
Assim, no primeiro testamento deixa ao Mosteiro de Alcobaca, juntamente com o
seu corpo, 6.000 libras para fazer a “crasta deste Mosteiro” e 2.000 libras para
comprar “herdamentos, onde possam aver sempre os enfermos alguma piedade, &
os sdos outro si se tanto cumprir...”, para que rogassem a Deus pela sua alma. Deixa
ainda, para este Mosteiro, a sua Cruz grande de prata com pedras, para que servisse
nas procissoes e no Altar de Santa Maria, por sua alma, onde mandava deitar o seu
corpo.

A importancia de 6.000 libras atribuida ao Mosteiro de Alcobaca no primeiro
testamento, foi reduzida no segundo e terceiro para 3.000 libras (metade), “para se
adubar a Igreja, & a crasta... [e] para serem os Frades deste Mosteiro theudos de
rogar a Deos pela alma de meu padre, & pela minha”. Também o local da sua
sepultura foi alterado nas duas ultimas mandas, passando a ser o Mosteiro de S.
Dinis, em Odivelas, mandado fundar por si mesmo, como ja se referiu. Deixava
ainda D. Dinis, no primeiro testamento, 3.000 libras para cantar missas “de sobre
altar”, tanto no Mosteiro de Alcobaca como noutros locais que bem entendessem
0os seus testamenteiros; mas este valor foi depois ignorado nos dois ultimos
testamentos.

Para as nove Catedrais do seu Reino destinou o Rei, no primeiro testamento,
500 libras para cada uma; mas este valor foi alterado nos dois subsequentes para
200 libras para cada uma delas, “pera haverem razom os Prelados, & os Cabidos
dellas de dizerem alglas Missas por minha alma”. Ainda na primeira manda, D.
Dinis doou 3.000 libras para os pobres envergonhados, valor que foi aumentado, na
segunda e na terceira, para 10.000 Libras. Para os “gafos” do seu Reino doou 2.000
libras, valor que se repetiu nos trés documentos; para a remissao dos cativos, no
primeiro testamento D. Dinis destinou 4.000 libras; mas, talvez por forca das

guerras havidas entretanto, este valor foi aumentado para 10.000 libras no segundo
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e para 20.000 libras no terceiro, com a obrigacdo de que fossem remidos
primeiramente os cativos de Portugal; para fazer e refazer pontes, o Rei destinou,
no primeiro testamento, a importancia de 4.000 libras, mas aumentou este valor
nos dois seguintes para 10.000 libras; para vestir pobres, doou 3.000 libras no
primeiro documento, cuja importancia alterou para 5.000 libras nos dois seguintes;
também as emparedadas e os eremitas do seu Reino foram objecto da liberalidade
do monarca, concedendo-lhes 2.000 libras. Contudo, se foram lembrados na
primeira manda, foram simplesmente ignorados na segunda e terceira. Em
contrapartida, concede, no segundo e terceiro testamentos, 10.000 libras para
casar mulheres virgens pobres. José Augusto Pizarrro sugere que esta atitude do Rei
seria talvez para evitar que elas entrassem na prostituigﬁol.

As InstituicOes religiosas ndo foram esquecidas nas suas doacdes pias. Desta
forma, destinou para o Mosteiro da Costa 200 libras; para os Mosteiros de Monges
Brancos da Ordem de Cister (ndo identificados), 200 libras para cada um; a cada
Mosteiro de Frades Menores e Pregadores da sua terra (ndo identificados), 100
libras para cada um; para o Mosteiro de Santo Agostinho de Lisboa, 100 libras; para
o Mosteiro dos Menores de Santarém, 400 libras; aos Mosteiros de Chelas, de
Santos de Lisboa, do Lorvdao, de Arouca, das Celas de Guimardes, da Ponte de
Coimbra, de Santa Clara de Lisboa, de Almoster, de Santa Clara de Entre-os-Rios, de
Santa Clara de Coimbra, dos Frades de Santa Cruz de Coimbra e de S. Vicente de
Fora, 200 libras para cada um; ao Mosteiro de Odivelas, que o Rei fez, 4.000 libras
para comprar “herdamentos”, cujas rendas reverteriam para a “vestiaria” e para a
enfermaria. Estes valores referem-se ao primeiro testamento, mantendo-se no
segundo e no terceiro. Contudo, no segundo e terceiro, sdo acrescentados os
Mosteiros de Vila Vicosa, Pena Firme, Santa Ana da Ponte de Coimbra, S. Jorge e de
Semide, a quem doou 100 libras para cada um; o Mosteiro das Donas de Santa Clara
de Santarém recebe, para obras, 400 libras. Para o mesmo efeito deixou ainda: ao
Mosteiro de S. Domingos de Santarém, 200 libras; ao Mosteiro da Trindade de
Lisboa, 1.000 libras; e ao Mosteiro de Santa Clara de Vila do Conde, 200 libras. A

todos os beneficiados pede o Monarca que celebrem missas por sua alma.

' José Augusto Pizarro, op. cit. nota 1 de rodapé, p. 271.
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Quanto ao Mosteiro de Odivelas, D. Dinis mantém sempre o valor que lhe
destina em todos os testamentos; mas no ultimo altera o seu objectivo, referindo
que 3.000 libras sdo para comprar “herdamentos e possessées”, para que hajam
rendas com que celebrem em cada ano o seu aniversario no dia em que morrer; e
1.000 serdo para os seus capeldes — seus, do Rei, ndo do Mosteiro. Para além disso,
refere que ao Mosteiro de S. Dinis “que eu enfundei, & fiz, & dotei”, devem ainda
ser dadas todas as capas, mantos, vestimentas e “almadticas” que forem
encontradas na sua Capela e também a Cruz grande de prata dourada com o seu pé,
que tem botdes dourados, que também anda na sua Capela, para ser usada
“quando cumprir’, ordenando que nenhum abade de Alcobaga, Abadessa de
Odivelas ou de quaisquer outros conventos pudessem reter para si qualquer uma
das coisas referidas, mas que todas devem ser sempre utilizadas neste Convento de
Odivelas, por sua alma.

Voltando ao primeiro testamento, seguem-se as doacdes para as Albergarias e
hospitais do reino, as quais o Monarca deixou uma doacao de 2.000 libras “para
pitdca para pobres”. Este valor desaparece nos testamentos seguintes. Ainda no
primeiro, deixa para o Hospital dos Meninos enjeitados de Lisboa, 200 libras, valor
gue é aumentado nos seguintes para 300 libras, para os criar e arranjar amas e
manté-los até que sejam “desfezas”; doa, no primeiro testamento, a Albergaria da
Criacao de Coimbra, para roupas para os pobres, 100 libras, duplicando esta verba
nos dois ultimos — 200 libras.

No primeiro e segundo testamentos, o Monarca pretende que dois cavaleiros
“que sejam homens de boa vida e de vergon¢a”, vao por ele em cruzada e oragdo,
por sua alma: o primeiro, a Terra Santa, por dois anos e o segundo, a Roma, por
duas quarentenas, visitando todas as EstacGes e rezando também por sua alma.
Para as despesas destina 3.000 libras ao que va a Terra Santa e 1.000 libras ao que
va a Roma. Mas, no Ultimo documento, esta clausula é simplesmente omitida. Sdo
ainda destinadas, neste primeiro testamento, 2.000 libras para indulgéncias por sua
alma, “que os Papas, & os Patriarcas, & os Arcebispos, & os Bispos, & outros
Prelados em meus reynos” costumam conceder; mas no segundo e terceiro nada é
referido quanto a esta dotagdo pia. Na primeira manda, D. Dinis deixa 4.000 libras

para despesas com o dia da sua sepultura, para o “sabado”, para os “trinta dias”,
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para o “aniversario” e outras despesas que forem necessarias. Este valor é
aumentado nos dois seguintes para 8.000 libras, com a mesma finalidade. O
monarca especifica, em todos os documentos que estes valores devem ser retirados
do seu haver moével. No segundo testamento manda o Rei que a Cruz do Santo
Lenho, que traz em sua casa, seja devolvida ao Convento do Marmelar, a qual lhe
pedira emprestada pela muita devogao que lhe tinha; este pedido nao é reiterado
no terceiro, o que pode deixar crer que a referida Cruz ja tivesse sido devolvida a
data do terceiro documento.

Ndo restam duvidas de que o Rei-Trovador se achava profundamente
arrependido de todas as suas eventuais “malfeitorias”, recuperando também as do
pai, tanto no primeiro testamento, cujas oragdes pias terminam neste ponto, como
nos dois seguintes. Pedia perddo, assim pelas suas, como pelas do seu progenitor,
como ainda pelas daqueles que, por ordem de ambos, as praticaram onde quer que
fosse, assim em Portugal como em Ledo e Castela.

Ao terminar o primeiro testamento, o Rei refere “E eu como filho obediente da
Igreja entendendo que devo servir a Santa Madre Igreja, mando ao Papa, & aos
Cardeais duzentos marcos de prata, que elles sejdo nembrados deste meu
testamento para fazello cumprir, & rogar a Deos por minha alma”. Contudo, este
valor é aumentado para 500 marcos de prata no segundo, sendo ignorada esta
cldusula no terceiro. Depois, seguem-se os nomes dos executores do seu
testamento, com a Rainha em primeiro lugar; alguns destes nomes vao-se repetir
nos dois testamentos seguintes, desaparecendo outros, talvez por falecimento ou
outras razées, mas em todos eles o nome da Rainha D. Isabel esta sempre a cabeca
da relagao.

Prosseguindo agora no segundo e terceiro testamentos, D. Dinis ordena que,
depois de pagas todas as suas dividas, despesas do testamento e do seu funeral,
assim como as despesas com a Corte de Roma, o remanescente seja utilizado pela
sua alma, pela de seu pai e pela daqueles a quem ele préprio ou o seu pai “ouvemos
alguma couza, como nbé deviamos”. Ainda no segundo documento, antes de
terminar, destinou que toda a sua baixela de ouro e prata, copos, vasos, pichéis,
escudelas, talhadores, bacios, pedras preciosas que tras ao colo, cruz grande com

camafeu, outras cruzes e Majestades, livros e todas as outras coisas que pertencem

85



a sua Capela ou ao seu reposteiro, 0s seus servos e servas, mouros e mouras,
cavalos, mulas e todas as outras bestas que houvesse ao tempo da sua morte e
ainda todo o seu haver guardado na Torre Albarrd do seu Alcadcer de Lisboa,
ficassem para o seu filho, o Infante Afonso, ou a quem depois de si reinar. Depois
determinou que as suas cruzes pequenas de ouro, para trazer ao colo, onde andam
reliquias, mais uma “coucela” coberta com uma safira, com reliquia, mais as suas
cordas de ouro, com pedras pequenas, ficassem para a sua neta D. Maria; e que as
suas aves, com as suas bestas, ficassem para aqueles que as houvessem a hora da
sua morte.

No ultimo testamento, o Rei-Lavrador ordenou aos seus testamenteiros para
gue mandassem construir uma Capela em honra de S. Dinis, no seu Mosteiro de
Odivelas, do qual aquele Santo é Orago e nessa Capela deviam colocar dois capelaes
que cantassem sempre missa em honra daquele Santo e por sua alma. Para fazer
face a construcao da dita Capela e para sua manutencdo, destinou o monarca 6.000
libras, que seriam gastas em herdades, por forma a que os seus rendimentos
mantivessem os capeldes e permitissem comprar vestimentas e ornamentos para
ela. O que sobejasse destes rendimentos deveria ser aplicado no mantimento dos
outros capeldes daquele Mosteiro.

D. Dinis termina reiterando o seu pedido ao filho Afonso para que ndo impeca a
compra das propriedades, tanto ao seu Mosteiro de Odivelas como a outros a quem
fez doagGes pias com aquela finalidade, sob a ameaca de o condenar a maldicdo e
Ihe negar a sua béncao e considerar que, como Judas traidor, ele devera ser langado
“em fondo do Inferno”.

N3o sabemos se D. Afonso IV cumpriu esta determinag¢ao, uma vez que, no seu
préprio testamento, ainda se referem as dividas do pai, como a seu tempo veremos.
Depois de indicar o nome dos seus testamenteiros, sempre com a Rainha-Esposa
em primeiro plano, D. Dinis, talvez receoso do mau temperamento do seu filho
Afonso, dirige-lhe um ultimo pedido: “que faca bem & mercé aos que vivem comigo
e me servem; & os mantenha nas mercés que lhes eu fiz, & que né recebam del mal,

nem agastamento”.
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Terminada esta breve leitura de comparagdo, fagamos referéncia a alguns
pormenores que despertaram a nossa curiosidade.

Primeiramente, o facto de o Rei insistir ferreamente em todos os seus
testamentos a vontade convicta de reparar todas as malfeitorias que cometera ao
longo do seu reinado, em prejuizo dos “mesquinhos”. Confessando-as abertamente,
sem qualquer constrangimento, desejando que a todos seja devolvido tudo o que
deles obtivera “como né devia”, reparacdo que se estende também a Castela
quando esteve em guerra com aquele Reino. Mas o monarca nao se preocupa so
consigo: tal desejo é extensivo também a reparagdo de tudo quanto o seu pai se
apoderou, durante o tempo em que reinou, “como no devera”. Confessa D. Dinis,
reiteradamente, que tudo quanto sonegou a outrem foi exclusivamente para fazer
face as guerras que teve de suportar com Castela, com o seu irmdo e com o seu
filho Afonso, herdeiro da coroa.

Outro ponto que nos mereceu alguma curiosidade foi o facto de em nenhum
dos seus testamentos se inserir qualquer dotagdao para as Ordens Militares, o que
nos leva a supor que as tera dotado em vida, tal era o carinho que sempre
demonstrou por elas, protegendo-as ao longo do seu reinado. E a prova-lo estd o
facto de ele proprio ter pedido ao Papa para fundar a Ordem de Cristo, na qual
foram incorporados os bens dos Templarios e alguns Freires, quando da sua
extingdo, determinada pelo Papa Clemente V, a pedido de Filipe, O Belo.

Depois, a demonstracdo irrefutavel da religiosidade do Rei, da sua liberalidade,
do seu sentido de justica e de caridade profunda para com os desvalidos e,
repetimos, o seu arrependimento inequivoco por todo o mal que alguma vez
causou ao seu semelhante, com uma vontade profunda da sua reparacgao.

Em dltimo lugar, admira que sendo D. Dinis um pai e um Rei tao justo, ndo
tivesse mencionado qualquer dotagdo, tanto para sua filha D. Constanca de
Portugal, casada com o rei Fernando IV de Castela, como para os seus iniUmeros
filhos bastardos — pelo menos sete sdo-lhe conhecidos — pois que sempre
manifestou especial carinho por eles, tanto que os entregava a Rainha, sua mulher,
para que os criasse e cuidasse da sua educacdo. Poderd deduzir-se que, em relagdo
a sua filha Constanca, ela tera levado o seu dote na altura em que casou em Castela,

atribuido por seu pai; em relagdo aos seus filhos bastardos, também eles terdo sido
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dotados, em vida de seu pai, com inUmeros bens, pois além dos cargos que alguns
deles ocupavam na Corte, todos eram donos de grandes possessdes: D. Pedro foi
conde de Barcelos; Afonso Sanches, senhor de Albuquerque; Maria Afonso, senhora
de Gibraleon; outra Maria Afonso, freira no Mosteiro de S. Dinis em Odivelas; Jodo
Afonso, senhor da Lousd e Ferndo Sanches, o Unico que sempre esteve de boas
relagdes com D. Afonso IV, foi senhor de varias terras, em diversos pontos do reino,
tendo deixado grande parte da sua fortuna a este irm3o, Afonso IV. E com estes
bens que mais tarde o mesmo Afonso IV haveria de dotar a sua Capela na Igreja de
Santa Maria, em Lisboa, de que a seu tempo falaremos. Sobre outro filho, Pedro
Afonso, de quem ndo se conhece a mae, que terd nascido em 1280, nada

conseguimos apurar, desconhecendo qualquer coisa acerca dele.
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Quadro VIl

D. Dinis - Primeiro Testamento

(Doacbes em Moeda)

|Beneficié_rios Moeda= |morabitinos | mozmodiz | marcos libras soldos
Filhos Legitimos X X X X X
Filhos Naturais X X X X X
P/s/sepultura-M°. Alcobaga X X X 6.000 X
Albergarias e Hosp. Do Reino X X X 2.000 X
Cantar missas p/s/alma X X X 3.000 X
Albergria/Criagéo de Coimbra X X X 100 X
Catedrais (9*) - 500 lib. Cada X X X 4.500 X
Clérigos X X X X X
Emparedadas e Eremitas X X X 2.000 X
Fazer e refazer pontes X X X 4.000 X
Gafos do Reino X X X 2.000 X
Hospital dos Meninos de Lisboa X X X 200 X
Frades e Pregadores do Reino (?**) X X X 100/a cada X
Mosteiro de Odivelas X X X 4.000 X
Para indulgéncias p/s/alma X X X 2.000 X
Para Mosteiro da Costa X X X 200 X
Para Most°® St°. Agostinho de Lx2 X X X 100 X
P/ M°. Maiores de Santarém X X X 400 X
P/ varios Most°s. (13*) (200 lib./cada) X X X 2.600 X
Para desp. no dia da sua sepultura X X X 4.000 X
Remir cativos do Reino X X X 4.000 X
P/M°s. Monges brancos do Reino (?**) X X X 200/a cada X
Vestir pobres vergonhosos X X X 3.000 X
Vestir pobres X X X 3.000 X
Viagem a Roma X X X 1.000 X
Viagem a Terra Santa X X X 3.000 X
Me. Alcob. p/herdamentos-tratar enfermos X X X 2.000 X
Papa e Cardeais X X 200 X X
[TOTAIS X X 200 53.400 |  x

* Numero de beneficiados

?** Nimero ndo especificado

|N. O total é calculado por defeito, visto que nédo se sabe a quantidade de alguns dos beneficiados.
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Quadro VIII-A
D. Dinis - Segundo Testamento

(Doacdes em Moeda)

Beneficiarios | Moeda= |morabitinos | mozmodiz | marcos libras soldos
Filhos Legitimos X X X X X
Filhos Naturais X X X X X
Para s/Sepultura X X X 8.000 X
Albergarias (1*) X X X 200 X
Cabidos X X X X X
Casar Mulheres Virgens Pobres X X X 10.000 X
Catedrais (9*) = 200 lib. cada X X X 1.800 X
Clérigos X X X X X
Enjeitados de Lisboa X X X 300 X
Frades/Freiras X X X X X
Gafos X X X 2.000 X
Hospitais X X X X X
Igrejas X X X X X
Mosteiros (25*+7?**) X X X 16.600 X
Ordens Militares X X X X X
Papa e Cardeais X X 500 X X
Pobres/Envergonhados X X X 15.000 X
Pontes X X X 10.000 X
Pregadores X X X X X
Reclusos X X X X X
Redencéo de Cativos X X X 10.000 X
Pagar s/Dividas X X X X X
Tabelido X X X X X
Viagem a Roma X X X 1.000 X
Viagem a Terra Santa X X X 3.000 X
[TOTAIS X x | 500 | 77900 | «x
* Nimero de beneficiados

?** Qutros ndo especificados
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Quadro I1X
D. Dinis - Ultimo Testamento

(Doacdes em Moeda)

|Beneficié_rios | Moeda= |morabitinos| mozmodiz | marcos libras soldos
Filhos Legitimos X X X X X
Filhos Naturais X X X X X
Para s/Sepultura X X X 8.000 X
Alberg? da Cria¢éo de Coimbra X X X 200 X
Cabidos X X X X X
Casar Mulheres Virgens Pobres X X X 10.000 X
Catedrais (9*) = 200 libras cada X X X 1.800 X
Construir Capela M°. Odivelas X X X 6.000 X
Enjeitados de Lisboa X X X 300 X
Frades/Freiras X X X X X
Gafos X X X 2.000 X
Hospitais X X X X X
Igrejas X X X X X
Mosteiros (23*+7?**) X X X 16.100 X
Ordens Militares X X X X X
Papa e Cardeais X X X X X
Pobres/Envergonhados X X X 15.000 X
Pontes X X X 10.000 X
Pregadores X X X X X
Reclusos X X X X X
Redencéo de Cativos X X X 20.000 X
Pagar s/Dividas X X X X X
Tabelido X X X X X
Viagem a Roma X X X X X
Viagem a Terra Santa X X X X X
[TOTAIS X X X 89.400 X

* Numero de beneficiados

?**Qutros ndo especificados
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3.7 — Testamento Unico de D. Afonso IV

Logo que D. Dinis faleceu, sucedeu-lhe o seu filho, o Infante D. Afonso, que
foi proclamado rei, o quarto com este nome na Primeira Dinastia Portuguesa, em
Janeiro de 1325; o pai morrera a 7 deste mesmo més e ano.

Imagina-se qual teria sido a expectativa do Povo ao ver agora no poder o filho
de um rei que tantos problemas tinha causado a seu pai enquanto infante; contudo,
os factos haveriam de provar que ele seria diferente daquilo que prometia
enquanto jovem. Tendo nascido em 8 de Fevereiro de 1291, em Coimbra e casado
com 18 anos de idade, em 1309, com D. Beatriz, filha de D. Sancho IV de Castela e
de Maria de Molina, sé assumiu o reino aos 35 anos de idade. Mesmo assim, ainda
governou durante cerca de 32 anos, o que significa que teve longa vida, considerada
a média de idades daquela época. Teve a sorte de ter escapado a grande epidemia
da Peste Negra, que grassou durante parte do seu reinado e devastou cerca de um
terco da populagdo; de facto, o Rei faleceu com cerca de 66 anos de idade, mas de
morte natural.

D. Afonso IV, “O Bravo” de cognome, herdeiro de um Rei tao famoso, como foi
D. Dinis, ficou mais célebre pela forma como se comportou na batalha do Salado,
frente aos Mouros, e pelo tragico episédio da morte de Inés de Castro, do que pela
forma como conduziu os destinos do seu Reino. Colocado entre um grande Rei, “O
Lavrador” e outro, o “Justiceiro” e “Cruel”, o seu filho D. Pedro |, ndo fica muito
espaco para se evidenciar o que foram os servicos e méritos de D. Afonso IV, como
Monarca responsavel pelo destino de Portugal ao longo de cerca de 32 anos de
reinado.

Diz-se que o seu cognome |he advém da forma como se tera comportado na
Batalha do Salado, quando foi prestar auxilio ao seu genro, Afonso XI de Castela, na
luta que este teve de travar contra os Mouros quando lhe ameacavam o territério.
Mas também fica a duvida se o apelido resulta, de facto, da grande coragem

demonstrada, ou se do seu comportamento para com o pai, enquanto Infante,
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fazendo-lhe guerra por algumas vezes, primeiro, para exigir dele o pelouro da
justica e mais tarde para o obrigar a abdicar da coroa. Pergunta-se ainda se terd
sido considerado “O Bravo” pela forma barbara como mandou assassinar D. Inés de
Castro, mulher ou amante de seu filho, o Infante D. Pedro, ou ainda se por ter
morto um dos seus irmaos bastardos, Jodo Afonso, acusando-o de traicdo, sobre
cujas provas existem davidas se seriam verdadeiras®.

De acordo com as crénicas dos reis antecedentes, ser “ bom e justo” era uma
qualidade praticamente comum a todos eles; também a crénica deste Rei, pelo
menos a de Duarte Nunes de Ledo, que consultdmos, ndo foge a esta regra,
afirmando o autor que “ & comecgou a reger seu reino, & fazer justica, sem queixume

de ninguém”?

. Também é claro que esta afirmacao s6 surge depois de o mesmo
Autor dizer que, no principio, Afonso IV se entregava muito aos prazeres da caca,
esquecendo as fungdes de rei. E que sé depois de os seus conselheiros o advertirem
do seu comportamento, ele mudou o seu sentido de vida, para se dedicar
inteiramente ao governo do Reino’.

N3o serd de estranhar que alguém que conheca um pouco do que foi o
comportamento deste Rei, enquanto Infante, possa ter dele uma imagem um tanto
ou quanto desfocada; e, nesse sentido, admitir que, com tal feitio, jamais o Infante
pudesse vir a ser um “bom rei”. Mas o certo é que o filho de D. Dinis, depois de
cingir a coroa, terd sentido o peso da responsabilidade que sobre ele caia, tera
revisto o seu passado e enveredou por um caminho diverso do anterior, no sentido
de melhor poder prosseguir os rumos encetados por seu pai. Parece assim que o
novo Rei terd sofrido uma espécie de “transmutacdo”, e aquele Infante que antes
era rebelde, inconformado, independente, de feitio arisco, que praticava a cultura
do édio, sobretudo a alguns dos seus irmdos bastardos, era agora um Monarca que
governava com justica e castigava com severidade aqueles que outrora o adulavam

e desinquietavam contra seu pai, ou seja, segundo o Conde D. Pedro, no seu

“Nobiliario”, “& digno de ser comparado com os mays excelentes Principes do

! _Bernardo Vasconcelos e Sousa, “D. Afonso IV”; p. 85, Temas e Debates, Lx., Outubro, 2009.

> _ Duarte Nunes de Ledo, “Cronica dos Reis Portugueses”, p. 238, Lello & Irm3o-Editores, Porto,
1975.

* - Op. cit., p. 237.
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Mundo, [ ou ainda] Dom Affonso, filho de elRey Dom Dinis, foy Rey depois da morte
de seu padre, & foy sempre nobre Rey; & muyto tetido com Deos””.

Duarte Nunes de Ledo limita-se a narrar os diversos factos ocorridos no tempo
do reinado deste Monarca, em que ele préprio foi interveniente, enquanto
governante do Reino, tanto no que diz respeito a sua politica interna como externa,
mas nao faz quaisquer juizos de valor sobre os actos do Rei. Ja Frei Rafael de Jesus,
em “Monarquia Lusitana”, deixa transparecer alguma complacéncia em relagdo ao
comportamento menos positivo do Rei, tanto enquanto Infante como depois ja
soberano do Reino, afirmando que “& se sua mocidade, & sua velhice tiveram os
eclipses de hi desatino, & de hia crueza, muytas tem o Sol; & nenhum he poderozo

"2 0 gue significa que, se alguns reveses teve na

para lhe tirar os claros de sua luz
vida, talvez isso se deva sobretudo a influéncia que nele exerciam os seus falsos
amigos, como o advogado Gomes Lourenco de Beja; mas tal ndo foi o bastante para
deslustrar quanto de positivo teve a sua governacao.

Na verdade, Afonso IV foi de animo exaltado e desobediente enquanto Infante,
afrontando algumas vezes o préprio pai através das armas, o que terd provocado na
alma do seu progenitor grande sofrimento, e, talvez, até o apressar do fim dos seus
dias. Grande seria o insulto sentido pelo velho Rei, quando este lhe vinha do préprio
filho, e que ele certamente o ndo merecia, ja que nos seus trés testamentos indicou
sempre o Infante como seu sucessor. Felizmente, pai e filho acabaram por se
reconciliar, certamente por influéncia da Rainha D. Isabel, e o Infante Afonso pode
assim receber de seu pai um Reino estdvel e prdspero, sem guerras e com as
fronteiras de limites ajustados definitivamente.

Contudo, se é um facto que o Reino permanecia estavel quando Afonso IV
cingiu a coroa, também é certo que em breve entraria em guerra, pois os dnimos do
novo Monarca ndo tinham adormecido, sobretudo no que diz respeito a sua relagao
com alguns dos seus irmaos bastardos, nomeadamente Afonso Sanches e Jodo
Afonso. Em relacdo ao primeiro, logo o destituiu de todos os bens que possuia no

Reino, obrigando-o a continuar desterrado no seu dominio em Albuquerque, para

. Citacdo de Frei Rafael de Jesus, em “Monarquia Lusitana”, vol. VII, p.571, INCM, Lx., 1985,
trasladado de “Nobiliario”, do Conde D. Pedro, acerca de D. Afonso IV, seu irm3o.
? _ Frei Rafael de Jesus, “Monarquia Lusitana”, vol. VII, pp.571/572, idem.
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onde tinha ido ainda em tempo de D. Dinis, por imposicdo do futuro Afonso IV,
acusando-o de tentativa de envenenamento e usurpa¢ao da coroa portuguesa. E
como os pedidos feitos por Afonso Sanches no sentido de lhe devolver os seus
bens, ndo foram aceites pelo Monarca, aquele moveu-lhe guerra em alguns pontos
das fronteiras portuguesas, sobretudo na regido de Braganca e Alentejo. As mesmas
seriam interrompidas, ndo sé porque Afonso Sanches teve de se retirar por motivos
de doenca, mas também porque, entretanto, se negociou a paz através de
representantes de ambas as partes. Afonso Sanches acabou por falecer em meados
de 1328 e, naturalmente, os desentendimentos entre ambos terminaram, acabando
Afonso IV por devolver estes bens a vilva de seu irmao Afonso Sanches, Teresa
Martins.

Mas se com Afonso Sanches, o mais temido pelo Monarca, dado o seu poder e
prestigio, a Providéncia se encarregou de sanar o desentendimento entre ambos, o
mesmo se ndo pode dizer em relacdo a friccdo entre o Rei e 0 seu meio irmao Jodo
Afonso, que muitas vezes lhe fora contrdrio e Afonso IV ndo esquecera nem lhe
perdoara. Dai que, logo no ano em que cingiu a coroa, o Rei Ihe tenha mandado
instaurar um processo, acusando-o, por denuncia, de traicdo, ao tomar o partido do
irmao, Afonso Sanches, nos ataques que este lhe movera nas fronteiras do seu
Reino. As provas de acusacdo, cujo teor ndo foi visto, levaram a que fosse
proclamada «uma sentenca régia que o condenava a morte» e no mesmo dia em
que foi julgado foi degolado, a 4 de Julho de 1326, cerca de ano e meio depois de
Afonso IV ter sido aclamado Rei de Portugal. A explicacdo para este acto tao
barbaro, segundo refere Bernardo de Vasconcelos, é que {“ Afonso IV manifestava o
seu pesar por ter de julgar tais actos”, «mormente contra homem que se chama
filho d’El-Rei D. Dinis nosso padre [mas] que néo podia ser seu filho nem vir de seu
sangue homem que tais obras fizesse contra Rei e contra senhor e contra terra onde
é natural»}'. «[...] e visto e examinado este feito com nossa corte, e catado como era
provado [...] e havido conselho sobre ele, julgamo-lo por traidor e mandamos que
morrax»®. Era o seu primeiro acto de crueldade contra os do seu prdéprio sangue;

mas com ele, Afonso IV ficava com o seu caminho livre daqueles que considerava os

! _Bernardo de Vasconcelos e Sousa, “D. Afonso IV”, p. 85, Temas e Debates, Lx., Outubro, 2009.
2
- ldem, p. 86.
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seus primeiros e principais inimigos: um, que lhe disputava a coroa, segundo a
opinido do Monarca, outro, que apoiava aquele nos seus intentos. Podia agora o Rei
exercer cabalmente a sua funcdo governativa, sem receio de ser impedido, pois a
sua atitude perante estes factos servia também de exemplo para qualquer um que
futuramente tentasse atravessar-se no seu caminho.

Com este ultimo acto parece ter-se feito uma “limpeza” de tudo o que de
violento havia no intimo de Afonso IV; e tanto assim se mostra ser, que na “Crénica

III

dos Sete Primeiros Reis de Portugal”, se faz a seguinte afirmacdo: “ E loguo como
reynou, loguo per suas boas obras pareceo claro, que todo tyrou de sy e de seu
corpo, ha alma e condicam que tinha em semdo Infante, e tomou houtras de boom e
muy perfeyto Rey, porque loguo amou muyto seu povo, e sempre 0 regeo com
ynteyra justica, e o emparou e defendeo com gramde esforco. Ca em houtros
tempos, sendo Infante, se favorecya e sustentava com malfeytores contra toda a
onestidade, comcyencya e justica. De como reynou ho fez loguo pelo contrayro,
porque hos ladrées e culpados em quaesquer crymes ele com muyta deligencya os
procurava daver em suas cadeas, donde sem allguma quebra de justica sayam péra
receber sus pubrycas e dyvydas penas. E ele per servigco de Deos e péra boa justica e
governanga de seus reynos, povos e vassalos fez muytas e boas leys e hordenancas,
que em seu tempo mandou sempre bem guardar”*. E uma citacdo bastante extensa,
concordamos, mas necessaria, porque por ela se poderd concluir que Afonso IV era
agora o oposto do que fora enquanto Infante, razao por que o cronista parece
desculpa-lo das suas travessuras antigas, procurando reabilitd-lo de tudo o que de
mal contra seu pai tera feito salientando as inUmeras qualidades que agora, como
Rei, demonstrava ter. No entanto, os factos viriam a provar mais tarde que as
mudancas ndo eram assim tdo profundas, sobretudo quando se analisa o
comportamento do Monarca em relagdo aos dois meios-irmados, como ja se disse, e

mais tarde no caso de D. Inés de Castro, em cuja morte tao tragica ele consentiu.

Quanto a Justica e a Administracao, D. Afonso IV também procurou seguir os

passos ja iniciados pelo seu progenitor. Foi um Monarca essencialmente legislador,

! _“Crénicas dos Sete Primeiros Reis de Portugal”, vol. I, 22 ed., p. 139, Academia Portuguesa da
Histoéria, Lx., 2009.
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reformulando muitas das leis ja existentes e criando outras novas, o que
determinou uma profunda reforma na justica. Mas a sua preocupacdo ia mais longe
e isso levou-o a introduzir também amplas reformas administrativas. Desta
maneira, podia gerir com mais eficiéncia as alteragbes introduzidas na justica. Para
isso, rodeou-se de funciondrios letrados, com formacdo juridica e autoridade
suficiente dentro da Corte, por forma a fazerem valer e impor as vdrias mudangas
legislativas pretendidas. E claro que tudo gravitava em redor do Rei: ele era a
cabeca do Reino, exercia o poder porque, segundo o conceito da época, esse poder
fora-lhe conferido por Deus, sendo o Rei o Seu representante neste Mundo. Dai
que, ao legislar, devia fazer cumprir as leis com justica e equidade, uma vez que se
tratava de um “agente divino”; e por isso, a sua ac¢ao sobre o seu povo tinha de ter
um cariz de interesse geral e de bem comum. Segundo Bernardo de Vasconcelos,
«[era] muito significativo o numero de juristas na corte de Afonso IV...para levar a
cabo as tarefas de governacdo e dar corpo a uma longa produgdo de leis... A
profusdo de “mestres” que participavam no despacho dos assuntos do reino ou na
elaboracgdo de leis era, de facto, impressionante: mestre Vicente das Leis; mestre
Pedro das Leis, 1330-1351; mestre Jodo das Leis, 1330-1356; mestre Gongalo das
Leis, 1340-1353; mestre Lopo das Leis, 1346-1358... Todos eles oficiais régios cujo
qualitativo se prendia directamente com o seu estatuto de letrados e legistas»™.

N3o terd sido facil o exercicio régio, sobretudo se se considerar que o reinado
de Afonso IV foi atravessado por vdrias epidemias, como a Peste Negra, conforme
antes se referiu, o que arrastou consigo muita falta de mao-de-obra pelas inumeras
mortes que causou em todo o Reino. Mesmo assim, parece ter sido possivel ao
Monarca dedicar especial aten¢dao aos assuntos do seu governo, contando com o
desempenho funcional da sua administracdo. Mostra-se notdria a especializacdo e a
busca de rigor em todos os actos da “coisa publica”, o que permitiu uma maior
aceleracdo na acgdo da justica e na sua aplicacdo, devendo-se, no entanto, ao seu
progenitor o inicio de muitas dessas medidas.

Ja enquanto Infante, Afonso IV se interessava muito pela Justica, cujo governo
reclamava ao pai, sendo esta uma das possiveis causas dos desentendimentos que

teve com ele. J& entdo ele pensaria que esta funcdo era uma das principais

! - Bernardo de Vasconcelos e Sousa, op. cit., p. 92.
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prerrogativas do rei, sendo certo que entenderia também que, para funcionar bem,
a justica devia ser célere na sua aplicagdao; e isso dependia em tudo da boa
capacidade organizativa da governacdo. Por isso, na justica, o Rei era a sua
autoridade maxima; dai que se tenha reservado a sua prépria pessoa a capacidade
de julgar e decidir as sentencas em ultima instancia, caso que nao sé correspondia a
uma verdadeira centralizacdo da autoridade régia, como retirava poderes aos
nobres do seu Reino. Mas outras iniciativas foram tomadas, sobretudo para evitar a
morosidade da resolucdo dos processos que se arrastavam na Corte devido a
burocracia a que estavam sujeitos, por efeito de interesses pessoais dos
procuradores e advogados. Dai que, ainda segundo Bernardo Vasconcelos, o Rei
tenha alertado «numa carta régia de 1338 dirigida aos sobrejuizes e ouvidores
leigos da corte, que deveriam ter em aten¢do o facto de os interessados virem
muitas vezes de longe, com os inerentes transtornos»™.

Para evitar o compadrio que influenciava a decisdo dos juizes nos respectivos
concelhos, o Monarca impds, com caracter definitivo, os chamados juizes de fora ou
«juizes por el-rei», com amplos poderes, os quais intervinham directamente na
justica das comarcas, cuja accdo benéfica da sua decisdo revertia quase sempre a
favor das populagdes, que muitas vezes se queixavam das injusticas a que eram
sujeitas pelos juizes do concelho, que pertenciam a prépria comunidade®.

D. Afonso IV procurava intervir em todos os sectores da vida das populagdes.
Por isso, até nos gastos desmedidos com o vestudrio, calcado e na prépria
alimentacdo ele interveio, tomando medidas de caracter social, concretizadas
numa “Pragmatica” fixada nas cortes de Santarém em 1340. Ai ficou definido o que
cada um podia vestir, de harmonia com a sua classe social, determinando-se
também o que cada qual devia comer a cada uma das refeicdes ao longo do dia.
Tudo, também de harmonia com o estatuto social a que cada um pertencesse.
Concomitantemente, definia-se nessa “Pragmatica” as penas a aplicar aos

infractores que contrariassem o contelddo deste documento. A lei era extensiva a

! - Bernardo Vasconcelos e Sousa, op. cit., p. 96.
2
- ldem p. 99.
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todos os estratos sociais; e quanto ao vestudrio, reservava-se o uso exclusivo de
certos tecidos para o Reil.

Também o modo de vida de cada um e a moral sexual foram objecto de
legislagao especifica, dirigida essencialmente a correc¢ao da luxdria e da barregania,
ao mesmo tempo que se fazia a apologia da castidade. Nao eram permitidos
casamentos as escondidas ou forgados, com o pretexto de que estes casamentos
traziam consigo muitos maleficios para as mulheres que casavam nestas condicdes,
ligando-se com quem «ndao mereciam». Quanto a barregania, a lei era clara e
bastante severa, chegando mesmo a pena de morte para os reincidentes”. Parece
haver nesta matéria uma nitida influéncia dos preceitos estabelecidos pela Igreja, o
que se poderd explicar pela forte religiosidade do Monarca.

Procurou, pois, Afonso IV intervir em tudo quanto dizia respeito ao povo do seu
Reino; e essa intervencdo nao se fazia de forma aleatéria, mas sempre
acompanhada de uma lei que impusesse a sua vontade sem quaisquer reservas,
pagando caro os seus infractores. Foi esta a grande marca do seu reinado, que o
distinguiu dos seus antecedentes e que muito veio a contribuir para o
prosseguimento de doutrinas semelhantes nos reinados seguintes. Mas a imagem
deste Rei corajoso e herdico, que ficou na memdria como um Rei valente,
esquecidos que foram os seus “arrufos” de juventude, estava ainda marcada, ja no
ocaso da sua vida, para sofrer um revés e ficar bastante escurecida por um acto que
ficou na memodria das pessoas como o mais tragico da Peninsula Ibérica: referimo-
nos a morte de Inés de Castro, mandada executar pelo Rei “O Bravo”, em 17 de
Janeiro de 1355. A partir de entdo, nalguns ciclos ficou mais conhecido por “Cruel”,
dada a impiedade exercida naquela morte, ja que a vitima, com quem o Infante D.
Pedro, herdeiro da coroa, terd casado as escondidas, apenas terd cometido o crime
de o amar e ter filhos dele. Foi esta dama «executada mais por abomindvel crueza
que por severa nem Iouvadajusti;a»3. E bem como diz o ditado popular: «no melhor

linho cai a nédoa». Assim aconteceu com D. Afonso IV.

L Idem, p. 106.
> _ldem, p. 109/111.
* _ldem., p. 197
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Dois anos depois desta tragédia o rei expirava, a 28 de Maio de 1357,
certamente arrependido deste tdo abomindvel acto, como se podera depreender
das muitas celebracdes pias que pede no seu testamento pela sua alma e em
desagravo das suas faltas cometidas nesta terra que agora o ia desfazer. Deixava, no
entanto, o seu Reino fortalecido, um abundante tesouro que muito aproveitaria a
seu filho, o Rei D. Pedro, na condugao do futuro do seu reinado. Contudo, o seu
irmado, o Conde D. Pedro, no seu “Nobiliario”, refere-se a Afonso IV da seguinte
forma: “governou com justica; [foi] resoluto com fortaleza; destemido com razdo;
brando com majestade; liberal com prudéncia; Pio com temperanga; na paz [foi]
flexivel; na guerra, formiddvel; na justica, recto; grave no trato; nas promessas,
verdadeiro; nas palavras moderado; no zelo, vigilante; nos infortunios, sofrido; no
trabalho, incansdvel; no valor, invencivel; na milicia, perito; nas batalhas, ditoso;
nos triunfos, modesto; parco sem avareza; devoto sem hipocrisia; isento sem
artificio; grato sem dependéncia; afdvel sem inven¢do; ocupado sem tibieza;
entretenido sem escdndalo; grave sem estudo e majestoso sem vaidade”".

Parece-nos que esta adjectivante adulacdo ndo merece quaisquer comentarios,
ja que se trata da revelacdo do sentimento de um irmdo em relacdo a outro, que

por sinal até é o seu soberano Rei.

Nos documentos que consultdmos ndo encontramos qualquer referéncia a
barregas ou filhos bastardos de D. Afonso V. Talvez duas hipdteses expliquem esta
diferenca entre si e os seus antecessores nesta matéria: uma delas vird da
lembranca que o Rei poderia ter acerca do que sofreu com alguns dos seus meios-
irmaos, que tantas dores de cabeca |lhe causaram e cujo desfecho ja foi atrds
referido; a outra razdo, talvez a sua grande religiosidade o privasse dessa
extravagancia, muito comum nos monarcas anteriores. Para além disso, tenha-se
em atencdo que na legislacdo pelo Monarca produzida estavam contidas pesadas
punicdes contra o adultério, que poderiam chegar a pena de morte em casos de

contumacia.

! _Referido por Frei Rafael de Jesus, em “Monarquia Lusitana”, vol VII, p. 571, INCM, Lx., 2010.
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O Testamento

Ndo encontrdmos qualquer noticia que nos revelasse que D. Afonso IV
tivesse feito mais algum testamento para além daquele que vem datado dos Pagos
de El-Rei, em Leiria, aos 13 de Fevereiro de 1345. Trata-se de um documento muito
extenso, que preenche cerca de seis paginas e meia, onde tudo é determinado ao
mais infimo pormenor e cuja arenga foge um pouco ao que era habitual em
testamentos anteriores. Assim, enquanto nos antecedentes se comega pela
invocac¢do do Divino e se segue a afirmac¢do do estado fisico e mental do testador,
este invoca “Deos Padre todo poderoso, que é come¢o, meyo, e fim de todo o bem
[para depois realgar] porque as obras devotas que os homens fazem em este mundo
terreal prazem a Deos para elle lhes dar galarddo no seu Reino Celestial...”, partindo
depois para uma forma abstracta e generalizada, isto é, que as obras devotas de
todos os homens serdo premiadas no Além. Depois reporta-se a sua propria pessoa,
ou seja, de forma comparativa, tal como acontece com a generalidade das pessoas,
também acontece a ele “D. Afonso IV, [que] pela graca de Deos [é] Rey de Portugal,
e do Algarve, [e que] a honra, e louvor de Deos, e da Virgem Gloriosa Santa Maria
sa Madre, e do Martre S. Vicente [manda] fosse edificada por minhas proprias
despesas na Igreja Cathedral de Lisboa (i o Corpo do Benaventurado S. Vicente jaz, a
ousia principal da dita Igreja com outras capellas darredor...” Aparece assim a
invocacdo de uma nova entidade sagrada, “o Martre S. Vicente”, e o argumento de
que, se Deus recompensa o comum dos mortais, muitos mais direitos tera aquele
gue é Rei, que manda construir uma Capela em honra desse mesmo Deus e que até
é devoto do Santo Martir Bem-aventurado Vicente . E mais ainda, porque o Rei
“querendo acrescentar em esta obra para Deos ser louvado [o faz] para me dar el
galardon nossa santa Gloria no Parizo”.

Mas tentemos desmontar este longo testamento de Afonso IV, para melhor se
entender o seu conteldo. Depois da alocucdo, o Rei escolheu o lugar para a sua
sepultura e da Rainha: a Capela que mandara construir a sua prépria custa, junto da
“ousia” [abside] principal, cuja obra mandou edificar “pera Deos ser lonvado, ...[e
para receber por isso] Gldria no Paraizo”. Essa mesma Capela terd um “Collégio de

Capelldes”, que deverdo cantar para sempre e em cada dia, junto dos “nossos
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moimentos”. No mesmo documento, os dois, o Rei e a Rainha, ordenaram criar um
hospital “a servico de Deos”, onde serdo mantidos para sempre homens e mulheres
pobres, para cujas despesas ja determinaram certas possessdes. Pretende ainda o
casal que esta ordenagdo seja valida para sempre, tanto em suas vidas como depois
de mortos “fazemos ordenhag¢do valedoura para sempre, de guiza que se néo possa
revogar nem mudar em esta guiza: Primeiramente ordenhamos e mandamos ...”
gue na dita Capela onde repousarem o0s seus corpos cantem para sempre dez
capeldes, cinco pelo Rei e cinco pela Rainha. Estes Capeldes receberiam cem libras
cada um por ano, pagas de trés em trés meses, o que perfazia um total de mil libras
por ano. Ficavam os mesmos Capeldes incumbidos de dizer e rezar, junto aos
tumulos do testador e da sua Rainha, as horas candnicas a seu tempo “muy pago e
devotamente”. Para que estes Capeldes estivessem sempre disponiveis a fim de
cumprirem estes preceitos, ficava estabelecido que deviam ser dispensados de “hir
as horas da Igreja que disser o cabido, nem entrarem em seu Choro”, a ndo ser que
o quisessem fazer livremente. Deviam os ditos Capeldes celebrar uma missa
“cantada e officiada”, correspondente ao dia da sua celebracdo, excepto aos
sabados em que, sendo também cantada, “deve ser de Santa Maria”, estando todos
presentes. Finda esta missa, todos deviam ir junto “aos nossos moimentos (i nos
jouvermos” levando “a Crus, e dgua benta, e com responso cantado, e com duas
Oracgoens convém a saber: Deos, cui proprium, e Quaesumus Domine”, e tudo o mais
gue a esta cerimodnia pertencer. As outras missas deveriam ser todas “de requiem
calladas”; e no final de cada uma deveriam fazer “commemoragdo de S. Maria”,
rezando em cada uma das missas a oracdo “Salve Sancta parens”, ou “Rorate coeli”.
Ainda depois de rezarem estas “missas caladas”, os Capelaes deviam ir junto dos
dois tumulos aspergir agua benta e “dizerem responso callado, com “Pater noster” e
as oracOes ja referidas. Pretende também o testamento que todos os clérigos, seus
Capelades, tenham pelo menos a idade de quarenta anos, sejam “honestos”, de bons
“costumes”, de “boa vida” e que “saibdo bem o officio da Santa Igreja”. E para que
sejam servidos como convém, deveria o Provedor da sua Capela e do seu hospital
fornecer-lhes vinho, candeias para missas, hostias, agua e “sirios aguizados” para
quando expuserem o Corpo de Deus. Para todas estas despesas, destinou o

testador cinquenta libras por ano.
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Ordena ainda o testamento que a cabeceira dos dois tumulos “ardéo sempre”
lampadas, tanto de dia como de noite, tarefa de cuja responsabilidade ficava
encarregado o Provedor do hospital. Deveria também o Cabido de Lisboa, em cada
calenda do més, fazer um aniversdrio junto de cada tumulo, perfazendo doze por
ano; mas na véspera da cada calenda, devia “rezar vesporas dos passados, e
Matinas”, celebrando um cénego, no dia seguinte, missa oficiada de “requiem”
junto do Altar-Mor, depois da qual iria junto “aos nossos moimentos (i nos
jouvermos” com cruz, incenso e agua benta, e com responso dizerem as Oracdes ja
referidas anteriormente. Para custear estas despesas, o Cabido receberia dez libras
por cada aniversario e o Conego que fizesse esta celebracdo, vinte soldos por cada
uma, tudo pago pelo Provedor do hospital. Mas se a missa fosse celebrada por um
“meio conego”, este receberia apenas dez soldos.

Seguem depois as determinagdes sobre a fundagao do hospital, a indicagdao do
local da sua edificacdo e as condicGes estabelecidas para o seu funcionamento. O
hospital deveria ser implantado numas casas que o casal régio ja comprara na
freguesia da Sé. Nele deviam ser mantidos “para sempre” vinte e quatro pobres,
doze homens “bons” e doze “boas” mulheres, todos de bons costumes, de boa fama
e vergonha, que tivessem vivido bem e tivessem tido algo de seu, mas que, nao por
maus feitos, tenham caido em desgraca. Seriam mantidos todos pelos bens da
Rainha e n3o deveriam ter menos de cinquenta anos de idade, salvo se fossem
aleijados ou portadores de qualquer doenca sem esperanca de cura. A esses
homens e mulheres ser-lhes-iam dados trés soldos por dia para “mantimento”.
Receberiam ainda, em cada dezoito meses, treze covados de “volentina” para se
vestirem: aos homens, para fazerem “pelotes, e capas, e corpinetes, e dous pares de
calgas”; e as mulheres para “vestir o q’lhe cumprir”. Receberiam ainda as mulheres
trés libras por ano, cada uma, para pano de linho e camisas; e os homens e
mulheres, “pera o al que lhe cumprir’, receberiam mais quarenta e cinco soldos
cada um, por ano. Determinava mais o testamento que, a cada um dos pobres Ihes
fossem fornecidos “sendos leitos e roupa aguizadamente em q'durmdo sendas
colchas, almadragues [enxergbes], cabeg¢des [almofadas] com penna; e hum alfabar
[cobertor de 13] e hud cuberta de bavel”. Ou seja, as camas deviam estar

devidamente ataviadas, por forma a que, com razdo, ninguém se pudesse recusar a
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dormir nelas “ e a guiza que haja para sempre esse leyto e camas q durméo
aguizadamente”. Sempre que algum destes pobres estivesse doente, “demlhes
médico que pense delles, e caza apartada em q’se acolhdo esses doentes athe
g guaregdo”. Mas enquanto estivessem doentes, ndo receberiam os trés soldos que
Ihes estavam destinados por dia.

Para servir estes vinte e quatro pobres, o testador designa duas mancebas, uma
para os homens, outra para as mulheres, recebendo cada uma delas dois soldos
para mantimento e “soldada aguizada por o seu trabalho”. Todos estes pobres,
homens e mulheres, “em quanto forem sdos” devem estar presentes em todas as
missas e vésperas celebradas na Capela do Rei e da Rainha. De contrario, se ndo
houver motivo que o justifique, perderdao os soldos a que tém direito nesse dia,
para a alimentacdo. Por outro lado, aqueles que fossem esbanjadores do dinheiro
que recebem para mantimento, vestuario ou calcado, de forma a perderem a sua
apresentacdo, seriam repreendidos e castigados pelo Provedor do hospital e ndo
receberiam dinheiro nem pano de linho para se recomporem devidamente. Depois
disto, os que ndo se emendassem e fossem reincidentes, serido expulsos do hospital
e substituidos por outros hdspedes. O mesmo sucederia com os Capeldes que nao
se comportassem devidamente no seu oficio.

Em cada um dos hospitais, tanto dos homens como das mulheres, devia haver
uma lampada que ardesse toda a noite, ficando cada pobre obrigado a rezar todos
os dias uma missa de “Patres Nostres”, pelas almas do Rei e da Rainha. Os encargos
com todas estas tarefas seriam mantidos, metade, pelos bens que El-Rei ja dera ou
viesse a dar; e a outra metade, pelos bens que a Rainha ja dera ou viesse a dar.
Enquanto o casal régio fosse vivo, a administracao da sua Capela, do hospital e dos
seus bens seria exercida pelos proprios, “até cada hum de nds sahir deste mundo”.
Depois da morte de ambos, caberia toda a administracao, dos bens, da Capela e do
hospital, ao Provedor, que deveria “manter e ministrar as couzas sobreditas, e cada
hud dellas”. O Provedor deveria ser um homem rico, “de boa nomeada” e de Lisboa,
e “seja escusado de peita, e de ter cavallo, e de todas as hostes assim por mar, como
por terra”, e se fosse caso disso, podia ser deposto pelo seu filho, o Infante D.
Pedro, seu sucessor, ou pelos sucessores deste. O Provedor ficava ainda obrigado a

prestar contas da sua administracdo, anualmente, aos “Reys de Portugal, que forem
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ao tempo”, a quem o testador rogava que mantivessem para sempre as suas
vontades. Pede também para que, se ficassem residuos de um ano para o outro,
fossem utilizados em obras de piedade, vestir pobres, cantar missas, casar orfas ou
tirar cativos, ou seja, gasta-los no “que for mais proveito de nossas almas”.
Restando ainda alguma coisa depois destas obras pias, deveria ser guardada para
“alguns annos desvairados, ou para meter em herdades”, para que, tudo quanto
ficava ordenado, se pudesse cumprir devidamente por “ aquelles que despos de nds
vierem”.

Mas D. Afonso IV, prevenido como se mostra, admitindo que estas despesas
com a sua Capela e o seu hospital pudessem vir a ser superiores aos rendimentos
das suas doagdes, roga ao Infante D. Pedro e aos que |he sucederem, “que dem hy
do seu para se cumprir esta nossa ordenhag¢éo”.

Para que tudo se cumprisse como desejava, o Rei mandou fazer “seis cartas” de
ordenacdo, todas do mesmo teor, a Vasque Annes, tabelido geral em seu senhorio,
assinadas e seladas com selo de chumbo pendente, do Rei e da Rainha. Uma das
cartas ficaria no “Thesouro” da Sé de Lisboa, outra no Mosteiro de S. Francisco de
Lisboa, outra no de S. Vicente, uma para o casal régio, outra para o Provedor e
outra para os “reys que ao diante forem”, para poderem cumprir e fazer cumprir
suas vontades.

O testamento vem datado da “Villa de Leiria nos Pacos de EIRey”, a 13 de
Fevereiro de 1345, onde estiveram presentes e assinaram quatro testemunhas e o

respectivo tabelido.

Dissemos no inicio que este testamento era em quase tudo dissemelhante dos
anteriores. E pelo que se acabou de descrever, parece que se confirma a nossa
opinido. Assim, vejamos: D. Afonso IV ndo refere quem serd o seu sucessor, tal
como era norma em documentos anteriores deste género; nao refere bens, méveis
ou imodveis, deixados a quaisquer dos filhos; ndo faz doacbes pias a quaisquer
Igrejas ou Instituicdes religiosas; esquece por completo as Ordens Militares, os
cativos, as pontes, a Corte de Roma, como acontecia com os seus antecessores. Ha
somente uma preocupacdo no Rei: a salvacdo da sua alma e a da Rainha. Para isso,

ambos fundam um hospital para pobres e mandam construir uma Capela na Igreja
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de Santa Maria, onde o casal régio devera ser sepultado. No seu testamento sdo
instituidas missas e oragdes didrias, que o proprio Rei tem o cuidado de especificar
como devem ser celebradas. Neste testamento tudo é estabelecido ao pormenor
para cada uma das celebragdes, como se o casal estivesse ali em pessoa a assistir
aos respectivos oficios; tudo é definido quanto ao futuro da administracdo da
Capela e do hospital, pretendendo o Rei que as suas vontades se prolonguem no
tempo dos seus sucessores.

Assim era ainda quando Rui de Pina salienta a accao deste Monarca no que diz
respeito a sua obra pia em favor dos pobres e a instituicao da sua Capela, pois diz o

seguinte: “E instituiram as capelas e mercearias que depois até agora, por suas

louvadas memdrias e por grande merecimento de suas almas ante Deus, com

devotas e santas instituicbes se mantém e governam inteiramente, porque eles para

sempre ambos logo para sempre as dotaram de muitas rendas com vilas e terras e
jurisdicées...”*.

De facto, ndo se podera afirmar, com verdade, que, por ndo ter feito doagdes
pias na mesma forma dos testadores seus antecedentes, o Rei Afonso IV tenha sido
avaro; porque, embora ndo venham especificadas as doacGes feitas pelo Rei e pela
Rainha a sua Capela e ao seu hospital, podemos dizer que, através de alguma
pesquisa efectuada na Torre do Tombo, verificdmos que a mesma Capela e o
hospital foram dotados com toda a fortuna que o meio irmao do Rei, Ferndao
Sanches, lhe deixou por sua morte, dado ter morrido sem descendéncia, e que esta
fortuna abrangia grande quantidade de herdades e lezirias em Santarém e seu
termo?, ndo contando, naturalmente com outras dotacdes do Rei e da Rainha, que,
como ja se referiu, ndo vém especificadas no testamento de Afonso IV, nem nds
conseguimos ver referéncia delas em qualquer outra parte.

A julgar pelo que fica escrito, deveriam ser abundantes os rendimentos dos
bens doados pelo Rei e pela Rainha a sua Capela e ao seu hospital, sendo certo que,
guando Rui de Pina escreveu a sua Crdnica, cerca de dois séculos depois, ainda a

Capela e “as mercearias” funcionavam, tdo elevados seriam os proventos

! _Ruide Pina, (sublinhado nosso),“Crdénica dos Sete Primeiros Reis”, vol. Il, p. 372, Academia
Portuguesa da Histdria, Lx., 1952. Sublinhado nosso.
> _Torre do Tombo, colecgdo gavetas, gaveta |, mago 3, n2. 18; mago 6, n2 16 e mago 7, n2 4.
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resultantes da exploracdo daqueles bens e tdo bem organizada estaria a sua
administragdo. E se admitirmos que as preces emitidas durante tanto tempo, por
tanta gente, chegaram a bom lugar, certamente que o Casal Régio, ao fim de tanto
tempo, ja descansaria em paz no seu sono Eterno, gracas a obra tdo duradoira e

meritdria, que deixou neste Mundo.
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D. Afonso IV - Unico Testamento

(Doacdes em Moeda)

Quadro X

|Beneficiéfios | Moeda= |morabitinos| mozmodiz marcos libras soldos
Filhos Legitimos X X X X X
Filhos Naturais X X X X X
Para s/Sepultura X X X X X
Albergarias X X X X X
Capeldes (10%) (4xanox100 £ cadax10)= X X X 1.000/ano X
Casar Mulheres Virgens X X X X X
Cabido - p/12 aniversarios/ano a 10 £ cada X X X 120/ano X
Conego -celebrar 1 missa p/calenda, 20 sold.cada X X X X 240/ano
Enjeitados de Lisboa X X X X X
Frades/Freiras X X X X X
Gafos X X X X X
Homens/Mulheres do s/Hospital (24**x3 sold.x365 dias)= X X X X 26.280/ano
Pagar aos pobres, em cada 18 meses, para vestuario X X X 72 1.080
Alimentar 2 mancebas p/assistir aos pobres X X X X 1.460/ano
"Soldada aguizada” a cada uma delas=valor ndo especific. X X X X

Papa+Cardeais X X X X X
Pobres/Envergonhados X X X X X
Pontes X X X X X
Pregadores X X X X X
Reclusos X X X X X
Redencéo de Cativos X X X X X
Pagar s/Dividas X X X X X
Tabelido X X X X X
Viagem a Roma X X X X X
Viagem a Terra Santa X X X X X
TOTAIS (1) por ano X X X 1.120/ano | 26.900/ano
TOTAIS (2) em cada 18 meses X X X 72 lib. 1.080

* Nimero de beneficiados

**NUmero de pobres = 12 homens e 12 mulheres

108




3.8 — Testamento Unico de D. Pedro |

(D. Pedro, o Rei que, segundo a tradigdo, ressuscitou para

confessar um pecado...)!

Quem procura alguma informagao sobre o reinado de D. Pedro | na Cronistica
medieval, fica com a ideia de que, sobre este oitavo reinado, nada mais ha para
referir, a ndo ser a tragica morte de D. Inés de Castro, sua segunda esposa, de
harmonia com a declaragdo que o Monarca fez em Cantanhede, «nos meados de
Junho de 1360»". Parece assim que todos os actos praticados por este homem,
enquanto Rei, ficaram eclipsados entre a vitéria do Salado, da qual o seu pai foi
protagonista, o drama de Inés de Castro e a desumana morte dos seus algozes,
mandados executar pelo “Justiceiro”. Na verdade, esta “trilogia”, que tem servido
aos mais diversos autores e cronistas para quase se esquecerem do reinado de D.
Pedro |, merece a nossa atengdo, enquanto soma de actos isolados, dada a sua
dimensao e o reflexo que provocou na mente dos povos daquela época. Os seus
efeitos ainda hoje se fazem sentir e espantam qualquer um, dada a coragem de
guaisquer dos protagonistas, tanto no primeiro acto de coragem e valentia, como
nos dois seguintes, fruto duma cruel e desumana atitude.

Mas a governacado do “Justiceiro” e “Cruel” foi muito mais que isso e deveria ter
a mengao que merece no relato dos seus cronistas. Pois, vistos bem os factos, nem
o “Bravo” foi assim tdao “Bravo”, ja que ndo foi capaz de dizer ndo aos seus
imprudentes conselheiros e permitiu a morte impiedosa da mae dos seus netos,
nem o seu filho Pedro foi tdo severo que, com o seu acto sanguinolento, praticado
na pessoa dos algozes de Inés, tenha apagado toda a sua obra enquanto governante
do Reino de Portugal. Contudo, tanto a Crénica de Fernao Lopes, como a Histéria de

Portugal, para além de alguns actos de justica violenta, praticados por D. Pedro,

! _ Damiso Peres,” Historia de Portugal”, vol. |, p. 192, Portucalense Editora, Porto, 1969.
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pouco mais nos dizem acerca do que foi o seu reinado e das diversas medidas que
tomou. No entanto, Ferndo Lopes remata a crénica, afirmando: “E dizem as gentes
que tais dez anos nunca houve em Portugal, como estes em que reinara el-rei D.
Pedro™.

D. Pedro | cingiu a coroa em Maio de 1357, apds a morte de seu pai, ocorrida a
28-5-1357, e faleceu, quase inesperadamente, a 18 de Janeiro de 1367, em
Estremoz, depois de ter governado cerca de dez anos. Mas o tempo de governo
efectivo podera ser considerado um pouco mais dilatado, se considerarmos que seu
pai 0 associou a governagao cerca de dois anos antes, concedendo-lhe que, “por
seus ouvidores, exercesse jurisdicéio em todo o reino, numa antecipagéo do exercicio
da mais apetecida das suas futuras actividades de rei: o poder de julgar”?, apds as
pazes que ambos estabeleceram em Canavezes, a 5 de Agosto de 1355. Na verdade,
por causa da morte de D. Inés, o ainda Infante D. Pedro desencadeara uma guerra
contra seu pai, invadindo algumas regides do Norte do Reino, que sé terminaria por
intervencdo da Rainha, sua mae, quando as duas partes se preparavam para um
confronto.

A governacdo de D. Pedro | ndo se apresentou facil, pois o Reino vinha j
bastante debilitado do reinado anterior, em consequéncia da peste e das fomes que
se |lhe seguiram e que se repetiram durante a governacdo deste Monarca. O
despovoamento, desencadeado pelo grande nimero de mortos que aquela doenca
provocara, era parte destas dificuldades. E mais vieram depois, ja que a falta de
mao-de-obra se fazia sentir em toda a parte, o que complicava a situacdo dos
povos, tendo como resultado a escassez de todos os bens agricolas, uma vez que os
campos ndo eram cultivados por falta de bragos para essa tarefa.

Mas D. Pedro teve a seu favor o facto de ter herdado um Reino com as suas
fronteiras bem definidas, sem guerra com quaisquer dos vizinhos peninsulares,
situacdo que ele procurou manter ao longo da sua governagcdo mediante uma
habilidosa diplomacia de imparcialidades, sem prejudicar quaisquer das partes.

Também, o facto de ter j& uma lingua instituida e bem implantada lhe facilitou a

! _Ferndo Lopes, “Crénica de D. Pedro”, p. 56, introd. de Antdnio José Saraiva, Gradiva, 32 ed.,
Marco de 1993.
’ - Damido Peres, op. cit., p. 187.
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tarefa, pois ela funcionava como o melhor veiculo de comunicacdo e como garante
da unido nacional entre os seus povos. Estes factores ter-lhe-do permitido exercer a
sua funcdo régia sem grandes sobressaltos, o que determinou que ele pudesse
andar constantemente em digressao pelo Reino, em exercicio efectivo do seu
poder, ouvindo no prdéprio local as queixas do seu povo e fazendo justica por onde
passava, 0 que ndo era muito comum nos seus antecessores.

Diz a Cronica que D. Pedro foi “violento” e “cruel” na forma como algumas
vezes exerceu a justica no seu Reino’. Mas também acrescenta a mesma crénica
que em D. Pedro nao cabia “o dito de Solon, fildsofo, [quando afirmava] que as leis e
a justica eram como a teia de aranha, em que os mosquitos pequenos caindo, ficam
presos e morrem, e as moscas grandes e mais rijas a rompem e se escapam...”?, com
o que pretendia significar que as leis e a justica s se aplicavam aos pobres e ndo
aos ricos, que sempre tém forma e meios para se escaparem delas. Joaquim
Verissimo Serrdo discorda daquela afirmacdo de Fern3o Lopes® . Mas admitindo que
alguma vez D. Pedro se tivesse excedido, devera ter-se em ateng¢dao que, tanto na
sua infancia, como depois enquanto jovem, este Rei viveu sempre num ambiente de
grandes tensoes e violéncia, a julgar pelos actos do seu pai, tanto enquanto Infante,
nas varias vezes em que enfrentou o seu prdéprio pai, como ja depois como
monarca, nos diversos desentendimentos que teve com dois dos seus irmaos
bastardos, fazendo guerra a um e, ele préprio, matando outro, como ainda mais
tarde ao permitir a cruel morte de D. Inés. Perante isto, serd licito acusar
directamente D. Pedro por alguns excessos que terd cometido? Tenha-se em
consideracdo que lhe mataram injustamente a mulher que ele amava, da qual ja
tinha filhos, independentemente das razdes de Estado com que se pretendeu
desculpar o tragico acontecimento. N3o seria este um dos motivos ou causa de
algum dos seus desequilibrios? Mas a contrariar um pouco tais desequilibrios, note-
se que Ferndo Lopes regista ainda na sua crdnica: “Este rei acrescentou muito nas
contas dos fidalgos, depois da morte de el-rei seu pai que, apesar de homem valente

e cheio de muitas perfeicbes, era tachado de avarento e pouco generoso. El-rei D.

! _Ferndo Lopes, op. cit., pp. 39 e segts..
- Idem, op. cit., p. 43.
> Joaquim Verissimo Serrao, “Histdria de Portugal, vol. I, p. 280, Editorial Verbo, 62 ed. Nov., 2001.
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Pedro, pelo contrdrio, dava alegremente [...] e que o dia em que o rei ndo dava néo
devia ser tido por rei. Era ainda de bom despacho aos que lhe requeriam bem e
mercé [...] que ninguém ficava retido em sua casa por causa que lhe requeresse.
Gostava muito de fazer justica com direito [...]. Foi mantenedor de suas leis e
grande executor de sentencas julgadas. Esforcava-se quanto podia por as gentes
ndo se arruinarem em prolongados pleitos. E se a Sagrada Escritura afirma que, por
o rei ndo fazer justica, vém as tempestades e as tribulagbes sobre o seu povo, tal
dito ndo se pode aplicar a este, porque ndo achamos enquanto reinou que a
ninguém perdoasse a morte que merecesse por ter morto alguém ou por qualquer
outra forma, nem lha comutasse noutra pena em que pudesse escapar com vida™’.

Concordamos que se trata de uma citacdo bastante extensa, mas necessaria ao
nosso raciocinio, por forma a dar a entender que serd preciso alguma contencdo ao
julgar certos actos do Monarca e ter sempre em mente as condigdes em que eles
ocorreram e a época em que se verificaram. Para além disso, ndo podera o artista,
por mais eximio que seja, “esbogar e muito menos pintar” a dor que terd sentido D.
Pedro, quando, ao regressar a casa, encontrou, ndao a sua amada, mas o0 seu
cadaver, assim transformado pelo golpe de uma espada ou de um punhal, desferido
por quem de humano tinha somente o aspecto. Esta cena té-lo-a marcado
profundamente para o resto da sua vida e tera sido a causa, quem sabe, de ele ter
procurado mitigar o seu sofrimento nas dancas e folias em que, com frequéncia,
tomava parte, conjuntamente com o seu povo, que tanto amava.

Ora, el-Rei D. Pedro |, que mereceu os cognomes de “Justiceiro/Justicoso” e
“Cruel”, (os dois primeiros pela forma severa com que exercia a justica e o ultimo,
pela forma desumana como mandou matar os algozes da sua amada Inés), era um
rei preocupado com a boa governacao do seu Reino. Nas entrelinhas da sua Crdnica
ressaltam qualidades que ndo sdo para desprezar e que mostram bem quanto o
monarca se inquietava com o ndo cumprimento das leis do seu territério, sobretudo
guando o dnus do seu incumprimento recaia em prejuizo dos desfavorecidos. “Este
rei D. Pedro (...) usou muito de justica sem afeicdo, tendo tal igualdade em fazer

direito que a nenhum perdoava falta que cometesse, mesmo por criagdo ou

! - Fern3o Lopes, op. cit, pp. 36/37.
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benquerenga que tivesse com ele”’. Talvez que isto possa explicar melhor a sua
constante itinerancia pelas mais diversas partes do Pais, procurando estar sempre
onde a sua presenca fosse mais necessdaria e sempre em defesa das popula¢cdes que
buscavam a sua protecgao.

D. Pedro realizou Cortes apenas uma vez durante o seu reinado, em 1361; e
pelo niumero de capitulos que ai foram analisados, estando presentes as trés
classes sociais (Clero-Nobreza-Povo), e o grande numero de artigos que dai
resultou, verifica-se que foram bastante produtivas, pois o Rei empenhou-se
totalmente em legislar sobre todas as questdes que |he foram propostas pelos
representantes dos diversos distritos ai representados®.

Uma das importantes medidas que D. Pedro tomou e que muito marcou o seu
reinado, foi o “Benepldcito Régio”, medida tomada ainda enquanto Infante, em
1356, cingindo a coroa sé em Maio de 1357. Com esta medida pretendia o Monarca
gue nenhum documento papal fosse publicado em Portugal sem o aval da Curia
Régia, o que provocou alguma contestacdo por parte da Igreja. Mas o Rei (ainda
Infante), fez valer o seu direito, pois em muitos daqueles documentos pontificios
“tratava-se de nomeacgbes e outras mercés que diziam respeito a administracéo
publica, ndo podendo estas ficar dependentes do poder eclesidstico”. Era uma
medida que, para além de inovadora, impedia também que circulassem publicacdes
falsas ou contrarias “as leis do Reino, o que dava lugar a abusos e falsas
interpretacbes”®. Porém, a reaccdo do Clero n3o se fez esperar e interveio nas
Cortes de Elvas, em 1361, solicitando a sua revoga¢ao. Mas o Monarca fez valer a
sua posicdo, argumentando que também a Igreja saia beneficiada e tudo se
manteve como estava. Ficaram assim impedidos todos aqueles prelados que
forcavam a saida do Reino a certas pessoas para ganharem demandas, ndo

podendo estas competir no pleito a que eram sujeitas por eles, por estarem

! _Ferndo Lopes, op. cit., p. 37.
® _ “Cortes Portuguesas-Reinado de D. Pedrol” (1357/1367), Centro de Estudos Histéricos da F.C.S.H.
da Universidade Nova de Lisboa, Instituto de Investigacdo Cientifica, Lx., 1986.
i - Joaquim Verissimo Serrdo, “Histéria de Portugal, vol I, p. 282, Ed. Verbo, Novembro, 2001.
- ldem,
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afastadas do seu Pais. Nestas condicdes, o Rei mandava que os religiosos fossem

presos por malfeitores e entregues aos seus vigériosl.

Mas o Homem nao é perfeito e D. Pedro era um ser humano, com virtudes e
defeitos, afinal, igual a tantos outros. Dada esta circunstancia, ndo obstante ter sido
aquilo que o povo dizia dele a hora da sua morte «ndo havia de ter nascido ou
nunca havia de ter morrido», ndo evitou de manchar o seu reinado com a morte
que mandou aplicar aos matadores de Inés de Castro, sua mulher. E um facto que
ela morrera inocente, jd que estdo por provar as “razées de Estado” que
determinaram a sua morte. Mas a Nova Doutrina ndo estabelece que a justica dos
povos «seja olho por olho e dente por dente»; determina sim, que, «perante uma
bofetada recebida se dé a outra face». E D. Pedro, para além de ter cometido o
crime de perjurio, ndo usou de humanidade na sentenga que imp0s aos algozes da
sua amada Inés. Serd que era esse o pecado que ele ndo tinha confessado a hora da
sua morte e que, segundo a tradi¢cdo, o levou a ressuscitar para o confessar?

N3o se poderd afirmar que o seu reinado tenha sido, em actos governativos,
tdo proficuo como o de seu avbé ou o de seu pai. Mas aqui serd de levar em
consideracao que D. Pedro tinha ja trinta e sete anos quando subiu ao trono e que o
seu reinado foi extremamente curto, quando comparado com reinados anteriores.
Para além disso, era um homem ja vilivo duas vezes. E se a primeira viuvez ndao o
terd afectado demasiadamente, dadas as circunstancias em que o casamento se
realizou, outro tanto se n3ao poderd dizer da segunda viuvez, pois ndo ha que
duvidar: D. Pedro amava a D. Inés muito para além do que a forga humana
consente. E a forma como a perdeu foi dura demais para a resisténcia de um fiel e
sincero amante. Fiel e sincero é tudo o que se pode dizer; e a demonstra-lo estd a
sua atitude em coroa-la rainha depois de morta e em dar-lhe morada, junto da sua,
num dos mais ilustres Monumentos da nossa Histéria: o Mosteiro de Alcobaca.
Cabe perguntar: porque ndo escolheu ele D. Constanca? Afinal, foi a sua primeira
mulher! A diferenca estara em que D. Constanca foi-lhe imposta, segundo os
modelos da época; ndo foi o coracdo que |ha pediu: aceitou-a porque ndo podia

recusa-la. D. Inés foi fruto da sua atraccdo por ela e de um convivio muito intenso,

! _ldem, p.283.
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da troca de muitos carinhos, coisa que nao tera existido com D. Constanga. Até
poderia ser que D. Pedro gostasse de D. Constan¢a; mas quanto a D. Inés, ele
amava-a; e isso diz tudo: porque gostar é uma coisa e amar é outra bem diferente.
Sé se ama uma vez; das outras, gosta-se, diz o povo. E esta tera sido a Unica vez que
D. Pedro amou. O amor é assim mesmo; defini-lo? Oh! S6 Camodes foi capaz disso,

guando disse num dos seus sonetos:

“Amor é fogo que arde sem se ver, / é ferida que doi, e ndo se sente;/ é um
contentamento descontente, / é dor que desatina sem doer. — E um nédo querer mais
que bem querer, / é um andar solitdrio entre a gente; /é um ndo contentar-se de
contente, / é um cuidar que ganha em se perder. — E querer estar preso por vontade,
/ € servir a quem vence, o vencedor, / é ter com quem nos mata lealdade. — Mas
como causar pode seu favor / nos cora¢cbes humanos amizade, / se tdo contrdrio a
si 6 o mesmo Amor?”*

Apetece ainda repetir aqui, como canta Fernando Machado Soares, na linda
cang¢do de Coimbra: “O amor, p’ra ser amor, / dura sempre a vida inteira; / quem

ama a segunda vez, / ndo amou bem da primeira:!”2

Seria este o caso de D. Pedro?

O Testamento

O Unico testamento de D. Pedro, que se conseguiu encontrar, é aquele que foi
ditado no Mosteiro de S. Francisco, em Estremoz, a 17 de Janeiro de 1367, um
domingo e ja tarde da noite, acabando o Rei por morrer na madrugada dessa
mesma noite, ou seja, a 18 de Janeiro de 1367. Certamente, D. Pedro, homem ainda
jovem e, aparentemente, de boa saude, jamais tera pensado na morte tdo cedo e
terd adiado a determinacdo das suas ultimas vontades, ao contrdrio do que era
norma nos seus antecessores, que lavraram o seu testamento muito tempo antes

dos ultimos momentos da sua vida.

! _In “Rimas de Luis de Camds”, Prefacio, seleccdo e notas de Alvaro Julio da Costa Pimp3o, Livraria
Atlantida, Coimbra, 1961.
> _Da Cancgado tradicional coimbra.
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Pelos relatos da sua crénica, D. Pedro era um folgazao, que dangava e bailava
com o povo, mesmo pela noite fora, e qualquer pretexto lhe servia para dar largas a
sua fantasia. Era um Rei diferente dos outros, que transbordava de alegria no meio
do seu amado povo, sempre que este se encontrasse em festa. Porém, a
exteriorizacdo de tanta alegria ndo seria apenas um alibi para procurar esconder a
muita tristeza que encerrava dentro de si? SO ele o poderia revelar, se ainda
vivesse; mas o seu tumulo nada deixa transparecer da grande dor que com ele foi a
enterrar, por ter perdido, tdo cruamente, aquela que foi a mulher da sua vida — a
linda Inés — essa mulher que poetas e escritores, incansavelmente, tém celebrado
em inesqueciveis paginas das suas obras.

Como dissemos, o “Justiceiro” mandou lavrar o seu testamento ja quando a
morte |lhe batia a porta a convida-lo para a sua ultima viagem. “Estando ele em
Estremoz, adoeceu da sua ultima doeng:a”l, diz o Cronista, “sendo jd alto serdo da
noite”, como o testador refere no final do préprio testamento. Fosse como fosse, o
Rei ainda teve forgas para invocar, logo no inicio do documento, a Santissima
Trindade e tecer uma arenga, cheia de beleza, acerca da morte e da vida no outro
mundo. Depois de referir que “nenhuma couza he mais certa que a morte”, que ela
atinge a todos, sejam de que classe forem, ou tenham o poder que tiverem ca na
terra, cuja hora de morrer ninguém conhece, vai terminar afirmando que, por isso
mesmo, cada qual deve preparar-se para esse momento “pera saude, e prol da
alma”, dispondo atempadamente dos seus bens temporais “ a louvor de Deos”. Mas
a arenga continua para depois recair sobre o préprio Rei e dizer que, por isso
mesmo, também ele “Rey D. Pedro (...) temendo Deos, que he Rey Celestial todo
poderoso (...) confiando da sua muy grande misericordia, e da sua muy glorioza
Virgem Santa Maria sa Madre”, estando em seu juizo, ordena o seu testamento
“per esta guiza”. E curioso verificar que, comecando por uma evocag¢do “trinitaria”,
o Rei ndo esqueca aquela que deu razdo a esta Trindade e invoque a “glorioza
Virgem Santa Maria”, pedindo-lhe também proteccdo |a no outro Lugar para onde
estd prestes a ir. Seguidamente, o Monarca invoca a razdo de ser dos Reis e dos
Principes e por que reinam e tém poder sobre aqueles “sojeitos, que lhe sou dados a

reger, e a manter”, para depois encomendar o seu corpo e a sua alma a “Deos

! - Fern3o Lopes, op. cit., p. 55.
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Padre, e filho, e Espirito Santo, trés pessoas, e hum Deos, e aa Virgem Glorioza
Santa Maria sa Madre” e a todos os Santos e Santas da Corte Celestial, pedindo-
Ihes para que roguem por ele “ e estremadamente aa ora da nossa morte, que nos
queira livrar a alma do poder do Diabo e das penas do Inferno”. De notar que é a
primeira vez que as figuras do Diabo e, ao mesmo tempo, do Inferno, aparecem
referidas em testamento, pormenor que ndo vimos mencionado em nenhum dos
anteriores que analisamos. E uma ideia nova que aparece, a qual deixa transparecer
gue alguma coisa estava a mudar na mentalidade da sociedade desta época, e que,
possivelmente, terd surgido com o aparecimento da figura do Purgatdrio, que
Jacques Le Goffe situa por voltas do fim do século XIl, o qual faz parte de um dos
trés lugares onde a alma poderd ser acolhida depois de deixar o corpo — o Céu, o
Purgatdrio ou o Inferno — tudo dependendo do que tenha sido o comportamento da
vida da pessoa em que estava encarnada, durante o tempo em que viveu neste
mundo, ou seja, uma vida de virtude ou de devassidio’.

Confiante que estava na misericérdia divina, D. Pedro deu inicio as dotac¢des
pias, comecando pelo Mosteiro de Alcobaca, onde pretendia ser sepultado, dentro
da Igreja, na qual ja tinha a sua sepultura. Deixou a este Mosteiro 500 libras, com a
indicacdo de que houvesse ai seis capeldaes que cantassem para ele nesse Mosteiro
e dissessem missa didria oficiada nessa Igreja por sua alma, saindo em cada dia
com a cruz sobre o seu tumulo aspergindo agua benta “ e isto seja pera sempre”.
Determinou que, para toda aquela despesa com os seis capeldes e para a sua
sepultura, para as celebra¢des do més e do ano, para os clérigos e frades, para dar
aos pobres “ e pera todo o al, que cumpre”, os seus testamenteiros satisfizessem ao
mesmo Mosteiro “aquella quantia, que elles virem que cumpre per que se esto aja
de fazer, e per que se elles ajam por contentes em tanto”. Seguidamente, pede que
tudo aquilo que houve do Papa ou de outras pessoas, indevidamente, lhes seja
restituido e pagos todos os prejuizos que tiveram desde o tempo em que a coisa
Ihes foi sonegada. Mandou ainda que “a todolos da nossa mercé” fosse pago tudo
aquilo que dissesse respeito a anos passados, incluindo “vestires, como quita¢ées,
como ra¢des”. Também tudo aquilo que foi da Infanta D. Constanca, sua mulher, e

gue estava, indevidamente, na posse do Rei, devia ser entregue aos testamenteiros

T Jaques Le Goffe, “O Nascimento do Purgatdrio”, pp.25 e segs.,ed. Estampa, 1992.
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dela, para o darem por sua alma, como ela mandou em seu testamento. Daqui se
tira que, nesta data, ainda o testamento de D. Constanga estava por cumprir.
Ordenou depois, o Monarca, que, aos filhos de D. Inés “que outro si foi nossa
mulher”, se entregasse a quinta de Cansdelo, que foi dela, bem como tudo aquilo
qgue dela reteve indevidamente, aplicando-se estas dadivas pela alma da mesma,
conforme ela mesma ordenou em seu testamento. Deixou 20.000 libras a Infanta D.
Maria, sua filha, a viver em Aragdo; a Infanta D. Beatriz, também sua filha, doou
100.000 libras para o seu casamento. Para o Infante D. Jodo, seu filho, deixou
20.000 libras; ao seu filho, o Infante D. Dinis, 20.000 libras; a sua filha, “que criam
no Mosteiro de Santa Clara de Coimbra”, (ndo refere o nome dela, mas deve tratar-
se de mais uma filha bastarda), doou 5.000 libras para o seu casamento; para
Beatriz Dias, sua criada, doou 4.000 libras; para Inés Afonso, também sua criada,
4.000 libras; desobrigou “item quitamos” a Ruy Paes, seu criado e seu cevadeiro,
toda a cevada que dele teve por razdo de seu oficio, pelo muito servico que sempre
Ihe prestou; também desobrigou “item quitamos” a Afonso Esteves, seu criado, pelo
muito servico que lhe fez, o pagamento de 800 libras que lhe devia por razdo do seu
oficio; mandou que se dessem a Vasques Annes, seu tabelido geral, 200 libras, pelo
muito servico que fez a seu pai e a si préprio e por ter feito também o seu
testamento. Para que ndo houvesse duvidas quanto a esta clausula, D. Pedro
ordenou que ela fosse escrita pela mao de Affonso Domingues, seu vassalo, “pera
ser removida toda a sospeita desse legado que leixamos a esse Vasques Annes”.

Finalmente, nomeou oito testamenteiros, a cabe¢a dos quais esta o Infante D.
Fernando, vindo de seguida D. Jodo Affonso, conde de Barcelos, o Prior do Hospital,
o Mestre de Cristo, o Mestre de Santiago, Joanne Esteves, Gongalo Vasques,
escrivao da puridade e Frei Amado Vicente, seu confessor. Ordenou ainda que, para
cumprimento do seu testamento, se retirasse a terca parte dos seu bens mdéveis,
bens de raiz ou outros bens que por direito Ihe pertencessem, acrescentando que,
depois de pagas todas as despesas, aquilo que ficasse daquela terca parte fosse
distribuido pelos pobres a quem considera seus herdeiros. Nos restantes bens do
Reino seria herdeiro o seu filho D. Fernando.

Depois de D. Pedro referir que este testamento vale também por “codicillo”, e

gue todos os outros, por ventura feitos antes deste, ficavam revogados, invoca

118



como testemunhas nove personagens, a saber, os “honrados” Rodrigo Afonso de
Souza e Fernam Gongalves, ricos homens, Alvaro Vasques de Pedra Algada, Vasco
Fernandes Coutinho, Lourenco Peres de Tavara, Vasco Martins de Melro, cavaleiros,
Pedro Alves, comendador Mor de Aviz, Lourengo Esteves e Afonso Domingues,
vassalos do Rei, o seu fisico e o seu Tabelido geral Vasques Annes, declarando o Rei
que esteve presente durante todo este acto.Tudo isto, para que ninguém pudesse
duvidar da veracidade deste documento, com o fim de impedir o seu cumprimento.

“Feito foi dentro no Mosteiro de Sam Francisco Destremoz, Domingo desassette
dias de Janeiro, sendo jd alto serGo na noite em que se seguia a sequnda feira era de

1405 (1367)".

Como se pode verificar pela leitura deste texto, D. Pedro mostra-se parco na
distribuicao dos seus bens, o que pode ser entendido como sendo um Rei que nao
viveu para o luxo nem para a ostentacdo das grandes riquezas, ou que, de outra
forma, nao seria possuidor de grande fortuna, dada a sua forte inclinacdo para
distribuir os seus bens pelos pobres e pelo povo, que tdo bem diziam dele. Nota-se
também que o Monarca nado faz quaisquer doacdes a favor das Igrejas ou de outras
Instituicdes religiosas, omitindo também as Ordens Militares. Esqueceu ainda as
pontes e outras vias de circulagdo, caso para estranhar, quando se sabe que ele
calcorreou o seu Reino de Norte a Sul, experimentando em si préprio o incémodo
qgue lhe terd causado o seu mau estado de conservacdao. Até nas manifestacdes
religiosas que pede a favor da sua alma o Rei foi comedido, desejando apenas uma
celebracdo didria em beneficio da sua alma. Outro pormenor que também ressalta
é o facto de a sua primeira mulher, D. Constanga, nao ser lembrada também nas
oracgoes religiosas que D. Pedro pede para si. Ndo vamos emitir qualquer juizo sobre
isso, que esse ndo é o nosso propdsito, até porque também D. Inés ndo é lembrada
nestas mesmas celebrac¢des. E, no entanto, jaz junto do Rei em timulo que ele
proprio mandou construir junto do seu. Serd que o Monarca ocultou a mencado das
duas esposas para que ndo se pensasse que ele teria preferéncia por uma em
desfavor da outra? Fica a interrogacdo. Mas por que razao escolheu ele D. Inés,

para ficar junto de si, e ndo escolheu D. Constanca? Afinal, esta foi a sua primeira
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mulher! Talvez a resposta esteja no coracdo de D. Pedro; mas, certamente, ele ndo

vai “ressuscitar” uma segunda vez para nos satisfazer esta curiosidade!
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Quadro XI
D. Pedro | - Unico Testamento

(Doacoes em Moeda)

Beneficiarios | Moeda= |morabitinos| mozmodiz | marcos libras soldos

Filhos Legitimos X

Filhos Naturais 165.000 **

Para s/Sepultura

Albergarias

Capelédes (10%)

Casar Mulheres Virgens

Catedrais

Criados (3%)

Enjeitados de Lisboa

Frades/Freiras

Gafos

Homens e Mulheres Pobres

e}
><><><><><g><><><><><
o

Igrejas

Mosteiros (1*) 500

Ordens Militares

Papa e Cardeais

Pobres/Envergonhados

Pontes

Pregadores

Reclusos

Redencao de Cativos

X X [ XXX [X]|X]|X

Pagar s/Dividas

Tabelido (1*) 200

Viagem a Roma

XXX XXX PX X PX XXX XX XXX XXX [X XXX [X
XXX XX XXX X XXX XX XXX X XXX XXX [X
XXX XX XXX X XXX XX XXX XXX XXX X [X
XXX XXX PX XX XXX XX [X =X X[ XX [X|X]|X|X[X

Viagem a Terra Santa

TOTAIS 174.500 X

x
x
x

* NUmero de beneficiados
** Filhos de D. Inés de Castro
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3.9 — Primeiro e Segundo Testamentos de D. Fernando |

O que se conhece sobre a vida de D. Fernando, quer antes, quer depois de ser
Rei, é-nos contado pela boca do seu cronista Ferndao Lopes na Crénica que a este Rei
dedica. As referéncias sobre a sua vida privada ndo vao muito além do seguinte:
“mancebo vallente, ledo, e namorado, amador de molheres, e muito achegado a

ellas”*

. Seguem-se mais algumas alusdes ao seu corpo, a sua beleza, a sua forca e ao
facto de ter sido “gram criador de fidalgos, e muito companheiro com elles”?,
acrescentando-se o facto de ser um bom “cavallgante” e amante da cac¢a, “muito
liberal a todos, e grande agasalhador de estrangeiros”®, dizendo, para terminar:
“Desfalleceo esto quando comegou a guerra, passados os folgados anos do tempo
que reinou seu padre; e veheram depois dobradas tristezas com que mujto

4 E pouco demais sobre a vida privada

choraram suas desventuradas mizquindades
do Infante, pois de seguida, avanca a mesma Crdnica: “Este Rei Dom Fernando
comecgou de reinar o mais rico Rei que em Portugal foi ataa o seu tempo: ca elle
achou grandes thesouros que seu padre e avoos guardarom, em guisa que
soomente na torre do aver do castello de Lisboa forom achadas oito ¢entas mil
pecas douro, e quatrogentos mil marcos de prata, afora moedas e outras cousas de
garnde valor que hi estavam...””.

Buscando mais informac¢des noutras leituras, podemos afirmar que D. Fernando
viu a luz do dia, pela primeira vez, em 31 de Outubro de 1345, na bela cidade do
Mondego, e que, muito embora os seus progenitores, D. Pedro e D. Constanca,
estivessem legalmente unidos pelas leis matrimoniais de entdo, tdo fortes garantias
ndo temos quanto ao facto de ele ter nascido de uma unido profunda e

amorosamente sentida por ambos. O primeiro casamento de D. Pedro, por razdes

sobejamente conhecidas, foi um casamento negociado, imposto por razdes

! _Fernio Lopes, “Crénica de D. Fernando I”, Prélogo, p. 3, Livraria Civilizacdo, s/d, Porto.
- Ildem.

- ldem.

- Idem, p. 4.

- ldem, pp. 4/5.

au o~ oW N
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politicas, como o eram quase todos os casamentos reais ou de familias nobres
daquela época e mesmo até bem perto de nds. Eram casamentos de conveniéncia,
regra geral negociados numa idade em que os nubentes ndo tinham poder de
decisdao, ou mesmo que o tivessem, ndo o podiam exercer, nem lhes era dada
hipdtese de escolha, sob pena de acabarem os seus dias renegados ou na clausura
de qualquer convento a escolha dos seus progenitores. Nao admira, por isso, que
unides semelhantes a esta resultassem quase sempre em fracasso total, com uma
vida conjugal profundamente atribulada, a mistura com relagdes extra conjugais
ilicitas, que tinham como primeiro resultado uma numerosa prole de bastardos. E,
neste aspecto, o casamento de D. Pedro com D. Constanga nao se afastou nada
desta regra, pois é bem conhecido em todo o Portugal e até além fronteiras, a
grande tragédia que desses amores ilicitos resultou.

D. Fernando, a quem Afrodite tera dedicado todo o seu empenho e proteccao,
dotando-o de rara beleza, como afirma o Cronista, foi cognominado de “O
Formoso”, dizendo Ferndo Lopes que era “fremoso em parecer e muito vistoso”".
Mas se Afrodite foi generosa para com ele, o mesmo se ndo pode dizer de Atena,
que, escorracando-o do signo da Balanca, o fez nascer sob a influéncia do signo do
Escorpido. O Monarca tinha caracter voluvel, facilmente maleavel por qualquer
influéncia externa, e, por isso, mereceu também o cognome de “O Inconstante”,
visto que, frequentemente, desrespeitou a palavra dada. O aforismo popular de que
«palavra de rei ndo volta atrds», nem sempre encontrou lugar favoravel em D.
Fernando.

Conhecendo-se alguma coisa do ambiente familiar em que este Rei nasceu e
cresceu, ndo espanta que o seu caracter e a sua personalidade tenham sido
profundamente afectados por isso. Logo a partida, era nascido de amores
provavelmente contrariados; acrescentando a isto o facto de o seu pai dedicar mais
tempo aquela que foi o grande amor da sua vida do que as coisas do seu préprio lar,
seria de esperar que o Infante saisse da sua infancia fortemente afectado,
psiquicamente, pelo comportamento do seu progenitor. Nao lhe eram suficientes
os carinhos que, certamente, lhe dispensavam as suas aias, para que o seu espirito

crescesse e se desenvolvesse em equilibrio perfeito; faltava-lhe o mais importante:

! - Fern3o Lopes, op. cit., p. 3.
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o calor, o afago e o carinho da mae e do pai, que, por razdes diferentes, ambos lhe
sonegavam.

E como se ndo bastassem tantas caréncias afectivas, cedo ficou orfao de mae
(cré-se que em 13-11-1345). Por outro lado, logo desde os primeiros dias da sua
vida, o pequeno Infante foi entregue aos cuidados de pessoas estranhas ao seu
proprio sangue para ser criado e com elas foi crescendo. A piorar ainda mais esta
“penosa” situacdo, acresce o facto de ter “assistido”, ou ter tido conhecimento da
tragica morte de D. Inés de Castro, levada a cabo por ordem de seu avd, Afonso IV,
teria o neto cerca de dez anos (1355). E mesmo admitindo que esta tragédia
poderia aliviar até a forte tensdao que se vivia no seu ambiente familiar, em parte
por causa da mesma Inés, também nado se estranha que, no seu espirito tdo jovem,
se tivesse gerado grande confusdo com tdo barbaro acontecimento, confusao ainda
acrescida pelos muitos disturbios que aquele acto irreflectido provocou em algumas
partes do Reino. E para cumulo de tudo isto, cerca de dois anos mais tarde (1357),
perdeu o seu avd paterno, certamente aquele em quem o Infante poderia ainda
encontrar algum conforto que lhe minguava de outrem.

Orfdo, de facto, da mie, por morte desta, e do pai, por auséncia continuada
dele, de tao ocupado que andava com a sua “linda Inés”, D. Fernando foi crescendo,
mas sempre influenciado pelo mais variado tipo de vivéncias que o rodeavam, sem
qualquer orientacdo pratica da vida, entregue apenas aos seus prazeres e sempre
muito “achegado” as mulheres, compensando desta forma as suas diversas
caréncias afectivas, provocadas pela auséncia da mae, que ja nao tinha, e pela do
pai, mais dedicado a sua amante do que a sua prépria descendéncia. Nestas
circunstancias, ndao espanta que o Infante, cujo espirito cresceu, se formou e
moldou nas brenhas de tantos sobressaltos, quando ja rei se tenha deixado arrastar
pelas insinuacdes de uma transmontana, “loucd, aposta e de bom corpo”?, no dizer
do Cronista, filha do conde de Barcelos, D. Jodo Afonso Telo, e para mais, casada.
Uma vez no convivio desta mulher, depressa o Monarca se esqueceu dos seus
compromissos anteriores, firmados com o Rei de Castela, no tratado de Alcoutim, e
assim trocou uma Leonor, Castelhana, estrangeira, filha de um Rei, por outra

Leonor, mas portuguesa, que sentia e pensava em portugués, mas que alguns

! - Fern3o Lopes, op. cit., p. 154.
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desgostos |lhe haveria de causar, a ele, D. Fernando, e ao Povo portugués, que
nunca foi concorde com este casamento. A voz do Povo é a voz da razdo, diz a
tradicdo. Por isso, para a maioria dos portugueses, o amor de Leonor pelo Rei ndo
passava de uma tremenda fraude e ela ndo passava de uma “aleivosa”, como diz o
Cronista, ja que era mulher casada. Mas D. Fernando, furtando-se aos conselhos do
Povo e dos seus conselheiros, também aos murmurios e a vista de todos, casou com
ela em segredo, em Fevereiro de 1373, no Mosteiro de Leca de Balio, o que talvez
tenha sido uma afronta e ndo um regozijo para o Povo “Leciano”.

Este casamento terd sido o primeiro dos erros cometido na vida de D.
Fernando, pois ele havia de marcar e influenciar a maior parte das decisdes erradas
que tomou ao longo do seu reinado, erro que ele préprio viera a reconhecer,
quando mais tarde confidenciava a um dos seus conselheiros: “como me arrependo

de ter casado com ela..””*

. Mas pouco terd importado a D. Leonor que fosse casada
com outro homem, ou que D. Fernando tivesse ja uma filha, D. Isabel, fruto dos
amores aventureiros de juventude; bastava-lhe apenas o amor, ou talvez
obstinacdo, que sentia por aquele jovem Rei, atraente, alegre e formoso, e com isto
se desculparia de tudo o que de mal pudessem dizer dela.

Em Fevereiro do ano seguinte deste casamento nasceu D. Beatriz, primeiro
fruto do casal, cujo nascimento foi motivo para longos protestos pela ligacdo
matrimonial, que o Povo classificava como a primeira ofensa praticada pela pessoa
do seu Rei contra esse mesmo Povo. Por outro lado, a inocente Beatriz tornava-se
um “joguete” nas maos de seu pai, que varias vezes a utilizou como “moeda de
troca” nos diversos tratados a que frequentemente foi obrigado a recorrer,
impostos por monarcas vizinhos, tudo por causa das muitas vezes em que nao
cumpriu com a palavra dada.

De revés em revés, a vida de D. Fernando foi-se aproximando do fim; mas
antes, para que fosse maior a sua desdita e se cumprisse a voz do Povo, passou pela
ignominia de marido traido, pois D. Leonor ndo se livrava de ser acusada de amores
ilicitos com D. Fernando Peres de Trava, conde de Andeiro e pessoa da confianca do
Rei, para que fosse ainda maior a traicdo. Ferndo Lopes refere, acerca da Rainha, e

depois que o Rei e a Rainha vieram de Almada: “A Rainha a poucos dias desto, pario

' _ldem, pp. 169/170.
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huma filha que nageu vijnte e sete dias de Setembro, e morreo logo; e as gentes
sospeitavom que nom era delRei, e nom sem razom, ca el tempo avia que nom
dormia com ella, sequndo fama, e ella paria e emprenhava, e diziam todos que
taees filhos nom eram delRei”".

D. Fernando tera morrido “tisico”, expirando na noite de 22 de Outubro de
1383, em Lisboa, para onde fora transportado, em segredo, a seu pedido, vindo de
Almada, onde se encontrava naquela data. Jurou, a hora da morte, acreditar
piamente no Santissimo Sacramento “come fiel christdo”?, mas triste por ter

provocado danos ao seu Reino, chorando “muy de voontade”>.

D. Fernando nunca se terd libertado dos seus traumas de infancia, os quais,
certamente, influenciaram muitas das suas decisdes, como por exemplo, a de
repelir toda a familia de Inés de Castro em favor da de D. Leonor de Teles, talvez
lembrado dos maus momentos por que terd passado antes do assassinato daquela
a mando de seu avé. E aqui parece repetir-se a fabula do lobo e do cordeiro. S6 que
o “cordeiro” foi o Povo portugués e ndo os causadores daquele drama t3o tragico.
Que sirva de indulgéncia ao “Formoso” monarca a circunstancia de também ele ter
sido vitima directa dos males alheios, onde é sempre dificil determinar o primeiro

responsavel.

Dito o que foi possivel sobre alguns “flashes” conhecidos acerca da vida
privada de D. Fernando, fagamos uma breve sintese de certos aspectos da sua vida
enquanto Rei de Portugal.

N3o seria prudente julgar com isen¢do a politica de D. Fernando, sem
considerar o seu Reino como parte integrante da Europa de entdo, como o eram
todos os reinos da Peninsula Ibérica nessa altura, desligando o Monarca do
momento confuso que essa mesma Europa vivia naquele tempo. Foi dito que o Rei
“Formoso” tinha recebido, dos seus antecessores, os cofres do haver recheados de

dinheiro. Baseado nisso, talvez, Joaquim Verissimo Serrdao refere que o Monarca

! _Ferndo Lopes, op. cit., p. 475.
. Idem,
* - 1dem.
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“Dispunha assim de largo cabedal para realizar uma grande obra de fomento,
completando a unidade nacional que estava ao seu alcance. Ndo soube, porém, tirar
proveito de t@o excepcionais condi¢bes, praticando uma politica contrdria aos

interesses do Povo”!

. Na verdade, quando D. Fernando cingiu a coroa, em Fevereiro
de 1367, tinha ele cerca de vinte e um anos, decorria a Guerra dos Cem Anos, que
tinha comecgado cerca de trinta anos antes. Desta forma, o governo de D. Fernando
ndo tera comecado com as facilidades que lhe seriam necessarias, pois, devido
aquele desentendimento europeu, sempre esteve sujeito a pressdes externas,
vindas ora do lado francés, ora do lado inglés; e nem sempre o Rei mostrou ser tao
habil como o foi seu pai, que conseguiu manter-se sempre em situacdo de absoluta
neutralidade.

A D. Fernando também ndo era estranha a dificil situacdo em que o seu Reino
se apresentava, o qual ainda se ressentia das varias calamidades por que tinha
passado, ndo s6 em consequéncia da peste que assolara o Pais, como das fomes
que se lhe seguiram por ndo haver producdo agricola, em resultado da falta de
mao-de-obra. Por tal motivo, a sua primeira preocupacdo foi a de garantir a
independéncia nacional e a soberania do seu Povo, sujeito a vicissitudes para as
quais ndo contribuira, mas das quais era a primeira vitima. Assim, o Monarca,
através de algumas medidas que tomou de caracter econdmico, tentou que fosse
retomado o desenvolvimento do reino, protegendo a agricultura, o comércio e
também a marinha, de que se falard mais adiante.

No aspecto politico era necessario algum cuidado, uma vez que o territério
portugués era uma presa muito cobicada pelos reinos vizinhos, a comecar por
Castela. Era, por isso, necessaria boa amizade entre estes parceiros, por forma a
evitar guerra com eles, o que sO traria prejuizos para o Reino portugués. Na
verdade, a principio, D. Fernando procurou manter-se neutro no aspecto politico,
desenvolvendo uma boa relacdo com Aragdo e Castela, considerando que lhe era
bastante util uma boa vizinhanca entre estes dois reinos, embora pelo meio
tivessem ficado por cumprir algumas promessas de casamento com que o Monarca
se comprometeu. No entanto, a guerra civil em Castela acabaria por alterar alguns

planos de D. Fernando, sobretudo quando recebeu a noticia do assassinato de D.

1. Joaquim Verissimo Serrdo, “Histdria de Portugal”, vol. |, 62 ed., Editorial Verbo, Lx., Nov. 2001.
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Pedro, rei de Castela e seu primo, cometido pelo seu meio-irmdo Henrique de
Trastamara, mais tarde aclamado rei de Castela com o nome de Henrique Il

A partir daquele assassinato, toda a Galiza, como bastido de D. Pedro, decidiu
pedir apoio a D. Fernando, ao mesmo tempo que o considerava herdeiro legitimo
daquele reino, por ser bisneto de D. Sancho IV por linha directa. E porque varias
cidades da Galiza e ainda alguns territérios fronteiricos, como Leon e Estremadura,
se tivessem declarado a favor do Monarca portugués, D. Fernando encontrou nisso
pretexto para firmar alianca com Aragdo e Granada, visitando de seguida todos
aqueles novos dominios e ordenando até que se cunhasse moeda prépria. Foi uma
ilusdo de pouca duracdo, porque de imediato Henrique Il invadiu Portugal,
causando varias derrotas ao exército portugués.

A imprudéncia, ou a falta de experiéncia de D. Fernando para aquelas lides,
impediu que ele atacasse o exército inimigo, facto que lhe mereceu severas criticas
por parte dos povos galegos, que se tinham colocado ao seu lado. Acorreu o Papa a
negociar a paz, mas D. Fernando saiu humilhado deste desfecho, para além dos
enormes estragos que as tropas castelhanas causaram em vdrios pontos do Reino
portugués, nomeadamente na cidade de Braga, que saguearam e queimaram
parcialmente.

Daquele acordo de paz, ou tratado de Alcoutim, de 1370, houve um contrato
de casamento de D. Leonor, filha do rei de Castela, com D. Fernando, por meio do
qual Ihe era permitida a posse de Valéncia de Alcantara, Cidade Rodrigo, entre
outras localidades, logo que se cumprisse o casamento. Mas tal nunca veio a
acontecer, porque D. Fernando, como vinha sendo habito, raramente cumpria os
seus contratos provenientes de tratados com outros monarcas seus vizinhos, pois,
com a promessa deste casamento, o Rei rompia um acordo anterior com Aragdo. De
acordo em acordo, o tempo foi passando e D. Fernando acabou por casar com D.
Leonor de Teles, contrariando fortemente a vontade do seu Povo, que desejava
para sua esposa uma mulher filha de sangue real ou de casa nobre’.

A ideia aventureira que D. Fernando teve, em se tornar herdeiro de Leon e
Castela, ndo tera sido a mais acertada e o Pais pagou bem caro essa sua intencao,

vendo os cofres do Reino a esvaziarem-se em consequéncia deste erro politico do

T Joaquim Verissimo Serrdo, op. cit, pp. 284/286.
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seu governante. Procurando tirar desforra do seu insucesso, o Monarca portugués
tentou uma alianga com os ingleses, uma vez que estes se interessavam pelo trono
castelhano, gracas a pretensao do duque de Lencastre, que era genro do malogrado
D. Pedro de Castela. Entendia D. Fernando que, ajudando-os nesta sua pretensao,
vingaria a morte do seu primo assassinado. Feita a alianca luso-britanica contra
Henrique I, em Tagilde, em Julho de 1372, ficaram ai estabelecidas relagdes de
entre ajuda entre Portugal e Inglaterra, por mar e por terra, em caso de guerra e
ainda relac¢des politicas e comerciais, com a obrigacdo de D. Fernando defender os
direitos do duque de Lencastre como pretendente a coroa castelhana.

Mas a sorte foi mais uma vez madrasta de D. Fernando, porque os castelhanos,
ao saberem deste tratado, invadiram de novo o territério portugués, entrando pelas
Beiras, e tomaram varias localidades; era um novo fracasso do Rei portugués que se
somava aos anteriores. Entretanto, as tropas portuguesas esperavam por reforgos
ingleses, sem qualquer éxito, e D. Fernando permanecia estatico em Santarém “a
mercé de um ataque castelhano que acabasse com o ultimo reduto da monarquial".
Entretanto, houve nova intervencdao papal, através do seu enviado, Guido de
Bolonha, e a paz, imposta por Henrique I, foi assinada em Santarém, em Marco de
1373, com grande humilhagdo para D. Fernando, que se lamentou no final da
assinatura, dizendo ter saido dela “muito enricado”?.

Portugal ficava de novo mergulhado numa crise profunda, lutando com a falta
de bracos para trabalhar, pois a maior parte dos homens disponiveis estava
ocupada nas lides das constantes guerras a que o Pais vinha sendo sujeito. O
numero de terras abandonadas era cada vez maior e a producdo escasseava em
todo o Reino, o que obrigou o Monarca a importar grande quantidade de cereais
para acudir as fomes que atingiam um grande nimero dos seus subditos.

Com o casamento, D. Fernando acabou por perder espaco politico para
dominar algumas situacdes emergentes, o que conduziu ao ressurgimento de um
certo poder por parte dos nobres e dos seus proximos®. Contudo, num rasgo de

grande lucidez, o Monarca decidiu criar a “Lei das Sesmarias”, talvez a lei agraria

L Joaquim Verissimo Serrdo, op. cit., p. 87.
> _Ferndo Lopes, op. cit., p. 220.
® _Riat Costa Gomes, “D. Fernando”, p. 225, Temas e Debates, Lx., Fevereiro de 2009.
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mais “revolucionaria” e de maior vulto que alguém, até hoje, teve a coragem de
fazer, ndo obstante, muito reclamada em épocas precedentes e de crise
semelhante, de que é exemplo a crise agrdria que em nossos dias se vive em
Portugal. Com esta Lei, pretendeu o Rei desenvolver melhores perspectivas de
futuro para o seu Povo e também dar resposta as inUmeras queixas que de varios
lados surgiam nas Cortes, onde era manifesto o desejo de que se desse solugdo a
caréncia de mao-de-obra para granjear as terras, a qual ndo existia tanto pela falta
concreta de bracos para trabalhar, mas sim porque era grande o nimero de pessoas
vdlidas que vivia em total ociosidade, quer entregue a mendicidade, quer
recolhendo-se a proteccdo de senhores abastados, vivendo assim uns e outros
como meros parasitas a custa do alheio e sem nada produzirem.

D. Fernando sentiu a necessidade de mudanca e ndo vacilou na criacdo de
meios que fizessem cumprir esta Lei. E se por vezes nas suas disposicdes usa de
uma linguagem um pouco violenta: “que sejam constrangidos a..., [ou], devem ser

71 também deve entender-se que, perante tal anarquia, n3o seria

constrangidos a ...
por meio de palavras brandas e doces que as suas decisdes puderiam vir a ser
cumpridas como convinha, tal era o cardcter “revoluciondrio” da Lei e a resisténcia
gue os seus infractores lhe moviam.

Uma vez racionalizada a distribuicio de terras de cultivo ja existentes e
arroteadas outras com boas hipéteses de produgdo, o Pais experimentou grande
desenvolvimento interno e foi-se libertando da grave situacdo em que vivia. Mas o
Rei ndo se deu por satisfeito e trabalhou no sentido de aproximar o seu Reino dos
outros mais desenvolvidos da Europa, abrindo caminhos ao desenvolvimento do
comércio por via maritima, o que em pouco tempo permitiu que varias
embarcagdes aportassem aos nossos portos mais importantes. Desta forma,
afluiram ao Reino vdarios mercadores de outros paises, que realizavam trocas de
muitos dos produtos nacionais por estrangeiros. E assim se desenvolveu a marinha
mercante, que se expandiu através de incentivos criados pelo Reino portugués,
como a isen¢do de impostos para quem construisse ou comprasse ja construidas as
suas embarcacdes, franqueando ainda o Rei as suas matas para fornecimento de

madeiras com que se construiram novos barcos. Outra das medidas que D.

' - Ria Costa Gomes, op. cit., p.p. 234 e segs.; Ferndo Lopes, op. cit., pp. 237/241.
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Fernando tomou foi a da criagdo de um seguro maritimo, de que resultou a
“Companhia das Naus”!, cuja finalidade era proteger o respectivo comércio
maritimo e minimizar os prejuizos dos armadores causados pelos naufragios
frequentes, onde as embarcagdes se perdiam, ou acc¢Bes de pirataria a que
estavam sujeitas essas mesmas embarcacdes. O seguro estabelecido, cujo fundo era
realizado através das cotas que os armadores pagavam, fornecia nova embarcacgao
aquele que a perdia ou pagava a construcio de outra’.

Para se precaver melhor das constantes guerras entre Portugal e Castela, por
causa das suas rivalidades, D. Fernando mandou ainda reforcar os castelos
existentes e construir outros novos, ao mesmo tempo que ordenava a construgao
de fortes muralhas a volta de vdrias cidades, especificamente, Lisboa e Porto, cuja
tarefa se concluiu num tempo recorde de dois anos>. Também na area da instrugio
se fez sentir a interveng¢ao do Rei, a comecgar pela Universidade, rejuvenescida e
transferida para Lisboa, em consequéncia de muitos professores estrangeiros se
recusarem a leccionar fora da capital do Reino. E porque tivesse sido obtida a
respectiva autorizacdo do Papa, criaram-se novos graus de ensino, que agora
podiam ir de “bacharel”, “licenciado”, “mestre” e “doutor”, estabelecendo-se
também condicdes para estudantes e professores, ao mandar construir bairros
especificamente para a sua habitacdo, em locais compativeis com a necessidade
que eles tinham de possuir melhor ambiente para obterem melhores resultados,
guer na docéncia, quer na aprendizagem. Até entdo, eram constantes as queixas de
gue a Universidade n3ao cumpria com rigor o dever de ensinar; dai que muitos
estudantes portugueses fizessem os seus cursos em Universidades estrangeiras,
com grande prejuizo para o Reino portugués. Com esta medida do Rei, acrescida da
contratacdo de docentes estrangeiros, o Pais viu minorada mais uma das grandes

caréncias de que enfermava®.

Por tudo quanto fica dito, se por um lado se podem anotar algumas

inconsequéncias do Rei, quanto as politicas interna e externa, resultando de

! _Ferndo Lopes, op. cit., pp. 245/248.

- Idem., p. 46.

- Fern3o Lopes, op. cit., pp. 233/235.

- Armando Alberto Martins, “D. Fernando”, pp. 73/75, Academia Portuguesa da Histdria, Lx., 2009.
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algumas delas as varias lutas com Castela e um enorme dispéndio para os cofres do
Reino, por outro lado, o seu comportamento é de certa forma explicavel, devido as
constantes flutuacdes politicas provocadas pela Guerra dos Cem Anos, cujos
reflexos explicam as diversas contendas peninsulares. Os contendores dessa guerra,
no sentido de melhor servirem os seus interesses, ora faziam aliancas com um
reino, ora com outro; e Portugal estava no meio desta contenda, sujeito, ora as
investidas de um, ora de outro vizinho. Adivinha-se, por isso, como deve ter sido
dificil a D. Fernando organizar a defesa do seu territério no meio de tanta
diversidade de comportamentos. Valeu-lhe ter tomado conta dos destinos do seu
Reino num momento em que os seus cofres transbordavam de riqueza, acumulada
pelos seus antecessores. Enfim, talvez o Monarca se sinta redimido dos seus
maiores erros, por efeito das grandes decisdes de que foi capaz nos ultimos anos da
sua governagao, sem as quais teria sido dificil a Portugal libertar-se das “maleitas”
que diariamente o definhavam. E certo que nova crise aguardava este Reino, agora,
em busca do sucessor de D. Fernando, por causa da sua descendéncia. A filha
estava consorciada com o rei de Castela, agora pretendente ao trono portugués, em
consequéncia de um dos desastrosos tratados assinados pelo rei “Formoso”. Mas o
Povo, forte como sempre mostrou ser, haveria de arranjar, como arranjou, solucdo
benéfica para sair dessa crise e mostrar o seu grande orgulho e gldria de se manter

independente, ainda que para isso fosse necessario verter o seu préprio sangue.

Os Testamentos

D. Fernando fez o seu primeiro testamento, cujo original existe na Biblioteca
Publica do Arquivo Distrital de Evora, com o cédigo “CIX/2-2, n2 9”, a 28 de Agosto
de 1378, em Obidos, e nele diz que havera de mandar fazer um “Codicilo” a este
mesmo documento. A publicacdo dele é feita por Salvador Dias Arnaut’, mas na sua

Obra ndo vem incluido o dito codicilo. Pela nossa parte, ndo obstante os varios

! _salvador Dias Arnaut, “A Crise Nacional dos Finais do Século XIV”, pp.291/295, Faculdade de
Letras da Universidade de Coimbra, 1960.
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esforgcos nesse sentido, ndo nos foi possivel encontra-lo em parte alguma. Mas
encontramos, isso sim, uma escritura publicada por Jodo Anténio Mendes Nevesl,
feita por D. Fernando a 1 de Junho de 1383, em Almada, que o mesmo autor intitula
de: “D. Fernando institui em testamento uma capela no Mosteiro de S. Francisco de
Santarém”. Ficamos indecisos se este seria 0 anunciado codicilo ou se seria um
novo testamento; e, na duvida, decidimos considerd-lo como segundo testamento,
ja que, na sua arenga, tudo se assemelha aquilo que era habitual neste tipo de
documento.

Quer no primeiro, quer no segundo documentos, D. Fernando apresenta-se de
uma forma um pouco diferente, relativamente aos seus antecessores. E se eles
diferem um pouco na sua arenga, no conteudo geral sdo absolutamente dispares.
No primeiro aspecto, tanto um como outro, para além da invocacdo da Santissima
Trindade e da Virgem Maria, aparece a referéncia ao Inferno, que ja aparecera, pela
primeira vez, no testamento de D. Pedro |; e, pela primeira vez, a invocacdo a figura
de Jesus Cristo, a quem o Rei roga para que, pela “Sua infynda misericérdia que se
amercee de NOs...e nos queira livrar das penas do Inferno e nos queira levar e juntar
aa companha dos seus aprestinados e salvos na sua gloria”.

O Rei ordena, em seguida, que o seu corpo “seia deytado” no Mosteiro de Sao
Francisco de Santarém, na sua Capela que ai mandou fazer. Relativamente as suas
doagdes pias, D. Fernando toma a terca parte de todos os seus bens moveis,
dinheiro, ouro, prata e jbias, cujo montante ndo é especificado, a qual destina ao
seu enterramento e ao pagamento das dividas que tiver a hora da sua morte; e o
gue sobejasse dessa mesma terca parte, seria destinado, por sua alma, a casar
mocas virgens e 6rfas, mogos 6rfaos e remir cativos que sejam naturais do seu
Reino. Quanto aos bens de raiz que deixou para mantimento da sua Capela, deviam
ser utilizados para o sustento de doze frades, clérigos de missa do dito Convento de
S. Francisco, seus capeldes, para cantarem diariamente, por ele, rei D. Fernando,
pela rainha Leonor, sua mulher, e pelos reis de onde ele descende. Ainda dos
mesmos bens deviam ser alimentados doze pobres “que seiam homées fidalgos” e

gue tivessem perdido os seus haveres ao servico do Rei de Portugal ou por outra

! _ Jo3o Anténio Mendes Neves, «A “Formosa” Chancelaria», pp. 354/357, Faculdade de Letras da
Universidade de Coimbra, 2005.
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coisa qualquer que ndo tenha sido por culpa prépria. Ordenou ainda que, tanto os
seus capeldes, como os pobres, tivessem diariamente o seu mantimento e vestir,
como convém, mas sem nunca terem o privilégio de posse das mesmas herdades
com que dotou a sua Capela. Esta teria um provedor e um escrivdo, nomeado de
entre os capeldes, para gerirem esses mesmos bens, os capeldes e os ditos pobres.
O provedor seria nomeado pela rainha e pela Infanta D. Beatriz, enquanto vivas, e
pelos reis que, depois que estas morressem, lhes sucedessem.

Vem depois o estabelecimento da sua sucessdo, que recai, primeiramente,
sobre o seu primogénito bardao, maior de idade, que “nos nacer depois da feytura
deste testamento”; e se este morrer, serd herdeiro aquele que depois deste nascer
e assim sucessivamente. Para o caso de nao haver filhos vardes, legitimos, seria
herdeira a sua filha Beatriz, ja jurada e recebida por todos do seu Reino, nas cortes
de Leiria, por “Iffante herdeyra”, ficando a rainha D. Leonor por sua tutora, se acaso
ela ainda ndo tivesse atingido a idade de doze anos cumpridos. Mas se porventura a
rainha morresse durante a menor idade da Infanta Beatriz, ficariam por tutores da
dita Infanta, D. Martinho, bispo de Silves, D. Afonso, bispo da Guarda, D. Jodo
Afonso, conde de Ourém, D. Jodo Telo, Almirante e Gongalo Vasques de Azevedo,
seu conselheiro, os quais ficavam todos por seus testamenteiros, e que, em caso de
tutoria, deveriam reinar e administrar o Reino em nome da dita Infanta Beatriz.

D. Fernando foi previdente, até a exaustdao, na determinag¢do da sua sucessao,
pois ordenou que, no caso de estes tutores e seus testamenteiros morrerem
durante a menoridade da Infanta, entdao deveria o Reino escolher dois prelados,
dois fidalgos e dois cidaddos, conforme fosse entendido, os quais deveriam “Reger e
Ministrar” em nome da Infanta Beatriz. Mas se acontecesse, porém, que a Infanta
Beatriz morresse sem deixar herdeiro legitimo, D. Fernando declarava que D. Jodo,
D. Dinis e D. Beatriz, filhos de D. Pedro e de D. Inés, ndo eram seus irmaos legitimos,
porque D. Pedro nunca fora casado com D. Inés, ndo obstante ele ter afirmado que
casara com ela, mas que isso fora sé por tornar legitimos aqueles trés filhos, o que
nunca conseguira. Por tal modo “ os ditos don Joham e don denis e dona Beatriz
som ilegitimoz e ilegitimamente e porende nom podem nem devem vyrn aa
sucessom dos ditos nossos Regnos em nenhiia maneira e posto que legitimos fossem

0 que nom som notdrio he e manifesto em estes Regnos e comunalmente em todo o
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mundo que os sobreditos don donis e dona Beatriz trautaram e conspirarom em
nossa morte e em nosso desfazimento e destruymento de nossos Regnos com Dego
Lopes Pacheco e fizerom sedicom antre Nos e ELREY de Castela...e porende se
legitimos son en qualquer maneyra desherdamolos expressamente da dita
sobcessom dos ditos nossos Regnos...” . Fica assim bem esclarecido que os seus
irmdos bastardos foram, definitivamente, arredados da sucessdo ao trono
portugués. E, para resolver qualquer problema nessa sucessao, D. Fernando afirma
qgue, dada a hipdtese de, em ultima andlise, a sua filha D. Beatriz morrer sem deixar
herdeiro legitimo, “Nds nomearemos en no codicilio que entendemos fazer e
faremos querendo Deos ao tempo do nosso saymento deste mundo”. Acrescentou
ainda que, se a Infanta D. Beatriz morresse e deixasse irmas, fosse a mais velha
delas a suceder-lhe na coroa. Para o caso de nenhuma destas condigdes se cumprir,
entdo seria o seu genro, D. Fradique, a reinar (nesta altura, ainda nao era casada
com D. Jodo | de Castela, pai de D. Fradique) em todos os dias de sua vida,
guardando “as condigées conteudas nas ditas menagees e trautos feitos antre Nos e
ElIRey de Castela sobre esta razom que son asynados dos sinaees danton Garcia e de
Afonso sanchez. E depois da morte do dito don fradique queremos que aia os ditos
Regnos a quel que nomearemos no dito coudicilo como dito he”.

Como ficou escrito, ndo nos foi possivel localizar o referido codicilo, se é que
alguma vez ele foi feito.

Depois disto, seguem-se os nomes dos testamenteiros, os ja referidos, mais
Lourengco Anes Fogaca, vedor da chancelaria, Frei Hernando de Astorga, seu
confessor e o escrivao, Afonso Peres.

“Scripto en Obidos vynte e oyto dias dagosto Era de mil e quatrcentos e e dez e

seis annos” (1378 d.C.).

Como ja observdmos atras, este testamento apresenta-se de uma forma
completamente diversa daquilo que era habitual nos anteriores que analisamos.
Nao ha doacgbes pias, por sua alma, a favor de quaisquer Instituicdes religiosas ou
Igrejas, tal como ndo hd nenhuma dotacdo a Ordens Militares, como era vulgar

acontecer, pelo menos nos primeiros testamentos que consultdmos. Mas esta
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situacdo ja acontecera antes com o testamento do pai de D. Fernando, o rei D.
Pedro, e com o de seu avo, Afonso IV. Daqui se inferem duas coisas: a primeira dird
respeito as dotac¢des a Instituicdes religiosas, que por efeito de leis que foram
surgindo em reinados anteriores, foram impedidas de receberem bens de raiz; a
segunda, podera ter a ver com uma possivel mudanca de mentalidade, decorrente
da evolugdo do pensamento acerca da morte. Nesta altura, o conceito da vida no
Além sofria alguma alteracdo e comecavam ja a aparecer nos testamentos algumas
referéncias ao Purgatério e ao Inferno, ao filho de Deus, Jesus Cristo, como
intercessor do moribundo para a obtengao de um bom lugar para a sua alma no
Além, o que n3o era comum em documentos anteriores deste tipo. E a devocdo ao
“Corpo de Cristo” que se comeca a implementar e as novas doutrinas da Igreja que
se fazem sentir.

De notar ainda que D. Fernando esquece, simplesmente, no seu testamento, a
sua filha bastarda, D. Isabel de Portugal, senhora de Viseu, casada com D. Afonso,
conde de Noreiia. Possivelmente, porque era senhora de Viseu, é natural que a

tenha dotado em vida e tenha omitido, por isso, o seu nome no testamento real.

Sobre o documento publicado por Jodo Antdnio Mendes Neves, a que fizemos
alusdao anteriormente, e que nds tomamos (talvez erradamente) como segundo
testamento, na verdade, se na arenga ele se assemelha a um testamento, o que é
um facto é que o seu conteldo apenas se resume a instituicdo da Capela de D.
Fernando, no Mosteiro de S3ao Francisco de Santarém e a ordenagdo das cerimdnias
gue o Rei ai pretendia que fossem celebradas por sua alma e pela dos reis “que ante
nos forom”, e que ja se celebravam, segundo o dito documento, naquela mesma
data. De notar que no primeiro testamento D. Fernando ja fala na instituicdo da sua
Capela naquele Mosteiro, estabelecendo que os doze clérigos nomeados rezassem
pela sua alma e pela da rainha D. Leonor, sua mulher. Mas no segundo documento
omite o nome da esposa D. Leonor e acrescenta-lhe o dos reis seus antecessores.
Contudo, na introducdo, o rei refere a obrigacdo de aqueles clérigos rezarem por

alma da mesma rainha.
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Especificando, o Rei estabeleceu o seguinte: que se fizesse a sua sepultura no
dito Mosteiro de Sao Francisco de Santarém, onde ordenou a sua prépria Capela, na
qual ja cantavam e haviam de cantar “certos capelldees frades do dito moesteiro e
aquel ham de camtar continuadamente...”em cada dia certas missas oficiadas e
rezadas. No primeiro testamento o Rei refere que sdo doze capeldes; aqui diz
“certos capelldees”. Afirma que a Capela ja esta dotada de cdlices, cruzes, livros e
outros ornamentos, para galarddao daqueles que nela vao trabalhar, e que o dito
Mosteiro ndo se pode servir daquilo que é pertenca da capela nem dos seus
capeldes. E para que todos possam desempenhar bem o seu encargo, D. Fernando
fez doacdo a essa Capela “sem outra esperan¢a de revogacom...deste dia pera todo
o sempre”, dos seus reguengos e celeiros, terras, lugares, aldeias, povoas, quintas,
casais e herdades, no termo de Santarém, no reguengo da Tojosa e no de Chantas,
com todos os direitos de entradas e saidas, honras e foros, seguindo-se depois as
confrontacdes de todas aquelas propriedades, tudo isto, “pera se manterem os
ditos capelldees e capela e serventes della e pera repairar em ornamentos e porem
outros quando conprir”, bem como para comprar cera, estrados e “assy pera
cobrirem o moimento da nossa sopultura”. Ordenou ainda que todos os bens ora
doados, fossem sempre propriedade da dita Capela e nunca do Mosteiro, nem este
nelas pudesse alguma vez tomar parte ou direito, ou aplicd-los em seu uso; o
mesmo se diga de qualquer prelado, igreja ou outro lugar piedoso, mas que a
Capela houvesse aqueles bens “pera todo sempre”. Prometeu o Rei ndo revogar
nunca esta doag¢dao, em parte ou no todo, determinando aos seus rendeiros que a
partir daquela data “nom recebam nem partam nem colham nem rendem nem
tomem nenhla cousa dos direitos dos ditos regeengos e terras e de cada hia
dellas”, e outrossim permitissem aos novos donos o usofruto de todas aquelas
propriedades e lugares. Pediu também a sua filha herdeira, D. Beatriz, e aos reis que
depois dele reinassem que ndo fossem contra esta doac¢do, em parte ou no todo.

Foram testemunhas deste documento, D. Jodo Afonso Telo, conde de Barcelos,
Jodo Gongalves da Teixeira, chanceler dos selos da puridade e Frei Jodo Rodrigues,
confessor do Rei, que assinaram com o escrivao e notario geral, Afonso Peres.

“Feito foy em Almada primeiro dia de Junho era de mil Illl e XXI anos” (1383

d.C.).
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Como se pode conferir pela data, o Rei D. Fernando apenas sobreviveu cerca
de cinco meses apds a elaboragao deste documento. Fica-nos, porém a duvida se o
devemos considerar como um segundo testamento, como um codicilo ou
simplesmente como uma escritura de doagao de bens a sua Capela.  Jodo Neves,
na sua Obra, apresenta o documento da seguinte forma:

“1383 Junho 1, Almada — D. Fernando institui em testamento uma capela no

mosteiro de S. Francisco de Santarém” .

! _ Jo3o Anténio Mendes Neves, « A “Formosa” Chancelaria», pp. 354/357, Faculdade de Letras da
Universidade de Coimbra, 2005.
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Quadro XII
D. Fernando - Primeiro Testamento

(Doac6es em Moeda)

Beneficiarios | Moeda= |m0rabitinosi mozmodiz | marcos libras soldos
Filhos Legitimos X X X X X
Filhos Naturais X X X X X
Para s/Sepultura X X X X X
Albergarias X X X X X
Capelédes X X X X X
Casar Mulheres Virgens X X X X X
Catedrais X X X X X
Criados X X X X X
Enjeitados de Lisboa X X X X X
Frades/Freiras X X X X X
Gafos X X X X X
Homens e Mulheres Pobres X X X X X
lgrejas X X X X X
Mosteiros X X X X X
Ordens Militares X X X X X
Papa e Cardeais X X X X X
Pobres/Envergonhados X X X X X
Pontes X X X X X
Pregadores X X X X X
Reclusos X X X X X
Redenc¢éo de Cativos X X X X X
Pagar s/Dividas X X X X X
Tabelido X X X X X
Viagem a Roma X X X X X
Viagem a Terra Santa X X X X X
[TOTAIS | | X | X | X | X | X

Obs.: Neste Testamento destina 1/3 do s/dinheiro e joias para doagdes, mas nao especifica o valor de cada
uma nem os seus beneficidrios. Estdo somente especificadas as doagdes de bens iméweis. Nega a Coroa a
quaisquer dos seus irmaos bastardos. Dos bens imoweis com que dotou a sua Capela, serdo mantidos doze
capeldes que devem cantar e rezar missa diariamente, por sua alma e pela da Rainha, sua mulher; devem
também ser mantidos doze fidalgos pobres, arruinados ao seni¢o do Rei.
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Quadro XIlI
D. Fernando - Ultimo Testamento

(Doacoes em Moeda)

‘Beneficiérios | Moeda= |morabitinos| mozmodiz | marcos libras soldos
Filhos Legitimos X X X X X
Filhos Naturais X X X X X
Para s/Sepultura X X X X X
Albergarias X X X X X
Capeldes X X X X X
Casar Mulheres Virgens X X X X X
Catedrais X X X X X
Criados X X X X X
Enjeitados de Lisboa X X X X X
Frades/Freiras X X X X X
Gafos X X X X X
Homens e Mulheres Pobrej X X X X X
Igrejas X X X X X
Mosteiros X X X X X
Ordens Militares X X X X X
Papa e Cardeais X X X X X
Pobres/Envergonhados X X X X X
Pontes X X X X X
Pregadores X X X X X
Reclusos X X X X X
Redencéo de Cativos X X X X X
Pagar s/Dividas X X X X X
Tabelido X X X X X
Viagem a Roma X X X X X
Viagem a Terra Santa X X X X X
[TOTAIS X X X X X

Obs.: Neste testamento ha apenas a dotagdo da sua Capela no Mosteiro de S. Francisco de Santarém, com
varias herdades e o proprio Mosteiro. Ndo fala sequer nos seus bens moweis. Omite qualquer referéncia aos
seus irmaos bastardos. Dos bens im6weis com que dotou o Mosteiro de S. Francisco, serdo alimentados
doze capelé@es que devem cantar e rezar missas diarimente pela s/alma e pela dos Reis passados. N&o refere
a Rainha, sua mulher, como beneficiaria destas oragdes, como o fazia no primeiro Testamento.
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4—- Conclusao

Ao darmos por concluida a nossa investigacdo, fagcamos agora algumas
consideragdes sobre o0s aspectos que nos parecem mais interessantes.

Pretendemos, antes de mais, destacar a riqueza dos testamentos régios da
Primeira Dinastia, enquanto fontes documentais importantes para o estudo de uma
época. Revelam-nos, ndo sé as formas de organizacdo institucional, social e
econdmica do tempo, mas também a vivéncia religiosa, os rituais da sua vida
privada e até o seu conceito acerca da morte. Esclarecem-nos ainda as relagdes
familiares e sociais de uma determinada classe, num tempo marcadamente
particular da nossa histéria nascente. Ajudam a entender a perspectiva religiosa da
Igreja medieval, que, através de um clero pouco esclarecido, impunha regras aos
crentes e, de certa forma, apresentava-se como detentora do destino das almas
para |la da morte. Considerando-se como intermedidria entre as coisas da terra e as
coisas do Divino, prometia ao moribundo um lugar aprazivel para a sua alma no
Além, mediante o uso e a distribuicdo dos seus bens terrenos em favor dos
interesses humanos.

Na verdade, verificdmos que, qualquer que seja a sua cronologia, os
testamentos apresentam-se como fontes documentais privilegiadas. Através da
nossa analise foi-nos possivel fazer uma maior aproximacdo a cada um dos
testadores. Por ela decifrdmos as suas relagdes de parentesco, as suas vivéncias
mais intimas, o seu enquadramento no quotidiano. Por outro lado, observamos
ainda certos conflitos que alguns dos testamentos provocaram, que se repercutiram
no reino, uma vez que os documentos em analise sao das figuras maximas da
monarquia, os Reis. Ainda que ndo os tivéssemos analisado, acreditamos que as
formas de testar dos subditos tivessem seguido de perto o modelo de testamento
do seu senhor.

Da leitura e confrontos efectuados, podemos afirmar que, na época, o acto de

redigir as ultimas disposicbes e vontades do rei constituia, ndo s6 um acto de

141



preparacao para a morte, embora, em alguns casos, tal acontecesse no auge da
vida, como também a vontade de assegurar a salvagao da proépria alma, para além
da garantia do futuro do Reino, com a nomeacado do sucessor.

A redacg¢do dos textos é dominada por fortes preocupacgdes religiosas. O seu
conteddo tem como principal objectivo obter o perdao das faltas cometidas ao
longo da vida e garantir a salvagao individual, através da concessdo de bens
materiais para obras pias e celebragdes religiosas nas diversas Instituicdes da Igreja.
Nalguns casos, determinava-se mesmo o numero de celebragdes didrias e a forma
como deveriam ser feitas (sdo os casos de D. Dinis, D. Afonso IV, D. Pedro | e D.
Fernando). Deste modo, o testamento era, para além do mais, um acto religioso,
aconselhado pela Igreja, através do qual se procurava assegurar o descanso e a
felicidade eterna para a alma do testador. Este acto, para ter maior aceitacdo junto
do Juiz Supremo, impunha que o testador se despojasse de todos os bens terrenos
e manifestasse o desprendimento absoluto desses bens materiais. Para evitar
equivocos, era funcdo do tabelido ou do chanceler registar todas as doagdes a fazer,
salientando as contrapartidas que dai esperava o testador para o bem da sua alma.
De facto, a partida deste mundo assustava tanto os mais humildes, como os
préprios monarcas, ja que a morte era igual para todos, como se |Ié na arenga de
alguns dos testamentos que analisamos. N3o se estranha, assim, que alguns dos
monarcas, ou mesmo todos, na hora de ditar as suas ultimas vontades, a par do
nome de Deus, invocassem também o da Santissima Trindade, o da Virgem Maria, o
de Jesus Cristo e o de muitos dos Santos da sua devogao.

Inumar o seu corpo num local santo e piedoso, foi igualmente preocupacdo de
todos os reis. Para além de esse local constituir o eternizar da sua memoria, ele era
também o lugar privilegiado para as oracoes a efectuar em favor da sua alma. Devia
ser o local onde se celebravam as missas e onde o sacrificio eucaristico acontecia. E,
no entanto, a preocupacdo pelas celebragdes liturgicas de sufragio, ndao foi uma
constante em todos os testamentos.

Saliente-se que, pelo menos até D. Afonso lll, nenhum dos monarcas
estabelece quaisquer celebracdes religiosas especificas por sua alma. Apenas
mencionam que todas as doacdes pias sdo para o bem da sua alma e que os

beneficiados devem rezar pelo testador, mas sem determinar como o devem fazer.
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A partir de D. Dinis, inclusive, ja se determina a celebragdo de missas, o
cumprimento de outros actos religiosos e até a forma como devem ser celebrados
esses actos, quantas vezes ao dia, ao més, em cada calenda e ao ano. Assim
aconteceu com D. Dinis, sepultado na sua Capela, no Mosteiro de Odivelas; com o
seu filho, D. Afonso IV, sepultado na sua Capela, na Sé Patriarcal de Lisboa; com o
filho deste, D. Pedro |, sepultado no Mosteiro de Alcobaga e com o seu filho, D.
Fernando |, sepultado na sua Capela, no Mosteiro de S. Francisco, em Santarém. Por
todos estes monarcas foi estabelecido um certo nimero de capeldes, que em
privado deviam oficiar diariamente, em cada uma das respectivas Capelas, sufragios
em beneficio da alma dos respectivos fundadores, celebracdes essas que deviam
obedecer ao estabelecido no testamento de cada um deles.

Na verdade, a medida que se avanca no tempo, verificamos que vao
diminuindo as doagdes pias e cresce a ideia de fundacdo de uma Capela. Tal é
notério a partir de D. Dinis. Isto mostra que alguma coisa estava a mudar nas
mentalidades, com o despertar de uma nova filosofia perante a morte e, em
consequéncia, a preocupacdo com a prépria alma ganhava novos contornos. Dai a
vontade de criar um local exclusivo para oracdo permanente, em beneficio préprio,
particularizado na funda¢do de uma capela, com a respectiva dotagdao para
celebracbes funebres em favor da alma do fundador, que deviam acontecer em
momentos pré-determinados em testamento. E uma espécie de privatizacdo de
culto a alma do fundador, que, sendo detentor de bens suficientes, pode
determinar culto préprio e privado mediante doa¢dao perpétua desses mesmos
bens. Este comportamento manifesta uma clara alteracdo de procedimentos, ainda
gue o objectivo final fosse 0 mesmo: a salvagdo da alma. Porém, o préprio poder
régio tinha forma de instituir a respectiva garantia. Deixava, assim, de ser
determinante o investimento nas obras assistenciais. Um Unico campo se mantinha,
todavia, como preocupacdo: a remissao dos cativos, como acontece ainda com D.
Dinis, que |hes destina 20.000 libras para esse efeito.

A disposicdo de bens entre os herdeiros, era também um dever de consciéncia.
Esta ideia, que para os reis era importante, foi-se definindo mais tarde através do
direito sucessério. No entanto, desde cedo ha consciéncia de que o rei ndo era dono

do Reino; por isso, na generalidade, ele dispunha apenas de bens modveis, que
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distribuia como entendia. Apenas D. Sancho | ultrapassou essas barreiras e foi
generoso até a saciedade, distribuindo bens imdveis pelas suas filhas, Teresa,
Mafalda e Branca, bem como as suas barregds e aos filhos delas, o que veio a
constituir longas desavengas entre o seu herdeiro, D. Afonso Il e as suas irmas,
como é sobejamente conhecido.

Numa época em que a lgreja se considerava guardida da obrigacdo de fazer
cumprir as Ultimas vontades expressas nos testamentos, ndo é de estranhar que
nesses documentos constasse sempre um clérigo nomeado como testamenteiro,
fosse ele padre ou bispo, que, em conjunto com outras individualidades da
confianca do monarca, haveriam de dar cumprimento integral ao conteldo
expresso na respectiva manda. Na verdade, os monarcas da Primeira Dinastia
«temendo Deos e o dia da minha morte», «com o sentido inteiro, em perfeito
juizo», «com saude», sempre ditaram os seus testamentos na presenca de um ou
mais clérigos, para além de outras personalidades, encarregando aqueles e
invocando até o poder do préprio Papa, para que, em conjunto, fizessem cumprir as
suas Ultimas disposicOes. Estas disposicdbes eram sempre antecedidas do
encomendar da alma a Deus, da indicacdo do seu sucessor, do confessar os erros e
pedir a sua reparacdo, nao so através do perddo , mas também da restituicao da
coisa indevidamente obtida «...e considerando grandes, e muitas e desaguisadas
malfeitorias...e que somos theudos a corregé-las de direito...», diz D. Diniz nos seus
testamentos (ver anexos); s6 depois é que era determinado o local de
enterramento.

Quanto ao local escolhido para este efeito, ja atrds nos referimos aquilo que
poderiam ser as razdes da escolha deste ou daquele Mosteiro, desta ou daquela
Igreja. Na verdade, cada rei sentia que, dentro da sua propria liberdade, poderia
escolher para sua sepultura o lugar que considerava ser da sua eleicdo. Os motivos
poderiam ser varios: simpatia pessoal pela Instituicdo religiosa; relacdes de amizade
ou de favor face aos seus membros, como seria o caso de D. Afonso Henriques e de
D. Sancho |; proximidade dos seus familiares, como foi o caso de D. Afonso Il
«mando corpus meus sepeliri in monasterio Alcobaciae in domo illa in qua iacent
pater meus et mater mea» (ver anexos). A determinacdo do lugar, dentro da

propria Instituicdo, era também importante para alguns dos monarcas; para D. Dinis
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é referido que quer ficar «...antre o Choro e a Onssia Maior...»; D. Afonso IV
escolheu «...ouvia principal...» na Igreja Catedral de Lisboa; D. Pedro | escolheu o
Mosteiro de Alcobaca, sem especificar o local. D. Fernando |, diz apenas «...e
mandamos fazer nossa prépria e perpetua sopultura no moesteiro de Sam Francisco
de Santarem e hordenamos hi nossa capella» (ver anexos).

Com toda esta demonstracdo de grande religiosidade, ndo espanta que a Igreja
fosse reclamada como a intermedidria entre o moribundo e Deus, pois dispondo os
reis de bens modveis bastantes, podiam, certamente, constituir com eles uma
espécie de «seguro» que lhes permitisse dispor de intervenientes terrenos a
implorar o bem-estar da sua alma no Além; e ninguém melhor do que a Igreja para
o fazer.!

Dos quadros que elaboramos e cujas conclusdes fomos deixando, podemos
ainda proceder a uma sistematizacao genérica. Assim:

No que diz respeito a moeda , s6 com D. Afonso Henriques encontramos o
mozmodiz. O morabitino aparece, no entanto, em maior numero. E esta mesma
moeda que prevalece no segundo testamento deste rei. Com D. Sancho |, além do
morabitino, que aparece em quantidade, surge ja o marco. Contudo, no testamento
de D. Afonso Il e no primeiro de D. Sancho Il, sé surge o morabitino. No segundo
testamento deste rei aparece, pela primeira e Ultima vez nos testamentos, o dureo.
A partir de D. Afonso lll desaparece totalmente o morabitino para ser substituido,
na generalidade, pela libra, embora aparecendo também o marco. Idéntica situacao
se verifica no primeiro e segundo testamentos de D. Dinis, sendo que o terceiro
apenas consagra a libra. Com D. Afonso IV, para |4 da libra, surge o soldo, moeda
gue ndo aparecera nem com D. Pedro nem com D. Fernando. O primeiro apenas usa

a libra e o segundo ndo indica doac¢des em dinheiro.

N3o sendo este um estudo de economia, nem estando nds habilitados para o

fazer, arriscamos agora uma comparacdo de valores doados, convertendo em libras

de D. Afonso lll toda a moeda indicada. Conforme o nosso quadro n? Il e se as

cotacOes estiverem correctas, num exercicio teérico, podemos eleger D. Sancho |

como o monarca mais generoso, logo seguido por D. Pedro |. Em terceiro lugar

! -Philippe Ariés, “L'Homme avant la mort”, pp. 18,25,79, 84, 182e 193,Editions Seuil, Paris, 1973.
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aparece D. Dinis, logo seguido de D. Afonso Henriques. Em quinto lugar surgiria D.
Afonso .

Se quisermos agora confrontar os valores doados por cada monarca,
observando a parte que é afecta a “familiares” e a “outros”, que se esquematiza no
qguadro n2. lll, verificamos que sé D. Sanchol, D. Afonso Il, D. Sancho Il, D. Afonso
e D. Pedro | contemplam a familia. No entanto, apenas D. Sancho | e D. Pedro | lhe
destinam valores superiores a “outros”.

Enfim, outras comparacdes se poderiam fazer, mas a observacao dos quadros
que fomos deixando ao longo do texto oferecem informagao para quantos desejem
prosseguir este exercicio.

Pelo que fica exposto poder-se-a concluir que, até D. Dinis, todos os reis foram
bastante liberais nas suas doaces, tanto para instituicdes religiosas e de caridade,
como para estranhos; que a partir de D. Afonso IV se da uma viragem muito
acentuada nessa mentalidade, rareando as doacgbes, sejam elas de que espécie
forem. Ha, efectivamente, uma enorme redugdo nessas doagdes e mesmo até a sua
total auséncia para certos sectores. Vislumbra-se, assim, uma nova filosofia da
morte, o que parece traduzir o afastar de certos medos. Mantém-se, naturalmente,
0s receios perante o ultimo momento da vida, mas este passa a ser considerado
como um facto incontorndvel, comum a todo o ser vivente, mas que a ac¢dao do
préprio homem pode aliviar.

S3o certamente os novos rumos que a propria Igreja encara, em doutrinas
renovadas, que vao ter o seu reflexo no comportamento humano, nomeadamente

e, No caso concreto, nos Reis.
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Quadro Il

Montante dos Valores legados por cada Rei, no Ultimo Testamento, convertidos em

Libras, de harmonia com os valores proximos do tempo do reinado de D. Afonso lll.

Rei Conversao em libras
D. Afonso Henriques ~ 43.182 mor. 69.107,20 £
“ “ “ 990 mozm. 792,00 £
D. Sancho | 745.500 mor. 1.192.800,00 £
“ “ “ 1.500 marec. 21.000,00 £
D. Afonso Il 15.500 mor. 24.800,00 £
D. Sancho Il 5.000 aureos 7.500,00 £
D. Afonso Il 53.700 libras 53.700,00 £
“ “ “ 100 marcos 1.400,00 £
D. Dinis 89.400 libras 89.400,00 £
D. Afonso IV 1.120 £/ano+26.900 soldos/ano 2.465 £/ano
“ “ “ 72 £ @* 18 meses 72 £ @* 18 meses
“ “ “ 1080 soldos @* 18 meses 54f @* 18 meses
D. Pedro | 174.500 libras 174.500,00 £
D. Fernando Nao fez doagbesemmoeda e
Legenda:

mor. = morabitinos

mozm. = mozmodiz

marc. = marcos em prata

aureos = aureos de prata

Cotacgoes:

libras = libra
soldos = soldo
@* = a cada

f =libra

1 morabitino = 32 soldos (valor de 1304, doc. de D. Martinho, Braga, Viterbo,
“Illucidario”, p.309, vol. Il) = 1,6 libras.
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1 marco de prata = 14 libras (valor de 1270, Af. Ill, mud2. de moeda, op. Cit., vol. I,
p.390).

1 dureo = 30 soldos (valor de 1230, op. Cit., p.646, vol. I).

1 libra = 20 soldos (valor de 1335, doc. de Alveloso, 500 soldos = 25 libras).

Nota: Cotacbes colhidas em Viterbo, “Elucidario”, Liv2. Civilizagdo, Porto, 1965/66.

Servimo-nos desta publicacdo, porque ndo encontramos em outras que
consultamos valores correspondentes a data de governacdo de cada rei respectivo.
Assim, o nosso calculo foi feito com base nos valores do reinado de D. Afonso Ill, e
ficara aberto a qualquer rectificacao em fungdo de documentagdo mais exacta, que
nao localizamos, pois estes valores por nds operados, tanto podem pecar por
defeito, como por excesso. Os valores indicados nesta obra de Viterbo sdo, na sua
maioria, retirados de documento consultados pelo seu Autor, cujas datas, por
vezes, estdo desfasadas do momento em que reinava o monarca a quem as
dotagdes dizem respeito.
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Quadro Il

Distribui¢do dos valores legados por cada Rei no Ultimo Testamento

Reis A familia A outrem

D. Afonso Henrigues 43.182 mor.

“ “ “ 990 mozm.

D. Sancho | 631.000 mor. 114.500 mor.

“ “ 1.250 marcos 250 marcos

D. Afonso Il 1.000 mor. 14.500 mor.

D. Sancho ll 5.000 aureos

D. Afonso lll 23.000 libras 30.700 libras

“ “ 100 marcos

D. Dinis 89.400 libras

D. Afonso IV 1.120 lib./ano

“ o 72£@ 18 meses

“ oo 26.900 sold./ano

“ o 1.080 sold. @18
meses

D. Pedro | 165.000 lib. 9.500 lib.

D. Fernando Nao faz doacbes em moeda @  ------—-----

Obs. Todos os beneficiarios tém como obrigacao rezar pelo bem da
alma dos doadores e da sua familia.

Legenda:
mor. = morabitino @ =acada
mozm. = mozmodiz aureos = aureo
lib./£ = libra marcos = marco
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Quadro IV

Local onde os Reis guardavam o seu Tesouro

Reis Local
D. Afonso Henriques Mosteiro de Santa Cruz de Coimbra
D. Sancho | Alcobaca/Belver/Evora

o “

Leiria/Tomar/Torres de Coimbra

D. Afonso Il O Testamento nao especifica *

D. Sancho Il O Testamento nao especifica **

D. Afonso Il Mosteiro de Santa Cruz de Coimbra
D. Dinis Torre Albarra de Lisboa ***

D. Afonso IV O Testamento nao especifica

D. Pedro | O Testamento nao especifica ****
D. Fernando O Testamento nao especifica (1)

* Diz: "todos os que guardarem o tesouro meu"
** Refere os moedeiros que |lhe devem pagar em certo més.

**% 1 . E outro si todo meu haver que juntei, e mandei poer e guardar na minha
Torre Albarram do meu Alcacer de Lisboa..."

*¥*** Na cronica de D. Pedro, Ferndo Lopes, Cap. Xll, no que se refere ao tesouro do
Rei, diz: "...para se por no castelo de Lisboa numa torre, que para isto foi feita que
chamavam Torre Albarra".

(1) Ferndo Lopes, na Crénica de D. Fernando, Liv2. Civilizacdo, Porto, s/d, Prélogo,
diz o seguinte: "Este Rei Dom Fernando comecou de reinar o mais rico Rei que em
Portugal foi ataa o seu tempo: ca elle achou grandes tesouros que seu padre e
avoos guardarom, em guisa que soomente na torre do aver do castelo de Lisboa
forom achadas oito ¢emtas mil pecas douro, e quatrocentos mil marcos de prata....e
mais todo ho outro aver em gramde camtidade que em certos logares pollo reino
era posto". pp. 4/5.
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Quadro V

Local escolhido pelos Monarcas para sua sepultura

Reis

Local

D. Afonso Henriques

Mosteiro de Santa Cruz de
Coimbra

D. Sancho | Mosteiro de Santa Cruz de
Coimbra

D. Afonso Il Mosteiro de Alcobacga

D. Sancho I Elegeu o Mosteiro de Alcobaca *

D. Afonso lll Mosteiro de Alcobaca

D. Dinis Mosteiro de Odivelas

D. Afonso IV Ilgreja de Santa Maria de Lisboa

D. Pedro | Mosteiro de Alcobaca

D. Fernando Mosteiro de S. Francisco de

Santarém

* Devido ao seu exilio, morreu em Toledo, onde ficou sepultado.
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Quadro VI

Outros bens, que ndao moeda, legados pelos Reis da Primeira Dinastia
no seu Testamento

D. Afonso Henriques

Primeiro Testamento:

Ao Mosteiro de Santa Cruz: Para além dos 8.000 mozmodiz ali
depositados, doa-lhe os seus artifices mouros, o alfaiate, o carpinteiro e
o ourives.

A sua filha D. Urraca: Doa-lhe todos os mouros e mouras que tem em
Coimbra.

Segundo Testamento:

Ao Mosteiro de Santa Cruz:

Para além de 1.000 morabitinos e 989,5 mozmodiz, doa-lhe também
todos os mouros, cavalos e azémolas que tiver na hora da sua morte.

Omite os seus artifices, referidos no primeiro Testamento.

Omite a sua filha D. Urraca Afonso, referida no primeiro Testamento.
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Quadro VII

Outros bens, que ndao moeda, legados pelos Reis da Primeira Dinastia

no seu Testamento

D. Sancho |

Ultimo Testamento:

- Ao filho Afonso II: Doou-lhe o Reino de Portugal, com todos os seus
celeiros e rendas, os seus panos de Guimardes*, as suas armas, dois anéis que
eram de seu pai, cinco dos melhores cavalos que tiver, as suas vestiduras,
escarlates, arrecadas, lencos e panos varios.

- A filha D. Teresa: Doou-lhe Montemor e Esgueira, todos os seus tapetes,
mantas e colchas, anéis e "sortijas", e toda a sua liteira, excepto dois anéis que
manda dar ao seu filho Afonso, e que tenha também as suas vestiduras, os
seus escarlates, panos varios, arrecadas e lencgos.

A filha D. Mafalda: Doou-lhe o Mosteiro de Boucas, o de Arouca e uma
herdade em Ceia.

- A Maria Pais Ribeira e aos filhos que dela teve, Martim Sanches e
Urraca Sanches: Doou-lhes Vila do Conde, Parada, Pausadela e Pereiro.

- Aos filhos que teve de Maria Aires: Doou-lhes Vila Nova, Colares e
Silvares.

- Ao Most2. de St2. Cruz: Para além de 10.000 morabitinos, doou-lhe
também a Capela, a sua copa de ouro para fazer dela uma cruz e um cdlice, e
ainda as suas éguas e porcos que tinha em Coimbra.

- Aos Freires de Evora: Doou-lhes todos os seus cavalos, mulas de sela e
azémolas.

- Ao Hospital dos cativos de Santarém: Doou-lhe as suas vacas, ovelhas,
éguas, porcos, porcas e as suas herdades de Santarém.

- A Sé de Braga e a de Lisboa: Doou-lhes um vaso de ouro para fazer dele
um cdlice para cada uma delas.
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- Aos parentes de D. Belida: Mandou distribuir os seus celeiros® que
tem em Evora, como ela ordenou, e o restante que fosse dividido pelo Bispo e
pelo Mestre de Evora e pelo Hospital de Santarém.

- Nota: * Para a expressao "panos de Guimardes", Maria Jodo Branco apresenta
uma versdo de Du Cange, o qual é de opinido que podera tratar-se de "estandartes
régios que estivessem guardados em Guimaraes". In "Reis de Portugal", D. Sancho |,
Temas e Debates, p.251, nota 2, Casais de Mem Martins, Rio de Mouro,
Janeiro,2010.

- Observagao: D. Sancho | terd feito o seu primeiro Testamento em Marco de
1188. Contudo, depois de aturadas pesquisas, ndo nos foi possivel encontra-lo.

1 .2 . s . . . ~
-Como ja registamos em nota 3, p. 35, traduzimos “granatis” por celeiros e ndo por “gados”,
conforme explicagdo dada na priemira nota.
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Quadro VI

Outros bens, que ndao moeda, legados pelos Reis da Primeira Dinastia

no seu Testamento

D. Afonso Il

Testamento Unico:

D. Afonso Il fez apenas doagdes em moeda. Quanto a outros bens, o
seu Testamento diz o seguinte: « ...E se no momento da minha morte eu
estiver obrigado a algumas dividas, mando que dos meus bens modveis
gue ao tempo me forem inventariados, a saber, celeiros de pao,
morabitinos, denarios, ouro ndo amoedado, prata amoedada e ndo
amoedada, cavalgaduras, gados e outras coisas méveis, sejam pagas
primeiro as proprias dividas, e do restante se fagam trés partes, duas
das quais sejam para o meu filho e a minha filha que tenho da Rainha D.
Urraca, divididas em partes iguais entre eles. Verdadeiramente, da
terceira parte mando que o Abade de Alcobaca, o Prior de Santa Cruz, o
Mestre do Templo, o Prior do Hospital, o Abade de Santa Joana de
Tarouca, o Abade de Santo Tirso e o Abade de Ceica, fagam de tal modo
gue, se suceder que eu morra fora do meu Reino, facam trazer o meu
corpo, a minha custa, para Alcobaca, onde mando ser sepultado; e
mando que da mesma terca parte déem 3.000 morabitinos ao Papa e
2.000 morabitinos ao Mosteiro de Alcobaga, para o meu aniversario... O
remanescente revertera a favor dos pobres e leprosos do meu Reino e
para a construgao de pontes, conforme os testamenteiros acharem mais
conveniente...»(Trad. nossa).
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Quadro IX

Outros bens, que ndao moeda, legados pelos Reis da Primeira Dinastia

no seu Testamento

D. Sancho |l

Primeiro Testamento:

Aos Frades de Calatrava: Doou metade dos seus cavalos.
Aos Frades de Alcacer: Doou a outra metade dos seus cavalos.
Aos Frades do Templo: Doou as suas cotas de malha.

Para as Obras dos Pregadores de Santarém: Doou toda a madeira
necessaria as obras, a obter em Lisboa e noutros locais, se esta ndo for
suficiente.

Segundo Testamento:

Ao Mosteiro de Alcobaga: Doou as vilas de Porto de Més e de Cornaga.

Ao Mosteiro de Coimbra: Doou o seu couto e o seu regalengo no termo
de Coimbra.

Ao Abade de S. Paulo de Almezina: Doou uma herdade em Eiras, no
termo de Coimbra.

Ao Mosteiro de S. Jorge: Doou as suas casas de Santarém.
A Sancho Pedro: Doou metade da sua vinha em Santarém.

A Durando Forjas, seu porteiro: Doou a outra metade da sua vinha em
Santarém, as suas casas na Alcacoba de Santarém e a sua adega em
Marvila, com as suas vasilhas.

A Martinho Garcia, seu cavaleiro: Doou um reguengo chamado Cortes,
junto de Maezedo, na Ribeira de Muia.

A Joao Mendes, seu homem: Doou Adaufe, no termo de Celorico de
Basto.

A Isidro Peres, seu homem: Doou o seu préstimo em "Cortigia"* e seis
courelas de terra que tem em Valada.
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A Egas Lourenco, seu cavaleiro: Doou todo o seu direito que tem em
"Cilia"*

A Pedro Rodrigues Casso, seu cavaleiro: Doou Baldigem, no termo de
Lamego.

A Rodrigo, filho de Afonso Ribeiro: Doou sete moios de pdo que este
Ihe deve da sua quinta de Pegueiros.

Ao seu clérigo Pedro Salvado: Doou uma tenda que tem em Coimbra.

* Nao conseguimos identificar o nome desta localidade que
actualmente lhe corresponde.
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Quadro X

Outros bens, que ndao moeda, legados pelos Reis da Primeira Dinastia

no seu Testamento

D. Afonso Il

Testamento Unico:

A D. Leonor, sua filha bastarda: Doou a sua herdade que tem em
Mortdgua.

Nota: D. Afonso Il hipotecou todas as suas rendas e direitos que tinha na
cidade de Lisboa, dizimas do mar e da terra, e tudo o que na cidade e seu termo lhe
pertencia, para pagar todas as dividas resultantes da execuc¢do do seu testamento e
as suas proéprias. E sé depois de tudo saldado é que o seu filho, que depois de si
governasse, poderia usufruir daqueles rendimentos.
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Quadro Xl

Outros bens, que ndao moeda, legados pelos Reis da Primeira Dinastia

D. Dinis

no seu Testamento

Segundo Testamento:

Ao Most2. De S. Dinis de Odivelas: Doou as suas capas, mantos,
dalmaticas, uma cruz de prata dourada com pé, uma cruz grande de
ouro, com camafeu e pedras preciosas.

Ao filho Afonso: Doou todo o remanescente que ficasse depois de cumprido o
seu testamento, toda a sua capela e seus pertences, barris de cristal, reliquias,
cruzes e Magestades, livros e tudo quanto houvesse no seu reposteiro, toda a
baixela de ouro e prata, pedras preciosas, servos, servas, mouros, mouras,
cavalos, mulas e bestas que houver a hora da sua morte.

Ao Mosteiro do Marmelar: Mandou que se devolvesse a cruz que tinha
a reliquia do Santo Lenho, que lhe tinha pedido emprestada pela grande
devogao que lhe dedicava.

A Infanta D. Maria, sua neta: Doou cruzes pequenas em ouro, com
reliquias, para trazer ao colo, uma caixa coberta, com safiras, reliquias e
coroas de ouro com pedras.

Terceiro Testamento:

Ao Most2. De S. Dinis de Odivelas: Doou capas, mantos, vestimentas e
dalmaticas que houver na Capela do Rei, uma cruz grande de prata
dourada, com pé e botbes dourados.

Ao filho Afonso: Doou toda a sua capela, cruz grande de ouro, com
camafeu, pedras preciosas, barril de cristal com reliquia, todas as outras
cruzes e Magestades, livros, tudo o mais que pertencia a capela e o que
houvesse no seu reposteiro.

Ao Most2. Do Marmelar: Mandou que se devolvesse a cruz com a
reliquia do Santo Lenho, que lhe tinha pedido emprestada, pela grande
devogado que lhe dedicava.

A Infanta D. Beatriz, sua filha: Doou coroas de ouro com pedras
preciosas, uma cruz em ouro, com reliquias e outra cruz em ouro.
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A Infanta D. Maria, sua neta: Doou uma cruz em ouro, com reliquias.

A outros nao identificados: Doou todas as suas aves e bestas aqueles
gue as estivessem a tratar a hora da sua morte, por sua alma.

Nota 1: D. Dinis ordenou que os seus testamenteiros construissem uma capela no
Mosteiro de S. Dinis em Odivelas, em honra de S. Luis, onde dois capeldes
cantassem sempre missa por sua alma, doando 6.000 libras para o efeito.

Nota 2: D. Dinis, no seu Primeiro Testamento, fez apenas doacdes em moeda,

mantendo esta mesma postura no Codicilho a este Testamento, mandado escrever
dez dias depois daquele (18-4-1299), em que apenas acrescentou que, por sua
morte, ficaria a Rainha D. Isabel tutora dos seus filhos, até que estes atingissem a
idade de robora, indicando varios conselheiros que deverido colaborar com ela
durante todo aquele espaco de tempo.

Nota 3: Em investigacdo posterior, encontramos a carta de doacao que D. Dinis fez
ao Mosteiro de Odivelas, no Volume V de "Monarquia Lusitana", pp. 145/149,
tradugdo da Escritura XXX, que diz o seguinte, relativamente a dotacdo daquele
Mosteiro: «[...]Porém, o que o Senhor Rei ofereceu livre e irrevogavelmente como
dote e doou ao mosteiro supradito, ou a Abadessa e ao Convento muitas vezes é
isto: primeiro deu, ofertou e atribuiu a capela, casas e edificios seus nos quais foi
fundado o supradito Mosteiro; além disso, casas, vinhas, pomares, hortas, moinhos,
azenhas e todas as herdades que ai tinha e que pertenceram a Maria Martins,
outrora esposa de Arnata Raimundo, e das suas herdades, herangas, possessoes,
juntamente com as hortas, e moinhos que pertenceram a Gongalvo Jodo de
Charneca, das suas herancas e todas as outras herdades que o Senhor Rei possuia
no mesmo lugar, que se chama Odivelas e Columbaria; igualmente as hortas,
pomares, casas, fontes e pedreiras que tem junto da cidade de Lisboa, no lugar que
se diz Enxobregas (Xabregas), com todos os direitos e pertencas: igualmente uma
certa vinha que fica no termo de Lisboa no lugar que se diz Pé de Mu, vinha que
pertenceu a Pedro Fernando, noutros tempos copeiro do Senhor Rei Dom Afonso e
Almoxarife do mesmo na cidade de Lisboa; igualmente em Alenquer e nos seus
termos, todas as herdades, possessdes, casas, fornos, hortas, pomares, olivais,
azenhas, moinhos, vinhas, lagares e adegas, com cubas, tonéis, tinas e com todos os
seus direitos e pertencas que agora tem o dito Senhor Rei e pertenceram ao
supramencionado Pedro Fernando e sua esposa: igualmente nos lugares que se
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chamam Castanheira e ::;, no terno de Alenquer, todas as herdades, possessoes,
casas, vinhas, propriedades e fornos que agora o Senhor Rei possui e que foram de
Martinho Jodo, outrora irmao do Senhor Estévao Jo3do, cancelario do Senhor Rei
Afonso; igualmente, no termo da vila de Alenquer, a herancga que foi de Martinho
Silvestre com todos os seus direitos e pertengas; igualmente, no termo da mesma
vila, todas as herancgas, possessdes, casas, fornos, hortas, pomares, olivais, azenhas,
moinhos, vinhas, lagares e adegas que foram deste modo com todos os seus
direitos e pertengas. Igualmente no termo da mesma vila, todas as herangas,
possessdes, fornos, hortas, casas, pomares, moinhos, vinhas e adegas com todos os
seus direitos e pertencas que ai tem o Senhor Rei e que foram de Martinho
Fernando, que se chamava Cabeca de Pulgas; igualmente o bosque e defesa que o
dito Senhor Rei tem no termo de Lisboa, no lugar que se diz Loures, inteiramente
com todos os seus direitos e pertencas. Doou-lhes também direito de patronato
gue tem na Igreja de Santo Estévao de Alenquer, da nossa diocese, com o acordo da
Rainha D. Beatriz, mae do dito Senhor Rei, a quem pertencia durante a vida apenas
o direito de representac¢ao. Doou-lhe igualmente o direito de patronato que tem na
Igreja de S. Julido de Santarém, da nossa diocese. Igualmente o Senhor Rei mostra o
desejo de obter, pedindo-nos instantemente que entregassemos a referida Igreja de
S. Estévao, que agora estd vaga, a Igreja de S. Julido de Santarém; quando acontecer
vagar, que figuem anexas ao mesmo Mosteiro, aplicando aos fins do dito Mosteiro
os réditos e proventos daquelas Igrejas...».
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Quadro Xlli

Outros bens, que ndao moeda, legados pelos Reis da Primeira Dinastia

no seu Testamento

D. Afonso IV

Testamento Unico:

-D. Afonso IV ndo mencionou os bens imdveis que tera doado pelo bem
da sua alma. No seu Testamento apenas declarou que edificou e dotou
ja a sua Capela na Igreja de S. Vicente de Lisboa, mas ndo especificou de
que forma o fez. Acrescentou que ele e a Rainha D. Beatriz ordenaram a
construcado de dois hospitais para homens e mulheres pobres, onde
serdo sempre mantidos, mas também ndo explicou como nem a custa
de qué seriam mantidas aquelas Instituicdes por eles ja providas.
Apenas referiu que, se os rendimentos que deixavam, ele e a Rainha,
nao fossem suficientes para dar cumprimento ao seu Testamento, seu
filho Pedro ou aquele que dele descendesse superassem a diferenca,
"...para que tudo se cumpra como ordeno...". No entanto, conseguimos
apurar no Arqg. Nac. Torre do Tombo, em Lisboa, que o Rei D. Afonso IV
dotara a sua Capela e o seu Hospital, em Agosto de 1342, com todos os
bens que herdara de seu irmdo, Ferndao Sanches, em Santarém e seu
termo, para além de outros bens que eram da prdpria Rainha, sua
mulher.

-Todos os “Documentos” estao na Coleccao “Gavetas”, Gaveta 1, macgo
6, doc.5; maco 3, doc. 18; macgo 6, doc. 16 e maco 7, doc. 4.
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Quadro Xlll

Outros bens, que ndao moeda, legados pelos Reis da Primeira Dinastia
no seu Testamento

D. Pedro |

Testamento Unico:

- Ao filho D. Fernando: Doou todos os bens do seu Reino.

- Aos filhos de D. Inés: Mandou que |hes fosse entregue a quinta de
Cansdelo, que era de D. Inés, e tudo o que dela obteve indevidamente.

- A Rui Afonso, seu criado: Doou toda a cevada que este lhe devia.

- A Afonso Esteves, seu criado e reposteiro: Doou 800 libras que este
Ihe devia.
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Quadro XIV

Outros bens, que ndao moeda, legados pelos Reis da Primeira Dinastia

no seu Testamento

D. Fernando

Primeiro Testamento:

Neste Testamento, D. Fernando apenas referiu que dos seus bens
moveis fosse retirada a terca parte para cumprir o seu Testamento,
onde inclui o mantimento da sua Capela no Mosteiro de S. Francisco de
Santarém, no qual queria ser sepultado, e onde doze Frades Clérigos de
missa e seus capeldaes cantassem e rezassem diariamente por sua alma e
pela da Rainha.

Segundo Testamento:

- Manteve as mesmas disposi¢cdes do primeiro testamento no que
diz respeito a manutencao da sua Capela no Mosteiro de S. Francisco de
Santarém, mas acrescentou que nesta ja cantavam capeldes e frades e
haveriam de cantar diariamente missas oficiadas e rezadas, oracGes e
responsos, por sua alma e dos Reis passados. Omitiu as intencbes
daqueles religiosos por alma da Rainha sua mulher. Acrescentou que a
mesma Capela ja se encontrava dotada de vestimentas, calices, cruzes,
livros e outros ornamentos.

- Fez doagdo a mesma Capela de reguengos e celeiros, lugares,
aldeias e povoas, quintais, casais e herdades que ja possuia o Rei e havia
de possuir no termo de Santarém, no reguengo da Tojosa e no das
Chantas..."Tudo isto, com todos os direitos e honras, fica para o
Mosteiro de S. Francisco, que deverd conservar e ornar o tumulo do Rei
honradamente..."

- Este Testamento nado é claro em relagdo aos lugares exactos onde
se situam todos aqueles bens iméveis.
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2. — Documentos (Testamentos Régios)
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Documento n® 1

Primeiro Testamento de D. Afonso Henriques

(Publicado em Documentos Medievais Portugueses, Vol. I-Tomo |, pp. 430-431, documento
330).

[1176, Abril — 1179, Fevereiro] — Testamento ou manda pelo qual D. Afonso Henriques distribui certas
somas e outros bens moveis, indicando o seu destino.

T.T. - Sé de Viseu, m. V, doc. 25, or. Carta tripartida [A], e doc. 26, cop. Sec. XII, carta bipartida
[B].

«In nomine Sante et Individue Trinitatis et Filij et Spiritus Sancti amen. Ego Alfonsus per
voluntatem Dei Portugalensium rex, Magni imperatoris Alfonsi nepos et filius comitis domni Henrici
et regine domne Tharasie, seppe recogitans in animo meo et intelligens quanta beneficia mihi
prestiterit Dominus ab infantia mea, quomodo mihi regnum donauerit et insuper multo amplius
dilatauerit et quomodo me semper adiuuerit contra aduersarios meos et inimicos christianitatis et
uere fidei, cogitans etiam nichilominus obitum meum et diem districti iudicij quando retribuetur
unicuique secundum quod gesserit in hac uita siue bonum siue malum, placuit mihi de meo habere
partem quamdam assumere et dare pro anima mea. Attendens illud quod Dominus ait in euangelio
«Amen dico uobis quod uni ex minimis meis fecistis mihi fecistis»". Et alibi «Facite uobis amicos de
mamona iniquitatis ut cum defeceritis recipiant uos in eterna tabernacula»’. El Salomon ait «Date
helemosinam et ecc omnia munda sunt uobis»>. Et in alio loco «Fili si habes benefac tecum et Deo
bonas oblationes offer, quia omne opus electum justificabitur et qui operatur illud justificabitur in
illo»*. Hec itaque omnia ego predictus rex Alfonsus diligenter considerans animaduerti quia istum et
valde necessarium est unicuique ratione disponente, dum uiuit in hac uita ob remissionem
peccatorum suorum sua omnia delegare ubi uelit et quibus uelit, ut illud a Domino centuplicatum
recipiat in futuro. Mando itaque post obitum meum dare pro anima mea in captiuis X mille
morabitinos. Magistro Gundisaluo Venegas et suis fratribus qui Elbore commorantur Il mille
morabitinos et bestias quascumque habuero (1) et mauros de Sanctaren quoscumque ibi habuero et
quos habuero in Vlixbona. Operi Vlixbonnensis ecclesie mille morabitinos. Operi eclesie (2) de
Alcubacia mille morabitinos. Pauperibus uiduis et orphanis DCC et LXX Il morabitinos et Il mille et

' Math.XXV, 40

- Luc.Xvl, 9

- Luc. XI, 41

- Eccli. X1V, Il e 21. Nota: Parece-nos que estas palavras, aqui atribuidas a Salom3ao, sdo de Jesus,
filho de Sirac, que escreveu o Eclesidstico, e ndo do Eclesiastes, esse, sim, de Salom&o. Ver Bibia
Sagrada, p. 1167, X1V, 11, 21, Difusora Biblica, Lisboa, 1964.

3
4
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D.LXX.V muzmudiz. Monasterio Sancte Crucis ubi corpus meum iubeo seppelire VIl mille muzmudiz
(3) quos ibi habeo repositos. Ad hoc uidelicet ut si mihi necesse fuerit in uictu meo illos expendam
quia iustus eos per Dei misericordiam consecutus sum. Si autem contigerit quod nichil ex eis uel non
omnes expendam, totum quod remaneserit sit monastrio Sancte Crucis. Et mando ibi meum maurum
aurificem et maurum meum carpentarium et maurum alfaiath (4). Et meas mauras quas habeo in
Colimbria mando ad filiam meam Orracam Alfonsi.»

(Divisa, a comegar na margem esquerda, com a parte superior das letras capitais)
ET IUSTIFICATIONES TVAS
(Continuagdo da divisa, na margem direita, com a parte inferior das letras capitais) DOCE ME»

Variantes em [B]:

(1) Segue-se Mauros de Sanctaren quosqumque ibi habuero et quos habuero in Vlixbona
mando ut dent illos pro captivis, em vez de et mauros...in Vlixbona (2) ecclesie  (3)
muzmudis et omnes alios muzmudis exceptis supra dictis (4) Et mando ibi meos mauros
qui sunt in opere Sancte Marie, completo opere, et maurum meum carpentarium. Mando
etiam monasterio Sancte Crucis et ad Alcubaciam totum meum ganatum per medium em
vez da verba Et mando... alfaiath.

(Divisa do topo do perg. com a parte superior das letras capitais, e estas invertidas) ABC,
etc.
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Documento n2 2

Segundo Testamento de D. Afonso Henriques

(Publicado em Documentos Medievais Portugueses, Vol. I-Tomo |, p. 436, documento
numero 334).

1179, FEVEREIRO — Testamento ou manda em que D. Afonso Henriques distribui a soma de

vinte e dois mil maravedis, guardada no mosteiro de Santa Cruz de Coimbra, além de outros
bens semoventes.

T.T.—Sé de Viseu, m. IV, doc. 24, or. (?) car.

«In Christi nomine. Quia iustum et ualde auctenticum est unumquemque ratione
disponente ob remissionem peccatorum sua omnia donare siue testari ubi uelit et cui uelit
dispensantis auctoritas, iccirco ego Alfonsus Portugalensium rex considerans obitum meum
et diem districti iudicij quando retribuetur unicuique secundum quod gessit siue bonum siue
malum, atendens etiam illud quod per profetam dicitur «Date elemosinam et ecce omnia
munda sunt uobis»’, et illud quod ait Salomon «Fili si habes benefac tecum et Deo bonas
oblatjones offer quia omne opus electum iustificabitur et quo operatur illud iustificabitur in
illo»”. Hec itaque omnia ego predictus rex Alfonsus diligenter considerans placuit mihi de
substantja mea partem quandam assumere, videlicet XXII mille moranitinos quos habeo
repositos in monasterio Sancte + (Crucis) et sic diuidere post mortem meam pro anima mea.
Inprimis hospitali Iherosolimitano VIII mille mozmodis et CCCC2s marcas argenti minus XX.i
Illlor, pro quibus damus C.mLX~.a Il.os morabitinos et VI mille morabitinos maiores. Operi
ecclesie Sancte Marie Vlixbonensis mille morabitinos. Et operi Alkobacie D morabitinos. Et
operi ecclesie Helborensis D morabitinos. Et operi ecclesie Colimbrie D morabitinos. Operi
Portugalis D morabitinos. Operi Bracare D morabitinos. Operi de Viseo D morabitinos. Operi
de Lameco D morabitinos. Monasterijs quibus dare solitus sum donatiua Il mille CCX
morabitinos. Et dedi iam abbati et fratribus Sancti lohannis de Tarauca Ill mille morabitinos
quos mando dari ponti Dorij. Et mando monasterio Sancte + (Crucis) mille morabitinos
maiores et mille mozmodis minus X et médium et omnes mauros meos et equos et
azemelas quos tempore obitus mei habuero. Et dedi magistro Helbore G[unsaluo] Venegas
X mille morabitinos quos in utilitatem et defensionem ipsius ciuitatis expendant quando
talis necessitas euenerit. Et mando pauperibus qui sunt in episcupatu Ulixbone mille
morabitinos. Pauperibus qui sunt in Sanctaren et in Coluchi Aulantes Tomar Turres Nouas

' Luc. X, 41
% _Eccli. XIV, Il e 21
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Ouren Leirena et in Palumbar mille morabitionos. Pauperibus qui sunt in Colimbria et in
eius epispopatu mille morabitinos. Pauperibus qui sunt in episcopatu de Viseo et de Lameco
mille morabitinos. Pauperibus qui sunt in archiepiscopatu Brakare et in episcopatu
Portugalis et in episcopatu Tude qui est in terre mea lll.a milia morabitinos. Et hospital nouo
de Vimaranes et de Sanctaren et de Vlixbona CC.LX~.a morabitinos. Facta mandacionis karta
mense Februarjo Era M2.CC2.XVII2.»

CHRISTVS ALPHA OMEGA

] .
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Documento n2 3

Testamento de D. Sancho |

(Publicado em Documentos de D. Sancho | (1174-1211), doc. 194, Vol. |, por Rui de Azevedo, P.
Avelino Jesus Costa e Marcelino Rodrigues Pereira, Centro de Histdria da Universidade de Coimbra,
pp. 297/301, Universidade de Coimbra, 1979)

1210 Outubro, Coimbra — Segundo Testamento de D. Sancho |.

A) T.T.—Gav. 16, m. 2, n2 16 (com tira de anta do selo pendente).
A’) T. T. - CR., Alcobaca. Doc. Régs., m. 1. N2 8.

B) T.T.—Gav. 16, m. 2, n2 15 (cdpia coeva)

C) T.T.-CR,, Arouca,Gav.3,m.2,n28,em.3,n% 1e 36

D) T.T.-Liv. |de Reis, fls. 74-75v
Publ., A. Branddo, Mon. Lusit., IV, fls. 61-63v (tradugdo); A. Caetano de Sousa, Provas da
Histdria Genealdgica, 1, pp. 17-21, n® 10, datando-o erroneamente de 1209; e A. da Rocha
Madahil, Milendrio de Aveiro, pp. 50-54, n2 30. Reproduzido em gravura: Hist. De Portugal,
sob a direc¢dao de Damido Peres, I, p. 163, e J. Ferraro Vaz, Numdria Med. Portuguesa, 11, n2
XVIII.

Ref.:Ribeiro, Diss. Chron., p. 211, n? 704.

Crit.: Ap., nota 20.

«[lln Dei nomine. Ego Sancius Dei gratia Portugalensium rex, timens diem mortis mee, ad salutem
anime mee ad salutem anime mee et commodum filiorum meorum et totius Regni mei, condidi
testamentum quo tam in vita mea quam post obitum meum, filij, et vassalli mei Regnum, et cuncta
que diuina pietas mihi contulit in pace et tranquilitate permaneant. Imprimis mando ut filius meus
rex domnus A(lfonsus) habeat Regnum meum cum cellarijs et reditibus meis et CC mille morabitinos
qui sunt in turribus Colimbrie, et vj.morabitinos de Elbora, et pannos meos de Vimaranes, et omnia
arma mea, et duos anulos qui fuerunt patris mei et quinque meliores equos de omnibus quos
habuero. Mando etiam ut filius meus Infans domnus P(etrus) habeat X~ ! morabitinos quorum
Magister et fratres Templi tenent XX in Tomar et Prior et Fratres Hospitalis <alia> XX in Belueer.
Infans domnus F(ernandus) habeat X. ~ morabitinos, de illis qui sunt in turribus Colimbrie. Et nepos
meus Infans Donnus F[ernandus] X~morabitinos . Et dedi filiae mee regine domne Th[arasie] pro
haereditate Montem Majorem, et Isgueiram, et X ~. morabitinos, et CCL. marchas argenti de Leirena.
Reginae Donnae S[ancie] dedi Alanquer pro haereditate , et X~. morabitinos et CCL marchas argenti
de Leirena, et omnes alcalas meas, acitaras, et colchias. Et mando ut post mortem meam habeat

1 ~ . . ~ P ; .

-Por razdes técnicas, ndo nos é possivel escrever convenientemente o “X aspado”, que nesta data
valia (quarenta na numeracgdo arabe).Resolvemos escrevé-lo como segue, e sera desta forma em
casos futuros. Como estd elevado aos milhares, valera (quarenta mil)
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totam meam liteiram et meos anulos et sortilias exceptis duobus anulis quos mando dari filio meo
regi domno A[lfonso], habeat etiam meas cintas, et meas scarlatas, pennas uarias, arranzanes, et
lencios. Caetera omnia de meo reposito dentur leprosis Colimbrie. Regine Donna Mah[alde] dedi pro
haereditate duo monasteria Baucias et Aroucam et haereditatem de Sena, que fuit matris sue, et
X~.morabitinos et CC. marchas argenti. Regine domne Blance X~ morabitinos et CC marchas
argenti. Regine domne Berengarie X~ morabitinos et CC marchas argenti. Infanti domne Dulcie nepti
mee quam nutriui in domo mea
X~ morabitinos et CL marchas argenti quod est in Alcubatia. Infanti domne S(ancie)nepti mee q
ue est in Castella XX morabitinos. Iste sunt hereditates quas ego dedi domne Marie Pelagii et filiis
meis quos de illa habeo: Villa Comitis et Parada et Pausadela et Pirarium. Et dedi domno Egidio
Sancii filio meo quem de illa habeo VIII morabitinos de illis qui sunt in Belueer. Roderico Sancii
VIIT morabitinos, Tharasie Sancii VII morabitinos, Constancie Sancii VII morabitinos. Et iste sunt
hereditates quas dedi filiis meis quos habeo de domna Maria Arias: Vila Noua et Golaes et Siluares.
Et dedi domno Martino Sancij filio meo quem habeo de illa viij. morabitinos de illis de Belueer et
Urrace Sancij T1j. morabitinos. Praeterea dedi pro anima mea abbati Alcupacie de arca mea X.
morabitinos, de quibus faciat unam gafariam in Colimbria. Dedi etiam ei de illis morabitinos qui sunt
in Alcupacia X. morabitinos de quibus faciat unum monasterium ordinis Cisterciensis. Monasterio
Sanctae Crucis ubi corpus meum sepiliri iubeo mando X. et meam capellam et copam meam auri, ut
faciant ex ea unam crucem et unum calicem et C. marchas argenti quod est in turribus Colimbrie de
quo faciant unum frontale ante altare Sancti Petri etiam aliud ante altare Sancti Augustini. Pro
captivis XX. morabitinos de Alcupacia. Magistro Elbore, et fratribus V. morabitinos, et omnes alios
equos et mullas de sella et azemelas. Episcopo Elborense iJ. morabitinos. Commendatori Palmelle V7.
morabitinos. Abbati Alcupatie, et fabrice V7. morabitinos. Sedi Ulixbonensi mille morabitinos. Sedi
Colimbriensi mille morobitinos. Sedi Visensi mille morabitnos. Sedi Lamacensi mille morabitinos. Sedi
Egitaniensi mille morabitinos. Sedi Portugalensi mille morabitinos. Sedi Bracharensi ij. morabitinos.
Sedi Tudensi 11]. morabitinos. Monasterio Sancti Vicentij de Ulixbona D. morabitinos. Sancto Giorgio
D. morabitinos. Lorbano D. morabitinos. Salzede D. morabitinos. Sancto Johanni de Tarouca D.

morabitinos. Alijs Ecclesijs mei regni ij. morabitinos. Silicet unicuique illarum tj.1 morabitinos. Et si
aliquid inde remanserit dividantur per pauperes Ecclaesias. Magistro, et fratribus Templi
Iherosolymitani X. morabitinos. Magistro, et fratribus Hospitalis lherosolymitani X. morabitinos.
Ponti Colimbrie mille morabitinos. Mee albergarie de Colimbria mille morabitinos. Albergarie de
Poiares CC. Morabitinos. Albergarie de Mondeco quae est inter Lifares, et Vallelas C. morabitinos.
Albergarie de Fonte de Rania C. morabitinos: Albergarie de Mendiga C. Morabitinos. Sante Marie de
Vimaranes mille morabitinos. Sancte Marie de Sanctarena mille morabitinos, et L. marchas argenti
de Colimbria de quo faciant frontale. Sancte Marie de Rocamador i morabitinos, pro meo
anniversario ut mittant illos in aliqua haereditate que sit ad hoc assignta. Mando, etiam de meo
uase auri cum suo coopertorio, ut faciant inde duos calices, et dent inde unum Bracharensi Ecclesie,
et alterum sedi Ulixbonnensi. Mando adhuc ut Monasterium Sancte Crucis habeat meas equas de
Soure, et meos porcos de Colimbria. Hospitale captiuorum quod feci in Santarena, habeat meas
vaccas, et meas oues, et meas equas, et meas porcas, et haereditates quas ibi dedi, et meos porcos
quos habeo in Sanctarena. Mando de meis granatis quos habeo in Elbora ut dent inde’ parentibus de
Donna Bellida qui in meo Regno sunt, sicut ipsa eis dari mandauit, et alios diuidant inter se Episcupus
et Magister Elborenses et meum Hospitale de Sanctarena. Mando etiam de C.LX™~v marchis Illl unciis
media de auro quod teneo in turribus Colimbrie, ut dent inde domino Pape C. March. Et rogo ipsum
tanquam patrem, et dominum corporis et anime mee, ut ipse sanctissima auctoritate sua faciat
omnia ista adimplere et non permittat aliquid de his omnibus per aliquem impediri et completa tota

1 . . ~ . . . g ~
-Entendemos que aqui deve haver erro de impressao e tratar-se-a de dois mil morabitinos e ndo de
dois apenas.
2 . . s .
- Parece-nos que aqui havera erro grafico e tratar-se de inde.
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ista manda dimisi de turribus Colimbrie et de mea arca X. CC. morbitinos de quibus faciant pacari,
quantum inuenerint quod accepi cum torto. Et residuos dent captiuis et pauperibus pro anima mea.
Et sciatis quia in turribus Colimbrie sunt illa CC. morabitinos quos mando dari filio meo Regi Donno
A(lfonso) et in Elbora 7j.1 morabitinos. Et Magister et Fratres Templi tenent in Tomar illos
morabitinos quos mando dari filijs meis Infanti domno P(etro) et infanti domno F(ernnando) et
nepoti meo infanti domno F(ernando), Prior et Fratres Hospitalis tenent in Belueer, illos quos mando
dari filiabus meis quas habeo de Regina Donna Dulcia et neptibus meis filiabus filie mee Regine
domne Th(arasie) et alijs filijs, et filiabus meis, quos habeo de donna Maria Pelagij et de domna
Maria Arias. Abbas Alcopacie et conuentus tenent in suo Castello illos quos mando dari pro anima
mea et C.L. marchas Argenti quod mando dari nepti mee Infanti domne Dulcie. Et ut omnia ista
possint melius et apercius sciri, tam praesentibus, quam futuris, et adimpleri, feci fieri sex cartas
consimiles et omnia suprascripta aequaliter continentes quarum unam habet Bracarensis electus,
aliam Prior Sanctae Crucis. Tertiam abbas Alcupatie, quartam Magister Templi, quintam Prior
Hospitalis. sextam facio ego conservari in meo reposito, mihi et filio meo Regi domno A(lfonso). Et
sciendum est quod omnia ista debent adimpleri per Bracarensem electum, et per abbatem Alcupacie
et Priorem Sante Crucis, et per Abbatem Sancti Tyrsi et per Magistrum Templi et per priorem
Hospitalis et per domnum P(etrum) Alphonsi et per domnum Gunsaluum que fuit matris sue Et dedi

domno Egiodio Sancii filio meo quem de illa habeo VIII morabitinos de illis qui sunt in Belueer.
Roderico Sancii VIII morabitinos, THarasie Sancii VII morabitinos, Constancie Sancii
VII morabitinos. Et iste sunt hereditates quas dedi filiis méis quos habeo de domna Maria Arias: Villa
Noua et Golaes et Siluares. Et dedi domno Martino Sancii filio meo quem habeo de illa VIIT
morabitinos de illis de Belueer et Vrrace Sancii VII morabitinos. Preterea dedi pré anima me3
abbati Alcupacie de arca mea X morabitinos de quibus faciat unam gafariam in Colimbria. Dedi
etiam ei de illis morabitinis qui sunt in Alcupacia X morabitinos de quibus faciat unum monasterim
ordinis Cisterciensis. Monasterio Sancte Cruci ubi corpus meum sepeliri jubeo mando X et meam
capellam et copam meam auri ut faciant ex ea unam crucem et unum calicem et C marchas argenti
quod est in turribus Collimbrie de quo faciant unum frontale ante altare Sancti Petri etiam aliud ante
altare Sancti Augustini. Pro captiuis XX morabitinos de Alcupacia. Magistro Elbore et fratribus V'
morabitinos et omnes alios equos meos et mulas de sella et azemelas. Episcopo Elborensi 1T
morabitinos. Commendatori Palmele V' morabitinos. Abbati Alcupacie et fabrice V morabitinos. Sedi
Vlixbonensi mille morabitinos. Sedi Colimbriensi mille morabitnos. Sedi Visense mille morabitinos.
Sedi Lamecensi mille morabitinos. Sedi Egitaniensi mille morabitinos. Sedi Portugalensi mille
morabitinos. Sedi Bracarensi XX . Sedi Tudensi ITI morabitinos. Monasterio Sancti Vincencii de
Ulixoona D morabitinos. Sancto Georgeo D morabitinos. Lorbano D morabitinos. Salzede D
morabitinos. Sancto Johanni de Tarouca D morabitinos. Aliis ecclesiis mei regni IT morabitinos scilicet
unicuique illarum Il morabitinos’. Et si aliqui inde remanserint diuidantur per pauperes ecclesias.
Magistro et fratribus Templi lherosolimitani X morabitinos. Magistro et fratribus Hospitalis
Iheroslimitani X morabitinos. Ponti Colimbrie mille morabitinos. Mee albergarie de Colimbria mille
morabitinos. Albergarie de Poiares CC morabitinos. Albergarie de Mondeco que est inter Linares et
Valelias C morabitinos. Albergarie de Fonte de Rania C morabitinos. Albergarie de Mendiga C
morabitinos. Sante Maria de Vimaranes mille morabitinos. Sancte Maria de Santarena mille
morabitinos et L marchas argenti de Colimbria de quo faciant frontale. Sancte Maria de Rocamador
II morabitinos pré anniuersario ut mitant illos in aliqua hereditate que sita d hoc assignata. Mando
etiam de meo uase auri cum suo coopertorio ut faciant inde duos calces et dent inde unam
bracarensi ecclesie et alterum sedi Ulixbonensi. Mando adhuc ut monasterium Sancte Cruci habeat
meas equas de Souri et meos porcos de Colimbria. Hospitale captiuorum quod feci in Sanctarena

1

-ldem.
2

-ldem.
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habeat meas uaccas et meds oues et meas equas et meas porcas et hereditates quas ibi dedi et meos
porcos quos habeo in Sanctarena. Mando de méis ganatis quos habeo in Elbora ut dent inde
parentibus de domna Belida qui in meo regno sunt sicut ipsa eis dari mandauit, et alios diuidant
inter se episcopus et magister Elbrorenses et meum hospitale de Sanctarena. Mando etiam de CIX~V
marchis Il unciis media de auro quod teneo in turribus Colimbrie ut dent inde domino pape C
marcas. Et rogo ipsum tamquam patrem et dominum corporis et anime me ut ipse sanctissima
auctoritate sua faciat omnia ista adimpleri et non permittat aliquid de his omnibus per aliquem
impediri. Et completa tota ista manda dimisi de turribus Colimbrie et de mea arca XCC morabitinos
de quibus faciant pacari quantum inuenerint quod accepi cum torto. Et residuos dent captiuis et
pauperubus pré anima mea. Et sciatis quia in turribus Colimbrie suntilla CC morabitini quos mando
dari filio meo regi domno A(lfonso) et in Elbora VI morabitinos. Et Magistor et fratres Templi tenent
in Tomar illos morabitinos quos mando dari filiis meis infanti domno P(etro) et infanti domno
F(ernando) et nepoti meo infanti donmo F(ernando). Prior et fratres Hospitalis tenent in Beluer illos
quos mando dari filiabus méis quas habeo de Regina domna Dulcia et neptibus méis filiabus filie mee
rainha domne Th(arasie) et aliis filiis et filabus méis quos habeo de domna Maria Pelagii et de domna
Maria Arias. Abbas Alcupacie et conuentus tenent in suo castello ilos quos mando dari pré anima
mea et CL marchas argenti quod mando dari nepti mee infanti domne Dulcie. Et ut omnia ista possint
melius et apercius sciri tam presentibus quam futuris et adimpleri, feci fieri sex cartas consimiles et
omnia supra scripta equaliter continentes quarum unam habet Bracarensis Electus, aliam Prior Sancti
Crucis, tertiam abbas Alcupacie, quartam magister Templi, quintam prior Hospitalis, sextam facio
ego conseruari in meo reposito mihi et filio meo regi domno A(Ifonso). Et sciendum est quod omnia
ista debent adimpleri per Bracarensem electum et per abbatem Alcupacie et priorem Sancte Crucis
et per abbatem Sancti Tirsi et per magistrum Templi et per priorem Hospitalis et per domnun
P(etrum) Alfonsi et domnum Gunsaluum Menendez et per domnum Martinum Fernandiz et per
domnum Laurentium Suarii et per domnum Gonecium Suarii. Et si alicuis uel aliqui istorum
decesserit uel decesserint, illi qui de eis remanserit debent ea adimplere modis quibuscumque
potuerint. Et si hoc fecerint ualent inde semper minus apude Deum et apud homines. Et filius meus
qui regnauerit habeat illos pro traditoribus et pro aleiuosis. Ego rex domnos A(fonsus) filius
supradicti regis domni S(ancii) et Regina domne Dulcie promito firmiter in fide lhesu Christi quod
omnia ista compleam et attendam si patri meo superuixero et quod nunquam aliquid inde impediam
nec impediri permittam. Et iam de hoc feci hominium in manibus patris mei et iuraui in manibus
Bracarensis electi et Colimbriensis episcopi et Abbatis Alcupacie quod omnia ista compleam et
atendam. Ego Petrus Alfonsi et ego Guuncaluus Menendiz et ego Matinus Fernandiz et ego
Laurentius Suari et Gomecius Suari promittimus firmiter quod modis quibuscumque potuerimus
facimus omnia ista adimpleri et iam de hoc fecimus homnium in manibus domini nostri regis S(ancii)
et iurauimus <hoc> in manibus Bracarensis electi et Colimbriensis episcopi et Abbatis Alcupacie et
concedimus quod si hoc non fecerimus simus proinde traditores et aliuosis preteria mando ut si filius
meus infans domnus P(etrus) aut infans domnus F(ernandus) aut nepos meus infans domnus
F(ernandus) fuerit mortuus alii duo diudant totam istam pecuniam quam ego eis dedit iner se,
excepta illa quam ille qui mortuus fuerit dederit pré anima sua. Et si filia mea regina domna
Th(arasia) mortua fuerit filia med Regina domna Blanca habeat Montem Maiorem et isgueiram pro
hereditate et totum suum habere habeant filie sue, excepto illo quod dederit pro anima sua. Et si filia
med Regina domna S(ancid) decesserit filia mea Regina domna Berengaria habeat Alanquer pro
hereditate et sorores sue diuidant pecuniam inter se, excepta illa quam mandauerit pro anima sua
dari. Mando etiem de illa hereditate quam ego dedi domne Marie Pelagii et filiis méis quos habeo de
illa, ut si domna Marie Pelagii mortua fuerit, filii mei quos habeo de illa diudant illam inter se. Et si
aliquis de filiis meis quos habeo de illa mortuus fuerit, ipsa net filii mei quos habeo de illa habeant
ipsam hereditatem et diudant ipsam pecuniam inter se, excepta illa quam dederit pro anima sua.
Similiter mando ut filii mei quos habeo de domna Maria Arias habe[a]nt hereditatem quam ego dedi
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matri illorum . Et si alter illorum decesserit, qui remanserit eorum habeat totam ipsam hereditatem
et ipsam pecuniam, excepta illa quam dederit pré anima defuncti. Et hos mando fieri dum magister
et fratres Templi et prior et fratres Hospitalis tenuerint pecuniam istam quam ego dedi filiis et
filiabus et nepotibus meis dedi. Et notum sit cunctis ad quos scriptura ista peruenerit quia dum ego
uixero magister et ftratres Templi et prior et fratres Hospitalis faciant de tota pecunia ista sicut mihi
placuerit et sicut ego manuero. Facte fuerunt ista VI carte apud Colimbriam mense Obtobri Era
M.2CC.2X~.2 VIII.2. Mando preterea de V' morabitinadis de pannis quos teneo in Sancta Cruce ut
dent illos hominibus illis quibus ego accpi aliquid cum torto et mando de illis hereditatibus et de illis
morabitinis quos dedi domne Marie Pelagii et filiis méis quos habeo de illa ut, si ipsa casuerit, filii mei
quos habeo de illa habent ipsas hereditates et ipsos morabitinos sine ipse».

o e
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Documento n? 4

Testamento de D. Afonso Il

(Publicado em Provas da Histéria Genealdgica da Casa Real Portuguesa, Tomo |-, pp. 43-46, D.
Antonio Caetano de Sousa, Atlantida-Livraria Editora,Lda, Coimbra, 1946).

(Testamento delRey D. Affonso Il. Estd na Torre do Tombo no Liv. IV dos Direitos Reaes, pag. 77. Tralo
Também Branddo na Quarta Parte da Monarchia Lusitana, pag. 269. O Original estd na Casa da
Coroa, na Gaveta 16. dos Testamentos dos Reys, aonde o vi.)

«In Dei nomine. Ego Alphonsus Dei gratia Portug. Rex timens diem mortis meae incolumis existendo,
ad salutem animae meae, & ad utilitatem filiorum meorum, & totius Regni mei, & vassalorum
meorum, condidi testamentum, quod tam in vita mea, quam post obitd meum, filij mei, & vassali
mei, & Regnum meum, & cuncta quae divina pietas mihi possidendo contulit, in pace & tranquilitate
permaneant. Imprimis mando quod filius meus Infans D. Sancius, quem habeo de Regina D. Urraca,
habeat Regnum integre & in pace. Et si iste mortuus fuerit sine semine legitimo, maiorr filius
qguemcung’ habuero de Regina Urraca habeat Regnum meum integre & in pace. Et si filium
masculum non habuero de Regina Urraca, filia mea Infans D. Lianor, quam de ipsa Regina habeo,
habeat Regum. Et si in tempore mortis meae filius meus, & filia, qui, vel quae debuerit habere
Regnum, non habuerit roboram, sit ipse vel ipsa & Regnum in potestate vassalorum meorum,
quousque habeat roboram: & si in die mortis meae filius meus, vel filia, qui, vel quae loco meo
regnaverit roboram habuerit, mando ad meos Ricos homines, qui de me tenent vel tenuerint meos
castellos, quod dent ipsos castellos filio meo, vel filiae meae, qui, vel quae loco meo regnaverit,
quando roboram habuerint, sicut darent illos mihi: & si egos mortuus fuero, rogo summum
Pontificem tanquam patrem & dominum, & terram coram pedibus ejus osculor, ut opse recipiat in
sua comenda & sub protectione sua filios meos & Regnum: & si tempore mortis meae aliquibus
debitis fuero obligatus, mando quod de rebus meis mobilibus quae tempore mortis meae inventae
fuerint, silicet cellarijs panis, morabitinis, denarijs, auro non monetato, & argento monetato & non
monetatis, bestijs, ganatis, & alijs rebus meis mobilibus, prius ipsa debita persolvantur, quibus solutis
de residuo fiant tres partes, de quibus duas partes habeant filij mei & filia quos habeo de Regina D.
Urraca, inter ipsos aequaliter dividantur, & si roboram non habuerit, mando quod magister Templi, &
Prior Hospitalis teneant eis in custodia suum habere, quousque habeant roboram, & si aliquis eorum
roboram habuerit, mando quod habeant suum habere in pace. De tertia vero parte, mando quod
Abbas Alcupatiae, & Prior S. Crucis, & Magister Templi, & Prior Hospitalis, & Abbas Sancti Joannis de
Tarauca, & Abbas Sancti Tyrsi, & Abbas de Cecia faciant tali modo, quod ubicunqu’ me mori
contigerit extra Regnum meum, faciant duci corpus meum per meas expensas ad Alcupatiam, ubi me
sepeliri jubeo, & mando quod de ipsa tertia dent domino Papae 11j. morab. Monasterio Alcupatiae
iJ. morab. pro meo anniversario. Sanctae Mariae de Rocamador ij. morab. pro meo anniversario.
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Capitulo Sancti Jacobi de Galletia iJ. morabit. pro meo anniversario. Capitulo Egitannensi mille
morab. pro meo anniversario. Monasterio S. Georgij de Colimbria D morab. pro meo anniversario.
Monasterio S. Vicenti de Ulixbona D. morab. pro meo anniversario. Capitulo Tudensis Ecclesiae mille
morab. pro meo anniversario. Monasteriom S. Tyrsi D. morab. pro meo anniversario, & monasterio
S. Joannis Tarauca D. morab. pro meo anniversario. Et rogo quod quodlibet istorum anniversarium
fiat semper in die mortis meae, & fiant tres commemorationes pro me per tres partes anni, &
qualibet die faciant celebrari unam Missam in perpetuum pro anima mea. Et si ego in vita mea
dedero ista anniversaria, vel eorum aliquod, ipsi quibus ea vel illud dedero, orent pro me tamquam
pré vivo & post mortem meam faciant ista anniversaria, & istas commemorationes sicut
supradictum est, sicut faciunt in alijs locis, ubi ego jam dedi mea anniversaria. Mando & Abbati
Alcupatiae, alijs supranominatis, quod dent Monasterio de Salzeda C. morab. pro meo anniversario.
Monasterio de Mazaneira C. morab. pro meo anniversario, Monasterio S. Petri de Aquilis C. morabit.
pré meo anniversario, Monasterio de Burio C. morab. pro meo anniversario. Monasterio de Crivelo
C. morab. pro meo anniversario. Monasterio de Amironda C. morab. pro meo anniversario.
Monasterio de S. Felicis de fenestris C. morab. pro meo anniversario. Monasterio de Gaufei C.
morab. pro meo anniversario. Monasterio de S. Marinae de Costa C. morab. pro meo anniversario.
Monasterio de S. Torquati C. morab. pro meo anniversario. Ecclesiae Sanctae Mariae de Tomar C.
morab. pro meo anniversario. Monasterio de Sanctis de Ulixabona quo est fratrum de Palmella C.
morab. pro meo anniversario. Ecclesiae Sanctae Mariae de Vagos C. morab. pro meo anniversario.
Monasterio S. Salvatoris de Turre C. morab. pro meo anniversario. Monasterio de .......... C morab. pro
meo anniversario. Et rogo quoquodlibet istorum anniversariorum fiat semper in die mortis meae in
quolibet anno. Et si ego in vita mea dedero ista anniversaria, vel eorum aligod, mando quod ipsi
quibus ea vel illud dedero, orent pro me tanquam pro vivo usque ad mortem meam, & post mortem
meam faciant ista anniversaria, ut praedictum est. Mando quod Abbas Alcupatiae, & alij
supranominati dent filijs meis, & filiabus, quos habuero de alijs mulieribus unicuique illorum D.
morab. Et mando quod Prior Hospitalis conservet eis suum habere, quousque habeant roboram: & si
ailiquis illorum roboram habuerit, habeat suum habere in pace. Et de ilolo quod remanserit de ista
mea tertia, mando quo dent Ecclesijs pauperibus de Regno meo, & pontibus, & Leprosis sicut ipsi
viderint pro guisato. Mando adhuc quod dente hominibus de ordine de domo mea, & laicis quibus
non galardonavero suum servitium, sicut viderint pro guisato. Et mando quod si ego dedero in vita
mea aliquid de ista mea manda, quod nullus requirat illud post mortem meam. Mando adhuc, quod
quicunque tenuerint meum thesaurum, vel meos thesauros in die morits mea, quod dent illos Abbati
Alcupatiae, & alijs supronominatis, ad dividemdum, sicut superius dictum est. Et mando, quod si
omnes isti quibus mando adimplri manda mea non potuetint convenire, vel noluerint, vel discordia
fuerit inter ipsos, valeat illud quod plures illorum numero mandaverint. Mando & quod filius meus, &
filia, qui vel quae loco meo regnaverit, & mei vassali sine mora, & sine contradictione ailqua dent
totam istam meam tertiam Abbati Alcupatiae, & alijs supranominatis, & ipsi dividant ea sicut
superius dictum est. Et si filius meus vel filia mea, qui vel quae loco meo regnaverit, & mei vassali
noluerint ei dare istam meam tertiam, rogo ipse sicut in illos confido, quod ipsi quaerant illam per
dominum Papam. Et rogo, & deprecor dominum Papam, & osculor terram coram pedibus ejus, quod
ipse per suam sancta pietatem faciat istam meam madam adimpleri & observari, ita quod nullus
contra eam venire possi. Et mando monasterio de Alcupatia omnes meas sortilias maiores &
minores, & annulos quos habuero in die mortis meae. It autem haec mea manda melius possit,
praecepi fieri viij. cartas meo sigillo plumbeo munitas, quarum una tenet Abbas Alcupatiae,
secundam Prior Santae Crucis, tertiam Magister Templi, quartam Prior Hospitalis, quintam Abbas S.
Joannis de Tarauca, sextam Abbas S. Tyrsi, septam Abbas de Ceiga, octavam penes me facio
conservari, quae fuerunt factae apud Sanctarem mense Novembris Era MCCLVIIII».

] .
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Documento n25

Testamentos de D. Sancho Il

(Publicados em Provas da Histdria Genealdgica da Casa Real Portuguesa, Tomo I-1, pp. 61-63 e 63-64,
D. Antdnio Caetano de Sousa, Atlantida-Livraria Editora, Lda, Coimbra, 1946.

1-(Testamento delRey D. Sancho Il. Tralo o Doutor Fr. Anténio Branddo na Quarta Parte da
Monarchia Lusitana, pag. 278. da impresséo de 1632.)

«In Dei Nomine. Ego Sancius Dei gratia Portug. rex, timens diem mortis meae, incolumis existendo,
ad remedium animae meae, totius mei Regni, & meorum vassalorum, condidi testamentum meum,
quod tam vita mea, quam post meum obitum, vassali mei, & Regnum, cuncta quae divina pietas
mehi possidendo contulit, in pace & tranquilitate permaneant. Imprimis mando quod si ego habuero
filios de muliere legitima, maior eorum habeat meum Regnum integre & in pace. Et si filios masculos
non habuero de muliere legitima, & habuero inde filias, maior earum habeat meum Regnum integre
& in pace: & si filium legitimQ, vel filiam legitimam non habuero, mando quod frater meus Infans D.
Alphonsus habeat meum Regnum integre & in pace, & si ipse mortuus fuerit sine filio legitimo, vel
sine filia legitima, mando quod frater meus Infans D. Fernandus habeat meum Regnun integre & in
pace: & si ipse mortuus fuerit sine filio legitimo, vel sine filia legitima, mando quod soror mea Infans
D. Lianor habeat meum Regnum integre & in pace. Et si tempore mortis meae filius meus, vel filia,
vel frater, vel soror, qui, vel quae debuit habere Regnum non habuerit roboram, sit ipse, vel ipsa, &
Regnum in potestate meorum vassalorum quousque habeat roboram. Et si in die mortis meae filius
meus, vel filia, vel frater, vel soror, qui, vel quae loco meo regnaverit roboram non habuerit, mando
ad meos Ricos homines, qui de me tenent, vel tenuerint meos castellos, quod dent ipsos castellos
filio meo, vel filia meae, vel fratri, vel sorori, qui, vel quae loco meo regnaverit, quando roboram
habuerit, sicut darent illos mihi. Et mando Donino Papae mille morabit. & fratri meo Infanti D.
Fernando x.1 morab. de illis quos monetarij mei dare debent in Maio. Mando Monasterio Alcupatiae
cum meo corpore 7. morab. pro mero anniversario; & fratribus de Calatrava ccc. % morab. Pro meo
anniversario, & medietaté de meis asemelis, & fratribus de Alcasar 100 morab. & ailiam medietatem
de meis asemelis pro meo anniversario, & fratribus Templi D. morab. pro meo anniversario, & M.
loricas, & fratribus Hospitalis D morab. pro meo anniversario, & monasterio S. Crucis D morab. pro
meo anniversario, & Capitulo Brachari D. morab. pro meo anniversario, & Capitulo S. Jacobi de

! £ nossa convicgdo de que aqui deve haver erro de impressao, pois nao faz sentido que D. Sancho
Il deixasse a seu irmao x morabitinos. Devera tratar-se, pois, de X. morabitinos, ou entdo de um X
aspado, que corresponderd a 40.000, conforme traduzem Branddo, em “Monarquia Lusitana” e
Albuquerque em “Internet”.

’ - Também aqui supomos tratar-se de erro, pois € soma demasiado avultada para ser verdadeira.
Branddo, em “Monarquia Lusitana”, p. 169 e Eduardo Albuquerque, em “Internet”, traduzem por 1ij.
(trés mil e ndo trezentos mil,0 que nos parece ser mais razoavel).
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Galletia ¢ce. 'morab. pro meo anniversario, & Capitulo Colimbr. ccc morab. pro meo anniversario,
Capitulo Elboren. ccc. Morab. pro meo anniversario, & Capitulo Egitan. ccc morab. pro meo
anniversario, & Capitulo Portugal. ccc morab. pro meo anniversario. & Capitulo Visen. ccc morab. pro
meo annivers. & Capit. S. Mariae de Vimaran. ccc morab. pro meo annivers. & Monasterio S. Vicentij
de Ulixbona ccc morab. pro meo annivers. Mando etiam omnibus domibus Leprosorum de meo
Regono D morab. & dividantur inter illos sicut viderint pro guisato illi, qui meam mandam tenuerint:
& mando pro redemtione captivorum D morab. & mando pro refectione pontium Regni mei cc
morabitin. operi Predicatorum de Santaren ccc morabitinos, & mando quod dent eis de mea madeira
de Ulixabona, & de alijs meis locis, quanta inde eis fuerit necessaria, & mando fratribus S. Trinitatis
de Santaren c. morabitinos pro meo anniversario, & mando Ecclesiae Sanctae Mariae de Alcacoba de
Santarem CC morab. pro meo aniversario: & mando Ecclesiae de Santae Mariae de Tomar CC
morabit. pro meo anniversario: Sanctae Mariae de Arenis CC morabit. pro meo anniversario: Sanctae
Mariae de Vagos CC morabit. pro meo anniversario, ex quibus comparent unam haereditatem.
Monasterio S. Mariae de Costa CC. morabit. pro meo anniversario. Monasterio S. Corati CC. morabit.
pro meo anniversario. Et mando quod omnes isti morabit. sint de illis quos monetarij mihi dare
debent in Mayo. Et mando, quod si per istos Xxt. morabitinos quos monastarij mihi dare debent non
compleverint estda meam manda, praedicti monetarij dent etiam illos morab. quos mihi dare debent
pro meo cupro, & pro meis riparijs, donec persulvatur tota mea manda. Em mando quod monetarij
dent Abbati Alcupatiae, & suis sociis, qui debuerunt persolvere mandam patris mei, Xvj. morabit, de
illis quos in denarijs mihi dare debent: & si hoc non suffecerit, mando quod Joannes Dias det eis
11j. morabit. veteres in auro, ut per istos, & per alios manda patris mei persolvatur. Mando etiam
clerico meo Petro Salvati C. morabit. e illam meam tendam de Colimbria, quam tenere solebat
Pelagius Vermuiz. Et si ego mortuus fuero, rogo simum Pontificem tanquam patrem & dominum, &
terram coram pedibus ejus osculor, ut ipse recipiat in sua commenda, & sub sua protectione filios
meos, & filias, & fratres, & sororem, & Regum meum per sanctam pietatem faciat istam mandam
adimpleri & observari, ita ut nullu contra illam venire possit.»

...... -

1 .2 . . . . ~ .

- Como ja notamos anteriormente, aqui devera ler-se ccc (trezentos) e ndo (trezentos mil) como
vem mencionado. Da mesma forma, Brandao e Albuquerque, traduzem por (trezentos), fazendo o
mesmo em relagdo aos valores que se seguem, que também devem estar errados.
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Documento n2 6

Outro Testamento do dito Rey D. Sancho Il

(Que também traz o Doutor Branddo na Quarta parte da Monarchia Lusitana, pag. 278.
Vers.)

«In nomine Patris, & Filij, & Spiritus Sancti, Amen. Notum sit omnibus hanc paginam inspecturis,
quod ego Sancius secundus Dei gratia Rex Portug. existens compos meae mentis, & in plena
deliberatione & discretione mea & in pleno intellectu pro anima mea, tale condo sive facio
testamentum. Imprimis in Monasterio Alcubatiae, circa bonae memoriae patrem meum Regem D.
Alphonsum, & matrem meam Reginam Donam Urracam meam eligo sepulturam: & lego sive mando
cum corpore meo ipsi monasterio villam de portu mollarum, & villam de Cornaga, quae est in
termino de Obidos, & portum de selir. Ité mando monasterio Santae Crucis de Colimbria cautum &
regalemgum meum quod est in termino Colimbriae. Item mando Abbatiae Sancti Pauli de Almazina
haereditatem meam de Eiras, quae est in termino Colimbriae. ltem mando monasterio Sancti Georgij
domus meas de Santarena, quae fuerunt Joannis Gomesij, & Sancij Petri, & medietaté omnium
vinearum mearum quas emi pro pecunia mea in Santaren, in termino qui dicitur Aliusquet. Item
mando sive lego Durando Frojaz Cancellario meo aliam medietatem praedictarum vinearum, &
domos meas de Alcagova de Santaren, quae fuerunt Petri Joannis Claudij, & totam adegam meam de
Marvilla, cum omnibus cupis suis, quam emi pro pecunia mea. Iltem mando Martino Garsiae militi
meo regalengum meum, quod dicitur Cortes, quod est prope Maazedo in ripa Musij. Item mando
Joanni Mendi homini meo, Adauphi, quod est in termino Celorico de Basto. tem mando Isidero Petri
homini meo praestimonium quod ipse consuevit de me tenere in Cortigia, & sex hastiles haereditatis
in valada, quae jacent inter ipsum Isiderium Petri, & Martinum Dade. Iltem mando Egae Laurentij
militi meo totum directum quod habeo in Cilia. ltem mando Petro Roderici Casso militi meo Baldigim,
quod est in termino Lemeci. Item mando Roderico filio Alphonsi Petri Riberi septem modigos panis
qui consueverunt mihi dari de quinta de Pegeiros. Iltem mando hominibus familiae meae quinque
mille aureos. Item mando quod solvant omnia debita mea ubicunque inventa fuerint. Acta Toleti in
domibus Archiepiscopi Toletani 3. Die Januerij. Era millesima CC.LXXXVI. Qui praesentes fuerunt.
Frater Michaelis abbas Regis, Frater Vincentius Socius ejus Ordinis Praedicatorum, Frater Rodericus
Guardianus Toleti, Frater Vincéntius Socius ejus Ordinis Minorum. D. Egidius Martini, &c».

ol .
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Documento n2.7

Testamento de D. Afonso lll

(Publicado em Provas da Histéria Genealdgica da Casa Real Portuguesa, Tomo I-l, pp. 69-73, D.
Antodnio Caetano de Sousa, Atlantida-Livraria Editora, Lda, Coimbra, 1946).

(Testamento delRey D. Afonso lll. Esta no Archivo Real da Torre do Tombo, no Liv. | dos Reys, pag. 79.
Donde o tirey, eo traz Branddo na Quarta Parte da Monarchia Lusitana, pag. 284.)

«In nomine sanctae, & individuae Trinitatis Patris, & Filij, & Spiritus Sancti Amen. Ego Alphonsus Dei
gratia Rex Portug. & Algarbij timens diem mortis meae, & considerans districtum judicium Jesu
Christi, integro judicio, & compos mentis meae, & in mea salute facio testamentum meum, ut
Dominus propritietur animae meae, & non consideret peccata mea, quibus offendi eum multipliciter,
& in multis, sed respitiat ad suam magnam misericordiam, & recipiat animam meam in die mortis
meae. Imprimis mando corpus meum sepeliri in Monasterio Alcubaciae, in domo illa in qua jacent
pater meus, & mater mea, & mando ibi cum corpore mea tria millia librarum ad construendum
claustrum ejusdem Monasterij, & non expendantur in alijs. Item mando quod omnia debita mea, &
omnes meae malefactoriae, & omnes injuriae quas ego feci, & mandavi fieri, & quas homines mei
fecerunt ratione mei, persulvantur, & emendentur, & corrigantur, & integrentur. |dé quod
executores testamenti mei viderint pro bono, & pro directo, & pro salute animae meae. Item mando
Regna mea, scilicet Portugalliae & Algarbij Dono Dionysio meo filio, quod habeat illa post mortem
meam, & do sibi meam benedictionem, si fecerit persolvi & compleri testamentum meum sicut ego
mando. Iltem mando D. Blancae filiae meae decem millia librarum. Item D. Sanciae filiae meae decem
millia librarum. Item D. Alianor, quam habeo de Elvira Stephani, haereditatem meam de Mortua
aqua. Item Egidio Alphonsi filio meo mille libras. ltem Martino Alphonsi filio meo mille libras. Item
Alphonso filio meo, quem nutrivit Martinus Petri clericus meus, mille libras. Item proad sepulturam
meam, & pro Missis celebrandis duo millia librarum. Item Ecclesiae Brach. Mille & quingentas libras.
Item Ecclesiae Portug. Mille libras. Item Ecclesiae Visens mille libras. Item Ecclesiae Lamecen. Mille
libras. Item Ecclesiae Colimb. Mille libras. Item Ecclesiae Ulixb. Mille libras. Item Ecclesiae Elboren.
mille libras. Item Ecclesiae Sylven. Mille libras. Item Ecclesiae Egitan. Mille libras. Et omnes isti
denarij mittantur in operibus Ecclesiarum, & in ornamentis Ecclesiasticis. tem Monasterio S. Crcucis
mille libras. Item Monasterio S. Vicincentij Ulixb. Quingentas libras. Item Monasterio S. Georgij
ducentas libras. Item Monasterio de Costa 200. libras. ltem Monasterio Sancti Torquati 100. libras.
Item Monasterio de Tarauca 100. libras. tem Monasterio de Salzeda 100. libras. ltem Monasterio de
Ceica 100. libras. Item Monasterio Sancti Pauli de Almazina 100. libras. Item Monasterio de
Maceiradeon 100. libras. Item Monast. de Maceira de Covelliana 100. libras. Item Monast. S.
Christophori de Alaphone 100. libras. Item Monast. S. Petri de Aquilis 100. libras. ltem Monasterio de
Burio 100. libras. Iltem monaster. de Lunijs 100. libras. Item Monast. de Fedes 100. libras. Item
Monast. de Ermedo 50. libras. Item Monast. de Miranda 50. libras. Item Monasterio de Cubanas 500.
libras. ltem Monast. de Arauca 300. libras. ltem Monast. de Lorbano 300. libras. Item Monast. de
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Cellis de Vimaran 200. libras. Itam Monast. de Cellis de Ponte Colimbr. 100. libras. Et omnes isti
denarij mittantur in operibus, & ornamentis Ecclesiasticis. letm Hospitali de Acre duo millia librarum.
Item Ordini Templariorum proad Terram santam 2. Millia librarum. Item Ordini de Avis mille libras, &
mittantur in utilitaté commendariae Portugaliae. Item fratribus Praedicatorib. Ulixbon. 200. libras.
Item Fratribus Minoribus Ulixb. 100. libras. Item Frat. Praedicatorib. Santaren 100 libras. Item Frat.
Minoribus Santaren. 100. libras. Item Frat. Praedicati. Colimbr. 100. libras. Item Frat. Minoribus
Colimb. 100. libras. Item Fr. Praedicat. Portu. 100. libras Iltem Frat. Minoribus de Portu. 100. libras.
Item Frat. Praedicat. de Elvis 100. libras, quia ego fundavi Monasterium illud in haereditate mea.
Item Minorissis de Santaren 100. libras. Item Frat. Minoribus de Alenquer 50. libras. Item Frat.
Minoribus de Leirena 50. libras. Item Frat. Minoribus de Vimaran. 50. libras. Item Frat. Minoribus de
Bragancia 50. libras. Item Frat. Minoribus de Lameco 50. libras. Item Fr. Minoribus de Guardia 50.
libras. Item Frat. Minoribus de Covelliana 50. libras. Item Frat. Minoribus de Portualacri 50. libras.
Item Frat. Minoribus Elboren 50. libras. Item Frat. Minoribus de Begia 50. libras. Et omnes isti fratres
rogent Dominum pro anima mea in Missis & orationibus suis. Item omnibus Leprosis de Regno meo
mille libras. Item proad Redemptionem Captivorum mille libras. Item omnibus hospitalibus &
Albergarijs Regni mei mille libras. Item ad faciendum pontes mille libras. Item ad induendum
pauperes 500. libras. Item omnibus reclusis Regni mei, tam hominibus, quam mulieribus 500. libras.
Et rogo Reginam Beatricem uxorem meam pro crianga quam feci ei, & quia confido de ea plus quam
de omnibus rebus mundi, & pro debito quod habet mecum, & pro directo quod habet facendum
bonum, & quod Dominus det ei qui similiter faciet pro anima sua, & quod ipsa gradoet de suis filijs, &
quod videat de eis placentiam, quod ipsa teneat meum testamentum, & quod persolvat ipsum, &
faciat ipsum bene persolvi, sicut superius est expressum. Et facio executores testamenti mei eandem
Reginam Beatricem uxorem meam, & Donum Joanem Petri de Avoy Majordomum meum, &
Stephanum Joanni Calcelarium meum, & Donum Alphonsum Petri Farya de Ordine Hospitalis, &
Fratrem Geraldum Dominici de Ordine Praedicatorum, & rogo eos pro crianga, & pro natura, & pro
debito quod habent mecum, & pro magna fiducia quam de eis semper habui, & habeo, quod sint
executores mei testamenti cum praedicta Regina uxore mea, quod compleant, & faciant compleri
omnia, quae ego hic mando, & ordeno. Et si aliquis istorum quatuor decesserit antequam istud
testamentum meum persolvatur, vel fuerit taliter impeditus, quod non possit ibi interesse, mando
quod qui remanserint compleant omnia, & singula supradicta cum praedicta Regina, sicut superius
est expressum: & si forte praedicta Regina decesserit antequam istud testamentum meum
persolvatur, & compleatur sicut ego mando, & ordeno, mando quod praedicti quator, vel illi, qui de
eis remanserint persolvant, & compleant omnia supradicta, & omnes custae, & expensae quae factae
fuerint ad complendum istud meum testamentum, & omnia & singula quae ego ibi mado & ordeno,
& ad expediendum omnia impedimenta si quae contigerint, ratione mei testamenti, fiant, &
persolvantur de meo habere; & ad persolvendum, & complemdum omnia, & singula supradicta,
mando, & assigno, & obligo omnes redditus, & omnia jura mea civitatis meae Ulixb. & terminorum
ejus, & dizimas omnes tam maris, quam terrae, & omnia quae pertinent ad me in aedem civitate, &
in terminis suis, tam in mari, quam in terra. Et quousq’ omnia debita mea, & omnes malefactoriae, &
omnes injuriae quas ego feci, & mandavi fieri, & quas homines mei fecerunt ratione mei, & omnia
guae ego ibi mando in isto meo testamento fuerint soluta, & emendata, & correcta, & completa,
mando filio meo qui post me regnaverit pro benedictione mea, quod de omnibus redditibus civitatis
Ulixb. & terminorum ejus sicut in isto meo testamento superius est expressum, non accipiat aliquid,
nec faciat accipere, nec sustineat mandato, vel consilio, vel ascensu quod aliquis alius inde aliquid
accipiat, nec quod faciat ibi aliquod malum paramentum praedictis executoribus testamenti mei: & si
ipse ita fecerit, habeat benedictionem meam, & si ita non fecerit, habeat maledictionem meam, &
mando, & ordeno quod praedicti executores testamenti mei credantur in omnibus custis, & expensis,
& integris, et pagos in facto istius mei testamenti, & in omnibus quae fecerint ibi, vel facere
mandaverint. Et nullus quaerat ab eis computum, vel rationem de omnibus, vel singulis supradictis,
nec teneantur alicui rationem, vel computum, sed solum remaneat in veritate, & in fidelitate eorum,
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& in sacramento quod mihi fecerunt: & postquam fuerint soluta, & correcta, & completa omnia &
singula supradicta, tunc filius meus qui post me regnaverit faciat utilitatem suam de civitate Ulixb. &
de redditibus ejus, sicut de alijs suis villis Regni sui, sed ante non accipiat inde aliquid. Et mando
Domino Papae qui pro tempore fuerit 100. Marchas argenti, & rogo ipsum tanquam dominum
corporis mei, & animae meae, ut ipse santissima authoritate sua faciat compleri, & confirmari omnia,
& singula supradicta, & non permittat aliquid de his omnibus per aliquem impediri. Et supplico
Sanctitatem ejus, quod si aliquis, vel aliqui voluerit, vel voluerint impedire istud meum testamentum
quod non compleatur, & singula supradicta non sustineat, sed faciat sicut pro justitia debet facere
pro salute animarum. Et mando, & ordeno quod omnes denarij supradicti sint de moneta veteri
usuali Portugaliae. Et volo, & ordeno, & mando quod istud meum testamentum scribatur in quator
cartis, sigillatis sigillo meo plimbeo, quar(i una sit in Monasterio Icubatiae, alia sit in Monasterio
Sanctae Crucis, alia in Monasterio S. Vincentij Ulixb. & quaelibet istarum ostendatur, & legatur post
mortem meam quandocunque & totiescunque executores testamenti mei mandaverint, & sine
mandato eorum non dentur nec ostendantur alicui. Aliam vero cartam tenebunt executores mei, &
faciant custodiri ubi voluerint, & viderint expedire. Et rogavi praedictam Regina uxorem meam, quod
concederet istud meum testamentum, & quod juraret mihi quod compleret, & faceret compleri
omnia supradicta. Et ego Betrix Dei gratia Regina Portugaliae, & Algarbij, Illustris Regis Castellae &
Legionis filia praesens fui omnibus supradictis, & consensum praebui, & praebeo mea spontanea
voluntate, & juravi super sancta Dei Euangelia, quod complebo, & faciam compleri bene, & fideliter
pro posse meo omnia & singula supradicta, & huic cedulae sigillum meum pendens apponi feci, in
confirmationem & testimonium praemissorum. Actum fuit hoc Ulixb. Ix. Cal. Decembris Rege
mandante. Jacobus Joannis notavit, Era M.CCC. nona.»

s
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Documento n? 8

Primeiro Testamento de D. Dinis

(Publicado em Monarquia Lusitana-Apéndice da Quinta Parte, Vol. V, Escritura XXXIV, pp. 329-
331, I.N.C.M,, Lisboa, 1976).

(Que he o primeiro testamento delRey Dom Dinis, cujo original estd na Torre do Tombo na gaveta dos
testamentos, & o treslado no livro 4. dos Decretos Reaes as fol. 80.. Serve para o que se diz nos cap.
50. & 51. Do livro 17).

«Em nome de Deos Amen. EuDom Dinis pela graca de Deos Rey de Portugal, & do Algarve, temendo
o dia de minha morte, & considerando o dia do juizo de Deos, a que ei de vir. Com meu siso
cumprido, & em minha salde faco esta guisa meu testamento. Primeiramente dou a minha alma a
Deos, & a Sa Madre Santa Maria, & mando soterrar meu corpo em o mosteiro de Alcobaca e na
Oussia do Altar maior de Santa Maria, naquel lugur hu eu mandei fazer sepultura para mim, & para a
Rainha Dona Isabel minha molher. E mando por minha alma para pagar minha manda, & minhas
malfaitorias, & as de meu padre, & a sa manda, & as sas dividas, todos meus bens moveis, ouro,
prata, també lavrada, come por lavrar, panos também de pezo, come cendaes, come baldoquijs,
come de meu corpo, come do almazem, come do thesouro, hu quer que forem achados a minha
morte, & dinheiros também os que tenho em thesouro nas minhas torres de Lisboa, & de Coimbra, &
nos outros logares quaesquer que os tenha, como em outra guisa qualquer. E todos meus anes,
pedras, & outras doas quaesquer. E Mouros servis, bestas, aves, gados, & celeiros de pam novos, &
velhos, & todo outro meu aver movil que for achao, & que eu ouver a tempo de minha morte. E
mando, que tanto que eu morrer, meus testamenteios sejao logos entregados de todo o meu aver
mouil, como de suso he dito, & déno em esta guisa. Primeiramente mando ao Mosteiro de Alcobaga
com o meu corpo sex mil libras para fazer a crasta deste Mosteiro. ltem mando a este Mosteiro duas
mil libras para comprar herdamentos, onde possao aver sempre os enfermos alguma piedade E os
sdos outro si se tanto cumprir, por tal que elles sejam teudos de rogar a Deos pela minha alma, &
pela de meu padre. Item mando a esse Mosteiro de Alcobaga a minha cruz grande de prata com as
pedras que eu mandei fazer, para tragerem na procissdo com oda a minha capella cumpridamente
come for achada o dia de minha morte. E nom seja poderoso nenhum abbade, nem Convento de
dar a nengum nehia cousa da dita Capella, nem outrem de lha filhar, mais sirva sempre no Altar de
Santa Maria, hu eu mando meu corpo jeitar por minha alma. Item mando pera Missas cantar de
sobre altar por minha alma em esse mosteiro, & em outros logares hu virem meus exequtores por
bem tres mil libras. ltem mando a nove Igrejas Cathedraes, que hd em meus Reynos, a cada hlia
quinhentas libras. Item mando a pobres vergonhosos tres mil libras. Item aos gafos de meu Reynos
duas mil libras. Item para tirar cativos dos da minha terra quatro mil libras. Item para fazer pontes, &
para refazer as que maas som, hu virem meus executores, que mais compre, quatro mil libras. Item
para vestir pobres tres mil libras. Iltem as emparedadas de meus Reynos, & aos hermtdes duas mil
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libras. ltem mando ao Mosteiro da Costa duzentas libras. ltem mando a todolos outros Moseiros de
Monjes brancos da Ordem de Cistel de meus Reynos a cada um duzentas libras. Item mando aos dos
frades Meores & Pregadores em cada hum Mosteiro de minha terra cem libras. Item mando ao
Mosteiro de Santo Agostinho de Lisboa cem libras. Item ao Mosteiro dos Meores de Santarem
quatrocentas libras. ltem mando ao Mosteiro de Chelas, de Santos de Lisboa, & ao de Lorudo, &
Arouca, & as cellas de Guimardes, & da ponte de Coimbra, & ao Mosteiro de Santa Clara de Lisboa, &
ao Mosteiro de Almoster, & Santa Clara dantrambos Rios, & ao Mosteiro de Santa Clara de Coimbra,
& ao Mosteiro dos frades de Santa Cruz de Coimbra, & ao Mosteiro de S3o Vicente de Fora, a cada
hum Mosteiro duzentas libras. tem mando ao meu Mosteiro de Odiuelas, que eu fizi quatro mil
libras, & comprem cellas herdamentos, onde ajdo rendas para a vestiaria, & para a enfermaria, & se
o ellas fazer nom ppoderem, ou nom quizerem, fagabno meus testamenteiros, ou testamenteiro
faze. E porque minha vontade he do que eu mando as Igrejas, & aos Mosteiros, que podem auer
possessdes proueitar por sempre a minha alma, mando que por todo o que eu mando a cada hum
comprem ende herdamentos, onde ajdo rendas para mi fazerem cada anno anniuersario em tal dia
qual eu lorrer; & mando a meu filho, ou a qual depois mim reinar pela minha beycom, que lhis leixe
comprar estes herdamentos, & que lhe los nom mebargue. Item mando a todalas Albergarias,
hospitaes de meus Reynos duas mil libras, para pitdca para os pobres. Item mando ao Hospital dos
mininos de Lisboa duzentas libras. Item a Albergaria da crialom de Coimbra cem libras. Item mando a
hum caualeiro que va por mim a Terra Santa dultra mar, & que este hi dous annos seruindo a Deos
por minha alma tres mil libras, se a Cruzada for. E mando que estas tres mil libras dénas meas
testamenteiros a Jodo Simon meu Meirinho maior se quizer, & poder ala ir por mi, sendo dénas a
outro que o faga bem, & lealmente. ltem mando a quem esté em Roma duas quarentenas, & ande
todalas estagGes por minha alma mil libras. Item as indulgencias que ddo os Papas, & os Patriarchas,
& os Arcebispos, & os Bispos, & ouros Prelados em meus Reynos, duas mil libras, & dénas meus
executores, & esto como virem por mais prol de minha alma. Item mando para o dia de minha
sepultura, & para o Sabado, & para os trinta dias, & para o anno para aquellas cousas que hi ouuer
mister, quatro mil libras. Outro si mando, que as despezas que ouuerem mister por razdo de meu
testamento, que as filhem meus executores, ou executor do dito auer. E mando que se por ventura
acharem por certo, que alguns herdamentos meu pay ouue sem razdo, ou eu no meu tempo, que os
meus executores 0s entreguem como virem que seja bem. E se por ventura alguns foros por meu
padre, ou por mi forom britados, mando que os meus executores os corregdo, & tornem a seu bom
estado. Demais vendo eu peca, & entendendo que auia de tomar guerra, & pensando que me ndo
podia preparar para alle com honra minha, & dos da minha terra sem peca dauer, catei quantos
caminhos eu pude por tirar, & apanhar auer, nom guardando tanto o de Deos, & e o perigo de minha
alma como eu deuera. E porque leuei algum auer a perigo de minha alma, tiue por bem de por
aquello de que me eu nembro, & que me eu sento, & que vejo que he para pagar assinadamente em
este meu testamento. Primeiramente conhogo, que leuei dauer como nom deuera das montas que
faziam os Judeus, & os Christdos em rendar as minhas oucengas, & alglias minhas herdades, &
guanto melas moatudo, nom era pelo valerem as rendas que rendauam, mais por ganharem nas
rendas que lhis eu fazia com o meu auer, ganhando elles com elle as usuras. Outrosi leuei algum
auer como nom devera de alglas Alacaidarias de minha terra, que mi rendardo alguns Alcaides, mais
ca ellas valido a fianga de leuarem mais contra foro, & contra direito, & per prehma das Alcaidarias.
Outro si conhogo, que fazendo eu guerra fora de minha terral leuei auer dos conselhos de minha
terra mais ca nom deuera. Outro si fazendo eu guerra ao senhorio de Castella por mar, & por terra,
querendo, & mandando que a fizessem os meus, fizerdo muita malfeitoria, também eu come elles
ouuemos do alheo por rouba, & por malfeitoria, peca de auer de muitos mesquinhos, que nom auian
culpa na guerra. Outrosi conhocgo, que pugi contra direito, & contra foro, & contra costume de minha
terra postura que leuasse dos meus Tabellides de todo o meu senhorio o terco do que elles
ganhassem, & ouue ende peca de auer come nom devia, & por estas malfeitorias, & auer de que me
nembrei que leuara como nom deuera, & pelas outras de que me eu nom nembro, que som muitas,
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& por muitos pesares que eu fiz a Deos, mando que pagadas as cousas todas, que som em meu
testamento, assi como elle he contheudo, mando que todo o al que ficar, que os meus
testamenteiros corregam, & emédem os dannos,& as perdas que achare em verdade que forom
feitas por mi, & pelos meus, assi em o senhorio de Leom, come em o meu, & todo o al que ficar déno
por minha alma em os ditos Reynos, que Deos pedoe a mi, & aos que hi forom. E mando este auer
que ficar, que de dé naquesta maneira. O terco dem em esmola a pobres vergonhosos, & a outros
pobres nos logares hu elles virem que faz mais mester; & do outro ter¢o fagom por todo meyno
pelas Ordés, & pelas Igrajas cantar Missas sobre altar as mais que puderem. & mais acinha. E do
outro ter¢o dem a refazer logares, & casas de mercé , de hospitais, de albergarias, & de gafos, & de
qual casa quer de mercé, & para obras de pontes caidads, & de Mosteiros, & de Igrejas pobres. E
porque ndo he meu entendimeno de leuar ni migalha dos Taballiados, mais de reuogar o que eu isto
figi por razom que attendia a guerra, desfaco, & reuogo a postura que sobre isto puzi de leuar o
terco dos Tabellides, & mando a meu filho, & a todolos Reys que depois de mi vierem, que nom
colhdo esto a foro, nem a costume, que eu leuei por razom de guerra, e se 0 puzessem, ou
quizessem leuar, ajdo a minha maldi¢do, & a de Deos, & Deos lhe lo demande. E rogo, & mando ao
Arcebispo, & a cada hum Bispo de minha terra, que assi lhe lo digdo, & facdo ter, & guardar. E se por
ventura todo o meu thesouro, & auer mouel fosse despeso, ou fosse tdo pouco, que se nom podesse
pagar meu testamento, quero, & mando que se paguem, cumprdo, & corregdo todalas cousas, assi
come em este meu testamento he contheudo, pelas rendas de Lisboa, & de Santarem, & seus
termos. E mando a meu filho, ou a aquel que depois de mi reinar pela beicom de Deos, & minha, &
sO pena de maldicom de Deos, & minha, que se o meo thesouro, ou 0 meo mouel tanto nom for
porque se pague esto que eu suso mando tomar em meu testamento, g’ elle as pague logo da
primeira moeda que lhi derem dos seus Reynos, assi como he costumado de a darem aos Reys
quando comegdo a reinar, & das primeiras rendas que sairem de Lisboa, & de Santarem, as quaes
assino para aquesto, & mando a meus testamenteiros que as tomem, & mando a meu filho, ou a
qualquer Rey, que depois de mim reinar por a minha béng¢do, que as nom embargue; o que as
embargar, ou embargar o meu testamento por algia maneira, aja a minha maldicom, & a de Deos
para todo sempre, & seja condenado com Judas o traidor em fundo do Inferno; & por tal que seja
coprido este meu testamento. Rogo ao Papa, & pecolhe por mercé, porque elle he theudo de fazer
cumprir a vontade dos mortos, & manter, & cumprir justica, que elle por sa autoridade faga cumprir
este meu testamento por todo. E eu como filho obediente da Igreja entendendo que deuo seruir a
Santa Igreja, mando ao Papa, & aos Cardeaes duzentos marcos de prata, que elles sejdao nembrados
deste meu testamento para fazello cumprir, & de rogar a Deos por minha alma. E fagco meus
executores deste meu testamento a Rainha Dona Isabel minha mulher, & Dom Martim Pires
Arcebispo de Braga, & Dom Jodo Martins Bispo de Lisboa, & D. Mestre Pedro Bispo de Coimbra, &
Jodo Simom Meirinho Mér de minha casa, & Dom Pedro Nunes Abbade de Alcobaga, & Frei Miguel
da Ordem dos Meores meu confessor. E mando que elles todos em sembra paguem este meu
testamento, assi come aqui he escrito; & se por ventura algum, ou alguns destes meus
testamenteiros morrerem ou nom poderem, ou nom forem em minha terra, mando que os que
ficaré,, ou o que ficar possa, ou possao fazer cumprir por sy, & o que for feito por elles, ou por elle
valha assi come se o todos fezessem em sembra. E estes meus executores, ou executor que este
meu testamento ouuer de comprir, mando que se nom dé recado, nem conto a ninguém, ca tanta he
a siusa que eu em elles ei em todos, & em cada hum delles, que nom quero que sejao teudos a dar
recado, nem comnta a ontrem. Em testemunho desta cousa mandei fazer esta carta seellada de meu
sello de cumbo, & dés que eu morrer mando, que a dem logo a meus testamenteiros, que a tenhdo,
& obrem por ella. Dada em Santarem 8. Dias de Abril. EIRey o mandou. Martim Martins a fez Era de
1337».

e
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Documento n? 9

“[Segundo] Testamento delRey D. Dinis, em que sGo declarados muitos legados, &c.
Estd no Archivo Real da torre do Tombo, no Livro dos Reys, pag. 104.donde o
copiey.”

(Publicado em Provas da Historia Genealdgica da Casa Real Portuguesa, Tomo I-l, pp. 125-132, D.
Antodnio Caetano de Sousa, Atlantida-Livraria Editora, Lda, Coimbra, 1946).

«Em nome de Deos Amen eu D. Diniz pela graca de Deos Rey de Portugal, e do Algarve, temendo
Deos, e dia da minha morte, e considerando o dia do Juizo de Deos, a que hey de vir em minha
salde, e com todo o meu entendimento comprido, fagp meu testamento em esta guiza.
Primeiramente d6 a minha alma a Deos, e a Santa Maria sa Madre, e mando soterrar meu corpo no
meu Mosteiro de Sam Diniz de Odivellas que eu fundey, e fiz e dotei antre o Coro e a dussia maior hu
eu mandei fazer sepultura para mim, e esguardando eu, e considerando grandes, e muitas, e
desaguizadas malfeitorias, que eu, e EIRey Dom Affonso meu padre fizemos em muitos lugares, e a
muitas e desvairadas pessoas, e considerando algumas dividas, que meu pai devia a alguns
conselhos, e algumas outras pessoas, a que eu som theudo, e considerando em como muitas couzas
foram tomadas a muitas pessoas para bastimento dos Castellos do meu senhorio no tempo da
discérdia, que era antre mi, e o Infante Dom Affonso meu filho, e considerando outro si que muitas
couzas foram tomadas contra direito, e como no devido no tempo de EIRey Dom Affonso meu padre
e no meu, que se devem correger, e que somos theudos a corregelas de direito. Porem eu
considerando, e esguardando todas estas couzas, e outras muitas, que so certo, que se devem
correger, pera serem pagadas as dittas dividas, e pera serem corregudas as ditas malfeitorias, e pera
satisfazer aquelles a que meu Padre, e eu somos de direito theudos per qualquer maneira, e outro si
pera proll de minha alma, e pera se cumprirem as couzas, que em este testamento adiante som
escriptas, filho do meu aver movil que for achado ao tempo de minha morte, na Torre Alvarraam, do
meu Alcagar de Lisboa, que eu hi juntei também pera proll de minha alma, como pera defendimento
dos meos Regnos, trezentas, e cincoenta vezes mil libras de dinheiros Portuguezes, e demnas 0s
meos Testamenteiros per aquella guiza que adiante segue. Convem a saber. Primeiramente mando
que dem logo ao Moesteiro Dalcobaca pera se adubar a Igreja, e a Crasta, quando mester for, tres
mil libras para serem os frades de esse Mosteiro theudos de rogar a Deos pela alma de meu Padre, e
pola minha. ltem mando ao Mosteiro de Sam Diniz Dodivellas quatro mil libras, as quaes mando que
metam meos Testamenteiros logo em compra derdamentos, e disposi¢des, que fiqguem pera sempre
ao dito Moesteiro, e mando que nom embargue esta compra a postura, que ha nos meos Regnos,
perque os Moesteiros, nem Ordens no possam comprar, e rogo, e mando ao Infante Dom Affonso
meu filho, ou a aquell, que depois regnar em Portugal pela beencam de Deos, e minha, que no
embargue a dita compra. Outro si mando a ese Moesteiro Dodivellas todalas capas, mantos, e
vestimentas, e almaticas, que naquel tempo forem achadas na minha Capella, e a minha Cruz grande
de prata dourada com seu pee, que tem com botoens dourados, pera ser no Altar mayor desse
Moesteiro, e pera a trazerem na procissom, quando cumprir, a qual Cruz anda ma minha Capella, e
nenhum Abbade Dalcobaga, nem Abadessa Dodivellas, nem os Conventos desse Lugares, nem
outrem né sejam poderosos de dar, nem daliar nenhua couza desto, que eu mando ao dito
Moesteiro, nem outrem de lhas filharm mais sirvamse hi sempre dellas por minha alma. Item mando
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toda a outra minha Capella, e a minha Cruz grande boa douro com o camafeo, e com as pedras
preciosas, que em si tem, e os baris do cristal, e que as rreligas, e todalas outras Cruzes, e
Magestades, e livros, e todalas outras couzas, que pertencem a essa Capella, e que hi andam, ou que
o meu Reposteiro entam trouver, que figuem ao Infante Dom Affonso meu filho, ou a quel, que
depos mi regnar em Portugal pera sa Capella, péro que tenho por bem, e mando que tornem logo ao
Marmelar a Cruz de Ligno Domini que ende eu mandei filhar emprestada, caa né filhei eu se no por
devagam, que em ella avia, e com entenmgom de a fazer tornar hu ante ssia. Item mando pera
missas cantar por minha alma de sacrificio de sobre altar, no Moesteiro de Alcobacga, ou em outros
lugares, hu meus testamenteiros por bem tiverem cinco mil libras, e que as fagam cantar o mais
cedo, que poderem. Item mando por minha alma as minhas aves aqueles, que as trouverem de
guiza, que cada um delles ao tempo de minha morte aja sa ave, asim como a troxer. Item mando a
nove Igrejas Cathedraes, que ha nos meos Regnos a cada uma dellas duzentas libras, pera averem
razam os Prelados, e os Cabbidos dellas de dizerem algumas missas por minha alma, e de meterem
em Oragam, e rogarem a Deos por minha alma. Item mando pera vestir pobres vergonhozoz dez mil
libras. Item a todolos gafos dos meos Regnos duas mil libras, apartamnas meus testamentiros, como
virem por bem. Iltem mando para tirar cativos Christdos de terras de Mouros dés mil libras
estremadamente tirem ante cativos que a lo joverem de Portugal, e desi dos outros. ltem mando
pera fazer, e refazer pontes, hu meus testamenteiros virem, que mais cumpre, dés mil libras. Item
mando pera pobres vestir cinco mil libras. Item mando pera cazar mulheres virgenz pobres dés mil
libras. Item ao Moesteiro de Santa Maria da Costa duzentas libras. tem mando a todolos Moesteiros
de Monges Brancos da Ordem de Cister, dos meos Regnos a cada hum delles duzentas libras. Item
mando a todolos Moesteiros dos Frades Pregadores, e dos meores da minha terra a cada um delles
cem libras. Item mando aos Moesteiros de Santo Agostinho de Lisboa, e de Villa Vigoza, e de
Penafirme, a cada hum delles cem libras, e esto mando a todolos sobreditos Moesteiros pera me
cantarem algumas missas, e pera meterem em Oragam, e rogarem a Deos por minha alma. ltem
mando ao Moesteiro das Donnas de Santa Clara de Santarem, para a obra desse Moesteiro
quatrocentas livras. Item mando ao Moestero das Donas de Sam Domingos dessa vila pera obra
desse Moesteiro duzentas livras. Item ao Moesteiro da Trindade de Santarem cem livras. ltem ao
Moesteiro da Trindade de Lisboa pera obra desse Moesteiro trezentas livras. Iltem ao Moesteiro de
Almoster pera obra desse Moesteiro duzentas livras. Item aos Moesteiros de Lisbhoa convem a saber
de Sam Vicente de Fora, de Santa Clara, de Chellas, e de Santos a cada hum delles duzentas livras.
Item aos Moesteiros de Coimbra convem a saber ao meu Moesteiro de Santa Cruz, e de Sam Jorge, e
aos Moesteiros das Donas de Santa Clara, de Santa Anna, da par da Ponte de Cellas, de Guimaraens,
de Lorvao, de Semide, e de Arouca. Item ao de Santa Clara de Villa do Conde, e ao de antrambos rios
a cada hum delles duzentas livras, e esto mando aos ditos Moesteiros pera me fazerem, e dizer
algumas missas por minha alma, e que ajam rezam de me meter em Oragcam, e de rogarem a Deos
por minha alma. Item mando ao Espital dos meninos engeitados de Lisboa trezentas livras, e no as
dem ao Provedor do dito Espital, mas demnas aos meus Testamenteiros, pera criarem hi meninos
engeitados, e pera lhes manter amas, atad que sejam despesas. Item manda a Albergaria da criagcam
de Coimbra pera comprarem roupa pera os pobres duzentas livras. Item mando que hum Cavaleiro,
que seja homem de boa vida, e de vergonga, que va por aa terra Santa Dultramar, e que estee hi por
dous annos compridos se a cruzada for servindo a Deos por minha alma, e demlhe meos
Testamenteiros tres mil livras, e se no acharem Cavaleiro pera esto, ou hi no ouver cruzada, demnas
meos Testamenteiros pera vestir pobres vergonhosos. Item mando a quem este por mi em Roma
duas quarentenas, e ande cada dia pelas estacoens por minha alma, assim como melhor poder, mil
livras, e os meus testamenteiros catem taes homens, que sejam bons, e de vegonga pera comprir
esto que eu mando. Item mando pera dia da minha sepultura, e pera o Sabado, e pera os trinta dias,
e pera o anno, e pera aquellas couzas, que hi ouver mester oito mil livras. Item mando que toda a
minha baixela douro, e de prata, asim copas, como vazos, e pichees, e escudelas, e talhadores, e
bacios, como toda outra baixela, que a mi for achada ao tempo da minha morte, e outro si as minhas
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pedras preciozas, que eu trgo ao colo, e outro si servos, e servas, mouros, e mouras, e cavallos, e
muas, e todalas outras bestas, que eu ouver ao tempo da minha morte, que fiquem ao Infante Dom
Affonso meu filho, ou aquel, que depds mi regnar em Portugal. Item mando a Infante Dona Maria
minha neta as minhas Cruzes pequenas do ouro, que sam para trager ao colo, em que andam religas,
outro si lhe mando huma coucela cuberta de huma safira, em que andam religas, e as duas minhas
coroas do ouro com as pedras, que em si tem. Item mando que as despezas, que forem feitas per
razam dos meos testamentos também na minha terra, como pera a Corte de Roma, como pera
outros lugares quaesquer, hu cumprir que as filhem meus testamenteiros, ou testamenteiro do meu
aver, segundo Deos, e sas almas, e mando que se os meus testamenteiros, ou alguns, ou algum
delles, no sendo os outros vivos, ou prezentes naterra acharem segundo Deos, e alma, sem outro
chamamento de partes, e sem outra ordem de juizo, que EIRey Dom Affonso meu Padre, ou eu
ovemos alguma couza movil, ou raiz dalguém sem razdo, ou como no deviamos, que diga a aquel,
que depds mi regnar, se for herdade, que a entregue, e se for movil, paguemno esses testamenteiros
do meu aver, que eu tomei pera esto, e se por ventura esses meus testamenteiros, ou alguns, ou
algum delles, como dito he, entenderem, ou souberem, que per meu Padre, ou per mi forom alguns
herdamentos filhados, ou foros britados, mandam que digdo ao Infante Dom Affonso meu filho, ou a
aquel, que depds mi regnar, que entregue essas herdades, e correja esses foros, e os torne a seu
bom estado, assim como ante erom, e mando a el pola minha béngéo, e sob pena de maldicam de
Deos, e da minha se entreguem esses herdamentos, e correja esses foros logo, sem outra escusagam
nenhuma, assim como esses meus testamenteiros ou Testamenteiro acharem que se deve fazer com
direito, e com verdade, e porque ainda em algumas couzas, que ouvi de fazer, ouvi algum aver da
gente da minha terra, como no devia, como quer que eu o fizesse pera poder por hi melhor defender
a minha terra asi em guerra, como em al, quando me for mester, quero, e mando que os meus
Testamenteiros, ou Testamenteiro corregam, e emmendem os damnos, e perdas, que acharem que
per mi, ou per meu mandado, foram feitas asi como melhor entenderem, segundo Deos, e alma, que
se deve fazer. Outro si mando que este corregimento se faga geralmente a todos aquelles, e
aquellas, que de algum torto, ou desaguizado de mi receberam em qualquer maneira que hu de mi
recebessem. E mando estremadamente que se corregam algumas couzas, que se fizeram nas
Alcaydorias, como no deviam, asi nos arrendamentos, como em todalas outras couzas, em que se fez
alguma couza, como se no devera fazer, ou de que eu levei alguma couza, como no devera, e quero,
e mando que em estas couzas, que se devem correger, sejam criudos os meus Testamenteiros, ou
Testamenteiro, no que elles disserem, que se deve correger, e como elles mandarem, e por bem
tiverem, que se corregam, asi ca esta he minha vontade, e no quero que lhes ningum contradiga em
nenhud maneira. E mando ao Infante Dom Affonso meu filho pola bencam de Deos, e pola minha, e
sob pena da maldicam de Deos, e da minha, ou a outro qualquer meu herdeiro, que depos mi
regnar, que lhe praza, e que queira de todo em todo em todo que se faga este corregimento, e
enmenda por estes meus testementeiros, ou Testementeiro, asi como eu mando, e que o dito meu
filho, ou outro, que for meu herdeiro que cumpra o que eu a el mando comprir. E se por ventura o
primeiro herdeiro esta maldicam nom temesse, e nd quizesse em esto comprir a minha vontade,
esta maldigam se estenda a el, e no se escuze porem o seu herdeiro de o cumprir, e se 0 comprir aja
a béncdo de Deos, e a minha pera sempre, e se non quizer comprir, também os filhos, como os
netos, que depOs mi regnar, a que for dito, que o cumpram, e se 0 no quizerem comprir, a todos
tanga a maldicam de Deos, e a minha ataa que esto seja comprido, e pagadas todas estas couzas,
asim como em este Testamento som contheudas. E outro si pagadas as malfeitorias, e dividas, que
forem achadas, que meu padre e eu fizemos, pelos meus Testementeiros, asi como he de suso dito,
mando que o que ficar das sobreditas trezentas e cincoenta vezes mil livras, que eu tomo pera feito
de minha alma, que as dem, e despendam meus Testementeiros em aquellas couzas que virem que
serd proll de minha alma, e dalma de EIRey Dom Affonso meu Padre, e outro si pollas almas
daquelles de que meu Padre, e eu ouvemos alguma couza, como nd deviamos. E tenho por bem e
quero, e mando que os meus Testementeiros sejam logo entregues das ditas trezentas e cincoenta
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vezes mil livras, que eu mando tomar pera comprir este meu Testamento, e que as ponham no
Thizouro da See de Lisboa, hu sejam bem guardadas, e onde possam tomar os dinheiros cada que
Ihes comprir pera pagar meu Testamento, e tenham ende esses Testementeiros senhas chaves: e
todo o outro aver, que ficar na dita Torre Alvarram do meu Alcacer de Lisboa, tenho por bem que o
aja o Infante Dom Affonso meu filho, ou aquelle meu herdeiro, que for Rey de Portugal, e rogolhe, e
mandolhe pela bemg¢am de Deos, e pela minha que este aver que o né despenda, nem desbarate em
outra maneira, se no pera aquello, pera que hu eu hi juntei pera defendimento dos Regnos de
Portugal, e do Algarve, ou no servisso de Deos contra os imigos da Fee, quando comprise, e mando
ao Infante Dom Affonso meu filho, e aos outros meus sucessores que depds mi regnarem pola minha
bencam, que no embarguem este meu Testamento, e que fagcam de guiza, que se cumpra em todo
poélos més Testementeiros assim como eu mando, e 0 que o per alguma maneira per si, ou per
outrem, embargar, aja a maldicam de Deos, e a minha pera todo sempre, e seja condemnado com
Judas traedor em fundo do Inferno, e pera se cumprir este meu Testamento, assi como em el hu
contheudo, rogo, e pesso por mercé ao Papa, porque elle he theudo de fazer comprir as vontades
dos passados, e de manter justica em feito dalma que el per sa aothoridade, e de certa sciencia o
confirme, e o faca comprir, e aguarder assim como eu mando, segundo aqui he escritto, e que pera
esto dé seu poder, e sds vezes aos meus Testementeiros, ou algum delles, ou a outrem, quem el por
bem tever, que constranga por sentenca da Santa Igreja quaesquer que o embargarem, ou embargar
quizerem em parte, ou em todo per alguma maneira, e o faga cumprir, e a guarda pdlos meus
Testementeiros, como eu mando, ca no quero, nem he minha vontade que se mude per meus
Testementeiros, nem por outra nenhuma destas couzas, que eu mando, mais quero, e mando que
assim se cumpra todo, como aqui he contheudo, e assim o pesso ao Papa que o faga comprir, e
aguardar, e se hi algum embargo ouver que o tolha logo ende. E eu como filho obediente da Santa
Igreja de Deos mando ao Papa, e aos Cardeaes quinhentos marcos de prata, e demnos meus
testementeiros aqui naterra a seu certo recado que elles sejam lembrados deste meu testamento
fazer comprir, e aguardar, assim como eu mando, e de rogar a Deos por minha alma. E faco meus
testementeiros executores deste meu testamento a Raynha Donna Isabel minha mulher, e Affonso
Sanches meu filho, Fr. Estevam Vasques que agora he Priol da Ordem do Hospital nos meos Regnos,
e Estevam da Guarda meu criado, e meu vassalo, e Gongalo Pereira Deam do Porto meu clérigo, e Fr.
Joanne Monge de Santo Tisso meu confessor, e meu capellad; e mando que estes Testementeiros
todos per conselho, e mandado da dita Raynha Donna Isabel minha mulher paguem este meu
Testamento, e fagam as outras couzas, que por minha alma ouverem de fazerem, ca ella tenho por
bem, que seja a principal, e mayoral Testamenteira, porque som certo que o fara por mi, e pola
minha alma toda aquelo que ella poder e que deve fazer: e se por ventura algum ou alguns destes
meus Testementeiros morrerem, ou né poderem comprir as couzas, que aqui som contheudas,
mando que aqueles, ou aquel, que ficar, ou possam, ou possa fazer, e cumprir per si, e o que per
elles, ou per elle em esto for feito, mando que valha assi, como se o todos juntamente fezessem. E
se acaecer que os ditos meus Testementeiros, ou algum delles morra ante que este meu Testamento
seja comprido mando que os Postumeiros dous que ficarem, ou hum delles, ou postumeiro, que
ficar, possam ou possa leixar em seu logo outros que o cumpram em todo, assim como eu mando, e
aqui he contheudo, e dou ainda comprido a esses que os ditos meus Testementeiros assi em seu
logo leixarem, que cumpram este meu Testamento assim como elles compririam, se vivos fossem, no
fazendo em el outra mudanga por nemhuma maneira, mais comprirse per elles todavia assim como
de suso he escrito. E estes meus Testementeiros, ou Testementeiro, ou aquelles, que elles em seu
logo leixarem, como dito he que este meu Testamento ouverem, ouver de comprir, mando que no
dem ende a conto, nem recado ao meu herdeiro, nem a seus sucessores, nem a Prelado, nem a
outro homem nenhum, ca tanta he a fiuza que em todos, e em cada um delles hei, que no quero que
sejam theudos a dar a outro conto, nem recado, e este meu Testamento quero, e outorgo, que valha
pera todo sempre, e revogo, e hei por nemhuns todolos outros meus testamentos, e codicilios, e
mando ainda que se outros testamentos, ou codicilos ante deste parecerem, em qualquer tempo
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parecam, e per qualquer maneira, que no valham, nem hajam nemhuma fermidoem mais: Este meu
testamento, que he minha postumeira vontade, quero, e mando que valha, e outorgo, e confirmo
daqui em diante pera sempre e em testemunho desto mandei ende fazer tres cartas de hum teor, e
sellar de meu sello de chumbo, das quais mando que huma seja na minha chancellaria, e tanto que
eu morrer, que a dem a sobredita Raynha Donna Izabel minha mulher, e a outra tenha o Abbade de
Alcobaga, e a outra hum dos meus Testementeiros, e tanto que eu morrer, mando que 0s meus
Testementeiros sejam logo entregues dessa carta, que eu mandei guardar ao Abbade de Alcobaga,
que a tenham com as outras pera obrarem per ellas, e pera cumprirem este meu Testamento em
todo assim como eu mando. Dada em Lisboa vinte dias de Junho EIRey o mandou// Domingue Annes
a fez era de mil trezentos e sessenta annos.»

(O Doutor Fr. Francisco Brandad, na Sexta Parte da Monarchia Liusitana traz a pag. 382. o ultimo
testamento delRey D. Diniz, que estd appenso aos da Rainha Santa Isabel, de que adiante faremos
mensad.

e
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Documento n? 10

VLTIMO TESTAMENTO DELREI Dom Dinis

(Appenso aos da Rainha Santa Izabel, que se conservam no cartorio do Mosteiro de
Santa Clara de Coimbra, serve para o cap. 40 do liv. 19).

(Publicado em Monarquia Lusitana, Vol. VI, pp. 582-589, I.N.C.M., Frei Francisco Branddo, Lisboa,
1980

«Em nome de Deos amen. Eu Dom Dinis pella graca de Deos Rey de Portugal, & do Algarve,
concirando que todo o homem sempre deve temer o dia de S4 morte, & porque a certa nom he,
deve ser nembrado, & percebudo de prouer a sa alma, & ordinhar dos bens temporais em
conhecimento da mercé que lhe Deos fez, & em remenimento de seus peccados. Porem eu
sobredito Rey Dom Dinis com meu cizo, & com meu entendimento comprido, & temendo aquel
graue dia em que todos hauemos de parecer ante o gram Juiz, & receber delle igualmente juizo cada
um segundo as sas obras, & os merecimentos que ha feitos, & querendo ordinhar dos meus bens
para os poer em servico de Deos por muitas mercés assignadas g’del em este mundo recebi, faco
meu testamento em escrito por esta guisa.

Primeiramente dou a minha alma a Deos, & a Santa Maria S8 madre, & mando soterrar o meu
corpo no meu Moesteiro de S. Diniz de Odivellas ante o choro, & a oucia maior hu eu mandei fazer
sepultura para mim O qual Moesteiro en fundei, & fiz, & dotei, & para pagar, & cumprir este meu
testamento filho do meu haver mouel que for achado ao tempo de minha morte, & assignadamente
daquel hauer que na Torre Albarram do meu Alcasser de Lisboa eu juntei também para prol da
minha alma, como pera defendiménto dos meus Reynos trezentas & cincoenta vezes mil libras de
dinheiros portuguezes, as quaes eu mando que sejam dadas, & partidas pellos meus testamenteiros,
como a diante he escrito, & porque as malfeitorias que o homé ha feitas, & o hauer o alheo que em
si ha se deve correger, & entregar dos seus bens esguardando eu muitas malfeitorias que EIRey Dom
Affonso meu padre, & eu outrosi fezemos em muitos logares, & em muitas, & desuair das pessoas, &
consirando muitas cousas também moueis, como raiz, que meu padre, & eu houuemos do alheo,
como nom deviamos, & deuidas algumas em que o dito meu padre, & eu eramos theudos a
conselhos, & a outros muitos, & outrosim alglas cousas que foram filhadas a muitas pessoas, & em
muitos logares para bastimento dos castellos do meo senhorio quando foi a discordia entre mim, & o
Infante Dom Affonso meu filho, & muitas cousas outras que foram feitas, & filhadas contra direito, &
como nom deviam, as quaes cousas eu sou theudo de correger, & entregar, & pagar, & a que som
obrigados, & de direito deuem a ser os que dep6s mim herdarem os ditos Reynos per cujos bens
deve fazer paga, & entrega, & corregimento de todo, péro entendendo que todas estas malfeitorias,
& dividas, & outrosim as pessoas a que foram feitas nom podem ser sabudas, & declaradas per
partes compridamente como se deviam fazer, quero, tenho por bem, & mando que todalas cousas
de suso ditas que meu padre, & eu fizemos, ou mandamos fazer, ou houuvemos, como nam
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deviamos per nos, ou per outrem per qual razom, ou maneira desaguisada que fosse feita, & a nos
viesse, ou a outrem em nosso nome, ou per nosso mandado que todo seja pagado, entregado, &
corrigido, a cada h(ia das pessoas que o dito damno receberad, & de que as ditas cousas houuemos
também a conselhos como a outros quaesquer a que parecer que somos theudos, & se poder
mostrar por liuros, ou por escrituras, ou por outra qualquer maneira com razom, & ¢0 direito, &
outrosim aqueles a que os meus testamenteiros entenderem segundo Deos, & sd simples
consciéncia que a razom de se fazer corregimento, & entrega, & como quer que eu, & todos meus
sucessores sejamos theudos a comprir, & corrger todas estas cousas como dito he. Rogo, & mado ao
Infante Dom Affonso meu filho, & meu hereo, & aos seus sucessores que depos el vierem pella
bencad de Deos, & minha, que correjam, entreguem, & paguem pella maneira que adiante em este
meu testamento he escrito todalas malfeitorias, & diuidas, & todalas outras cousas a que meu padre,
& eu éramos theudos segundo Deos, & alma, as quaes trezentas & sincoenta vezes mil libras que eu
para meu testamento filhei como dito he, quero, & mando que se dem & partam pellos meus
testamenteiros per aquella guisa que se ao diante segue. Conuem a saber: primeiramente mando
que dem logo ao meu Moesteiro de Alcobaga para se adubar a Igreja, & a crasta quando mester for
tres mil libras para serem os Frades deste Moesteiro theudos de rogar a Deos pella alma de meu
padre, & pella minha. Item mando ao meu Moesteiro de S. Dinis de Odivellas quatro mil libras, as
qguaes mando que metam meus testamenteiros logo em comprar de herdamentos, & possidoens que
fiqué para sempre ao dito Moesteiro, em esta guisa, as tres mil para o Moesteiro, & as mil para os
meus Capellaens, & mando que nom embargue esta cOpra a postura que ha nos meus Reynos per
que os Moesteiros, nem Ordens nom possam comprar, & rogo, & mando ao Infante Dom Affonso
meu filho, ou aquel que depds mim herdar nos ditos Reynos de Portugal, & do Algarve pella béngom
de Deos, & minha, que nom embarguem a dita compra. Outrosi mando a este Moesteiro de
Odivellas todalas capas, & mantos, & vestimentas, & dalmaticas que naquel tempo forem achadas na
minha Capella, & a minha Cruz grande de prata dourada com seu pé que tem botoens dourados pera
ser no Altar mor deste Moesteiro, & para a traguerem na procissdo quando cumprir, a qual Cruz
anda na minha Capella, & nenhum Abbade de Alcobaga, nem Abbadessa de Odivellas, nem os
Conventos destes logares, nem outros sejam poderosos de dar, nem de alhear nenh(ia cousa desto
que eu mando ao dito mosteiro, nem a outrem de lhas filhar, mas sirudose hi sempre delas por
minha alma os do Moesteiro, & os meus Capellaens as festas, & quando entenderem que cumprir.
Item mando, & tenho por bem que toda a outra minha Capella, & a minha Cruz grande boa do ouro
com camafel, & com o camafeo, & com pedras preciosas que em si tem, & o barril de cristal em que
andam as reliquias, & todalas outras Cruzes, & magestades, & livros, & todalas outras cousas que
pertencem a esta Capella, & que andam, ou que o meu Reposteiro entom trouuer que figuem como
encargo, & com a condicom que adiante he escrita ao Infante Dom Affonso meu filho, ou aquel que
depds mim herdar os ditos Reynos de Portugal, & do Algarve para sa Capella, pero que tenho por
bem, & mando que tornem logo ao marmelal a Cruz de lignho Domini que ende eu mandei filhar
emprestada qua a nom filhei eu, senom por deuogom que em ella hauia, & com intencom de a fazer
tornar hu ante sai. ltem mando pera Missas cantar por minha alma de sacrificio de sobre Altar no
Moesteiro de Alcobacga, ou em outros logares hu os meus testamenteiros por bem teuerem sinco
millibras, & que as fagdo cantar o mais cedo que poderem. Item mando por minha alma as minhas
aues aquelles que as trouuerem com sas bestas, de guisa que cada hum delles ao tempo de minha
morte haja sa ave, & sa besta assi como a trouuer. Ité mando a nove Igrejas Cathedais de ha nos
meus Reynos a cada h(ia dellas duzentas libras pera hauerem razom os Prelados, & Cabidos dellas de
dizerem alglias Missas por minha alma & de me meterem em oragam, & rogarem a Deos por minha
alma. Item mando pera vestir pobres vergonhosos dez mil libras. ltem mando a todolos gafos dos
meus Reynos duas mil libras, & partamnas meus testamenteiros como virem por bem. Item mando
pera tirar catiuos Christdos de terra de Mouros vinte mil libras, & estremadamente tirem ante
catiuos que a la jouuerem de Portugal, & deshi dos outros. Iltem mando pera fazer, & refazer pontes
hu meus testamenteiros virem que mais cumprir dés mil libras. ltem mando pera pobres vestir sinco
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mil libras. Iltem mando pera casar molheres virgens pobres dez mil libras. Ité mando ao Moesteiro de
Santa Marinha da Costa duzentas libras Item mando a todolos Moesteiros de Monges brancos da
Ordem de Cistel dos meus Reynos a cada um delles duzentas libras. Item mando a todolos
Moesteiros dos Frades Pregadores, & dos Menores da minha terra a cada um delles ¢em libras. Item
mando aos Moesteiros de Santo Agostinho de Lisboa, & de Villa-vicosa de pena firme a cada um
delles cem libras, & isto mando a todolos sobreditos Moesteiros pera cantarem alglias Missas, &
pera me meterem em ora¢do, & rogarem a Deos por minha alma. Item mando ao Moesteiro das
Donas de Santa Clara de Santarem pera obra desse Moesteiro quatrocentas libras. Item mando ao
Moesteiro das Donas de S. Domingos dessa villa pera obra desse Moesteiro duzentas libras. Item
mando ao Moesteiros da Trindade de Lisboa pera obra desse Moesteiro mil libras, que as tenha hum
homem de bom mandado dos meus testamenteiros, & as meta, & despenda na obra deste
Moesteiro. Iltem ao Moesteiro de Almoster pera obra deste Moesteiro duzentas libras. Item aos
Moesteiros de Lisboa conuem a saber de S. Vicente de fora, de Santa Clara, de Chellas, & de Santos a
cada um delles duzentas libras. Item aos Moesteiros de Coimbra, conuem a saber de S Jorge, & aos
Moesteiros das Donas de Santa Clara, & de Santa Ana da par da ponte, das Sellas, de Guimaraens, de
Semide, a cada um cem libras. Item ao de Santa Clara de Vila do Conde, & ao de entre ambos os rios,
a cada um delles duzentas libras, & esto mando aos ditos Moesteiros pera me fazerem hi dizer
alglias Missas por minha alma. Item mando ao Hospital dos mininos engeitados de Lisboa trezentas
libras, & nom as dem ao Procurador do dito Hospital mais dem as os meus testamenteiros pera
criarem hi mininos engeitados, & pera lhes manter amas ata que sejdo despezas. Item mando a
Albergaria da criagom de Coimbra pera comprarem roupa pera os pobres duzentas libras. Item
mando pera o dia da minha sepultura, & para o sdbbado, & pera os trinta dias, & pera o anno, &
pera aquelas cousas que hi houuer mister oito mil libras. ltem mando a Infanta Dona Betris minha
filha h(ia das minhas coroas de ouro com as pedras preciosas, com huma das Cruzes de ouro em que
andam reliquias, & outra coroa de ouro, & a outra Cruz pequena de reliquias a Infanta Dona Maria
minha neta. Item mando que as despesas que forem feitas pellos meus testamenteiros por razom do
meu testamento também na minha terra, como pera a Corte de Roma, como pera outros lugares
quaesquer hu cumprir que as filhem estes meus testamenteiros, ou testamenteiro do meu hauer,
segundo Deos, & sas almas. Item tenho por bem, & mando, que os meus testamenteiros facdo fazer
no meu Moesteiro de Odivellas hia Capella a honra de S. Luis que sé o seu orago, & ponhao hi dous
Capellaens que cantem em esta Capella pera sempre a honra do dito Santo pella minha alma. E pera
fazer a dita Capella, & se comprarem herdades per que se mantenhdo os ditos Capellaens, & outrosi
pera vestimentas, & ornamentos pera a dita Capella, mando seis mil libras, & quero que a dita
compra nom seja embargada pella postura dos meus Reynos per que os Moesteiros, nem Ordens
nam possam comprar segundo dito he, & se alglia cousa sobejar das rendas destas herdades que
pera esto comprarem, metase em mantimento dos outros Capellaens que eu leixo no dito Moesteiro
Item tenho por bem, & mando que toda a minha baixella do ouro, & da prata, assi copos, como
vasos, & pichéis, escudellas, & talhadores, & bacios com toda a outra baixella que a mim for achada
ao tempo de minha morte, & outrosi as minhas pedras preciosas que eu trago ao collo, & outrosi
seruos, & seruas, & Mouros, & Mouras, & cavallos, & muas, & todalas outras bestas que eu houuer
ao tempo de minha morte, & todalas diuidas que me entdo deuerem, & outrosi todo o meu hauer
que eu juntei, & mandei poer, & guardar na minha Torre Albaram do meu Alcacer de Lisboa tiradas
ende as trezentas & cincoenta mil libras que eu desse hauer filho pera meu testamento como dito
he, que todo fique ao dito Infante Dom Affonso meu filho, ou aquel que depois de mim reinar em
Portugal, & o haja com a Capella que suso dito he com este encargo, & com esta condicom que se
das ditas trezentas & cincoenta mil libras que eu pera paga deste meu testamento filhei, pagado
primeiramente este meu testamento como en ele escrito he pello que endeficar senom poderem
compridamente correger as malfeitorias, pagar as diuidas, & entregar as cousas de suso ditas que
meu padre, & eu hauemos feitas como dito he que o dito Infante meu filho, ou o que depds mim
herdar em Portugal seja theudo a correger as ditas malfeitorias, & pagar, & entregar as diuidas, & as
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outras cousas sobreditas assi como a bom filho, & herdeiro he theudo de fazer pera ganhar a
bencam de Deos, & a de seu Padre, & se por vétura estes meus testamenteiros, ou alguns, ou algum
delles entenderem, ou souberem que por meu padre, ou por mim foram alguns herdamentos
filhados, ou foros britados, quero, & mando que digdo, & pessam ao dito Infante Dom Affonso meu
filho, ou aquel que depGs mim reinar, que entregue essas herdades, & correja esse foros, & os trone
a seu bom estado, assi como ante erdo, & mando a el, & aos outros que dep6s mim reinarem que
pella béngdo, & sobpena da maldicdo de Deos, & da minha, que entregen estes herdamentos, &
correjdo esses foros logo sem outra escusagom nenhda, assi como estes meus testamenteiros, ou
testamenteiro acharem que se deve fazer com direito, & com verdade, segundo Deos, & alma; &
mando estremadamente que correjam alglias cousas que se fizeram nas Alcaidaris como nom
deviam, assim nos arrendamentos como em todalas outras cousas em que se fez alglia cousa, como
se nom deuera fazer, ou de que eu leuei alglia cousa como nom devia, & se por ventura tantas
malfeitorias certas, & sabudas nd parecerem em que se possa meter, & dispender pera se fazer
emmenda, & corregimento dellas todo aquello que ficar das trezentas e cinquenta vezes mil libras,
pagado ja o meu testamento todo, como em elle he contheudo, porque som certo das ditas
malfeitorias, & do hauer alheo que meu padre, & eu em nos houuemos, & nom me posso acordar
das pessoas que o damno receberdo, & cujo esse hauer alheo foi, quero, tenho por bem, & mando
que os meus testamenteiros dem todo aquello que ficar das ditas trezentas e cinquenta vezes mil
libras depois que o meu testamento for pagado per hu entenderem que sera prol da minha alma, &
de EIRey Dom Affonso meu padre, & pellas almas daquelles que de meu padre, & e mim mal, &
damno receberdo, & de que nds alglia cousa houuemos como nom deviamos, & a que éramos
theudos segundo Deos, & alma. E quero, & mando que em estas cousas que se devem dar, &
correger, & de pargar, & assignadamente a malfeitoria que se fez nos meus Reynos, & dos de
Castella quando eu houue guera com Elrey de Castella a que eu seja theudo segundo Deos, &
consciéncia sejam creudos os meus testamenteiros, ou testamenteiro no que elles disserem que se
deve fazer, & correger, & como elles mandarem, & por bem tiverem que se faga e correja, assim ca
esta he minha vontade, & nam quero que lhes nenhum contradiga em nenh(ia maneira, & mando ao
Infante Dom Affonso meu filho, & meu herdeiro pela béngao de Deos, & pella minha, & sobpena de
maldicom de Deos, & da minha, a outro qualquer herdeiro depds mim reinar, que Ihe praza, & queira
de todo em todo que se fagam estes corregimentos, & emendas per estes meus testamenteiros, ou
testamenteiro, assi como eu mando, & que o dito meu filho, ou outro que for meu herdeiro, que
cumpra o que eu a el mando cumprir, & o que lhe elles disserem, & pedirem que correja por meu
padre, & por mim, & se porventura o primeiro meu herdeiro esta maldigdo nam temesse, & nom
quizesse en esto comprir a minha vontade, esta maldi¢do se estenda a el, & nom se saque por ende
herdeiro de o comprir, & se o cumprir haja a béngdo de Deos, & a minha pera sempre, & se 0 nom
quizer comprir, também os filhos, como os netos que depos mim reinarem a que for dito, & pedido,
gue o cumprdo, & o nom quizerem comprir a todos tanga a maldicdo de Deos, & a minha ata que
esto seja comprido, & tenho por bem, & quero, & mando que os meus testamenteiros sejao logo
entregues das ditas trezentas e cincoéta vezes mil libras que eu mando tomar pera comprir este meu
testamento, & que as ponham no thesouro da See de Lisboa hu sejao bem guadadas, & onde possam
tomar os dinheiros cada que lhes comprir pera pagar meu tetamento, & tenhdo ende esses meus
testamenteiros senhas chaues, & mando ao dito Infante Dom Affonso meu filho, & aos outros meus
successores que depds reinarem pella minha bénc¢do, que nom embarguem este meu testamento, &
que fagdo em guisa que se cumpra em todo pellos meus testamenteiros, assi como eu mando, & o
que per alglia maneira per si, ou per outrem embargar haja a maldicdo de Deos, & a minha pera todo
sempre, & seja condemnado com Judas tredor em fondo do Inferno, & fago, & ordenho meus
testamenteiros, & vedores, & executores deste meu testamento pera fazer, & comprir todalas
cousas, & cada hia dellas que no dito meu testamento som contheudas, a Rainha Dona Isabel minha
molher, & Affonso Sanches meu filho, & Frey Esteudo Vasques que agora he Prior da Ordem do
Hospital nos meus Reynos, & Estuado da Guarda meu criado, & meu vassalo, & D. Gongalo Pereira
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Bispo de Lisboa, & Frey Vasco meu Confessor, & mando que estes testamenteiros todos per
conselho, & per mandado da dita Rainha Dona Isabel minha mulher, paguem este meu testamento,
& fagdo as outras cousas que por minha alma houuerem ded fazer, & em el som contheudas & a ella
tenho eu por bem que seja a principal, & maior al testamenteira, porque som certo que fara por
mim, & pella minha alma todo aquello que ella poder, & que deve a fazer, & dou, & outorgo a estes
executores do meu testamento todo o comprido poder, & mandado que elles por mim, & em meu
nome possam pedir, demandar, & receber do dito Infante Dom Affonso meu filho, & de quaesquer
outros meus sucessores que herdarem nos ditos Reynos as ditas trezentas e cincoenta mil libras que
eu pera meu testamento filhei, & outrosi herdades alglias se as meu padre, ou eu houuemos de
alguém, como n6 deviamos porque se possa cumprir, & acabar todo aquello que eu mando como
dito he, & mando ao dito Infante meu filho, & a quaesquer que depds mim herdarem os ditos
Reynos sobpena da béngdo de Deos, & da minha como dito he, que dem logo estes dinheiros aos
ditos meus testamenteiros sem outra contenda, & sem delonga nenhda. E se por ventura algum, ou
alguns destes meus testamenteiros morrerem, ou nom forem na terra, ou forem por certa rezdo
embargados que nom possam cumprir as cousas que aqui so contheudas, mando que aquel, ou
aquelles que ficarem o possam, ou possa fazer, & cumprir per si, & o que per elles em esto for feito,
ou por el, mando que valha assi como se o todos juntamente fizessem. E se acaecer que os ditos
meus testamenteiros, ou algum delles moura antes que este meu testamento seja clprido, mando q’
os postumeiros dous q’ ficarem, ou hum delles postumeiro que ficar, possam, ou possa leixar em seu
logo outros que o cumpram em todo assi como eu mando, & aqui he contheudo, & dou ainda
cOprido poder a estes que os ditos meus testamenteiros assi em seu logo leixarem que cumpram
este meu testamento, assi como o elles compriram se viuos fossem, nom fazendo em el outra
mudagam per nenh(a maneira, mais comprirse por elles todauia assi como de suso dito he, & dou a
esses sobstabelecidos cGprido poder, & mandado que possam outros em seu logo poer como suso
escrito he, & aquelle ser possam outros sobstablecer, & assi adiante pellos outros, & dou tam
comprido, & livre poder, & mandado aos ditos sobstabelecidos, & aos que em seu logo pozerem, &
outros adiante qual eu dou aos ditos meus executores em todo como suso he contheudo. Estes
meus tetamenteiros, ou aquelles que elles em seu logo leixarem como dito he que este meu
testamento houuerem, ou houuer de cumprir, mando que nom dem ende conto, nem recado ao
meu herdeiro, nem a seus sucessores, nem a Prelado, nem a outro homem nenhum, & a conta he a
escusa que em em todos, & em cada um delles hei que nom que quero que sejam theudos a dar a
outredm conto, nem recado. Item rogo ao Infante Dom Affonso meu filho, & ao meu herdeiro, que
faca bem, & merce aos que vivem comigo, & me servem; & os mantenha nas mercés que lhes eu fiz,
& g’ nd recebam del mal, nem agravaméto, & isto lhe encomendo sobpena da bem¢ado de Deos, & da
minha, & este meu testamento quero, & outorgo que valha pera todo sempre, & revogo, & hei por
nenhum todolos outros meus testamentos, & codicillos, & mando ainda que se outros testamentos,
ou codicillos ente deste parecerem em qualquer tempo que parecam, & por qualquer maneira q’ he
nom valham, nem hajam nenh(a fermiddo, mais este meu testamento que a minha postumeira
vontade mando que valha, & outorgoo, & confirmoo daqui adiante pera sempre, nom embargando
clausulas algumas que em outros testamentos fossem achadas per que eu pozesse a mim embargo
pera nom valler testamento outro que eu depois fizesse. Em testemunho desto mandei ende fazer
tres cartas de testamento de hum theor per mad de Domingos Pires, publico, & geral Tabalido nos
meus Reynos de Portugal, & do Algarve, & assinadas de seu sinal, & a moér firmidam mandei as sellar
do meu sello de cumbo, das quaes mando que uma seja na minha Chancellaria, & tanto que eu
morrer, que a dem a Rainha sobredita Dona Izabel minha mulher, & a outra tenha o Abbade de
Alcobaga, & a outra hum dos meus testamenteiros, & tanto que eu morrer, mando que os meus
testamenteiros sejam logo entregues dessa carta que eu mandei guardar ao Abbade de Alcobaca
que a tenham com as outras pera obrarem por ellas, & pera cumprirem este meu testamento em
todo assim como eu mando, feito foi esto em Satarem nos Pagos do dito senhor Rey prostumeiro dia
de Dezembro era de mil & trezentos & sessenta & dous annos, testemunhas que presentes foram a
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esto especialmente chamadas, & rogadas Joam Affonso Mordomo moér, & Alferes do dito senhor
Rey, Francisco Domingues Prior de Alcagoua Chanceller, Mestre Esteuam Fisico, loam Lourengo, &
Estevam Ayres vassallos delle mesmo senhor, Estudo Pires Zarco Vogado do dito senhor Rey, &
Domingos Annes Conego de Euora, & do Porto, & eu Domingos Pires Tabaliam de suso dito que a
todas estas cousas, & a cada hiia delles com as sobreditas testemunhas presente fui per mandado, &
per outorgamento do sobredito senhor Rey esta carta de testamento com minha mad propria
escreui, & meu sinal acostumado hi pugi em testemunho de verdade, que tal he. Eu EIRey Dom Dinis

avi, &c.»
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Documento n? 11

Testamento de D. Afonso IV

(Testamento do Senhor Rey D. Affonso IV. Estd no Archivo da Sé de Lisboa, Liv. 2. de Testamentos, e
Capellas, pag. 26.)

(Publicado em Provas da Historia Genealdgica da Casa real Portuguesa, Vol. |-, pp. 335-341,
Antonio Caetano de Sousa, Atlantida-Livraria Editora, Lda, Coimbra, 1946).

« Em nome de Deos Padre todo poderozo, que hé comego, meyo, e fim de todo o bem, porque as
obras devotas que os homens fazem em este mundo terreal prazem a Deus pare elle lhes dar
galarddo no seu Reino Celestial. Porem D. Affonso IV. pella graca de Deus Rey de Portugal, e do
Algarve, a honra, e louvor de Deus, e da Virgem Gloriosa Santa Maria sa Madre, e do Martre S.
Vicente fosse edificada por minhas préprias despezas na Igreja Cathedral de Lisboa (. o Corpo do
Benaventurado S. Vicente jas, a ouvia principal da dita Igreja com outras Cappellas darredor, a qual
ouvia eu hey por minha Cappella, e em esta Cappella escolhas e por devacad minha sepultura; e
querendo mais acrescentar em esta obra para Deus ser louvado, e para me dar el galardom nossa
santa gloria do Paraizo. E tenho por bem de ordenhar com a Rainha D. Betris minha mulher, que
escolheo sepultura na dita minha Cappella ( a eu escolhy, Collegio de Cappelloés que canté para
sempre de cada dia por minha alma, e por a sua. Outro sy tenho por bem de ordenhar com ella a
servico de Deus hum hospital porque sejad mantheudos para sempre homens, e mulheres pobres
entendemos eu, e a dita Rainha dar tantas, e taes possessoés, porque os Cappellaés, e pobres meus,
e seus, sejad mantheudos para sempre, e querendo ordenhar em nossas vidas, eu o sobredito Rey D.
Affonso, eu a Raynha D. Beatris suma mulher, fazemos ordenhacgad valedoura para sempre, de guiza
que se nad possa revogar nem mudar em esta guiza. Primeiramente ordenhamos, e mandamos que
na dita nossa Cappella, 0 nos jouveremos cantem para sempre dez Cappellaés sinco por mim, e cinco
pela Raynha aos quaes mandamos que dem em cada hum anno cem livras a cada hum as tergas do
anno, e estes nossos Cappellaés dizer, e rezar aly (i nos jouveremos todas as horas candnicas a seu
tempo, muy paco, e devotadamente, quando o Cabido sahir de cada huas horas, e nom devem ser
teudos, nem constrangidos esses Cappellaés para hir as horas da Igreja que disser o Cabido, nem
entrarem em seu Choro, senon quizessem. E estes nossos Cappellaés devem dizer sos missas por
esta guiza. Dizerem todos os dias huma missa cantada, e officiada e esta missa ser do dia que a
disserem, salvo ao Sabbado que esta missa cantada deve ser de Santa Maria: e todos juntamente
asta missa devem ser prezentes officiando esta Missa; e ditta essa missa officiada irem todos
juntamente aos nossos moimentos (I nos jouveremos com crus, e agua benta, e com responso
cantado, e com duas Oracgoens convem a saber: Deus, cui proprium, e Quaesumus Domine, e com o
al que a esto pertencer, e as outras missas todas serem de requiem caladas; e em cabo de cada
missa calada fagad commemoragad de S. Maria rezando de cada huma dessas missas com Salve
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sancta parens, ou Rorate Coeli, ou cada hua das ditas sos missas segundo o tempo for a cada hum
desses Cappellaés. Depois de cantarem sds missas caladas devem de hir aos nossos moimentos com
agua benta, e dizerem responso callado com Pater noster, e com as ditas Oragdes. E outro sy cada
hum dos Clerigos que forem nossos Cappellaés en nossas Cappellas, sejad ao menos de idade de
quarenta annos, honestos, e de bons costumes, e de boa vida, e que saibad bem o officio da Santa
Igreja: e para estes Cappellaés serem servidos a sds missas, como cumpre, o Provedor da nossa
Cappella do nosso hospital, que for por tempo lhes deve dar vinho, e Thezoureiro que os sirva, e
candeas para as missas, e hostias, agua, e sirios aguizados para quando algarem o Corpo de Deus, de
guiza que nom ninguém a esse Thezoureiro, ou mourimho de o dito Provedor para mantimento, e
para o al que lhe cumprir cincoenta livras em cada hum anno. E outro sy mandamos, e ordenhamos
que sobre os nossos moimentos sejad sendas lampadas as cabeceyras que ardam sempre ou sejad
lomeadas assim de dia, como de noute, e esto se faca por o Provedor do Hospital. E outro sy
mandamos, e ordenhamos, que o Cabido de Lisboa nos faga cada calenda de més, dupois que nos I3
irmos deste mundo ambos, ou cada hum de nds, anniversario de guiza que sejaé por anno doze
anniversarios cada calenda hum anniversario. E esse Cabido, antes do dia de Calendas depds
Vesporas deve dizer, e rezar Vesporas dos passados, e Matinas; e em outro dia dizer missa officiada
de requiem, e esta missa sera ditta por hum Conego dessa Igreja no altar mayor; e se hum Conego
non houver, ou for embargado diga outro Beneficiado na Igreja a dita missa, e ird aos nossos
moimentos (U nos jouveremos, com cruz, e com encenso, e com agoa benta, e com responso e
dizerem as ditas Oragoens; e por esto haja o dito Cabido dés livras cada calenda por cada hum
anniversario, e delhas o Provedor cada calenda por cada hum anniversario, e delhas o Provedor cada
calenda e outro sy dé ao Conego que esta missa disser vinte soldos cada vez g’ a disser, e se ao
Conego non disser, e a disser meyo Conego, ou outro beneficiado na Igreja como quartanario,
demlhe dés soldos ao tempo q’ a disser. E outro sim mandamos, e ordenhamos q’ nas cazas q’ nos
compramos na freguezia da See se faca hum hospital a servico de Deus, no qual se mantenhad para
sempre vinte e quatro pobres; convem a saber, doze homens bons e doze boas mulheres pellos bens
da Rainha, de bons costumes, e de boa fama, e vergonha, e assinadamente filhem para esto homés
bons, e mulheres g’ houverem honra e houverem algo de seu, e boa vivenda, e cairad della, non por
maos feitos que fizessem, nem por mas manhas, nem por maos costumes g’ houvessem: e esses
homens, e mulheres pobres non sejad de menor idade de cincoenta annos, salvo se forem aleijados,
ou em outra guiza doentes de tal dor que non seja esperanga de guarida. Aos quaes vinte e quatro
pobres mandamos , e ordenhamos que dem a cada hum delles tres soldos em cada hum dia para
mantimento; e outro sim lhe dem a cada hum para vestir treze cévados de volentina, de dezoyto em
dezoyto mezes, aos homens para pelotes, e cajas, e copinetes, e dous pares de calgas, e as mulheres
para vestir o q’ lhe cumprir Ihe dem trez livras a cada hua em cada hum anno, e outro sim lhe dem
para pano de linho, e para camizas, e para o al que lhe cumprir a cada hum quarenta e cinco soldos
em cada hum anno. E outro sim mandamo que a cada hum desses pobres |lhes dem sendos leitos e
roupa aguizadamente em g’ durmad sendas colchas, almadragues sendas almuellas, e sendas
cabega®s com penna; e dous pares de Camoés, e hum alfabar, e hua cuberta de bavel; e desq’ a esta
roupa, e lleytos permussados em maneyra que non possam escuzadamente escusar outros, demlhes
0 nosso Provedor, e a guiza de que haja para sempre esse leyto, e camas em g’ durmad
aguizadamente, como dito hé, e quando alguns desses pobres forem doentes demlhes medico que
pense delles, e caza apartada em q’ se acolhad esses doentes athe ' guaregad: e outro sy lhes dem
aquello g’ cumprir aguizadamente em quanto assim forem doentes; e em esse tempo em que lhes
derem o g’ lhes comprir non lhes dem os tres soldos sobreditos g’ lhes mandamos dar para seus
mantimentos. E outro sim mandamos q’ lhes dem duas mansebas para q’ os sirvad, e hua dellas sirva
esses homens pobres, e a outra sirva as mulheres, e dem a cada huma dellas dous soldos para
mantimento, e soldada aguizada por o seu trabalho. E estes pobres em quanto forem saos, ou
puderam mandar seus corpos, devem ser prezentes a todas as missas que dizem nas nossas
Cappellas, e as Vesporas e quando non forem presentes a sas missas, e Vesporas, € non mostrarem
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rasom aguizada porqure o non foy percad estes soldos de mantimentos deste dia, e se acontecer
que algum desses pobres, ou mulheres forem estragadoras, ou danadoras do dinheiro que lhes
derem para mantimento, ou para calgar, ou para outras couzas, para q’ Ihes dad o dinheiro, de guiza
g’ andem esvergongados, mandamos g’ o Provedor do ditto hospital reprehenda, e castigue o que
esto fizer, e non Ihe dem dinheiro para calgar nem para pano de linho aos que assim fizerem, emais
Ihe dé calgar e pano de linho quanto montar aquelhos dinheiros q’ para esto Ihes mandamos dar, e
esta ordenhagad, de guiza que estes pobres nom andem envergongados, nem menguados, e se
depbs desse reprehendimento q’ lhes o provedor fizer non uzar de mantimento que lhe der como
deve, e das outras couzas g’ nos lhes mandamos dar em esta nossa ordenhagad, ou uzarem mal de
sy, ou em outras couzas q’ non sejad servigo de Deus, nem honra do nosso hospital, ou non quizerem
ser residentes as oras como em ella hé mandado, non se querendo correger por mandado desse
Provedor o lanse fora do dito hospital, e se lhe tolha o mantimento, e as ditas couzas q’ nos lhes
mandamos dar na dita ordenhagad, e ponha outro em seu logo. Esto mesmo haja lugar nos
Cappellaés sobreditos senaé forem rezidentes, como dito hé nem se mostrando razom aguizada
porque sejad escuzados, ou de sy mal uzarem, ou faganhadamente contra o servigo de Deus, e honra
da nossa Cappella, e desto forem vizeyros, nom se querendo correger desq’ forem pello Provedor
reprehendidos. E no hospital dos homens se ponha hua alampada que arda toda a noute, e outra
alampada no hospital das Mulheres que arda assim, e cada h{ destes pobres mandamos que rezem
em cada hum dia ao menos huma Missa de Patres nostres por nossas almas, e os dittos dous pobres
homens, e os sinco Cappellaens, e ametade de todos os outros encargos sobreditos se mantenhad
pellos bens g’ nds EIRey ja demos, e ao diante dermos se cumprir para esto. E as doze mulheres, e
sinco Cappellaens, e a outra ametade de todolos outros encargos se mantenhad pellos bens que nds
Raynha D. Beatris ja havemos dados, e ao diante dermos para esto alleyxarmos por qualquer
maneira, e mandamos, e temos por bem q’ a administracad desta nossa Cappella, e deste nosso
hospital em nossa vida se faga por nds, e como nés mandarmos, e ao tempo em que cada hum de
nos sahir deste mundo, a administracad deste nosso hospital, e dos bens delle se faga pelo g’ ficar
vivo, e como el mandar, e tiver por bem comprindose todas estas couzas aqui devizadas; e despos a
morte de nos ambos mandamos g’ haja em estas nossa Cappellas, e hospital, Provedor, e
ministrador para prover, e manter, e ministrar as couzas sobreditas, e cada h(ia dellas; e os bens g’
nos para esso comprarendamos, e deixamos de guiza, e que se faga, e guarde como cumpre, e se
mantenha como aqui hé devizada. Este Provedor deve ser homem bem rico, e de boa nomeada, e
ser de Lisboa, e ja escusado de toda a peita, e de ter cavallo, e de todas las hostes assim por mar,
como por terra, e de todas as las exaugoés a q’ seja teudo, e haja por seu afaim deste mantedor, e
Provedor despos mortos, seja posto, e deposto, se cumprir pello Infante D. Pedro nosso filho
primeiro herdeiro, e pdlos Reys de Portugal, que delle descenderem, aos quaes nds rogamos pella
béncad de Deus, e nossa q’ fagam cumprir e guardar esta nossa ordenhagad como em ella hé
contheudo, e que o Provedor, e mantedor della se haja escusado de toda a peita, e das outras
couzas, como de suzo hé devisado, estre Provedor, e mantedor dé em cada um anno conta, e recado
aos Reys de Portugal g’ forem por tempo, ou a seu mandado seja cumprida esta ordenhagad como
em ella hé contheudo, e se alguma cousa ficar de residuo dos frutos novos, e das herdades de outros
quaesquer dereytos que hajamos assinados para esta nossa Cappella, e hospital, ou assignarmos ao
diante, mandamos e temos por bem ¢’ este residuo q’ assim ficar em cada hum anno de despenda
pello Provedor, e mantedor por mandado delRey g’ for por o tempo de Portugal, em uso de
piedade, em pobres assistir, em missas cantar, e orphas cazar, e em cativos de catividade tirar assim
como for de mais proveito de nossas almas, ficando alguma cousa por despender em pegulho para
resguardo de alguns annos desvairados, e quando recrescerem, ou para meter, ou herdade para se
poder manter cumpridamente esta ordenhagad, segundo q’' pellos Reys que por tempo forem
outorgado for, aquelles que depds nds vierem se fizerem cumprir, e guardar esta nossa ordenhacad,
em todo, e por todo, como nella hé contheudo sejad cumpridos a toda a béncad, e leveos Deus
sempre para bem, e a diante. E se acontecer, o que Deus nom queyra, que os nossos Cappellaés, e o
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nosso hospital, pellas herdades, e bens que cada hum de nds assim hajamos dados, e dermos ao
diante para comprimento dos encarregos ditos que pellos bens de cada hum de nds se had de
cumprir de por meyo, nom possom ser manteudos como em esta nossa ordenhagad hé devizado,
rogamos ao Infante D. Pedro nosso filho por a bengom de Deus, e nossa, e outro sim aquellos que
delle descenderem, e pds de nds vierem, que dem hy do seu para se cumprir esta nossa ordenhacad,
e aquel que o fizer haja parte, e quinhom no bem, que esta nossa Cappella, e hospital fizer, e por nds
haja nossa bengom, e va sempre a diante. E mandamos, e queremos, que esta nossa ordenhagad
valha, e tenha para sempre, e para mayor firmeza mandamos fazer dezasseis Cartas de ordenhacgad
todas de hum theor por Vasques Annes tabaliad geral em todo nosso Senhorio, e asignadas de seu
signal, e selladas do sello de chumbo de mim dito Rey, e do sello pendente de mim dita Rainha, para
ser para sempre memorias; das quaes mandamos g’ huma das ditas Cartas este no Thezouro da Sé
de Lisboa, e outra no Mosteiro de S. Francisco desta Cidade de Lisboa, e outra no Mosteiro de S.
Vicente desse logo, e outra devemos nos ter em nossas vidas, e depoz nossas mortes o Provedor, e
mantedor destas nossas Cappellas, e hospital, e outra devem ter os Reys que ao diante forem, para
poderem bem requerer, e fazer cumprir esta nossa ordenhagdo, aos quaes vos rogamos por nossa
bencom que cada que a Lisboa achegarem, mandem saber como se cumpre as couzas nella
contheudas; e esta ordenhagad louvamos, e outorgamos para sempre, e diante, e feita esta
ordenhacad na Villa de Leiria nos Pagos de EIRey treze dias de Fevereiro era de mil,e trezentos, e
ochenta tres annos. Testemunhas que prezentes forad os honrados Baroens, e sorges Dom Diogo
Lopes Senhor de Ferreira rico homem, Joaé Gongalves Cogominho, mestre Joanne das Leiis, Joad de
Fornelo Veador da Chancellaria do Senhor Rey, e outros. E eu Vasque Annes Tabaliad Geral do dito
Senhor nos ditos seus Reinos de Portugal, e do Algarve, que com as ditas testemunhas a esto
prezente fui por mandado e outorgamento dos ditos Senhor Rey, e Raynha que presentes estavao,
seis Cartas' Cartas da dita ordenhacgdo todas de hum theor, das quaes estd hua Carta aqui em este
livro de purgaminho em treze folhas, e meya delle com a minha mad escrevy, e em cada hud das
ditas folhas meu signal fiz, que tal hé; e em testemunho de verdade, eu Pedro Vasques Vassallo de
EIRey, e seu publico Tabaliad em a dita cidade de Lisboa, e seus termos por sua authoridade real que
este instrumento de Testamento escrevy, e tresladey em publica forma, e concertey com o préprio
Original, e aqui meu sinal fiz, que tal hé. Eu Bento Teyxeira Feyo Escrivad da fazenda das ditas
Cappellas fiz treslladar este Testamento do livro azul, e privilégios das dittas Cappellas a que me
reporto, e assiney aqui em Lisboa aos vinte e quatro de Margco de seis centos, e sincoenta e
seis//Bento Teyxeira Feyo.»

1- Sublinhdmos estas duas palavras, bem como outras duas acima (dezasseis cartas), porque nos
parece que deve haver erro numa delas, segundo a afirmacéo que faz o Tabelido no final do
Testamento.
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Documento n? 12

Testamento de D. Pedro |

(Testamento delRey D. Pedro, filho delRey D. Affonso IV. Per que se mandou enterrar no Mosteiro de

Alcobaga, e lhe leixou quinhentas libras com encarrego de seis Missas para sempre. Estd no Archivo
Real da Torre do Tombo, no liv. I. dos Reys pag. 83. Vers. Onde o copiey, e conferi com o original, que
estd na gaveta 16. dos testamentos, que estd na Casa da Coroa).

(Publicado em Provas da Histéria Genealdgica da Casa Real Portuguesa, Tomo I-I-, pp. 407-410,
D. Antdnio Caetano de Sousa, Atlantida-Livraria Editora, Lda, Coimbra, 1946).

«Em nome da muy Santa, e mui alta Trindade Padre, e filho, e Espirito Santo dmen. Porque nenhuma
couza he mais certa que a morte, a qual he natural, e geral a todolos homens, asy Reys, Princepes, e
poderozos, como aos no poderozos, e a ora desso morte no he certa, quando ha de ser, e asim como
de muy sospeita no coragcom, e mente de cada hum fiel Christad, deve ser receada, e per
ordenhagom do prestomeiro juizo deve ser preveniuda pera saude, e prol da alma, e disposicom dos
bens temporaes a louvor de Deos, e a seu servisso maiormente para agelles, a que Deos em este
mundo deu honras, e exalgamentos de grandes estados. Porém nos Rey D. Pedro filho do muito alto,
e muy nobre Rey Dom Affonso de Portugal o quarto, a que Deos perdoe, temendo Deos, que he Rey
Celestial todo poderozo, e o seu espantozo juizo, confiando da sua muy grande misericérdia, e da
muy glorioza Virgem Santa Maria sa Madre em nossa vida, e em toda nossa descripcom, e
entendimento comprido, ordenhamos, e fazemos nosso testamento por esta guiza. Primeiramente
comecando em aquel, que he comeco, fim, e acabamento de todalas couzas, e per que os Reys, e
Princepes reynam, e had o poder, e regimento daquelles sojeitos, que |he som dados a reger, e a
manter, e a cujo poderio todos, , quando sa mercé for, avemos de hir, encommendamos o nosso
corpo, e a nossa alma a Deos Padre, e filho, e Espirito Santo, tres pessoas, e hum Deos, e aa Virgem
gloriosa Santa Maria sua Marde, e a todolos outros Santos, e Santas da Corte Celestial, e
pedimoslhes por mercé, que rogem a Deos per nos, e estremadamente aa ora da nossa morte, que
nos queira livrar a alma do poder do Diabo, e das penas do Inferno, e a faca hir a sua santa gloria. E
mandamos deitar o nosso corpo dentro da Igreja do Mosteiro de Alcobaga no Logo hu temos a nossa
sepultura. E mandamos a esse Mosteiro com nosso corpo quinhentas libras e mandamos que
tenham hi seis Capelldes, que cantem em esso Mosteito per nos, e nos digam hi em cada hum dia
huma missa officiada, e sayam sobre nos com Cruz, e agoa benta; e isto seja pera sempre, e por esto
satisfagam os nossos testamenteiros a esse Mosteiro daquella quantia,que elles virem que compre
per que se esto haja de fazer e per que se elles ajam por contentes em tanto, e mandamos pera o dia
da nossa sepultura, e pera o mez, e pera o0 anno, e pera os Clerigos, e Frades, que nos em cada hum
destes tempos fizerem honra, e pera dar aos pobres, e pera todo o al, que compre, e pera esto
aquello que os ditos testamenteiros virem que he aguizado per que se todo esto se aja defazer. Item
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mandamos que todo aquello, que ouvemos do Papa, e doutras quaesquer pessoas, como no
deviamos, que lho entreguem com todalas novidades, que ouvemos, dés o que asi ouvemos delles,
como no deviamos, como dito he. Item mandamos, que paguem a todolos da nossa mercé todo
aquello que |Ihes devemos dos annos tras passados, também vestires, como quitagGes, como
ragoens. ltem mandamos que entreguem aos Testamenteiros da Infante D. Constanga, que foi nossa
mulher todo aquello, que nos della ouvemos, como né deviamos pera o darem por sa alma, como
ella mandou em seu testamento. Item mandamos que entreguem aos filhos da Infante Donna Ignez,
que outro si foi nossa mulher a quintaa de Cansdelo que era sua, e todo aquello, que della ouvemos,
como no deviamos pera o darem por sa alma, como ella mandou em seu testamento. ltem
mandamo a Infante Donna Maria nossa filha, que ora he em Aragom vinte mil libras. Item a Infante
D. Beatriz nossa filha pera cazamento cem vezes mil libras. ltem mandamos ao Infante D. Joam nosso
filho vinte mil libras. Item mandamos ao Infante D. Diniz outro si nosso filho vinte mil libras. Item
mandamos ad nossa filha, que criam no Mosteiro de Santa Clara de Coimbra cinco mil libras pera
cazamento. Item mandamos a Beatriz Dias nossa criada quatro mil libras. Item mandamos a Ignez
Affonso outro si nossa criada outras quatro mil libras. Item quitamos a Ruj Paes nosso criado e nosso
Cevadeiro por muyto servico, que nos sempre fez, toda a cevada, que nos deve per razom de seu
officio. ltem quitamos a Affonso Esteves nosso criado, e nosso Reposteiro por muyto serviso, que
nos outro si fez, oitocentas libras, que nos deve per razom de seu officio. Iltem mandamos dar a
Vasque Annes nosso Tabaliom geral duzentas libras por muyto serviso, que fez a nosso Padre, e
outro si faz a nos continuadamente, e por afam, e trabalho, que averda em fazer este nosso
testamento. E esta clausula deste legado do dito Vasque Annes mandamos escrever per mam de
Affonso Domingues nosso vassallo para ser removida toda a suspeita desse legado que leixamos a
esse Vasque Annes per que mandomos ser scripto este nosso testamento. E fazemos nossos
testamenteiros par comprir este nosso testamento, o Infante D. Fernando nosso filho, e D. Joanne
Affonso Conde de Barcellos, e o Priol do Hospital, e o Mestre de Christus, e o Mestre de Santiago, e
Joanne Esteves, e Gongalo Vasques escrivam de nossa puridade, e Fr. Vicente Amado nosso
Confessor Frade da Ordem de Sam Francisco todos em sembra, e cada hum delles per si hu, os
outros no forem, e pera comprimento deste nosso testamento, filhamos a terca de todolos bens
assim moveis, como raiz, e outra qualquer, e quanta parte quer por direito, ou per costume, ou per
outra qualquer razom a nos seja divida dos ditos bens. E mandamos, que pagado este nosso
tesmanento, nos mais que ficar da dita terca, fazemos os pobres nossos herdeiros, e nos outros bens
do Reyno seja herdeiro o dito Infante Dom Fernando nosso filho e esto dizemos, e outorgamos, que
he nosso testamento, e prestomeira vontade, o qual mandamos que valha para sempre, e
revogamos todolos outros testamentos, que hajamo feitos ante deste, e queremos, e outorgamos, e
mandamos, que este nosso testamento se comprir, e mester for, que valha, como codicillo, ou como
qualquer outra prestomeira vontade, que per direito possa ser valioza, e de nosso comprido, e
absoluto poder, que havemos, como Rey, tolhemos toda mengua de solemnidade, e de falicimento
de qualquer outra couza, per qualquer maneira, que os direitos escriptos foros, e costumes mandam
cumprir guardar, e poer nos testamentos. E queremos, e mandamos, que este nosso testamento
valha, e tenha sem embargo de toda solemnidade, e de toda mengua, e de falecimento, e de
qualquer outra rezom, que podesse ser dita, e allegada pera lhi poer algum embargo, e de certa
sabedoria algamos, e tolhemos para este nosso testamento ser valiozo, e nd aver algum embargo
todolos direitos, escriptos, e no escriptos, costumes, foros, posturas, mandados, e outras quaesquer
couzas, que o poderido embargar a nd valer per qualquer maneira. E por esto ser mais certo, e sem
duvida mandamos a Vasque Annes nosso Tabaliom geral nos nossos Reynos de Portugal, e do
Algarve, que escrevesse este nosso testamento per sa mad a fora a dita clausula escripta per o dito
Affonso Domigues, e pozesse em el o seu signal, e mandamolo seellar de nosso seello, feito foi
dentro no Mosteiro de Sam Francisco Destremoz, Domingo desassette dias de Janeiro, sendo ja alto
serad na noite em que se seguia a segunda feira era de mil e quatrocentos e cinco annos.
Testemunhas que a esto foram presentes especialmente chamadas, e rogadas os honrados Rodrigo
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Affonso de Souza, e Fernam Goncalves Ricos homens, Alvaro Vasques de Pedra alcada, Vasco
Fernandes Coutinho, Lourengo Peres de Tavara Vasco Martins de Melro Cavaleiros, Pedro Alves
Comendador mor de Aviz, Lourengo Esteves, e Affonso Domingues Vassalos do dito Senhor Rey
Mestre Joanne seu Fizico, e outros, e eu Vasque Annes Tabaliom geral suso dito que a todas estas
couzas, sobreditas com as ditas testemunhas presente fui, e per mandado, e outorgamento do dito
Senhor Rey Dom Pedro de Portugal, e do Algarve este estromento de testamento com a minha mad
escrevi, a fora a clasula de legado, que meu dito Senhor Rey mandou em este testamento, que he
escripta per o dito Affonso Domingues seu Vassallo como dito he, e aqui meu signal fiz que tal he.
Em testemunho de verdade Ego Alphonsus rogatus interfui, & clasulam legati Velasco Joannis relicti
de mandato dicti Domini Regis scripsi. »
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Documento n? 13

Primeiro Testamento de D. Fernando I'

(28 de Agosto de 1378. Biblioteca Publica e Arquivo Distrital de Evora, céd. CIX/2-2, n®9.)

(Publicado em A Crise Nacional dos Fins do Século XIV, pp. 291-295, Salvador Dias Arnaut,
Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra-Instituto de Estudos Histdricos Dr. Antdnio
Vasconcelos, Coimbra, 1960)

«Em nome da muy santa e nom parida trydade padre e filho e spiritu santo h(u soo deos em
sustancia e tres pessoas /. A qual Nos Dom Fernando pela graca de deos Rey de portugal e do
Algarve come verdadeiro e fiel christado adoramos e firmemente creemos e confesamos e temos asi
come tem e cree a santa Igreja e madre e cabeca de todolos fiees christados/. Considerando Nos dito
Rey como nenh(a colsa he mays certa que a morte e nenh(la mays dovydosa que a ora em que ha
de vynr e temendo o Juizo muy espantoso daquel muy alto Rey celestial e princepe e senhor de
todolos Reis en que ha de vinr Julgar todolos que no mundo criou/ péro confiando na sya muy
grande e infynda misericérdia per que decendeu dos ceeos a a terra e filhou corpo humanal em que
padeceu morte muy crueel por Redimicom dos pecadores/. E esguardando como depoys da morte
corporal homem nom pode mays falar nem mostrar per sy nada de seu deseio nem de seu querer e
consyrando como a Jnfyrmdade do corpo faz abetar e escurecer o entendemento e a Razom que o
homem ha ca pela door que padece nom tansolamente as cousas tenporaes mays si meesmo e a sua
natureza faz esquecer/. Porem em saude de nosso corpo e sdydade de nosso entendemento qual o
nosso Sehor deos nos deu pola sua bondade/. Querendo e deseiando aprovynr a qual tempo e ora
da qual divyda natural a que todo o homem he obrigado a ha de pagar de necessidade em tempo de
nossa saude em que o entendimento e mente do homem vssa e he poderoso de husar de Razom
mais compridamente pode proveer Juizo e hordenagcom da pestumeira voontade melhor e mais
conpridamente fazemos e estabelecemos e ordenamos nosso testamento e declaragdo de nossa
pestumeira voontade em esta gisa que se segue primeiramente encomendamos e oferecemos a
nossa alma e 0 nosso spiritu e 0 Nosso corpo a deos nosso padre e Nosso Senbor que nos criou e que
na pessoa de Jhesu christo seu filho pola sua muy gram piedade nos Remyo e pedimos aa sua
infynda misericérdia que se amercee de Nos /. E Rogamos e pedimos com muy grande devogdo e
fyrme esperanca e aa sua muy preciosa e Misericordiosa Madre Virgem santa Maria per cuias Mados
vem toda graga e mercee a todolos outros santos que som na gloria celestial em que devogom que
seiam Rogadores a nosso Senhor Jhesu christo que nos queira livrar das penas do Inferno e nos

1 ’ .~ . . . s .. .

- Titulo da licdo que reproduzimos: «Copia extrahida do Unico original que existe, e tem por
titulo=«Testamento d’EIRey D. Fernando»= o qual mandei ao Ex.m2 e R.m?2 Bispo de Beja em 18
d’Outurbo de 1791».
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queira levar e juntar aa companha dos seus aprestinados e salvos na sua gloria /. E mandamos que o
nosso corpo seia deytado no Moesteiro de san francisco de Santarem na nossa Capella que hi
mandamos fazer ./ E mandamos que da nossa terga nos facam todos nossos comprimentos segundo
requerem nosso estado a vista de nossos testamenteiros / e tomamos a terca parte de todolos
dinheiros ouro e prata e Joyas e de todolos outros bées moviis que Nos leixarmos e ouvermos a
tempo de nosso morte / e aporcelamolos em esta maneira Primeiramente mandamos que se page
dessa terga todalas divydas que Nos devermos ao tempo de nosso finamento e todo o que mais
sobeiar da dita terca pagadas as ditas divydas mandamos que os despendam 0s nossos
testamenteyros por nossa alma em casar mogas virgées e orfaas e mogos horfoos e em tirar cativos
de terra de mouros que seido naturaes deste Regno /. Outrosy mandamos que dos bées de Raizes
que nos leixarmos pera mantimento da nossa capella que se mantenham doze frades de sam
Francisco clérigos de missa nossos capellades que cantem por Nos e por a Reynha dona leonor nossa
molher e por os Reys donde Nos vymos continoadamente cada hdu dia. ./. Outrosy Mandamos que
pelos ditos bées se mantenham cada h(u dia doze pobres que seiam homées fidalgos e que
perdessem o que avydo em servigo do rey de Portugal ou por ootro caiom algliu que nom fosse per
sua culpa /. E mandamos que os ditos capelldaes e pobres aido pera seu mantimento e vestir a saber
cada hlu deles segundo ordenarmos e nom privilegio das herdades que dermos pera a dita capela E
que outrsy seia proveedor dos bées da dita capela e dos ditos capelades e pobres hlilu homem boo
de Santarem e hlu dos ditos capelaaez scrivao quaes scolherem a dita Reynha dona leonor ou a
Inffante dona Beatriz minha filha / e depois das sas mortes aquel que for Rey de Portugal /. E porque
sem duvida entendemos e conhecemos que o estado que avemos e o Regimento que deste Regno
teemos que per Deos nos he dado e continoado e que somos teudo de querer e deseiar sobre
todalas cousas a honra e prol e paz e asesego del pera senpre e de amar os naturaaes del que bem
obrdo e vivem asi como meus filhos / lhes mostrar o que fazer e guardar devem pera serem
guardados de peligros e dapnos e discordas /. e porem segundo a autoridade da ley dos antigos e
sabedores que mostra como o padre por os filhos e os Senhores por os sobieytos ha de filhar
conselho per exemplo daquel princepe e outor da paz que ao mundo bayxou e mandou paz nosso
Senhor Jhesu christo que senpre anou os seus na fim da Vida deste mundo lhes ' mostrou grande
amor e lhes deu exemplo e Regra e o que deviam fazer e guardar e que rendo Nos mostrar aos
nossos naturaaes quaes son os que depds Nos am de reger estes Regnos e a quem devem obedecer
come a seus Senhores e a seus Reis por gaudarem suas lealdades o que am prometido e jurado ./.
ordenamos e estabelecemos e delaramos e fazemos nosso herdeyro en os ditos Regnos de portugal
e do algarve qualquer filho meu barom lydemo que nos nacer depois da feytura deste testamento
que for maior de idade ao tempo de nosso saymento e se depois da nossa morte este meu filho
barom que ouver de herdar os ditos Regnos morrer ante que aia idade de quatorze annos conpridos
sem filhos lydemos e ouver Irmaaos bardes meus filhos ao tempo de seu finamento sostituymos lhy
nos ditos Regnos qualquer seu irmado barom lydeo meu filho que for maior de idade s6 el e per esta
medes gisa sostituymos ao segundo filho se morrer ante da dita idade sem filhos lydemos ou outro
seu Irmado mayor barom meu filho que el leixar ao tempo de seu finamento / e esso meesmo dhy
em deante Instetoindo e sostitoindo o mayor filho barom lydemo que leixar ser Irmado meu filho e
gue morrer ante da dita Idade sem filhos Iydemos2 segun ? dito he / E nom leixando Nos filho néhdu
barom lydemo ao tempo de nosso saymento ou leixando filho ou filhos lydemos e morrendo todos
depois de Nos ante da dita Idade dos ditos quatorze annos sem filhos lydemos / fazemos e
estabelecemos herdeyra nos ditos Regnos minha filha Iffante dona beatriz primogénita /. E se

! -Segue-se a frase: mostrar o que fazer e guardar devem pera seerem guardados de peligros e
dapnos e discordas /. E porem sequndo a autoridade da Ley dos antigos e sabedores, frase em que a
parte sublinhada, com que se comeca a fl. 2 v?, estd riscada.

’ - Entrelinhado a lapis.

.0 copista ainda principiou a fazer o d de segundo.
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aquecer que o dito meu filho ou filhos lydemos que Nos leixarmos bardes ao tempo de nosso
saymento morrerem todos depois da dita Idade de quatorze annos sen filhos descendentes lydemos
/ estabelecemos por herdeira nos ditos Regnos a dita Inffante dona Beatriz minha filha primogenita/.
A qual foy jurada e recebuda per todolos dos ditos nossos Regnos nas cortes de leyria por Iffante
herdeyra / e acontecendo nosso saymento deste mundo ante que a dita dona Beatriz minha filha
herdeyra aia idade legitima ante de consumagom do matrimdnio feito ante ela e don fraderique filho
del Rey de Castella como quer que a Reynha dona leonor minha molher possa de direito sua tetor
lydema /. pero em tal caso Nos em este nosso testamento damos a dita Reynha dona leonor minha
molher por tetor aadita dona Beatriz minha filha que Rega e Menistre em nome dela os ditos Regnos
ata que a dita Iffante aia doze annos compridos / ou seia 0 matrimdnio consumado com o dito don
fraderique segundo dito he / e se acaecer que depois que asy a dita Reynha dona leonor fosse tetor
da dita Iffante a dita Reynha morrer ante que a dita Iffante ouvesse doze annos compridos ou ante
que o dito matrimonio seia comsumado. /. Queremos e ordenamos que seiam tetores da dita Iffante
don Martinho bispo de Silve e don Affonso bispo da guarda e don Joham Affonso Conde d’ourem e
dom Joham telo almyrante e Gongalo vaasques d’azevedo do nosso conselho e nossos
testamenteiros que son segundo de juso he scripto e que en tal caso os sobreditos Regam e
Menistrem em nome da fita Iffante os ditos Regnos asy come seus tetores / e en caso que 0s
sobreditos morressem ante que a dita Iffante seia de Idade pera poder Reger os ditos Regnos
/.mandamos que todolos dos ditos Regnos scolhdo dous prelados e dous fidalgos e dous Cidadaaos
que os aido de Reger e Menistrar em nome da dita Iffante quaes entenderem pera ello comprir ./. e
acontecendo que a dita dona Beatriz minha filha depois de nossos dias morresse ante que aia Idade
de doze annos conpridos e ante do matrimonio consumado / nom ficando hj Irmaaos seus lydemos
porquanto a Nos perteence declarar quaes devem vyrn (sic) aa socessom e herang¢a de nossos
Regnos de nosso linhagem depois da morte da dita nossa filha falecendo ela sem filhos lydemos
segundo dito he pera tirar duvida / dizemos que don Johm e dom doniz e dona beatriz sua Irmaa e
molher que foy do Conde don Sancho de Castella nom son nossos Irmaaos legitimos nem podem
nem devem de direito nem per costume destes Regnos vyrn (sic) aadita sobcessom por quanto antre
EIRey don Pedro nosso padre a que Ds perdoe e dona Ines madre dos sobreditos non foy matrimdnio
em vida do dito nosso padre nem foy ende voz nem fama ante foy bem fama pubrica que era
barregaa do dito nosso padre e por tal foy avuda ata o dia que morreu a dita dona Ines / e se alguns
disserom depois da morte da dita dona Ines que o dito nosso padre casara com a dita dona Ines em
sua vida / esto por conprir voontade do dito nosso padre que avya de fazer legitimos os ditos dom
johm e don doniz e dona Beatris / mais nom porque asy fosse / e posto que alglias palavras de
matrimoénio fossem na vida da dita dona Ines antre o dito nosso padre e a dita dona Ines o0 que nom
forom nem seeriad por ende legitimos os sobreditos por quanto os ditos nosso padre e dona Ines era
parentes aaquem do quarto graao ca erao segundo cuirmaaoz filhos de primos e nunca ouvera em
sua vida despensacom nem foy com eles despensada pera poder casar de cons(iu nem depois da
morte da dita dona jnes e nem podia seer depois da sua morte despensado sobre o matrimdnio que
ia nom era / e porem poys taaes palavras se passarom o que nom cremos forom clandestinadas e os
sobreditos nosso padre e dona Ines sabiam bem entonce e ante que erdo parentes / os ditos dom
Joham e don doniz e dona Beatriz som ilegitmoz e eligitimamente e porende nom podem nem
devem vyrn (sic) aa socessom dos ditos nossos Regnos em nenhlia maneira e posto que legitimos
fossem o que nom som / notério he e manifesto em estes Regnos e comunalmente em todo o
mundo que os sobreditos don donis e dona beatris trautaram e conspirarom em nossa morte e em
nosso desfazimento e destroymento de nossos Regnos com Dego lopes pacheco e fezerom sedicom
antre Nos e EIRey de Castella don henrique e o trouxerom e moverom a vyrn (sic) a nos fazer guerra
e destroir nossos Regnos estando Nos Seguro em a qual guerra fomos em ponto de toda perdicom e
semearom sedigom antre Nos e nossos naturaaes com seus enduzimentos maaos e porende se
legitimos son en qualquer maneira desherdamolos expressamente da dita sobcessom dos ditos
nossos Regnos en este e per este nosso testamento como Indignos /. E porem em caso que a dita
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mynha filha desfalesca sem filhos legitimos depois dos dias do dito duque nosso Jenro
estabelecemos por herdeiro en nos ditos nossos Regnos aquel que Nos nomearemos en no coudicilio
que ! entendemos fazer e faremos Deos querendo ao tempo do nosso saymento deste mundo / E
ficando no caso sobredito Irmaas lydemas da dita minha filha / estabelecemos por herdeira nos ditos
Regnos a Irmaa mayor lydema que hj ficar / e falecendo a dita sua Irmaa sem lydemos descendentes
fazemos herdeyro nos ditos Regnos a sua Irmaa mayor lydema que hj ficar e asi dhj em deante
Instituyndo e sostituindo a meor aa mayor Irmaa que hj ouver segundo suso dito he /. E acontecendo
que a dita Iffante dona Beatriz minha que (sic) herdasse os ditos Regnos morresse sem filhos
lydemos e sem Irmaas lydemas ou descendentes lydemos dellas ou’ de dalgla delas depois que o
matrimonio for consumado antre ela e o dito don fraderique em tal caso queremos que o dito don
fraderique Reyne e seia Rey en todolos dias de sua vida dos ditos nossos Regnos guardando o dito
don fraderique as condigBes conteudas nas ditas menagees e trautos feitos antre Nos e EIRey de
Castella sobresta Razom que som asynados dos sinaes danton garcia e de Afonso sanchez. E depois
da morte do dito don fraderique queremos que aia os ditos Regnos aquel que nomearemos no dito
Coudicillo como dito he ./. E pera se conprir o dito testamento como dito he fazemos e
estabelecemos por nossos testamenteyros os sobreditos don Martinho Bispo de Silve e don Afonso
Bispo da guarda e don Joham Afonso Conde dourem e don Joham Affonso telo almirante e Gongalo
vaasques dazevedo do nosso conselho e lourence annes fogaca veedor da nossa chancelaria e ffrey
Hernando destorga nosso confessor Aos quaes Mandamos que conpram e pela gisa que em el he
conteldo En testemunho desto asynamos esta carta per nossa mado e Mandamo (sic) seelar do
nosso seelo de cumbo ./. Outrsy Mandamolo asynar aos sobre ditos don Affonso bispo da guarda e
Gongalo vaasques dazevedo do nosso conselho e lourence annas fogaca veedor da nossa chancelaria
e ffrey Hernando destorga nosso confessor e outros e seelar dos seus seelos pera dar fe en qualquer
lugar que paresca ca esta he a nossa pestumeira voontade / E per este testamento Revogamos
quaesquer outros que aimos (sic) feito. / E outrosy Mandamos a Affonso perez nosso scrivpvame
notairo geeral na nossa corte e em todolos nossos Regnos que o asynasse com o seu sinal scripto en
Obidos vynte e oyto dias dagosto Era de mil e quatrcentos e dez e seis annos e nom seia sospeyto a
Rasuras aas vynte regras hu scripto capelades scripvam. Item as quoreénta hu he scripto por quanto
antre EIRey Item aas cinqueéta e sete hu diz coudicilo que en ./ Item aas cinqueéta e oyto hu diz
tendemos fazer e faremos Deos querendo ao tenpo de nosso saymento deste mundo /. Item aas
sasaeéta quatro hu diz que nomerarem os.ca eu sobredito notairo o Ray e enmendey per Mandado
do dito Senhor Rey presentes as ditas testemunhas = EIRey = Episcopus = G vaasquez = xlany?2 frater
fernandus astoricensis confessor = G2. = lhus® = i2 a2 = E eu Affonso perez scrpiva e notairo sobre
dito que a esto com as ditas testemunhas camado e Rogado presente foy e este testamento per
Mandado do dito Rey per minha Maad screuy em que fiz meu Sinal que tal he = lugar & ct2*s.

Lo Segue-se um espago em branco até fazer, mas que preenchemos em face da ressalva do final do
documento.

? - Parece ser isto 0 gue estd na copia. Ndo devia ter sentido para o copista, como também ndo para
nés.

3 -Aqui o copista, mais uma perpelexo, desenhou. Ndo compreendemos o desenho. No espirito do
copista o que |4 estava terminava por /hus.

4. Segue-se : «N.B.= so conserva tres selos de cera tendo sinaes e furos de ter oito. Copiei e conferi.
De Carv? de Sz2.»
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Documento n? 14

Segundo e Ultimo Testamento de D. Fernando |

(Publicado em A «Formosa» Chancelaria-Estudos Originais da chancelaria de D. Fernando
(1367-1383), pp. 354-357, Jodo Antdnio Mendes Neves, Faculdade de Letras de Coimbra, Coimbra,
2005).

1383 Junho 1, Almada — D. Fernando institui em testamento uma capela no mosteiro de S. Francisco
de Santarém.

A) IANTT, OFM, Provincia de Portugal, Convento de Santa Clara Sntarém, m.8, n. 417-418 (535)1.

Pergaminho, original, 392x307 mm, gética cursiva, mau (com uma aguada de noz de galha sobre
a mancha grdfica, e buracos na parte inferir02 do pergaminho), sinal tabelionico de Afonso
Peres.

« Sabham todos quantos este stromento virem......que nos dom Fernando pela gra¢a de Deus rei
de Portugal e do Algarve a quantos veendo cosirando servico de Deus e prol de minha alma e
das almas de nosso parde e madre e avoos e reys que ante nos forom no dictos regnos por as
quaes almas e outrosy por a nosa e da reynha dona Leonor minha molher somos teudo de rogar
a Deus e fazer rogar aqueles que a Deus mais compridamente servem per tal gisa suas oragdes a
nossa alma aas mais toste possam aver solaganca naquella gloria etenal de Deus Padres que vive
e regna pera senpre por a qual razom enlegemos e mandamos fazer nossa propria e perpetua
sopultura no moesteiro de Sam Francisco de Santarem e hordenamos hi nossa capella na qual ja
fazemos cantar e cantam certos capelldaes frades do dicto moesteiro e aquel ham de camtar
continuadamente en cada huum dia ¢ertas missas asy oficiadas como rezadas e rezar gertsa oras
responssos por nossa alma dos reys que ante nos forom segondo ja fazem e rezam e dem nos
ham mandado e enfermagom a qual capela ja dotamos de vestimentas e calizes e cruzes e livros
e doutros ornamentos que pera ello conprae por que cada huum do que trabalha merece (?)
aver galardom de seu trabalho e esses capelldaes e frades serventes que ham de servir em a
dicta capela e oras continuadamente em rezar e trabalhar em ella per tal gisa que convenmto do
dicto mosteiro nom pode delles seer servido em aquelo que ao dicto moesteiro perteeger e som

! - Estes nimeros reportam-se a um documento original, em pergaminho, e a uma cépia em papel
desse documento, datada de finais do século XVIII.

’- Possivelmente o autor desejava escrever “inferior do pergaminho” e n3o “inferiro do
pergaminho”. Deve tratar-se de gralha gréfica, mas decidimos manter como estd na publicagao.
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obligados a servir e sem razom seeria o convento aver encargo e aver outrem a prol como os
dictos capelldaes e capalla e ecargo della averem de seer mantudos e soportados como devem e
elles mais de vontade e sem outros encargos possam servir a Deus e |lhe rogar por a nossa alma
e porem nos de nossa propria voontade fazemos pura doagom sem outra esperanga de
revogagom nem outro temor de morte mais asy como antre vivos damos e doamos aa dicta
nossa capela deste dia pera todo senpre os nossos regueengos e celeiros e terras e lugares e
aldeds e pobras e quintaas e casaese herdades que nos havemos e de direito devemos d’aver
em termho de Santarem no regueengo que chamam da Tojosa e no Regueengo das Chantas que
parte da hGa parte com herdade da hordem de Sam Joham e da outra parte com herdades
forom de dona Maria Villalobos e da outra com herdades da dicta hordem de Sam Joham e com
Sam Vigente de Caseval e da outra com herdades aldea de Pernez e per aagua d’Allviella afondo
contra Tejo e da outra parte com herdades préprias da Comeeira das Lepas com herdades do
abade de Bougas e com herdades da quintaa de Fairro que he de Gongalo Vaasquez d’Azevedo e
com herdades dado Vermelho quintaa de Roy Pereira e da outra parte com a Azoia dos
Perenezinhos e com herdades da quiantaa de Lopes Stevez legcengiados e com Monte de Trigo
que he do moesteiro da Trindade e com herdades da hordem de Sam Tiago e d’Avis os quaes
lugares lhe damos com tadas suas entradas e saydas e dereitos e perteencas e ragGees e
heiradigos e fogacas e medicGes e foros e honras e proticdes e com todollos outros foros e
dereitos quaesquer e como quer que sejam chamados a que senpre e aos nossos antesgessores
e almoxarifes e escripvadaes e rendeiros e colhedores e regebedores e moordomos por nos e em
nosso nome ouverom e receberom asy de pam e de vinho e d’azeite e de lynho e leguymhas e
como de dinheiros e de todallas outras cousas que a nos pertemgem e eram devidas per razom
dos dictos regueengos que os aja daqui em diante a dicta capella e melhor se o melhor poderem
aver pelos dictos regueengos e terras e aqueles lugares que aos dictos regueengos perteemgiam
e perteengem pera se manterem os dictos capelldaes e capela e serventes della e pera repairar
em os ornamentos e porem outros quando conprir e mester for e aquelles que dello tiverem
encargo e mandarem fazer e pera ponprarem cera e panos e estrados assy pera cobrirem o
moimento da nossa sopoltura como outros estramentos fazer pera a dicta capela e capelldaes e
ornamentos estarem bem e honradamente mamtudos e outrosy queremo e he nossa voontade
que porque o convento do dicto logo nom ham soportar o encargo da dicta capella salvo tam
solamente os capelldaes e gertos servidores que a ellesham de servir. Mandamos e queremos
que 0 moesteiro e nom convento assy em geeral como em cominidade e nem em spcial como
em particolaridade e nom ajam parte nem dereito asy na propriedade com posse nem em nos
fruytos e novos e rendas e dereitos dos dictos beens nem o dicto moesteiro nem outrem por
elle possam dizer que |he som leixados e ham em elles parte e direito nem os possam aplicar a
seu huso mais damo-llos e aplicamo-llos aa dicta nossa capela pera aqueles a que per bem de
nosso testamento for leixado delles encargo e possam per os fruytos e novos e rendas e dereitos
manteer os dictos capelldaes e serventes e custos e encargos como dicto he e outro nenhum
moesteiro nem prelado nem igreja nem lugar piadoso nem religioso os nom possam aver per
qualquer guisa que seja salvo tam solamente a dicta nosa capella como dicto he e porem nos
colhemos de nos todo nosso senhorio e propriedade e dereito e posse que nos avemos nos
dictos lugares e regueengos terras e pertencas delles e de cada hlia dellas e poemos todo na
dicta capella que os aja pera todo senpre como dicto he per este stormento a metemos em
posse e em corporal possissom e queremos que aquel a que desto for dado encargo e possa
tomar a posse per sy ou per seu certo recado sem sendo nos mais chamado nem sabedor e
prometemos nom revogar esta doagom nem hir contra ella em parte nem em todo se obligam e
de nossos beens que pera esto obligamos e se fezermos a nom valla nem temha nem sejamos
ouvido nos nem sogessores que depds nos veerem e mandamos aos nossos almoxarifes e
scripvdaes e rendeiros e moordomos e recebedores e regeengeiros e outros quaesquer que por
nos e em nosso nome ouverem de ter e rendar e receber os nossos dereitos dos dictos
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regeengos e terras e de cada hda dellas que daqui en deandte nom recebam nem partam nem
colham nem rendem nem tomem nenh(ia cousa dos dereitos dos dictos regeengos e terras e de
cada hlia dellas nem lhes ponham enbargo sobre ello mais leixem os colher e aver mandar e
procurar e receber e a aquel a que elles per bem de nosso testamento e hordenagom que sobre
este he feito em nosso testamento e per sua virtude e autoridade e este ou estes que assy
destinados forem mandamos que respondam os caseiros e foreiros e regeengeiros e lavradores
e scuyreiros e rendeiros e todos os outros quaeesquer e de qualquer estado e condigom que
seja esses ou esse que per razom das dictas terras e regeengos eram e som teudos e a dar ou a
pagar alglas cousas e dereitos e como senpre custumarom a dar e a pagar a nos e aos reys que
ante nos forom dos lugares sobre dictos e devysados e de todos os outros que senpre
custumarom a dar e perteengia aos dictos regeengos e cada huum delles e por que esto he obra
de piedade roga<mos> e manda<mos>so pena da nossa beencom e dos reys que ante nos forom
e a reynha dona Beatriz de Castella minha filha liidema e herdeira que nom vaa contra esta
doagom nem a enfriga nem tente contra ella de abritar e outorvar em parte nem em todo mais
ante lhe aplazava e a louve e defenda e desta doagom que fazemos aa dicta capella e cousas em
ella conteudas e mandamos Affonso Perez nosso scprivam e notairo geeral da nossa corte todos
nossos regnos que faca e de asy huum stormento e mais aa dicta capella ou a aquel que por ella
Ihe demandar o dicto stormento. Feito foy em Almadaa primeiro dia de Junho era de mil e lllic e
XXl anos.

Testemuynhas que a esto chamadas e rogadas presentes forom dom Joham Affonso Tello
conde de Bargellos e Joham Gongalves da Teixeira changeler dos seelos da poridade e frey
Joham Rodriguez confessor do dicto senhor rey e outros.

E eu Affonso Perez scprivam e notayro sobredicto que a esto com as dictas testemuynhas
chamado e rogado presente foy quando o dicto senhor rey outorgou e outorgava os dictos
regeengos pera a dicta sua capella e este stormento per seu mandado e outorgamento fez
screver per maao de fiel scprivam por alglas outras cousas que avia de fazer em seu servigo e
esto soscrevy com minha maao que fiz meu sinal que tal he [sinal tabelidnico].»
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